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feskone. 
Celolero „Üleüldise ajaloo" 1. jagu tahab igas tükis kahe 

aasia eelt ilmunud 111. jao sarnane olla. Arwustuse nõudmis-
telt hoolimata ei tihkanud raamatukirjutaja hoolega walitud 
wõÕrakeeNetelt eeskujudelt mitte lahkuda ega nõutud muutul» 
ette wõtta, waid jäi oma endile tee peale kindlaks. 

Ajaloolised kaardid ja pildid, mille puudult raamatu­
kirjutaja ile elawalt tunned, jääwad ka nüüd raamatusle paigu­
tamata, lelt nende koht ei ole mitte ajalooraamatus, mis oma 
hinna poolelt kõikidele kättesaadawaks peab jääma, (t nad 
aga ajaloo Õppimise juures wäga tarwilikad on, liis ei ole 
muud nõuu, kui kohane kogu piltilid jo kaartilid ileraamatus 
wälja anda. õnneks ongi fluguft Bulch'i kirjastusäri Tallinnas 
walmis ajalooliste piltide ja kaartide trükkimise kulu oma 
peale wõtma, nii et sellekohase raamatu ilmumist ligemal ajal 
oodata on. 

' J. Sitska, 
cand. hist. 

Tallinnas, septembrikuu! 1910. 
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Sisfejuhatus. 

1. muinasaeg. 

1. A j a l o o ü l e s a n n e . — Cnnemanasti oli maa­
ilmal koguni teine nägu kui praegu. Kus praegu rahwarikkad 
linnad asuwad ja roiljarikkad põllud oma mitmekesiste laa­
dustega haljendawad, Teal ei olnud enneroanasti muud kui 
läbitungimata metsad, sood wõi rohtlaaned. Kus praegu koda­
nik seäduse kaitse all rahulikult oma tööd teeb jo rõõmuga 
oma töömilja maitseb, seal luuras enneroanasti salakawal mets-
mees noole ja wibupüshga oma naabrit, et tema roaranatukelt 
ära riisuda wõi teda ennast lurma loata. Koik, mida meie 
praegu oma kätega teha oskame, kõik, mis üles leitud jo õpi­
tud, kõik kunstid ja teadused, mis meie elu alles Õigeks ini-
mese-eluks teewad, —lee kõik oli ennewanasti ehk m u i n a s ­
a ja l tundmata jo teadmata. Siis elas inimene alles metsikut 
elu, korraldamata oludes, jo lai ainult aegamööda, aastatuhan­
dete jooklul lelle hariduse ja kultura alaliseks, mida meie praegu 
maitseme. Kuidas rahwad jo inimesed leda teed on käinud, 
mis neid endisest ajast praeguse aja lisle on toonud, misluguled 
rahwad ja inimesed teed rajades ja sihtisid ajades leda tee-

J. Sitzka. Üleüldine ajalugu I. 1 
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käimift kõige enam on edendanud, leda tundma Õpetada on 
ajaloo kohus ja ü l e s a n n e . 

2. K o o p a e l a n i k u d . — Kuidas inimesesugu on laa-
nud, lelle külimile peale ei jaksa ajalugu mitte wastult anda. 
(j rahwaste luuletuled ega muinasjutud, ega ka looduletead-
laste arwamiled ei anna lelle külimile peale kindlat mõstult, 
millega ajalooteadlane leppida wõiks. Яда liisgi roõime meie 
kaugemale muinasaja lisle tagali tungida, kui misgi luule ehk 
kiri leda lubab. Meie teame, et inimeli juba liis olemas oli, 
kui maapind koguni teiltlugune oli kui praegu. Mitmes kohas, 
kus praegu kuiw maa on, oli meri, ja ümberpöördud. Europa 
kliima oli Siberi praegule kliima sarnane, Jääliugustikud katli-
wad orgulid ja tasalt maad. põhjapõdrad, mammutid, paklu 
karmaga ninalarmikud elalimad meie metlades ja jõehobud 
meie jõgedes. Kult roõime meie leda kõik teada? Neid tea­
teid annaroad meile muinasaja jätiled, mis juhtumilekaupa kuni 
meie põimini ala! on leisnud. Sügaroalt maa põuelt, koobaste 
põhjalt, kimikildude ja kõiksugu puru ning rämpsu alt, mis 
koopa laelt aastatuhandete jooklu! maha on pudenenud, on luid 
ja kontilid leitud, niihästi inimese kui ka eelpool-nimetatud 
loomade kantisid ja luid üheskoos, ja nende juurelt riistu, mis 
immele kätetöö jälgi kannamad. Nende jätiste põhjal jõuame 
ollusele, et inimene lel aja! rauda, maske ega muud metalli 
mee! mitte ei tundnud, ka mee! mitte põllutööd ei teinud ega 
metsloomi mögadeks, taltlateks koduloomadeks ei olnud harju­
tanud. Inimene elas fel ajal k o o b a s t e s ja ei teinud enesele 
mee! mitte oma käega koda. la sõi seda, mis loodus oli mai-
mistanud: metsmarju, metsloomi ja kalu, keda tal korda läks 
kinni püüda. Oma elust ei saanud ta muud maitsta, kui leda, 
mida praegu loomadgi maitlewad: ta täitis oma kõige lihtla-
maid. nõnda-ütelda loomalikka elutarmiduli. la ometi oli ta 
juba palju kõrgemale elujärjele tõusnud kui kõik muud loo­
mad. Tema ei olnud mitte nii tugem kui karu, mitte nii nobe 
kui hirm, tal ei olnud mitte kotka küüli ega linnu tiibu, lelle-
päralt pidi ta mõitlules oma ümber elutlemate metsloomade 
mastu tarkult ja kamalust appi matma, et mitte hukka minna. 
Nii õpetas häda teda mõtlema, Eoomulikka kaitlenõuusid oli 



tal roähem kui metsloomadel, sellepärast pidi ta omale sõja­
riistu tegema hakkama. lema sõjariistad ei olnud weel mitte 
metallist, selt metalljsid sulatama Õppis ta alles pärastpoole; 
kaua aego ei saanud ta oma tahtmise järele tuldgi üles teha, 
waid pidi ootama, kuni taewatuluke talle lõkke lõi, mille to 
siis kunstlikult hõõgamas katsus hoida. Maalt wõetud kiwi, 
puu küljelt murtud oks, äratapetud põdra larw wõi luu oliwad 
tal aineks, millelt ta oma naad, kirwea, wihupüslid ja noole-
atlad walmistas. Juba ilmus tema hinge sisse ka iluduselt aru-
loomine: oma riistapuude peale lõikas to juha kaunistusi, 
põhjapõdra, mammuti jo teiste loomade kujutusi. Mil ajal need 
koopainimeled on elanud, seda on wõimata ära määrata. Wõib 
olla, et lelt kümmetuhat wõi wiiskümmendtuhat wõi mõni muu 
tuhat aastat möödas on. 

3. K a r j a k a s v a t a j a d . — Aegapidi omandas maa­
pind lelle näo, mis talle peaasjalikult kuni meie päiwini alles 
on jäänud. Maawärilemiled lünnitaliwad maapinna lisle lõhe-
lid, misläbi endised kindla mao alad saarteks muutusiwad; 
mõnes kohas kerkis merepind ülesse jo teises kohas wajus maa 
merepinna alla. Maakera kliima muutus teileks; mis põhjustel, 
leda ei ole teada, (uropalt kadus aegamööda jääne külm jo 
pehmed tuuled hakkasiwad liin puhuma; jääliugustikud laiali-
wad madalatel maadel jo jäiwad ainult mägede otla alles; 
nende asemele ilmusiwad ilusad järwea jo wiljarikkad orud. 
Mammutid, ninalarwikud jo jõehobud lõppesiwad ära; põhja­
põder walis oma asupaigaks põhjamaad. Mis muutused ini­
mesega sellel muutumile-ajal sündisiwad, selle üle ei leia meie 
kusagilt kõige wähematgi mälestusemärki. Meie leiame uuel 
maakera-järgul korraga uue inimese, kes palju kõrgemal järjel 
on kui endine koopainimene. Kül! ei olnud tal weel muud 
loja- ega tarberiista, kui ainult need, mis to kiwist, larwelt, luult 
ja puult oli walmistanud, aga ta tegi neid juba palju suurema 
olawulega kui enne. la oli õppinud loomi taltlaks tegema ja 
oli koera, lamba, kitle, leo ja weile oma lähedusesse elama 
harjutanud, (nne oli to loomi ainult küttinud, nüüd kaswa­
tas to kasulikku loomi juba iie. Niikaua aga kui to põldu ei 
osanud harida, ei laanud to ühe koha peäl mitte kauem paigal 

l* 
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elada, kui tema kari ümbruses alewa läädamaa puhtaks oli 
löönud. Siis läks ta teile kohta ja laskis leol jälle oma karja 
söödamaale. Nii elas ta k a r j a l e - ehk n o m a a d i - e l u . 
Weel tänapäew on flafia lilemaal niisuguseid karjakaswatajaid 
rahwaid, kes weel heinagi kuiwatama ei ole õppinud, millega 
nad talwe jooklul oma kariloomad üle elatada wöikliwad. 
Sellepärast loodawad nad suwel oma karja kõrgel mäe peäl, 
talweks aga asuwad nad madalikkudele, kus nende karjad ka 
külmal ajal rohtu kõhutäiteks leiawad. 

4. l u l b a k o d a d e e l a n i k u d . — Rii elas inimene, 
kuni Õnnelik juhtumine wiljarikkas maapaigas talle mõtte pähe 
pani, maakamarat üles kiskuma ja kasulikkude kaswude see­
met sinna peale kuiwama hakata, et sel kombel jäädawalt ühe 
koha peält omale ja oma karjale peatoidust laada. Nii lai 
inimesest p õ l l u h a r i j a . loidumure ei sundinud teda nüüd 
mitte enam ühelt paigalt teile rändama, waid ta wõis omale 
k i n d l a e l u k o j a muretleda, kus armlam elada oli kui 
ämber rännates, (t naabrite pealetikkumiste eelt julge olla, 
ehitas ta oma elukoja enamasti wee taha. Mõni natuke kal­
dast eemal ajas ta jõe wõi järwe põhjas tulbad püsti, mille 
otlad weelt wälja ulatasiwad. lulpade õtsa pani ta palgid 
risti ja riltpalkide peale tegi ta roigastest wõi teiwastest lae. 
Niisuguse kaaderwärgi peale ehitas ta oma koja. Kaldal käis 
ta paadiga wõi purde kaudu, mida pealt lai ära wõtta. Kõige 
pealt leiti Schweitlimaa järwedelt ja loodelt niiluguste tul ha­
ka d a d e jätileid. peagi hakati nende jälgi ka mujal tähele 
panema, prantsusmaalt kuni Wenemaaa». Ida-India laartel ja 
Uues Guineas, Aafrika ja Amerika lilemaadel on niiluguled wee-
pealled külad alles praegu tarwitulel. Uu weepealletes koda­
des oli palju lõbulam kui koobastes wõi karjaga ümber ränna­
tes. Wili, mille harimine raske ei olnud, andis inimesele toitu, 
ja toitu wõis pikemaks ajaks paigalegi panna. Kiukasroud 
andsiwad riiet, mida nüüd loomanahkade asemel kehakatteks 
tarwitama hakati. Juba oliwad ka inimlikud tundmused süga­
wamaks ja elawamaks muutunud. Surmale suikunud omaste 
mahamatmile eelt hakati hoolt kandma, €t matulekoht, kuhu 
nad igawesele unele oliwad längitatud, mälestulemärgi läbi 
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tunda oleks, Tellcks otstarbeks roeeti tuur mullaküngas furnu-
keha peale kokku; furnule enefele aga pandi fõjariistad ja ehte­
asjad hauda kaasa. Wõi jälle aeti luured kiroikambad püsti 
ja pandi nende peale lapiti teised kiroikambad, mille alla surnu-
keha paigutati. Kõige lelle peäle ehitati siis mullaküngas wõi 
kääbas. Niisuguseid hauakünkaid, mida к a l m ü t i teks hüü-
takfe, leiab Prantsusmaal, Inglismaal, Wenemaal jo Põhja-flafri-
kas; oma fuurufe läbi äratawad nad meie imestust. 

5. V rongs i -aeg ja r a u a - a e g . — Pikapeale õppis 
inimene ärtnü ehk metallimullast metalli sulatama jo ühtlasi 
metalli wälja töötama, l i i i astusiwad metallilt töö- ja sõja­
riistad endiste kiwi- ja luuriistade asemele, mõne rahwa juu­
res waremalt, mõne juures hiljemalt. Weel hilja aja eelt oli 
Amerikas ja fluftralias niisuguseid metsrahwaid, kel metallist 
weel mitte aimu ei olnud. Europas oli kõige pealt wälk tarwi-
tusel, millele tina lekka lulatati, misläbi brongs saadi, ena­
masti kõik metallriistad, mis taibukadadest jo haudadelt leitud, 
on bronglilt tehtud. Sellepäraft nimetatakse seda aego b ro n g s i-
a j a k s , kuna weel warem aeg k i w i a ja nime kannab. 
Alles hiljemini ilmus meile r a u d , kõige kasulikum ja kõige 
laiemalt tarwitulel olew metall. UlÕnes kohas on aga raud ja 
ja brongs nähtawasti ühel ja seilama! ajal tarwitusel olnud. 
Alles siis, kui inimesel juba metallriistad käes oliwad, lai tema 
walitsus looduse üle täielikuks. Kuna ta warem ainult maa­
kamarat üles oli kiskunud, hakkas to nüüd põldu adraga süga­
walt harima. Kirwega laastas ta metla ja tegi omale paati­
sid. Mõõk, nuga, pistoda jo wilkoda, metallilt tehtud, oliwad 
palju tugewamad fõjariistad kui linnamaalled kiwilt ja luult 
sõjariistad. Uute sõjariistade toetusel wõis inimene oma wee-
küla maha jätta ja enda koja kuiwale maale teha. Sel ajal, 
kui ajalugu algab, l. o. kui rahwad juba nii haritud oliwad, 
et nad iseeneste wõi oma naabrite tegusid ja saatusi üles kir­
jutama hakkasiwad, elasiwad inimesed juba kuiwamaa kodades, 
tarwitaliwad metallriistu jo oliwad põlluharijad, kui muidu maa 
harida andis. 

6. R ä n d a m i s e d . — Inimesi elab igalpool maakera 
peäl, kus aga maaloomus elamiseks wõimalust annab. Kas 



nad juha muinasajalt laadik nii laialt on elanud, roõi on nad 
ühelt algkodupaigalt aja jooksul laiali läinud, lelle üle ei ole 
ajaloolikult wõimalik otsusele jõuda. Kindel on ainult, et mõned 
üksikud rahwad oma esialgsetest asupaikadest kaugemale on 
lagunenud ja seal jälle uuteks rahroasteks kastoanud, kuna nad 
endise elupaiga rahwastega nagu sugulaseks on jäänud. W7eel 
meiegi päiroil rändaroad inimesed kodumaalt toälja, et roõõrfilt 
õnne otsida. Kui terwed perekonnad lel kombel kas tühjale 
maale asuwad coõi sinna, kus enne ainult metsrahwad asusiwad, 
liis tõulewad uutes asupaikades linnad ja riigid elusle, ja neid 
nimetatakse a s u m a a d e k s ehk koloniideks. Nii on inglased 
omale Põhja-flmerikasfe ja fluftraliasfe, hispanlafed ja portu-
gallased aqa Kelk- ja Hõuna-Hmerikasle alumaad soetanud, 
vanematel aegadel ei rännanud inimesed mitte üklinda wähe-
haawal, waid sagedasti terwe rahwa kaupa kodumaalt wälja. 
Iseäranis oliwad mägede peal ja kõrbetes aluwad rähmad 
kergesti malmis rändama, kui aher maapind perekaks läinud 
rähmale mitte enam peatoidult ei jõudnud anda, wõi kui halb 
kliima nende lüdametes igatlult kaunima ja armlama kodu­
paiga järele äratas. Siis oli ainult meel mõnda wäikeft põh-
jutt maja wõi mõnda julget, lõnakat meelt, ja terwe rahwas 
wõi luur hulk rahwaft oli malmis uut maad ära wõitma 
minema, liii rändasiwad helwetslaled drgetorix'i meelituste 
peale enne Kristale sündimist oma karedailt fllpimailt wälja, 
nii wanad germanlased (lakslaled) umbes lellamal ajal oma 
polistelt metladelt üle Rheini jõe ja Hipi mägede ilulatesle 
Rooma riigi maakondadesse; nii hunnid ja teised Kelk-Halia 
rahwad Kaspia mere äärsetelt rohtlaantelt ja Mongolia kaleda­
telt kõrgustikkudelt wiljarikkasle (uropasle. 

7. a j a l o o l i k u d r a h w a d . — flga ka juba enne 
ajaloo algu, muinasajal, on niiluguleid rahwaste rändamili 
olnud. £i misgi raamat ega misgi kirjamärk ei anna meile 
nende kohta teateid, waewalt mälestatakse neid rahwa muinas­
juttudes. Kuid liisgi on meil kindel tunnistus rändamiste üle 
käes, ja lee on kee l te lugul us, lelt et mitmed praegu üks­
teiselt kaugel lahus elawad rahwad keelend räägiwad, mis 
omawahel sugulased on. €i wõi mitte kogemata juhtumiseks 
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lugeda, et mitmed sõnad hulgas keeltes ühte ja ledalama willi 
Kalamad, nagu näit. im, ema, wenna ja paljude teiste asjade 
nimetused. Plii an ema Sakm keeli Mattev, Wana-India 
keeli mati-, Wana - Perlia keeli matar, Kreeka keeli meier, 
Cadina keeli mater, Wana-Jiri keeli mathir, Ceedu keeli mõte, 
Slaawi keeli матерь, Wene keeli мать, £äti keeli mahte (1. 
maate). Keelte suguluselt wõime julgesti järeldada, et indlaste, pers-
laste, kreeklaste, roomlaste, sakslaste, keltide ja flaamlaste muistse­
teks eliwanemateks üks ja seesama algusrahwas on olnud, kes 

' ühte jo sedasama keelt rääkis. Nende alg- ehk elirahwas pead 
Kefk-Aafias wõi Jda-€uropas elanud olema, selt siit on osa rah­
wast lääne poole rännanud ja pea terwe £ ä ä n e - £ u r o p a 
ühes marte jo poolsaartega oma alla wõtnud, osa aga ida 
poole, kus ta I r a n i kõrgustiku ja I n d i a madalikud ludule 
ja Gangefe jõgede ääres oma kätte mi. Ainult seesuguse seie-
tule waral laad lellelt aru, kuidas rahwad, kes praegu Indias 
ja Jranis, Kreekamaal, Italias, Hispanias, prantsusmaal, Suur­
britannias, äaklamaal, Skandinawia poolsaarel jo Wenemaal 
elawad, kuidas need rahwad kõik keele poolelt lugulaled wõi­
wad olla. Kõiki neid rahwaid ongi nende lugulule päralt ühe 
nimega J n d o - G e r m a n i rahwasteks hakatud kutluma. — 
nuiama on end üks teine rahwas muinasajal wälja laotanud, 
kelle kodupaik wilt Arabia karde on olnud. Mitme tuhande 
aasta eelt rändas üks ala lellelt rahwalt Suetfi maakitlule 
kaudu Niilule jõe orgu ja kaswas seal C g i p t u f e r a h ­
w a k s . Hulk aego hiljemalt asusiwad sellestsamast Arabia kõr­
belt teiled rahwad Cufrati ja Tigrifc orgudesse, Syriasfe ja 

. Palestinasfe jo jagunesiwad mitmeks rahwaks, nagu dabilonla-
led, asfyrlafed, fyrlafed, foiniklaled ja juudid. Kõiki neid rah­
waid, kui ka nende algrahwalt, aradlasi, kes oma pärismaalt 
mitte wälja ei rännanud, kutsutakse ühe nimega lern i11 a s -
t e к s , lelt et piibli järele Noa poeg Sem nende eliila oli. 
Semi lugu keeled, Hebrea, Arabia keel jne., on jälle oma wahel 
alalt nii lähedalt lugulaled, et neid ühe jo lellelama keele 
murrakuteks wõiks pidada. — Kolmas rahwaste-perekond on 
S o o m e - U g r i tõugu rahwad, kelle lekka ka meie Cesti rah­
was käib. Need rahwad elawad põhjapooltes (uropas ja Aalias, 
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kus maa ja loodus kehw on ja kuhu nad wiit teiste, pealetun­
giwate rahwaste eelt on põgenenud. Õpetlased on arwamist 
awaldanud, et enne Jndo-Gerrnani rahwaste ilmunult luurem ala 
Eüropat Soome-Ugri tõugu rahwaste käes oli, kuna nende rah­
waste päris kodupaigaks Urali ja Altai mägede kõrgustikud 
olnud. Soome-Ugri tõugu rahwad langewad praegu nelja 
harusse: 1) Ugri haru, kuhu ostjakid, wagulid ja rnagyarlafed 
(1. madjarlased) ehk ungarlased arwatakse; 2) Wolga-Bulgari 
tõugu rahwad: tlheremislid ja mordwinid. Bulgariaad ile, kes 
ajaloos kõige enam tuttaw Soome-Ugri tõugu rahwas on, heirH-
wad slaowlaled oma alla ja omandaliwad allaheidetud rahwa 
keele, nii et nende oma keel hoopis ära kadus; niisugust keele-
kadumise nähtult oa mujalgi tähele pandud. 3) Kolmas Soome-
Ugri tõugu rahwaste haru on Permi tõugu rahwad: perrnlafed, 
lõrjänid jo wotjakid. 4) Neljas haru on pärissoomlased, nende 
hulgas Soomemaa elanikud soomlased, siis eestlased, liiwlased 
ja laplased. Soome-Ugri tõugu rahwad on rahwarändamised 
saadik Türgi tõugu rahwastega palju segatud, aga ka gerrnan-
lastega jo slaawiatega on segamist ette tulnud. Nende kauge­
mad sugulased on Ida-Rafia Mongoli tõugu rahwad, hiinlased 
ja jaapanlased. Nende rahwaste elu paneme meie ajaloos kõige 
enam tähele, sest nemad on oma haridulejärjega kõrgemale 
jõudnud kui teised rahwad, ja nemad on kaasa awitanad, et 
inimesesugu oma esialgselt metsikult leilukorralt aeg-ajalt ikka 
kõrgemale on wõinud tõusta. 

N. Mik. 

1. R i i g i i fe I о о т . — Inimesele on omane teistega 
läbikäimist otsida, tema on loom, kes teistega leitsida tahab. 
Kõige ilusam kink, mis loodus talle on andnud, tema keel, 
annab tunnistust, et tal enam kui kellegil muu! loomal wõi­
malust on teistega leitsida. Ilegi toored metsinimesed ei ela 
üksinda wõi paarikaupa, waid ühinewad sugukondadeks, kellel 
oma ü l em on, kes neil rahuajal k o h t u m õ i s t j a k s ning 
preestriks ja lõjas s õ j a p e a l i k u k s on. Kui keegi sugu­
kond omale kindla eluaseme wõtab ja maad jäädawalt harima 
hakkab, siis tekib r i i k . Igal riigil peab oma rahwas ja oma 
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maa olema. Seft maa on riigile sedasama, mis kolle ehk tale­
ate perekonnale: maa ühendab rahwal!, annab temale eluaset 
ja peatoidust. Maa küljes ripub sellepärast ka rahwa füda, 
rahwas armastab oma isamaad ja kodupinda. Riik tähendab 
ü h e l m a a l e l a w a r a h w a k o g u , kes j ä ä d a w a l t 
l e k s o t s t a r b e k s k o k k u on h e i t n u d , et end 
w ä l i m i s e w a e n l a s e wastu ü h i s e l j õ u u l k a i t s t a , 
oma w a h e l t e ä d u s t j a k o r d a a l a l h o i d a ja ü l e ­
ü l d s e k ä i k e a s j o t o e t a d a , m i s r a h w a h e a d 
k ä e k ä i k u w õ i b e d e n d a d a . Niilugule jäädawa jo 
kindla kokkuhoidmise tagajärjel wõiwad inimesed fuurepäralifi 
asju toime panna. Üksikult ei jõuaks meie wälist waenlast 
enesest mitte eemal hoida; kui meil seäduse kaitset ei oleks, 
liis ei wõiks meie oma elu eest mõrtsuka wastu, oma waran­
duse eelt rööwli wastu julged olla; alatasa peaksime kartma, 
et kas mitte meid endid, meie omaksid wõi meie warandust 
hädaoht ei waritse, ja see kartus piinaks meid ööd ja päewad. 
Kui riiki ei oleks, ei looks mingiluguleid ühileid ettewõtteid 
toime panna, mille peale ükliku nõuu mitte ei hakka: teed, 
mis läbi laante ja loode käiwad, lillad, mis üle suurte jõgede 
wiiwad, õpeasutuled, kus meie end eluwaitlule wastu wai-
mistame, haigemajad, kus ka kõige waesem rahwaliige karro-
päralist hoolekandmist wõib leida, — kõiki neid asju ei laaks 
ilma riigita korraldada. Üleüldfe ei oleks mingit korda ega 
korraldatud elu ilma riigita ligineda laanud: inimesed oleksi­
wad metslaste taolisteks jäänud, kes kui kilkjod elajad üksteilt 
oleksiwad rööwinud ja tapnud. Sellepärast on isegi halwa 
riigikorra all parem elada kui ilma riigita, selt ilma riigita 
walitleks rulikaõigus ja^ korralagedus ehk anarhia. Kui riik 
meile nii palju pakub, liis peame meie ka k o h u s t u l i riigi 
wastu oma peale wõtma. Meie oleme kohustatud riigi nõud-
mile peale ilegi oma elu pandiks panema, kui wölimilt waen­
last tarwis on eemale tõrjuda; meie peame riigile oma waran­
dusest osa andma, l. o. maksu maksma, et tal abinõuud käe­
pärast oleksiwad iseennast ja oma alutusi alal hoida; niisama 
peame meie ka seaduste alla heitma, mis riigi head käekäiku 
edendawad. Kui riigi liige on inimene riigi k o d a n i k . Kuid 
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mitte kõik, kes riigi piirides elawalt, ei ole feile riigi kodani­
kud, waid ainult need, kes riigi kalude kaitsmisest ala wõta­
wad. Riigikodanik kannab kohun" ja maitseb õigusi; selle­
pärast ei laa mitte iga wõõras ileenelelt riigi kodanikuks, kui 
ta riiki elama asub, waid talle antakse k o d a n i k u õ i g u s 
enamasti alles liis, kui ta teatawad tingimised täidab, näit. 
pikemat aego riigis on elanud. 

2. R i i g i w a l i t s u s . — Riigi ülesanded on wäga 
mitmekesised. Peab lelle eest hoolt kandma, et riigi kaitseani-
nõuud wälimise waenlase wastu korras oleksiwad; et riigi sise­
mises elus kuritahtliled inimesed woli oma kätte ei laaks; et 
riigikodanikkude elu, terwis ja warandus hädaohusse ei langeks; 
et tülid, mis kodanikkude wahel tõusta wõiwad, kohtutes õig­
laselt ära seletataks; et kuritegude järel karistused käiksiwad; 
et teed korras peetaks; et inimestele ka mahti antaks kõrge­
mate püüdmiste eelt hoolitseda ja oma waimu kosutamiseks 
seda teha, mis hea, auus ja kaunis on. Ja et selle juures mitte 
omawoli ja tujukas meel wõimu ei laaks, tuleb kõik seaduste 
jo eeskirjade läbi kindlaks määrata. Kõigi nende ülesannete 
täitmist nimetatakse w a l i t s e m i s e k s ja nende meeste kogu, 
kes walitsemilt toimetawad, walitluleks. £t leaduled mitte 
ilma-asjata tehtud ei oleks, waid et kõik nende alla heidaksi­
wad, selleks otstarbeks on r i i g i w õ i m u tarwis, s. o. Õigust, 
sõnakuulmatuid sundida ja nuhelda. Kuna rahwad selle wõimu 
üksikute inimeste kätte usaldawad, annawad nad neile nagu 
woli enele üle jo tunnistawad neid oma ü l e m u s e k s . 

3. R i i g i k u j u d ja p õ h j u s l e a d u s . — Seda­
mööda missugune Walitsuse sisseseade on, tehtakse wahet mitme­
suguste riigikujude wahel. Seda riiki, kus riigiwõim ühe 
a i n l a m a i n j m e l e k ä t t e t e r w e k s t e m a e l u ­
a j a k s on antud, nimetatakse a i n u w a l i t l u s l i l e k s ehk 
monarhilileks r i i g i k s . Kus riigiwõim ühe wõi mitme mehe 
käes on, kes m ä ä r a t u d a j a p e a l e wõimukandjaks 
w a l i t a k s e , seda riiki nimetatakse w a b a r i i g i k s . Kus 
wõim wabariigi s u u r n i k k u d e , p a r e m 1 a s t e ehk a r i s-
to k r o t i de käes on, leda wabariik! nimetatakse a r i s t o -
k r a t i i k u k s ; kõrgemad ametid on leelugules riigis ainult 
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mõne seilule liikmetel roõi mõne paiga, näit. pealinna elanikkudel 
kättesaadawad. Kui roabariigis aga Kaik kodanikud kuni kõige 
kargemate ametite peale waimad peaseda wai kui rahwas 
otsustamile-õiguse kõige tähtsamate riigiküsimu5te üle iseenese 
käes peab, Tiis nimetatakse niisugust wabariik! d e m a k r a l -
l i k u k 3 ja seda walitsust r a k w a w а I i t s u l e k 5. Kui waht-
lulekuju seäduse läbi korraldatud ja kindlaks on määratud, siis 
nimetatakse seda seadust p õ h j u s f e a d u f e k s ehk k o n s -
t i t u t f i o n i k s . 

4. Л i n u ша I i tf us. — flinucaalitfuslifes riigis on 
w ü r s t wõi K u n i n g a s eluaegne riigiwalitleja, Kes suurema­
tes riikides ka k e i s r i nime kannab. Harilikult Kogub ainu-
walitseja oma ümber abilisi, Keda m i n i s t r i t e k s , l. 0. 
teenriteks katsutakse ja kes muist Walitsuse koormat tema ala­
delt ära wõtawad. Kui walitseja surma järel uus walitseja 
w a l i t a k s e , siis katsutakse niisugust riiki w a l i m i s e -
r i i g i k s . Kuid rahwad on enamasti ikka sellega rakul olnud, 
et walitsus isa käelt ilma walimata poja wõi mõne teise ligema 
sugulase kätte läbeb, nii et walitsus übe perekonna kätte nagu 
päranduseasjaks jääb. Nii ilmub barilik ainuwalitlule kuju — 
p ä r a n d a t a w a i n u w a l i t l u s . Kuninga perekonna wastu 
näitatakle palju lugupidamilt üles; kuningas ile loob omale 
ümbruskonna, mis täis ubkult ja biilgult on; rahwas hakkab 
oma kuninga auu jo uhkult terwe riigi auuks ja uhkuseks 
lugema ja annab kuningale m a j e s t e e d i auunime, mis 
nimega ennemalt jumalikku kargult tähendati. Kuninga wastu 
on kõik teised riigi liikmed tema a l a m a d . Kui mõni walit­
seja oma wõimu rahwa kahjuks tarwitab, liis nimetatakse teda 
d e s p o d i k s ehk hirmuwalitsejaks. Hirmuvalitsus on ainu-
Walitsuse kuri ja inetu wend. Mässud, kodusõjad jo riigikorra 
ümbertõukamine ehk rewolutlion on hirmuwalitsuse harilik taga­
järg. — Kui kuningas muud tahtmist ei tunne kui ainu-üksi 
oma tahtmist, kui ta seadusi oma heaksarwamile järele muuta 
ja kälitada wõib, siis on ta p i i r a m a t a a i n u w a l i t -
l e j а. Лда ikka on rahwad katseid teinud kuningate wõimu 
ä r a p i i r a t a , praegusel ajal on peaaegu kõikides ainu-
walitluslistes liikides kuningate kõrwal kogud, kelle liikmed 
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rahwa roolitud on ja kes feadufi roälja töötaroad ning nende 
maksmapanemift kuningale ette kirjutawad. Niisugused kogud 
kutsutakse „ r a h r o a - a f e m i k k u d e k o g u k s " , „ r i i g i p ä e ­
w a k s " , „r i i g i roo I i kogu ks" ehk kõige sagedamini — 
Inglise pruugi järele — „ p a r l a m e n d i k s " . Neis maades, 
kus ka aadelileilus olemas, roolib lee ühe ala parlamenti, mida — 
jällegi Inglise pruugi järel — „ülemkojaks" ehk „isandate- („lordi­
de-") kojaks" ehk (meil Wenemaal) „riigi nõuukoguks" kutsutakse; 
rahroa walitud parlamendi-osa on „alamkoda" ehk „saadikute­
koda" ehk (meil Wenemaal) „riigi wolikogu" (duma). Pii­
ratud ainuroalitfuft kutsutakse ka „ко n s t i t u t f i o n i l i feks" 
ehk põhjusseadusliseks ainuwalitluseks, sest et siin Walitsuse 
wõimupiirid põhjusseaduse (Prants. Constitution) läbi kindlaks 
on määratud. 

5. A r i s t o k r a t ! a. — Aristokl iaks ehk paremlaste-
walitluseks nimetatakse niisugust riigikuju, milles kõrgemad 
riigiametid ainult mõne perekonna liikmete käes on, kuna koda­
nikkude suur hulk kõrgemate ametite ligi ei peäle. Need mõned 
perekonnad on liis a a d e l i m e h e d ehk, nagu wanas Rooma 
riigis öeldi, p a t r i f f i a l a f e d . Kui aristokratia oma wõimu 
kurjasti pruugib, siis nimetatakse niifuguft walitsust o l i g a r ­
h i a k s , s. o. mõnede wähede walguseks. 

6. D e m o k r a t i a. —Dernokratias ehk rahwawalitluses 
maklab põhjusmõte, et ülemwõim kõigi kodanikkude käes Ühes­
koos peab olema. Muidugi mõista, et kodanikkudel, kes oma 
kümne sõrmega enesele igapäewast leiba peawad teenima, mitte 
aega ega mahti ei ole ise riiki walitsema hakata, „puhast" 
rahwawalitlust ei ole sellepärast kusagil olemas. Kõige enam, 
mis rahwas otsekohe riigiwalitsuse peale wõib mõjuda, on see, 
et to kõige tähtsamad asjad ife otseteed ära otsustab. Kõige 
tähtsamate asjade hulka langewad: otsustamine loja jo rahu 
üle jo kõige tähtsamate seaduste kinnitamine wõi tagasilükka­
mine. Muud asjad annab rahwas riigimeeste kätte otsustada, 
keda to oma sealt enele ulaldusmeesteks walib. Nii sünnib 
a s e m i k k u d e läbi toimetatud rahwawalitsus („esitusline demo-
kratia"). Harilikult walib liis rahwas alemikkude-kogu, kes 
leaduli walmistab jo üleüldse kõik otsustab, mis kõikidesse 
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puutub; fee kogu on arwurikas ja teda nimetatakse [ead ü l e ­
a n d j a k s koguks . Teine kogu kannab feile eeft hoolt, et 
fcadufi ja otfufi täidetaks; feda kogu nimetatakfe t ä i d e -
f a a t j a k s k o g u k s ehk ühe fõnaga wa! i t fu feks . (t 
täidefaatmine wõimfaH ja kiirelt peab fündima, fiis ei roalita 
fellesfe kogusfe mitte palju mehi, feft et hulga meeste arwa-
mifed kergesti lahku wõiksiwad minna ja asjatalitufele wiiwi-
tuft tuua, waid ainult wäikfearwuline kogu wõi Üksainus 
mees — w a b a r i i g i р r e f i d e n t . €t riigikodanikkude wahel 
tõusnud tülide feletus ja õiendus ifeäranis palju aego jo fuurt 
teadmift nõuab, fiis on nende jaoks weel kolmandad kogud 
olemas: need on koh tud . Wähemaid asju on kogu afemel 
fagedasti Üksainumas kohtunik Õiendamas. Ka rahwawalitfus 
wõib oma wõimu kurjasti pruukida ja jõukamaid kodanikku 
ülekohtufelt koorima hakata; kui feda fünnib, fiis nimetatakfe 
rahwawalitfuft o h l o k r a t i a k s wõi rahwa jätiste walitfufeks. 

7. S u u r e m a t e r i i k i d e f ü n d i m i n e . — fllgufes, 
kui riigid alles tekkifiwad, f. o. kui mõni enne karjaga ümber 
rännanud fuguharu omale kindla eluafeme wõttis ja põldu 
harima hakkas, oliwad riigid wäikesed, harilikult ainult ühe 
küla fuurufed; fee kü la ühes oma põldudega oligi riik. Kui 
külale mullawall wõi kiwimüür ümber tehti, fiis nimetati teda 
l i n n a k s . Higema küla wõi linna elanikud loeti juba wõõ-
rasteks ja enamasti ka waenlasteks ühtlafi. Piiriõiendufed ja 
ükfikute kodanikkude tülid oma wahel oliwad fagedasti põhju­
seks, et äge wiha naabrikülade wahe! tõufis ja põlwest põlwe 
edali kestis. Weel tänapäew on Kefk-flafrikas naabrikülafid, 
mille elanikud wastastikku üksteife kallale tungiwad, üksteife 
majafid põletawad, üksteife waranduft riifuwad, üksteift maha 
tapawad ja allaheidetud naabrid oma orjadeks teewad. Nii 
oli lugu ennewanasti igal pool. Sõda oli alatine, rahu haru-
korraline afi. Wapruft, jõudu, ofawuft ja kawaluft peeti kõige 
foowitawamateks omadusteks, kuigi nendega toorus ja metfikus 
ühendatud oli. Neid kangelafi, kes kõige enam waenlafi maha 
oliwad tapnud, loeti jumalafarnasteks. Õnneks oli tarwidus 
olemas naabritega oma põllu- ja töõfaadufi wahetada ehk 
k a u b e l d a . Kauplemine fundis naabrid oma wahel rahulikku 
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läbikäimift läbitama. Kui roõõras mees ilma fõjariistata, oma 
kaubaga ilmus, siis ei roõetud teda ka mitte kui roaenlaft 
roastu, roaid kui külaliit. Nii hakkafiroad naabrikülad aru 
laama, et mõnufam au ilma tapelulela elada; roiimaks heitli-
road nad koguni ühte ja tegiroad oma roahel maha, üksteist 
kaitsta ja läbikäimist alal hoida. Nii tekkiliroad lepingud ja 
ühiluled. kuni wiimaks sugukonnad r a h r o a s t e k s ja küla-
konnad r i i k i d e k s kokku liitunroad. — Suurem hulk riikisid 
on aga teiUroiifi sündinud, nimelt s õ j a g a a l l a h e i t m i s e 
teel. Üks sugukond näitas enam metsikut roaprust üles kui teine; 
ta tungis oma naabrite kallale, ei riisunud neid mitte ainult 
puhtaks ja ei roõtnud mitte ainult üksikuid orjaks, roaid kuu­
lutas terroe allaheidetud rahroa ühes maaga omaks ja luges 
maa oma maa külge, rahroa aga oma orjadeks. 

8. ä e i s u l e d . — Nii langes rahroas kahte jakku: 
roõitjad ja roõidetud. Wõi t j ad ei teinud palju muud kui haid-
siroad endid sõjaroalmis, et oma roalitmft alal hoida; nemad 
olirood roalitsejad ehk a a d e l i m e h e d . Nende hulgast tõus,-
road kuningad ja jumalate teenijad — p r e e s t r i d . A l l a ­
h e i d e t u d r a h r o a s aga kandis peatoiduse eelt hoolt: nad 
hoidüroad oma isandate karja, allroad k a r j a s e d , harisiroad 
maad, oliroad p õ l l u m e h e d , tegiroad tarberiistu, allroad 
k ä s i t ö ö l i s e d , roõi kauplesiroad, allroad k a u p m e h e d . 
Allaheidetute hulgas oli jällegi mõne seisukord parem kui teise 
oma, nii et ka nende hulgas mitmed klassid ehk seisused 
tõuliroad. Kui üksikud rahroaklaslid seaduste läbi üksteiselt 
hoolega ära lahutati, kui seadused ja eelarroamiled hoopis roõi-
mataks tegiroad ühelt leilulest teile laada, siis muutuliroad lei-
suled k a s t e d e k s , nagu neid näit. Indias tuntakse. 

9. S u u r t e r i i k i d e t a h t l u s . — Kas tõuliroad mu­
red riigid rahuliku kokkuleppimise roõi allaheitmise teel, ikkagi 
aroitasiroad nad inimesesugu palju edali. Niikaua kui üksikud 
kogukonnad . üksteise roaenlaled oliroad, niikaua kui ülemat 
roõimu ei olnud, kes nende tülisid rahuga ära oleks roõinud 
Õiendada, niikaua ei laanud inimesed palju muud teha kui 
sõdida ja sõja roaheajal omale peatoidust muretseda, €i olnud 
mitte Võimalik mõnusat elu elada, kauplemist ja tööstust eden-
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dada wõi kunsti ja teadustega tegemist teha. fllles liis, kui 
suurem ringkond rahu pidas ja julge karra eelt haolt kandis, 
wals kaupmees kartmata teele minna, alles siis wõis tööline 
loota, et ta oma tööroilja rahulikult wõib maitsta, fllles siis 
wõis warandus tekkima hakata jo alles warandus tegi wõi­
malikuks, et peale löögi- ja joogimurede inimestes ka weel 
kõrgemad püüdmised hakkasiwad juurduma, äiis hakati oma 
elukoda ehtima ja tarwitati lelle juurde k u n s t i-toodeid; liis 
ilmus mehi, kes loodult oma ümber tähele panema jo tema üle 
järele mõtlema hakkasiwad, misläbi t e a d u s sündis; liis ilmus 
ka niisuguseid mehi, kes oma aja juhtumiste üle tulewatele põl­
wedele teateid maha tahtsiwad jätta, et need endile aja juhtu­
mistelt midagi wõiksiwad Õppida, ja sellepärast need juhtumised 
kirja paniwad. Selt ajalt peale on a j a l u g u olemas. Nagu 
lellelt kõigelt selgub, on riik kõige tähtlam ja parem asutus, 
mis inimestel on, selt alles tema waral wõime meie kätte 
laada, mis hea, auus ja kaunis on. Nii on liis päris loomu­
lik, et ajalugu riikide laatuli waatleb, nende tekkimist ja kudu­
milt, nende õitsemist ja närtlimilt tundma õpetab. 



Я. Idamaad. 

1. Egiptus. 
1. C g i p t u f e m a a . — Suured riigid lõiwad kõige kerge­

malt laiades madalikkudes ja suurtes jõe-orgudes tekkida, feft 
et inimefed leal hõlpfasti üksteisega läbi käia saiwad, niisugune 
org on Ni i luse jõel. Suurtest järwedelt aafrika sisemaalt algu­
des on see wägew jogi lõunalt põhja poole joostes läbi Sahara 
kõrbe omale tee murdnud ja seega kitsa, aga pika jõe-aru 
sünnitanud. Mõlemalt poolt on Niiluse orgu kaljuseinad piira­
mas. Lõuna poolt läbi Nuubia (wanast» „flitiopia") kiltmaa 
tulles langeb jõepesa weekoskelid ja kärestikka sünnitades 
järsku madalamale ja jõuab lel teel ( g i p t u l e m a a lisle. 
Umbes sada wersta enne Wahe merde laamilt hakkab jogi 
harudesse jagunema ja laotab nad üle laia lagendiku laiali. 
See on Niiluse „delta" ehk uhtmaa, mis sellelt kantsalt ja 
mudalt on tekkinud, mis woolaw jõeweli enesega ühes on wee-
retanud; jõeluus, kus weewool tasasemaks läheb, langewad kõnts 
ja muda põhja ja sünnitawad kiht kihti peale heites ajajooksul 
saared. Nii on õtse Niilus deltamaa kokku uhtunud. flga ka 
terwe (giptulemaa laab oma ligidale Nulule jõe käelt. €gip-
tules ei loja pea ilmasgi wihma jo hallikaid ning kaemusid ei 
ole siin ka peaaegu olemasgi. Wett annab ainult Nulule jogi. 
Яда mitte ainult wesi ei tule Niiluse käelt, waid ka ligitawa 
mulla tääb to oma woogudega kaasa. Iga aasta suwise pööri­
päewa ajal hakkab wesi Nulule jões tõusma, lelt et neis maa­
des, kult jogi algab, lel ajal rängalt wihma lajab. Ikka kõr-
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gemole tõufeb шеП jõepefas. Rohi ja lehed, mis kuuma põi­
kele käes ära oliwad kõrbenud, hakkawad jälle wärskeks 
minema; inimesed ja loomad saawad jõeweest karastust. Kolm 
kuud otlo tõused weli kord-korralt ikka kõrgemale. Kui päew 
ja aa ühepikkuseks saawad, liis on wesi üle jõekallaste pailu-
nud ja katab kui meri maad; ainult linnad ja külad ning 
kaunid palmipuud ulatawad weest wälja, Siis hakkab wesi 
mõõnama. Talwifeks pööripäewaks on jogi oma pesasse tagasi 
läinud. Maa peäle on ta aga terwe korra rammusat mulda 
maha jätnud, mille lisle wili ilma kündmata maha külwatakle. 
Nulule muda, mis jogi iga aasta koola toob, teeb (giptusemaa 
wiljarikkaks, nii et põld aastas kaks kuni kolm woodlat lõi­
kust annab. Ainult põldude niisutamine nõuab tubliste tööd. 
Nulule tõum ojal juhitakse wett kaewatud järwedesle, kuhu ta 
ka liis jääb, kui jõeweli jälle alaneb. Järwedeft lastakse aeg­
ajalt wett põldudele, muidu kuiwaksiwad põllud alatise põua 
kestwuse! sootuks ära. Kui meie maal talw walitseb, liis õitleb 
ja haljendab (giptulemoa. Siin walmib puuwili ja kõiksugu 
wili. Wiigipuud jo palmid ehiwad mõisamaad, papirufe-pilli-
roog ja lootuselilled hälliwad wete peäl. viljakoristamine 
kestab kuni maikuuni, äiis algab kuum aasta-aeg: põllud 
lähewad tõmmuks, palmilehti katab tolm, kõik on närtsimas 
ja kuiwamas, kuni pööripäewa aegus jälle weetõus algab. 

2. l i n n a d . — Siin wiljarikkas Niiluse orus on aasta­
tuhanded õtsa paks rahwas elanud, praegune (giptulemaa on 
oga ainult endile wori. Niiluse org ja deltamaa oliwad endisel 
ajal linnadega^ otle üle kuiwatud. Seal, kus deltamaa algab, 
oli pahemal pool Niiluse jõge kõige wanem (giptuse pealinn, 
JTlemfis. Pool päewa kulus selleks ära, et ringi tema ümber 
ära käia; tema jätisteft on arablaled teilel pool Niilule jõge prae-
gule pealinna Kairo üles ehitanud, praegu ei ole kõrbeliiwa 
jo Niilule kõntla all ГПетШе jälgegi enam leida; ainult endiste 
elanikkude hauakambrid on alale jäänud, iseäranis ka kuningate 
matulehooned, piromidid, mis linna ligidal seisiwad. Niisama­
sugune hiiglalinn kui Memtis põhjapoolses, oli T h e b a i lõuna­
poolses (giptules. l a oli mõlemal pool Niilule kaldal ja ula­
tas risti üle terwe Niiluse aru. Tema müürides oli lada wara-

I. Sitska, Üleüldine ajalugu 1. 2 
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roat, linn iie täis toredaid paleesid ja templid. Weel praegu 
leiame liit luureparalili Kiwitulpalid (obeliskifid), kiroikujulid, 
warisenud müürilid ja muid endile luurule jätileid. 

3. ( g i p t u l e r i ik . — Juba Õige wanal ajal hakkali-
wad Niiluse aru elanikud endid riikliselt korraldama. Iga-
aastane Niiluse wee tõusmine nõudis korraldust: Unelt poolt 
tuli noolt kanda, et weetõus mitte häwitawaks weeuputuleks ei 
muutuks, teilelt poolt pidi wett tagawaraks koguma, et põua 
ajal põldusid kasta laaks. Selleks otstarbeks ehitati kanalilid 
ja tammisid ning asutati terwed järwed wee-tagawaraga. Kõige 
tähtlam tehtud järwedelt oli JTlörife järw JTlemtife ligidal. Sinna 
lasti luure wee ajal weli lisle ja hoiti põua ajaks alal. Suurte 
tööde peale ei jätkunud üksikutel inimestel jõuudu, waid liin 
pidi rahwas kokku heitma ja iihilel jõuul tööd korda matma. 
Rahroaft korraldama ja ühiseid töölid juhatama tekkis riigiwõim 
ja walitsus, mille eesotlas kuningas ehk wa a r a о oli. Saa­
raa all jälle oli luur hulk ametnikka, kes tema kalud rahwale 
teada andsiwad, maklud ära jaotaliwad ja fisfe nõudsiwad, ühi­
seid töölid juhtisiwad jne. 

4. ( g i p t u l e a j a l u g u , p e a l i n n ITlemfis. — 
Sõnumed Egiptusemaalt arwatakse kulli 4000 aastat e. Kr. 
tagali ulatawat. Sel ajal oli siin hulk wäiksela riikisid, flja 
jooksul hakkasiwad wäiksed riigid kokku sulama, kuni umbes 
3000 a. e. Kr. Uks wõõraa, nimega M e n e s , terwe maa oma 
walitlule alla heitis. Яда tema all ja terwe edaspidise aja 
jaoklul jäiwad weel endiled wäiksed riigid maakondade näol 
kaunis iseseiswa omawalitrnfega alale. Maakonnad ehk no-
rnos'ed nõrgendasiwad sagedasti oma tülidega riigi tugewus, 
ülenes awtas Г П е т Ш е linna ja tegi ta oma riigi pealinnaks. 
Tema järeltulijatelt on kõige tähelepanemile-wäärilisemad need, 
kelle ehitatud kolm kõige suuremat p i r a m i d i ITlemtife ligidal 
on. Piramidid on luured neljatahulised kiwiehituled, mille 
tahud peält ühte tippu kokku jooklewad. Sisle on neil wäike 
õõnlus jäetud, kuhu lelle waarao surnukeha paigutati, kes pira-
rnidi oli ehitada lasknud. Kõige suurem piramid on waarao 
K e o p s ' i ehk Kulu ehitatud, kes umbes 2600 a. e. Kr. elas. 
(hitamile korral oli piramid 70 silida, praegu on ta oma 
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ärapudenenud tipuga ikkagi weel umbes 65 lülda kõrge, nii­
pea kui Keaps troonile lai, hakkas to piramidi ehitama. Kümme 
aastat kulus ära, enne kui teed tehtud ja muud eeltööd wal­
mis oliwad, et kiwirünkaid, mis teile! pool Nulule jõge kaljude 
leelt wälja raiuti, ehitulepaigale wedama wõis hakata, pira­
midi ermalt ehitati 20 aastat ja nimelt järgmilel wiilil: kõige 
peält tehti wäike piramid walmis ja lelle peale pandi ttksteile 
järele ikka jälle uued kihid, kuni wooroo ära luri. Terwe rah­
was pidi ehituleorjult tegema, ikka 100,000 inimelt korraga; 
iga kolme kuu tagant tuliwad uued inimeled tööle. Tööliste 
löögi, nimelt rõigaste, Tibulate ja küüslaugu peale üklinda olla 
kuningal 1600 talenti hõbedat, l. o. 3Y2 miljoni rubla ära 
kulunud. Umbes niilama toimetas Keopli järeltulija К a t r a , kelle 
piramid luurule poolelt Keopli oma järgmine on. Raske ehitule-
orjus laius kui tina rahwa peäl, ja mõlemaid walitlejaid mäles­
tati aastalajad läbi kibedusega, fllles järgmile waarao Ulen-
k e r a all, kes wähema, aga kaunima piramidi ehitas, lai rah­
was jälle hinge tagali tõmbama hakata, päralt lündiliwad 
rahutuled riigis, mille tagajärjeks JTlemfife kuningate lange­
mine oli. 

5. P e a l i n n T h e b a i . — Uueks riigi pealinnaks lai 
T h e b a i (umbes 2000 a. e. Kr.). Siit linnalt tõusiwad €gip-
tulemaale tublid ja targad walitsejad, kes riigi ikka õitswamale 
järjele tõstsiwad. Kuid ootamata tabas (giptulemaad suur Õnnetus, 
kaliast äuetli maakitlult kaudu tulles langes terwe metlik ja 
harimata rahwas sõjariistadega egiptlaste peale (umbes 1700 
a. e. Kr.) ja heitis nad oma alla. öeda äemi lugu rahwast katsuti 
h y k f o d e k s . Nad paniwad kõik hariduse ja edenemise kinni 
ja walitsesiwad (giptule üle 150 aastat. Wiimaks ometi läks 
egiptlastel korda pealetungijaid minema kihutada ja oma waba­
dust jälle kätte laada. Nüüd läks maa jälle Õitlele. (giptule 
wõõraad hakkaliwad nüüd ile naabrimaid oma alla heitma. 
£õima pool heitliwad nad Nuubiamaa enele alla ja kalias 
tungisiwad nad Mesopotamiamaani edali. Ka läänepoolse 
Arabia rannamaa ja Kyprofe saare heitsiwad nad oma alla. 
Nüüd oli Egiptus pea kõige sel ajal tuntud maailma walitseja. 
Thebai uulitsatel lai nüüd allaheidetud würstide karawanilid 

2* 
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näha, kes roaaraole liia taltmtatud pantrid, kaelkirjakuid ja 
eleroantifid kingituseks tõiroad. Thebai ja Hlemfis oliroad maa­
ilma keskpaigad, kuku kõigest ilma äärtelt rahwalt kakku rooo-
las. lugemata sajawangid tegiwad ehiMeorjuft, lelt roõidu-
rikkad waaraad lalksiwad ama linnali wurepäraliste ehitustega 
kaunistada. Iseäranis kuullaks ama ehituste paalelt lai Ram-
les 11., kes umbes a. 1300 e. Kr. walitles. Tema ballame-
ritud surnukeha (muumia) leiti a. 1881 Thebai ligidal ühelt 
hauahaanelt üles; lee haitakle nüüd (gitule muleumis Kaira 
linnas alal. Kuid maadewaidud ei ainud (giptulele mitte õnnis-
tuleks, Sõjad kurnaliwad maa ära ja allaheidetud rahwad 
hakkaliwad endid (giptule küljelt üks teile järele lahti kangu­
tama. Sel ajal tärkaliwad kallas uued ilmariigid flsfyria ja 
perlia, kelle kuningad (giptule riiki kiulamas käiliwad. Я 525 
heitis РегПа kuningas Kambyses (giptulemaa ama alla. 

6. ( g i n t u l e r a h w a s . — (giptule rahwas elas nallu-
täält ja karjakaswatulest. PÕllutööliTed ja karjakaswatajad 
pidiroad kõikidele peatoidust muretsema ja ägaliwad sellepärast 
raske makfukoorma ja teo-orjufe all. Tööstus oli Õitswal jär­
jel. Tooresaineid walmistati kalliteks kangasteks, ehte- ja 
muuks metalli-asjadeks ning klaas- ja portlelanikaupadeks. 
Kauplemine oli elaw. Піііиіе jõge mööda käiliwad lugemata 
laewad edali-tagali ja hõlbustaliwad kaupade wahetamilt. 
Merele aga ei läinud egiptlaled mitte, lelt et nad merd rooja-
leks pidaliwad, maid jätliwad mere loidu toiniklaste ja kreek­
laste hooleks. 5ihtrahwalt kõrgemal leilis a a d e l i l e i l u s , 
kes lõjateenistules, ja pr ee l t r i l e i l u s , kes templites juma­
late teenistuses oli. Kefkfeifus aadeli ja lihtrahwa wahel 
oliwad armurikkad k i r j u t a j a d ehk ametnikud. Seisused aga 
ei olnud mitte umbled, waid igaüks, kellel annet oli, wõis 
kõrgema seisule lisle tõusta. Kõikide üle walitles kuningas 
ehk w a a rao . Tema wõim oli piiramata ja teda auustati kui 
jumalat. Kes tema ette ilmus, pidi kummuli langema. Kunin­
gat ei kutlutud muuks kui „põikele pojaks", „jumala pojaks" 
wõi koguni „luureks jumalaks". Surnud waaraolid peeti otle 
jumalateks ja neile ehitati oma ette templid. Suurelt auustu-
lelt hoolimata ei muutunud aga waaraad mitte hirmuwalitleja-
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teks, feit egiptlased oliroad üleüldse talale ja waikle loomuga 
inimesed. 

7. € g i p t u f е j u m a l a d . — Naljalt ei leia enam teilt 
nii jumalakartlikku rahwast, kui egiptlased oliwad. Kõiki asju 
oli nende arult jumalate lõrm juhtimas; luuremalt alalt rääki-
liwad Koik nende raamatud jumalikkudelt asjadelt. Kuid igal 
linnal oli oma jumal, ainult mõningaid peeti üle terwe maa 
pünaks. Haritud egiptlaled uskusiwad, et mitmekeliled juma­
lad muud midagi ei ole kui üks ja leelama päikesejumal Я m-
m o n , Ra ehk Re, ainult mitmel kujul jo mitme nime all. 
Sellepärast ei walinud nad põikelt kiitmalt, kes pimedulega 
fõdib ja selle ära wõidab, nagu Nulule jogi kõrbe ja hea paha 
üle wõitu laab. leine tähtis jumal egiptlastel oli O f i r i s , 
kes kord oma abikoola Jfis'ega kui maapealne kuningas 
nende üle oli walitlenud ja õnne maa peale lootnud, kuni wii­
maks tema wend 5 e t , paha jumal, tema hukka laotis. Šeff 
ajalt laadik on dliris allilmas lurnute üle walitlemas. Ka 
mõneluguleid loomi arwaliwad egiptlaled jumalate asupaika­
deks. Ihebai linnas taltlutaliwad preestrid krokodillilid, pidasi­
wad neid pühaks, lootsiwad neid meega jo paniwad nende 
käppade ümber kuldrõngaid. Kõige pühamaks loomaks aga 
peeti musta härga, kellele l i p i s nimeks pandi jo kellel walge 
lauk otlo ees ning weel hulk teili mörkilid kulles pidi olema. 
Ta pandi Memtile linnas templisse elama, kus teda kui juma­
lat auustati. Kui ta mri, liis wõiti tema keha nagu mõni kuninga 
lurnukeha kallite rohtudega ära jo maeti uhkusega hauatemp-
lisse maha. Terwe maa leinas teda togo. Kui jälle uus flpis 
oli leitud, wiidi to rõõmuhõiskamisega JTlemfife linna, kus preelt-
rid teda jälle nagu jumalat palwete ja pühade tantsudega tee­
nima hakkasiwad. 

8. I n i m e n e p e ä l e surma. — (giptlaled uskusiwad 
hinge surematuse lisle. Nende arust mõjus peale lurma hinge 
sootule peale keha laotus; kui keha hukka läks, ei pääsnud 
hing lurnuteriiki mitte lisle. Sellepärast katluliwad nad oma 
kooljakehalid mädanemile eelt hoida. Nad wõtsiwad surnu­
kehalt sisikonnad wälja, wõidsiwad keha kallite rohtudega ja 
magulalõhnaliste ballamitega ära, mille tagajärjel to kõwaks 
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kui kont kuiroaks. Wõidmiferohuks tarwitati ka Perlia maa-
coaiku, mum nimi; leile järele kutluti wõitua' ja kondiks 
kuiwanud surnukehasid muumia teks . Surnule ehitati weel 
toredamad hooned kui elawate hooned oliwad. Jga linna ligi­
dal oli teine linn, surnute linn, granitkiwi fisfe raiutud kalju-
koopad, mõlemal pool Nulule jõe orgu, kuhu luure wee ajal 
Nulule weli juurde ei pääsenud lurnukehalid määndama. Need 
maa-aluled hooned ehiti piltidega ja kujudega ära ja nende 
alla sängitati surnukirst, mis kas puult, granidist wõi marmorist 
tehtud oli, kuidas kellelgi rikkalt jätkus. Surnukirstud, mis 
wälispidigi natukene immele kuju meelde tuletasiwad, oliwad 
maalidega kaunistatud ja pühade kujutustega täis kirjutatud. 
Wanemal ajal ehitati hauakambrid maa peale; kõige toreda­
mad hauakambrid on piramidid, kuhu kuningate surnukehad 
sängitati. Waesed inimesed, kes kallid magala lõhnaga õlilid 
asto ei jõudnud, loolasiwad oma surnukehad ära jo paniwad 
nad kuiwa liiwa lisse, kus nad niisama nagu teisedgi kondiks 
kuiwaliwad. Kahe peale lurma läks inimese hing egiptlaste 
arult lurnuteriiki ja ilmus dlirile kahta ette, kes surnu teod 
Õigulekaalu peäl ära kaalus. Kes elus leiti usukombeid auus­
tanad ja head teinud olewat, lee leidis armu, teiled anti karis­
tuse alla. Armuleidnud hinged saawad Õndsuse osaliseks ja 
dlirile kaaslasteks. Karistuse alla sattunud hinged lähewad 
loomade lisle elama ja peawad liin endid puhastama. 3000 
aasta päralt saawad nad uuesti inimele keha sisle ja päälewad 
liis jälle Õigule-kohtujärje ette. (t keha nii kaua mädanemata 
lelloks, lellepäralt ta ära ballameritigi. 

9. p ü h a k o j a d . — Nagu piramidid, nii ehitati ka 
templid luurtelt, ligi mehekõrgustest kiwipokkudelt, mis kondi-
listeks oliwad raiutud ja ilma sowi wõi lupja wahele panemata 
üksteise peale tõsteti. Kõrge müür lahutas templi ühes tema 
ümbruskonnaga muult maailmalt ära. JTlüüri wärawasle oli 
kaunistuseks obel isk i li d ehitatud, kuulekõrguleid, lirgeid, 
ühelt ainlalt kaljurühmalt neljatahuliseks raiutud tulpalid. 
lempli ette, kahele poole tee äärde oli hulk ffinkfifid ritta 
seatud. Sfinksideks kutluti iseäralikku kiwikujuad naesterahwa 
pea ja lõwi kehaga. Niihästi wanu (giptule obeliskilid kui ka 
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ffinkfifid on kuni meie päiroini alale jäänud; weel praeguroõib 
neid mitmes mures Europa linnas näha, kuhu nad an toodud 
ja linna ilustuseks üles seatud *). Templil oli suur hulk Õuelid, 
tulpadega piiratud kodalid ja muid ruumifid; kõigil pool oli-
road pildid kaunistuseks ja kirjutused mälestuseks, paiguti oli 
kõrge jala atlas mani jumalakuju näha, harilikult mõni looma-
pea inimese kehaga. Kõige suurem tempel oli l a b y r i n t h o s 
rRörife järwe kaldal. Siin oli igal maakonnal oma pühakoda 
oma Õuete ja pühapaikadega; labyrinthofel oli nii palju ruu-
misid ja teelid, et keegi wõõras liin ilma ära eksimata käia ei 
saanud, öeldakse, latryrinthofel olla kokku 3000 ruumi olnud. 

10. Kiri. — Juba enam kui 3000 a. e. Kr. oli €gip-
tules kiri tarwitusel, mis preestrid wälja oliwad arwanud. Seda 
kirja kudusiwad kreeklased h i e r o g l i t i k i r j a k s , s. o. kiwi 
sisle raiutud pühaks kirjaks. Hieroglifideks tarwitati elihaka-
tules ainult nende asjade kujulid, millest kirjas jutustada taheti. 
Kui näit. lõna rot, f. о. inimene, kirjutada taheti, siis raiuti 
kiwi lisse istuja inimese kuju. Aegamööda hakati sedasama 
istuma inimese kuju rot lilbi tähendamiseks tarwitama, kus aga 
see silp ette tuli. Asju aga, mis mitte otsekohe üles tähendada 
ei laanud, tähendati mõistu ära. pettust wõi kawalust tähen­
dati kõwera jalaga, mis jala tahapanemist pidi tähendama. 
HÕwipea tähendas tugewuft, päike päewa. €hk egiptlaste kir­
jal küll 2—3000 märki oli, ei saanud ometi mitte kõiki asju 
ilemärkidega kirja panna, waid sagedasti pidi ühe märgiga 
mitut mõistet ära tähendama. Näit. tähendas luu juurde tõste­
tud kali „nälga", aga ka „löömilt". Aja jooklul hakati kuju­
lid ikka enam üksikute silpide ja ilegi üksikute täis- ja umb­
häälikute jaoks tarwitama, fllgufes raiuti neid märkisid ena­
masti kiwi lisse; templite müürid, lurnukirstud, obeliskid ja 
ltinklid on nendega üleni kirjuks tehtud, pärastpoole hakati 
neidsamu märkisid ka maalima, wiimaks ka papirufe- pilliroolt 
lõigatud ribade peale kirjutama. Papiruferibad liimiti kokku jo 
tehti neist laiad ning pikad lehed, mida rulli wõis käänata. Nii-

*) Peterburis, Rumjantfea>i aias on obelifk ja selletama aia ees 
fleeroa kaldal ülikooli kaldaraal kaks tfinkfi hieroglifidega üles leatud. 
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hästi Kiwi fisfe raiutud ja peale maalitud hieroglifid Kui Ka 
hauakambritesse ja surnukirstudesse paigale pandud papirule-
rullisid Wana-£giptufe uieraglitikirjadega on suurel hulgal kuni 
meie päiwini alale jäänud. Kaua ei alatud hieroglitifid lugeda, 
fllles a. 1822 õppis Waimurikas Prantsuse teadusemees Cham-
palliar, neid elimest karda lugema, dii nimelt vanaegiptuse 
kirjutus leitud, millel Kreeka keeli ümberpanek juures ali. 
Giampollion atlis käige pealt kirjutuses ettetulewad nimed, mis 
ju mõlemas keeles ühesugused pidiwad olema, hieroglifihirjaft 
üles ja leidis sel teel mäned häälikud kätte. Oma luure meele-
terawuse abil läks tal wiimaks korda terwet kirja üles lugeda 
ja ära seletada. Imekspanemilega nähti nüüd, et pealekirjutuled 
jo papirulerullid tähtlad ajaloo-hallikad oliwad, lelt nendes leiti 
wanu (giptule kuningate nimekirju ja kuningate jutustusi nende 
eneste tegude üle. (nnemalt teati Cgiptufe asjadest ainult teda, mis 
wanad kreeklased neilt oliwad kirjutanud; liis aga nähti, et kreek­
laste kirjutustes palju eksitusi oli, mida nüüd ära lai parandada. 

11. l e o d us. — Ühtlali lai nende kirjade najal lelgeks, 
et wanas (giptules teaduled wõrdlemisi kargel järjel an seis­
nud. Iseäranis edenenud oliwad täheteadus ja maamõatmile-
kunlt. Neid teaduud läks egiptlastel tegelikus elus ka kõige 
enam tarwis, lest Nulule wee langemise pärast tuli iga aasta 
maa uuesti üle maata; ja et weelangemile algult teada laada, 
oli waja ka aasta pikkust teada. Aasta lugesiwad nad 365 
päewa pikaks, ja jagasiwad ta 12 kuuks, igal kuul 30 päewa; 
5 päewa arwati lilapäewadeks. leistest teadustest oliwad ise­
äranis maadeteadus ja arstiteadus edenenud. Umbes 600 a. e. 
Kr. saatis waarao Ne kä foinikia meremehi Pünatest merelt 
teele ja lalkliwad nad ümber terwe flafrikamaa purjetada; 
kolme aasia päralt tuliwadgi mehed „Neraklele tulpade", l. o. 
Gibraltari merekitlule kaudu tagali jo oliwad lellega tea karda 
saatnud, mida portugallastel alles 2000 aastat hiljem korda 
läks nendele järele teha. 

ll. flsfyria ja Babylonia riigid. 
1. Cufrati jo Tigri le jõekond. — eufrati ja Tig-

rile kaklikjõed tulewad Armenia kiltmaalt ja jooksewad läbi 



tuure lagendiku lõuna poole. Cagendiku idaferroal on järfk 
Irani kiltmaa, lääne pool Syria ja Arabia kõrbemaa. Oma 
keskjooksul läheneroad mõlemad jõed üksteisele, lähemad uis 
jälle lahku jo ühinewad wiimaks Persia lahte jõudes. Mõlema 
jõe wahel laotab end liin lai madalik laiali, jaolt märg soo, 
jaolt põlenud kõrbemaa, Õudne jo eluta. Wanal ajal oli siin 
maa teistsugune, Seft Hin oli kuulus ITlefopotamia- (Kreeka 
keeli, l. o. „jõgedewahe") maa, kus Babylonia ehk Koldea 
riik seilis. Kõrgete mullatammidega oli jõgede jooklu korral­
datud, kanalitega o!i wett läbi terwe lagendiku juhitud 
ja kanalitest niilutati tarwidult mööda põldusid weega. Muud 
ei olnud wajagi, selt juba see iiklinda muutis Õudle kõrbe 
õitswaks aiamaaks. Wili andis lõikulel 200 ja 300 leemet ja 
uhked datlipalmi-metlad jagasiwad kosutawat warju. Kõrge­
mal põhja pool, Tigrise jõelt ida poole, jõe jo Irani mägede 
wahel oli flsfyriamaa, kult hulk wäikleid jõgelid Irani 
kiltmaalt tulles läbi jookliwad jo maa oma niiskusega wilja-
rikkaks tegiwad. 

2. Піпісое ja Babylon. — Nagu Niiluse jõe orus 
Memfis ja Thebai, nii oliwad €ufrati ja Tigrise jõekonnas 
Піпісое ja B a b y l o n üle teiste linnade kuulsad. Я s I y-
r i a r i i g i pealinn N i n i w e oli Tigrise jõe pahemal kal­
dal, mitte kaugel lelt paigalt, kus praegu kaubalinn Mosul 
seilab. Jõekaldad oliwad linnas kiwirnüüridega üles tehtud. 
Orno tehtud larnprnägede ehk terraslide peäl, mis aste-altmelt 
kõrgemaks tõuliwad ja mille küljed jällegi kiwidega üles teh­
tud oliwad, seisiwad toredad kuningate lossid jo jumalate temp­
lid. Arwatakle, et flsfyria riigi õitseajal Niniwes nii palju 
elanikka olnud, et nende arw miljonitesse tõusnud. — CÕuna 
pool, €ufrati jõe kallastel, oli B a b y l o n , K o l d e a riigi 
pealinn, rahwa-arwu poolelt weel suurem kui Піпісое. pea­
linna järele katsuti ka terwet Koldea riiki В a b у l о n i a ehk 
B a a b e l i riigiks. Ka liin oliwad jõekaldad kahelt poolt 
kiwirnüüridega üles tehtud, et linno uputule eelt hoida, mis 
iga aasta luure wee ajal tulla ähwardas. Kiwitulpade atlas 
käis firur lild üle jõe. Ka liin ehtiliwad linno uhked kunin­
gate loslid. llulitlad oliwad lirged ja majad 3 kuni 4 korda 
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kõrged. £inn oli neljaküljeline ehitatud, iga külg Kreeka aja-
laa kirjutaja Herodotofe teatuft mööda 120 ltadioni, l. a. umbes 
20 roersta pikk. Seega all linna all umbes 400 ruutroersta 
maad, s. a. nelikarda enam kui praegu Condoni linna all. 
£inna müür, kokku umbes 80 roersta pikk, oli 200 küünart 
kõrge ja 50 küünart paks. Seega mõis tornikõrgufe müüri 
harjal lahedasti neljahabufe wankriga sõita. Müüril oli 250 
torni peal ja 100 roafkroäraroat sees. peale uhkete kuninga­
losside ja jumalatemplite oli üks tähtsamatelt ehitustelt Baby-
loni linnas n. n. „Baabeli torn," l. o. päikesejumala Vaali ehk 
Beli tempel, (hitus oli kaheklakordne, iga kord majakõrgune, 
ülemine alumisest ikka kitkun, nii et ehitus altmetekaupa nagu 
piramid üles tõusis, \\7alispidi käis ümberringi trepp kuni üle-
mile korrani, kus päris pühakoda oli, Baali ja teiste jumalate 
kujudega ning luure kuldlauaga kaunistatud. Ülemine kord, 
nagu üleüldse kõik Babyloni templite tornid, oli ühtlasi ka 
tähetorniks. See Baali tempel, mida Herodotos ligemalt kir­
jeldab, ei ole küll muud kui piiblis nimetatud „Baabeli torn". 
Nagu kõik Babyloni hooned, nii oli ka lee teliskiroift tehtud, 
selt et Kaldeamaal muud ehitufekiroi ei ole. Sellepärast ei ole 
ka Babyloni ehitused mitte terwed seisnud, nagu (giptules 
raudkiroift tehtud ehitused, maid on waremeteks ja rufuhuni-
kudeks langenud, mis praegu meel kahel pool Cufrati kaldal 
keset stepimaad näha on. 

3. Я j a 1 о о h a l l i k a d . — Ajaloolisi teateid asfyr-
laste ja babylonlaste üle on nende oma kirjutustes leida; neid 
on wiimo.se aastasaja jooksul neis kohtades, kus ennemanasti 
Піпігое ja Babyloni linnad seiliwad, maa leest wälja kaeroa-
tud. Kaewamisel tuli ruluhunikute alt kuningakodade ja teiste 
hoonete jätiseid, mis ilusate piltidega ja kirjutustega kaunistatud 
oliroad, nähtawale. Kirjutused oliwad suurelt osalt teliski-
mide peale iseäraliste kiilu- ehk nooleotlalarnaste märkidega 
üles tähendatud, mida uuemal ajal keegi lugeda ei osanud. 
Alles luure roaeroaga õppiliwad kõige pealt prantsuse ja Ing­
lile õpetatud mehed niilugult k i i l k i r j a ehk nooleotsa-kirja 
lugema ja tõiroad seega maigust mana flsfyria ja Babylonia 
ajaloosse. 

file:////7alispidi
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4. B a b y l o n i a ja flslyria a j a l u g u . — Kõige 
wanemaa' elanikud eufrati ja Tigrife maadel oliwad a к к a d-
l a f e d ja f u m e r l a f e d , keda mõned õpetlased larani 
rahroatõuu liikmeks, teega Cesti ja Soome tõugu rahroaste su­
gulaseks loewad. Kiilkiri olewat nende wälja arwatud. Ka 
oskasiwad nad juba metallisid tarwitada, nii et nende kultura 
juba hästi kõrgele oli tõusnud. Wiimaas langesiwad nad Ara­
biast tulnud Semi sugu rahroaste wõimu alla. Nende kultura 
ei häwinenud aga sellega mitte ära, waid harimata wõitjad 
saiwad wõidetute hariduse pärijateks, pikapeale sulasiwad ш-
mero-akkadlafed semitlastega üheks K o l d e a rahwaks kokku. 
Koldea rahwas elas kaua aego mitme kuninga all lahus, kuni 
wägew Babyloni kuningas Hammurabi umbes 2200 aas\a\ e. 
Kr. teiled kuningad ära wõitis ja nende maad üheks suureks 
riigiks kokku liitis, mis selt ajalt saadik ka Babylonia riigi 
nime kannab. Hastafadade jooksul kaswas babylonlastele wä­
gea) wastane; see oli flsfyria rahwas, nende põhjapoolsed 
naabrid. Need sundisiwad Babylonia riigi oma mõju alla 
(umbes 1300 aasiat e. Kr.) Seega sai Niniwe riigi pealin­
naks. Üksgi Hommikumaa rahwas ei olnud wahwam ja sõja-
kam, ühtlasi aga ka mitte metsikum ja toorem allaheidetud 
rahwaste wastu kui asfyrlafed. Umbes 1000 aastat e. Kr. s. 
oli juba kõik maa Tigrife jõe jo Musta- ning Wahemere wahel 
nende wõimu all. Nende kuningad ile kiitlewad ja luurusta-
wad oma wägiwalla-tegudega. „Ma kotlin mäe jala," jutustab 
üks kuningas kiilkirjutules, „oma waenlaste surnukehadega, 
raiusin neil pead otsast maha ja purustasin nende linnamüürid 
ära. Orjahd, looki jo warandust sain mo arutu palju. Ware­
med ja rusud jätsin mo oma teele maha." Wägiwaldad ku­
ningad ei alanud aga allaheidetud rahwaid mitte oma külge 
liduda, waid katsusiwad neid ainult wäewõimu abil koos hoida. 
Sellepärast wihkaliwad allaheidetud rahwad neid jo katsusiwad 
neist ikka jälle wabaks laada, mis neil lagedast! ka korda 
läks. Wiimaks heitsiwad babylonlafed Meedia riigi kuningaga 
lepingusse ja algasiwad sõda flsryria wastu. Wõit kaldus le-
pinglaste poole. Я. 608 läksiwad nad õtse Niniwe linna peale. 
Wiimane flsfyria kuningas flslurbanipal (keda kreeklased Sar-
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danapal'iks Kutsuwad) oli oma pealinna warjule läinud ja põ­
letas enele siin kuningakojas Unes naeste, laste ja teenritega 
ära. et mitte elusalt wõitjate kätte langeda, flsfyrlastele, kes 
aastasajad õtse Hommikumaa rahwaid hirmu all oliwad hoid­
nud, makseti nüüd nende wägiwalla-walitlus kuhjaga kätte. 
Rahwas löödi surnuks wõi müüdi orjadeks. Niniwe jo teised 
uhked Hsfyria linnad põletati ära. Rufuhunikuteks on nad 
tänapäewani jäänud. 

5. Uus Baby lo nia riik. — Wõitjad jagasiwad flsfy-
ria riigi maad oma wahe! kaheks, See ala, mis põhja ja ida 
pool Tigrise jõge oli, lai meedlastele, lee aga, mis Tigrife ja 
Wahernere wahel, sai babylonlastele ehk kaldealastele. Nii 
tärkaliwad Hsfyria rusudelt kaks wägewat riiki, Meedia ja 
Koldea ehk Uus Babylonia riik. Babylonia troonile tõulis 
warsti suur kuningas Nebukadnedfar ehk Nabu-kudurri-
utsur (604— 561 e. Kr.), kes oma riigi hiilgawale järjele tõstis, 
la wõitis sõjas egiptlased ära, kes tema käest Syriamaad 
tahtsiwad ära wõtta. Juudid ei tahtnud tema ülemwõimu alla 
heita, sellepärast häwitas ta nende pealinna Jerusalemma jo 
nende templi ära jo wiis luurema osa rahwast Kaldeamaale 
wangi. Muidu aga ei püüdnud Nebukadnedsar omale mitte 
maadewõitmile läbi auu otlida, waid selleläbi, et to oma riiki 
targalt walitses. Sõda, mis babylonlafed flsfyria wastu pida­
nud, oli maa lootuks ära laastanud. Nebukadnedlar kohendas 
kanalid jo muud ehitused, mis maaniilutamile otstarbeks teh­
tud, jälle ära, nii et maa jälle wilja hakkas kandma, kuna to 
muidu juba siis kõrbeks oleks muutunud. Iseäranis suurt hoolt 
kandis ta oma pealinna Babyloni eelt. Koik imestult-äratawad 
ehitused Babylonis, nagu Vaali torn, (utrati lild, kuningakoda, 
kõrgele terasside peale istutatud puud, n. n. «rippuwad aiad", 
need kõik oliwad Nebukadnedlari töö. Pea kõikide teliskiwide 
peale, mis nüüd Babyloni rusudest wälja kaswatakse, on tema 
nimi majutatud. Tema all tõusis Babylon wana maailma kõige 
suuremaks linnaks. Kiilkirjutustes leiame palweid, kus Nebu­
kadnedsar oma jumalatelt tublid järeltulijaid palub, kes tema 
riiki kindlustakliwad ja targalt juhikliwad. Kuid tema palwed 
jäiwad täitmata. Waewalt paarkümmend aastat peale tema 
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surma tuli Kyrus, Perlia kuningas, ja heitis Babylonia riigi 
Maanialt ama alla (539 e. Kr.). 

6. Kultura. — egiptlaste kõrwal an babylonlafed kõige 
wanem kulturarahwas maa peäl. Nende suurepäralised nuluta-
mife-abinõuud äratasiwad üleüldist imestust. Mitte wähem 
tähelepanemisewäärt ei ainud nende kaubandus ja tööstus. Baby-
loni waatasiwad maad mööda karawanid Perlialt ja Syriaft, 
Wäike-flahaft, Arabialt ja Egiptuselt kakku, (utrati jage mööda 
aga tuliwad põhja paalt parwed ja launa paalt laewad, mis 
Indialt, Arabialt ja Hallikalt lahna aineid, würtlilid ja kallis-
kiwa kaalu tõiwad. Babylonlafed ile walmistasiwad willadest 
ja linadest peenikesi kangaid, kudusiwad waipasid ja saatsiwad 
neid igale paale maailma turule laiali. Teadustes aliwad nad 
mõnes tükis egiptlastest ees. Nii täheteaduses. Nad askaliwad 
wahet teha rändajate ja kindlate tähtede wahel ja aliwad 
põikele ja kuu ringjookm-aja kuni mõne minuti peale õigesti 
wälja arwanud. Nemad aliwad ehmeled, kes kuu neljaks näda­
laks, nädala seitsmeks päewaks, päewa 24 tunniks ja tunni 60 
minutiks jagasiwad. Ringi jagasiwad nad 360 kraadiks. Kuna 
muud wanaaja rahwad ama kirjamärgid egiptlaste käest 
laenaliwad, sünnitasiwad babylonlafed iseseiswalt kiilkirja, nagu 
eespaal ligemalt seletatud. Babylonlaste kiilkiri, nende ehitule-
kunft ja ka nende ulk laguneliwad asfyrlaste keskel laiali. 
Ainult kujuraiumises aliwad asfyrlafed neilt ees. äellepäraft aliwad 
asfyrlaste linnad rikkalikult kujudega ehitud. Paal inimene, paal 
laam — enamasti niiluguled aliwad asfyrlaste kujud. Neid aü 
Niniwes hulga kaupa kuningate paleede ja muude haanete kau­
nistuseks üles seatud. Majade leinad aliwad lubja- ja ala-
baltritahwlitega ilustatud; nende lisle aliwad pildid raiutud, 
mis kuningate tegusid, nende lõwijahtisid ja pidusid kautasi­
wad ja ühtlasi kiilkirjadega ära aliwad seletatud. 

7. Usk. — äügawamõtteliste muinasjuttudega, mis alalt 
piibli lugulid elawalt meelde tuletawad, katluliwad babylon­
lafed maailma loomist seletada. 5oodule jõuud oliwad nende 
jumalad jo jumalannad. Kala keha ja inimese peaga Bei ehk 
Baal oli neil maailma looja, flsfyrias oli flsfur peajumal; 
muidu oli mõlema rahwa usk üks ja seelama. Iseäranis kumar-
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dati tähti, kõige enam nimelt põikelt ja kuud. Jumalaid arroa-
fimad nad kaige enam lellega auustada roõiroat, et nad liig-
läämile ja liigjoomisega nende auks pidusid toime paniroad. 
Selle tagajärjel oli kombe-elu koguni madalale langenud ja 
Babyloni loeti üleüldse kõige käimatumaks linnaks. 

111. foiniklafed. 
1. M a a j a r ä h m a s . — Kahe mana kulturamaa, 

ühelt poolt Niiluse oru ja teiselt poolt Mefopotamiamaa roahel 
on mägine S у г i a m a a. Kiltmaad määda õhtusse Wahemere 
ranna poole minnes leiame, et maa ikka roiljarikkamaks läheb. 
Kõrge, lumega kaetud Cibanoni mägestik lahutab muu Syriamaa 
küljelt kitsa maariba WJahe mere ääres ära, mis mitte laiem 
ei ole kui 8 kuni 10 penikoormat, Selle maariba peal elafi-
road manal ajal kaks rähmast, põhjapool f o i n i k l a f e d , 
lõuna pool m i 1 i s 11 a 1 e d. Neilt keskhommiku pool, liiba­
noni mägestiku taga, oli К a a n a n i m a a, kauni Jordani 
jõe oruga, I s r a e l i rähma asupaik, foiniklafed, wiliftlafed 
ja Israeli rähmas olimad omamahel soo ja keele poolest lugu-
lafed — kõik Semi tõugu, nagu suurem osa Cääne-flafia rah-
maid. Sooja päikese käes kasroanroad liin taimed loplakasti. 
Rannamaal ligines luhrupilliroog, mäekülgedel kasmalimad 
miinamarjad. Cibanoni mäed olimad kuullad oma leedripuu-
metladega. Kaananimaal, kus „piima ja mett jooklis," kasma­
limad Õli- ja miigipuud. Jordani orus leidus palmipuid. — 
Kuna rähmas leesmaal põldu haris ja karja kasmatas, olimad 
rannaelonikud f o i n i k l a f e d kõige kuullamad mana aja 
merelõitjad ja kaubitlejad. Nende maa loomus ja feilukoht 
juhtiiimadgi neid otfe meretööle. Nende leljataga, Syriamaal, 
kallimad egiptlaste ja asfyrlaste ning babylonlaste kauba­
teed mastastikku, nende ees oli Wahemeri, kult kaudu 
kergesti Aafrikasse ja (uropasle mõis pääleda. Cibanoni 
mägedel kasmalimad uhked palgipuu-metlad, mis nagu 
laemaehituleks loodud olimad, rannas aga oli hulk Wgamaid 
ja marjatud sadamaid, mis praegusel ajal küll enamiste ära 
on ummistanud. 2000 aastat e. Kr. oli iga sadama luus oma 
kaubalinn. Kõige luuremad neilt olimad S i d о n (praegu 
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Saida) ja T y r o s (praegu Sur). Tyros, f. o. „kalju", oli 
kakfiklinn. Wana-Tyros oli kindlal maal, kus rikkad kaup­
mehed endid oma lumemajades kaunite aedade keskel lohu­
tamas käisiwad, päris Tyros oli oga kahel kaljusaarel, mis 
tehtud tammiga ühendatud oliwad. Saared oliwad wäiksed, 
sellepärast oliwad majad lein leina küljes, kuus ja leitle korda 
kõrged. Oma joogiwee lai kaljulinn weetorude kaudu kind­
lalt maalt. Sadam oli luur, mõlema laare wahel, laente-
murdjatega kaitstud. 

2. K a u b a n d u s . — foiniklaled ei ole iialgi maid 
wõita katsunud, jo need katsed olekliwadgi asjata olnud. 5oi-
niklaled oliwad, nii kui kõik muudgi Syriamaa rahwad, ala-
tala oma wägewate naabririikide — kord (giptule, kord Baby-
lonia-Asfyria mõju all. Ainult harwa lõiwad nad wabadalt 
maitsta. Politikapõllul ei ole nad midagi jõudnud ära teha, 
teda enam aga kaubandulepõllul. soiniklaste kaubandule kir­
jeldus ongi nende ajalugu, (Hawalt juhtisiwad nad kaubakara-
wanisid terwelt tuntud maailmalt oma ladamatesle. Armeniaft 
jo Kaukafiaft tuli rauda, ida poolt Babylonia töölaadulid, Per­
lialt kalliskiwa, Hiinalt liidi, Siberilt kulda jo hõbedat. Mit­
melt poolt toodi orjalid müügile. Nende kaupade wastu wa­
hetasiwad nad teisi kaupasid, mida nad merd kaudu kauge­
malt toomas käisiwad. Punast merd mõõda käisiwad nad 
Indias elewandikihwalid, würtlilid jo kallilt puud toomas, 
Aafrika idarannas tõiwad nad jaanalinnu lulgi, eebenipuud 
ja orjalid. Wahemeres heitliwad nad Kyprole laare, kult 
nad palju waske lõiwad, päralt ka mitu muud Wahemere 
la art oma alla, käisiwad Adriamerd kaudu Po jõe luus, kuhu 
neile Cääne merelt karawanidega üle fllpi mägede ihaldatud 
merewaiku, mis kullalt kallim oli, wastu toodi, tungiliwad 
Hispania randa, kult nad niipalju hõbedat leidsiwad, et lee 
metall, mis enne kallast kallim oli, palju odawamaks läks. 
Ka Atlandi okean ei kohutanud neid tagati, waid umbes 1000 
aastat e. Kr. tungisiwad nad „Heraklefe lammaste" wahelt, 
l. o. läbi Gibraltari kiilule ilmamerde, õppiliwad Hispania ja 
Prantsale põhjaranda tundma ja käisiwad ilegi Inglismaa ran­
nas. Inglismaalt leidsiwad nad rikkalikult tina, millelt walega 
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kokkufulatult bronkfi fai, seda kaunil ja kama metalli, millelt 
ehteasju ja sõjariistu walmistati. Ka ITlustamerd mööda käili» 
road nad fuurte jõgede luus, leallete tundmata rahroastega kau-
palid wahetarnas. Nagu juba eespool tähendatud, purjetahcoad 
nad (giptule kuninga kalu! ka ümber Aafrika. Merd katluli-
road toiniklaled ainu-ükli oma wõimu all pidada. Juhtusiwad 
nad mõnikord mõndi wõõraid laeroameki nägema, fiis riiluli-
road nad laewa ja kauba nende käelt ära ja heitsiwad ilma 
pikema jututa laeroamened ise merepõhja. Nad laotasiwad 
kõiksugu wälja-arwatud juttusid merekollidest ja hirmutistelt 
laiali, et seeläbi teisi rahwaid meresõidult eemale häida, mis 
neil ka kaua aega karda läks. 

3. Afulinnad. Kar thago. —5el ajal elaliwad U?ohe-
mere äärled rahwad peaaegu metsinimese elu. Sellepärast käi» 
Heuad foiniklafed nendega niisama ümber, kui praegu (uropa 
rahwad harimata rahwastega: nad asutasiwad sündsate sada­
mate äärde kindlustatud kohad, kus nad pärismaalastega kau­
pasid wahetamas kailiwad. Aegamööda tekkisiwad niisuguste 
kindluste ümber linnupesad, sest et pärismaalased siia elama 
asusiwad ning foiniklaste eeskujul põllutööd tegema ja tööstust 
edendama hakkasiwad. Mõnes kohas ehitasiwad aga ka toi­
niklaled ile linnad üles ja alutaliwad oma inimesed linna 
elama. Neilt tõusiwad siis foiniklaste awitanad. Mõned neilt 
on meie paeroini alles seisnud, nagu P a n J r m o s (praegu 
Palermo) Skilia saarel ja Gades (praegu Cadiz) Hispania 
lõunarannas. — Kõige tähtsam foiniklaste alulinn oli Kar­
thago. Ta oli wastu Sicilia saart Aafrika põhjarannal, 
praeguse lunis'e lahe ääres. Tema asutamise kahta on järg­
mine muinaslugu olemas: üks Tyrofe kuningas olnud oma õe 
(lissa abikaasa ära tapnud. Printsess tahtnud wennale mehe 
surma katte maksta ja asutanud wandeleltsi. Kuid tema nõuu 
tulnud ilmsiks ja kõik roandeofalifed ühes temaga põgenenud 
laewadega merele. Nad saanud Hibya, l. o. Põhja-Aafrika randa, 
kus juba ammu foiniklaste alulinnad olnud, (lissa ostnud 
Cibya elanikkude käelt, kes alles metsinimese jäljel elanud, 
niipalju mood, kui üks härjanahk oma alla wõtab. Ta lask­
nud härjanaha kitsasteks rihmadeks lõigata, pannud rihmad pii-
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riks ja tootnud kõik maa, mis [eespool rihmafid, omale. Maad 
laanud nii palju, et linno linna peale laanud ehitada. Uinnale 
andnud to Karthago, l. o. „uus linn", nimeks. Julget kuninga­
tütart nimetasiwad karthagolaled Dido'ks ja tõltliwod to juma­
liku auu liste. Karthago tõufis ruttu wägewaks riigiks, heitis 
hulk maad ümbertringi oma alla, wõitis Hispania rannamaid 
ja Sardinia ning Korsika saared oma alla jo sõdis aastasajad 
õtsa Sicilia päralt. Kui foinikia omawalitsus merel juba ammu 
kadunud oli, hoidis Karthago Wahemere läänepoolses osas mere-
walitsust ikka weel alal jo kauples Rtlandi äkeani äärsete maa­
dega Aafrikas ja Europas. Roomaga tuli Karthagol wõitlus elu 
Ja lurma peale: oli waja otsusele jõudo, kumb riik ilmawalit-
lule oma kätte laab, Room wõi Karthago. Room jäi wõit-
jaks ja Karthago pidi häwinema. Karthago lõpu poole ela­
nud leol 700.000 inimelt. 

4. Kultura. — foiniklased ei olnud mitte ainult osa­
wad kaupmehed, waid nad oliwad ka tööstuse edendajad. Nad 
tegiwad mäekaecoamife-tööd ja muutsiwad ise leitud ärtli ehk 
metallimulda tarbeasjadeks. Klaasi walmistamises oliwad nad 
nii osawad, et paljud neid otle klaasi ülesleidjateks lugesiwad. 
Sellelt, kudas nad klaasi ülesleidnud, räägitakse järgmist juttu: 
Kord rannal rooga keetes teinud nad tuleaseme lalpetrikampa-
dest, lelt et kiwa käepärast pole olnud. Muilt salpetrit sula­
nud tule käes ära, läinud rannaliiwaga segamini ja muutunud 
läbipailtwaks aineks — klaasiks. Kuid fee jutt ei ole õige, 
sest klaasi tegemist tundsiwad egiptlased ammu enne neid ja 
(giptules on ka nemad klaasiwalmistamist Õppinud. Mitte aga 
aknaks ega peegliks ei tarwitatud wanal ajal klaasi, waid 
kaelahelmesteks, kõrwarõngasteks jo muudeks wäikesteks ehte­
asjadeks, selt klaas oli wäga kallis. Kuulus oli foiniklaste 
purpuriwärw, mida nad merekarpidest leida oskasiwad. Wärroi-
wolmistamist pidasiwad nad suures laladules. Nende purpuri-
kangad oliwad nii kallid, et ainult kuningad neid osta jo kanda 
wõisiwad, foiniklafed oliwad elimeied, kes raha tarwitusele 
wõtsiwad, Alguses wahetasiwad ka nemad kaupa otsekohe kauba 
wastu, aegamööda aga hakkasiwad nad kõiki kaupasid kullo 
jo hõbedaga hindama. Kuld jo hõbe kaaluti ära. €t tülikas 

J. Sitska, Üleüldine ajalugu I. 3 
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oli igakord kaubaroahetamife juures kulda ja hõbedat kaaluma 
hakata, Tiis kaaluti tükid juba enne malmis ja löödi neile 
märk peale, mis nende raskust näitas. Nii fündisgi raha. 
Kõige tähtsam pärandus, mis nad pärastistele põlmedele on 
jätnud, on kirjatähed. Kõik muud wanaaja kirjad oliwad pildi-, 
silbi- ja tähekirjad Ühtlasi, toiniklased aga kaotasimad kõik 
märgid ära, mis sõnu wõi lilpilid tähendasiwad, ja paniwad 
kõikide asemele 22 märki, millest igaüks kas täis- wõi umb-
häälikut tähendas. Nii sündis tähestik, mis juudid, arablaled, 
kreeklased, roomlased ja nende kaudu kõik teised rähmad foi-
ni kl aste käelt enestele muudetud kujul laenasiwad. Selle läbi 
kiimad toiniklased tähtsaks liikmeks inimesesoo hariduleajaloos. 
(giptules ja Babylonias tärkas kultura, aga toiniklased, kes 
kaugel käisiwad. kandsiroad tema idud üle terme tuntud maa­
ilma laiali. 

IV. JTTeedlafed ja perslafed. 

1. Maa ja r ahwas . — Tigrise jõest ida pool seisab 
suur Irani kiltmaa, mida ümbertringi kõrged mäed piiraroad. 
Kiltmaa keskmine ala on suuremalt osalt kõrbe, millele ainult 
äärepealsetelt mägedelt jookswad jõed niiskult annamad. Jõe­
äärsetes rohtlaantes saab end ainult karjakasmatamilega ela­
tada: roili liin ei ligine. Palju miljarikkamad on aga jõe-orud 
äärepealsetes mägedes enestes, lelt liin kasmawad miina- ja 
miigimarjad ning walmimad mirlikad j . m. kallid aiamiljad. — 
Teadmata, mil ajal — mõned armamad, umbes 2000 a. enne 
Kr. s. — ilmus liia Kefk-HafiaTt tulles uus rahmatõug, aar ia -
lased, kellelt kaks suguharu, meedlaled ja perslased, aja­
loos tuttamaks on saanud. Aarialaste järele maa omale flryan'i 
ehk Irani nime saigi. Üleüldfe oliwad lel ajal flaria tõugu 
rähmad liikumas. Üks ala neilt läks Indule ja Gangefe jõgede 
orgudesse, kus nad praegu alles indlaste ehk hindude nime 
all elamad. Suured hulgad aarialasi rändalimad aegade jook­
sul (uropasle, kõige pealt kreeklased ja italiklaled ehk room­
lased, siis keltlased ja germanlaled, miimaks ka leedulased lät­
lastega ja flaamlased. Kõik need rähmad on oma wahel sugu-
laled, niihästi eluwiilide ning kommete kui ka iseäranis meel 
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oma keele pooleft. Wana hindude keel sanskrit, wana pers-
lasfe keel zend ja ülemalnimetatud (arana rahwaste keeled an 
fõnatüroede ja keeleteaduste pooleft nii üksteise sarnased, et 
keeleteadlased neid n. n; J n d o g e r m a n i keeli teistest keel-
telt kergesti lahutada oskawad. 

2. Usk. — Kusagi! mujal maal ei puutu meil nii jär­
sud roahed looduses lilma, kui Iranis. Kõige wiljarikkamate 
orgude kõrwal leiduwad liin Õudfed kaljud, liiwakõrbed ja 
lumelademed. Suwel puhuwad liin palawad tuuled, nagu 
Sahara kõrbes, talwel mäslawad lumetuilud, nagu Siberis. 
Maa iseloomu pitserit kandis ka Irani rahwa usk, mille Z a r a -
t h u s t r a ehk Zoroaster, luur leaduleandja ja prohwet, on 
põhjendanud. Suure mehe elult ei ole meil muid teateid järele 
jäänud kui ainult muinaslugulid, aga tema uluõpetus on täieli­
kult meie päewini edali kestnud. Üks jumal on kõigi juma­
late üle, õpetas Zarathuftra, fee on Ormuzd (ehk flhura-
mazda), kõige looja, mis maailmas head ja kaunilt on. Tema 
walitlule wastu sõdib wägew paha waim, Я h r i m a n (flnro-
mainyus), kõige kurja algus. Kõigis asjus wõitlewad mõlemad 
wägewad waimud ja nende käsualused teineteise wastu. Kus 
walgus on, figidus, kaunidus, tõde jo puhtus, leol walitseb 
Ormuzd; kus pimedus, Õudlus, inetus, wale ja patt, seal 
maklab flhrimani wõim. Mis ligidust ja elu annab, wesi, 
hallikad, wiljakandja muld, kasulikud taimed ja loomad, fee 
on heade waimude päralt. Sigimata kõrbe, umbrohi, kilkjad 
metselukad, mürgised maod, rotid ja hiired langewad pahade 
waimude wõimukonda. Kõige meelepäralisemalt teenib inimene 
Ormuzdi lellega, et ta ulinasti põldu harib ja leega headule-
riiki suurendab ning pahaduleriiki wähendab. Kes maja üles 
ehitab, perekonda toidab, kes karja kaswatab wõi wilja kül­
wab, see sigitab head ja täidab drmuzdi seadust paremini kui 
lee, kes lada ohwrit toob. Kuidas inimene maa peäl on ela­
nud, sedamööda laab tema palka peale surma: leitakse ta õige 
olema, siis laab ta igawele wõlgale riiki drmuzdi juurde, kui 
mitte, liis läheb ta põrgusse Rhrimani juurde. Headule märk 
oli puhastaw tuli, mida preestrid, n. n. m a a g i d, jumala­
kodades iialgi ei lasknud ära kustuda. Zarathuftra Õpetus on 
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püha Zend-flnesta raamatusse kirja pandud, mis Irani preestrid 
kokku on seadnud. Weel tänapäew on lelle usu tunnistajaid 
leida, nimelt Indias, need on n. n. tulekumardajad ehk pärsid, 
kes ka tõesta raamatu siiamaani alcrl on hoidnud. 

3. M e e d i a r i ik . — Meedlased ja perslaled oliwad 
kaua aega flsfyria rahwa waimu all, kelle käelt nad ka kiil­
kirja ja muud kunstid, nagu ehituse- ja kujuraiumise kunsti, 
oliwad omandanud, alguses oliwad m eed l o l e d , kes põhja 
pool kuni Kaspia mere lõunarannani elasiwad, tähtsamad kui 
perslaled, kelle asupaigad lõuna poole kuni Persia laheni ula­
tasiwad. Meedlaled jõudhwadgi waremalt kui perslaled omale 
iseseiswa riigi asutada, flsja andis neile seks kokkupõrkamine 
f k y t h l a s t e g a , praeguse £õuna-W7enemaa lagendikkude met-
li küte elanikkudega, kes seal karja kaswataliwad ja ümber­
kaudseid rahwaid rööwimas käisiwad. 7. aastasaja! e. Kr. 
ilmusiwad lkythlased ka Wäike-flafiasl'e ja Irani kiltmaale. Pika 
jo raske wõitluse järele läks Meedia kuningal K y a x a r e s ' e l 
korda nende juhtisid pettuse abil kinni wõtta ja peäle seda 
teisi fkythlafi ära wõita. See wõit kaswatas meedlaste täht-
sult. Nad ei tahtnud enam astyrlaste käsualused olla. Oma 
kuninga Kyaxares'e all leppisiwad nad babylonlastega kokku, 
huwitasiwad ühes nendega ftiniwe linna ära ja lõiwad põhja­
poolse flsfyria riigi ala omale. Cääne poolt wõitis Kyaxares 
weel maid juurde, kuni Cydia riik Wäike-flafias wastu tuli; 
piiriks jäi siin Halys'e jogi, praegusel ajal nimega Kifil-Jrmak, 
mis Musta merde woolad. Ka ida poo! heitis ta mitmed rah­
wad alla ja põhjendas suure riigi, mille ülemwõimu all ka 
perslaled elasiwad, kelle! küll ka oma lugu kuningad oliwad. 

4. P e r l i a r i i g i a s u t a m i n e (umoes 550 e. Kr.) — 
Ülemroõim Iranis jäi ainult aastat 60 meedlaste katte. Kya-
xarele poeg flstyages, kes nõrk sõjamees oli ja uhket ning peh­
met elu armastas, ei jõudnud perslaste kuningale Kyros 'e le 
wastu panna, kes end kõige peält tema wõimu alt lahti kuulu­
tas ja liis ta sõjas weel ära wõitis. Nii astus meedlaste Walit­
suse asemele perslaste walitsus, lelt mitte ainult meedlaled, 
waid ka kõik muud rahwad, kes senini Meedia kuninga all 
oliwad elanud, pidiwad perslaste wõimu oma üle makswaks 
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tunnistama. Meedia riigilt lai P e r l i a r i ik . Ärawõidetud 
meedlali ei pahandanud Kyros mitte roalju walitlulega, waid 
käis nendega lahkelt ümber: kuninga flstyagefe pidas ta auu 
sees ja kutlus hulga meedlaste luurnikka kuningakatta amale 
nõuuandjateks. Sellepärast wõitlesiwad ka perslaled ja meed-
laled ühel nõuul wäliste waenlaste wastu, kes uue ja waimla 
naabri peale mitte hea meelega ei waadanud. 

5. -Eydia r i i g i a l l a h e i t m i n e . — (limene luur wõit­
lus tuli ühendatud perslastel ja meedlaste! f y d i a kuninga 
K r a l l a s ega. Wapper läjamees Krallas oli ama Walitsuseale 
terwe Wäike-flafia Halyfe j ae st kuni vahemereni laiali laotanud, 
isegi mõned Kreeka amlinnad, millega Musta- ja Wahemere rand 
nagu üle kuiwatud oli, oma alla heitnud, õigusega peeti teda 
kõige rikkamaks ama aja walitsejaks. Oma idapoolse naabri 
flstyagefega oli Ы lõprules ja suguluses elanud. Ku» Kyros 
flstyagefe ära wõitis, liis' hakkas Kroims kartma, et wiimaks 
temalegi flstyagefe saatus alaks laab. Sellepärast tegi ta Baby-
lonia kuningaga lepingu ja algas Kyrose wastu sõda. Delfoi 
orakel, kelle käest ta Kreekamaalt nõuu külis, näis teda pea­
legi sõjale õhutama, sest ta wastas Kroilolele: „Kui sa üle 
Halyfe jõe lähed, siis häwitad la luure riigi ära!" Kuid lada 
lõppes Õnnetult. Mitte Perlia, waid Krollale enele riik häwi-
tati ära, lelt et Kyros ootamatalt talwe ajal Kroilolele kallale 
tungis, enne kui babylonlaled talle appi lõiwad tulla. Krol­
lale järlk langemine paistis kreeklastele kohutaw näitus lellelt 
olema, kui üürikene immele eluõnn on: nad jutustasiwad selle­
kohase loo targa äoloni üle, kes kord rikalt Krollalt waatamas 
käinud ja hoolimata tema luurteft warakambritelt talle Õnne 
kaduwult meelde tuletanud. 

6. B a b y l o n i a r i i g i ä ra roõ i t mi ne. J u u d i d . 
Ky r ole lu r m. K a m b y l e s . — Peäle Krollale ärawõitmilt 
läks Kyros tema lepinguosaliste, b a b y l o n l a s t e wastu, 
l a wõitis Babyloni linna ära jo heitis terwe Babylonia riigi 
oma alla (539 e. Kr.). Koik Syria ja foinikia linnad heitsiwad 
endid nüüd ilma mõõgahoobita tema alla. Nii oli Kyros kolm 
suurt riiki, Meedia, £ydia ja Babylonia, oma Walitsuse alla 
ühendanud. Ühes muude Babylonia rahwastega langesiwad ka 
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j u u d i d Kyrofe waimu alla. Nende raam Kyrofe wõidu üle 
oli atlata. Nad palusiwad ja saiwad Kyrofe elik, nagu piiblis 
öeldud, Kordchi käelt luba oma isamaale tagali minna. Siin 
ehitasiwad nad Nebukadnedlari häwitatud Jerusalemma linna 
ja oma püha templi jälle üles ning hakkasiwad uut elu elama. 
Peäle Babylonia ärawaitmilt laks Kyros oma riigi põhja- ja ida­
piirile, kus ta kuni Jaxartes'e (praegu Syr-Darja) jõeni, Siberi 
piiril, edali tungis. Siin leidis ta lurma. Tema surnukeha 
toodi Perliasse, kus tema marmorilt hauakamber alles täna­
päew näha an. Ühe tulba fisfe on tema kuju raiutud ja kuju 
kahal ülewal kiiltähtedega kiri: „Mina olen kuningas Kurufch, 
flchaimende loolt." flchaimenes oli Kyrofe esi-isa, esimene 
perslaste kuningas, Riik, mis Kyros asutanud, ulatas vahe­
merelt kuni Indiast ja (giptule piiridelt kuni Siberist saadik. 
Kyrofe poeg K a m b y l e s wõitis weel (gipwfe riigi oma alla, 
laskis waaraa ära tappa, ja kuulutas'enda ise waaraaks. Nii 
ali pea terwe tuntud maailm Perlia kuninga wõimu alla 
ühendatud. 

7. D a r e i o s (52 l—485). €nne kui Kambyles (giptule 
sõjakäigule läks, laskis ta laiaja ama wenna Smerdes'e ära 
tappa, lelt ta kartis, et ehk wend ennaff waheajal, kui tema 
ile kadult eemal on, Perlia kuningaks kuulutab. Kambyfefe 
äraoleku ajal leidusgi üks preester, kes end Smerdele ütles 
alewat ja enele kuningaks kuulutas. Kambyles tõttas Egiptu­
selt tagali, luri aga teel äkisti ära. wahwas haidis hea 
meelega Smerdele paale, lelt et ta kalmel aastal rahwa käelt 
mitte mingit maklu ei lubanud nõuda. „Wale-Smerdefe" wastu 
taulis Kambylele onupoeg D a r e i o s üles, tappis ta ära ja 
hakkas riiki jälle kakku kaguma, lelt segaduste ajal aliwad 
allaheidetud rahwad igaüks ama ileleiswult tagali püüdma 
hakanud. Vareias jäi wõitjaks. Kambylele riigi seadis ta 
uuesti tugewaks ja wõitis maad juurdegi: ida paalt Turkestani 
ja ala Indiat, (urapaft aga Ihrakiamaa. 

8. V a r e l a le r i i g i k o r r a l d u s . — Dareios ei käi­
nud allaheidetud rahwastega mitte nii hoolimatalt ümber Kui 
näit. flsfyria Kuningad aliwad Käinud. Need aliwad hulk ini­
mesi ära tapnud ja ülejäänud rahwaliikmed nende kadumaalt 
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hoopis mujale elama aiiitanud. Dareios jättis kõik rahroad 
nende kodukohtaatele paigale, andis nende kodused asjad nende 
eneste toimetada ja jättis neile koguni omad kuningadgi alles. 
Ainult ülemwalitlejateks pani ta perslafed wõi meedlaled. 
Selleks otstarbeks jaotas ta terrae riigi 23-eks alaks jo pani 
iga ala üle latrapi (umbes meie kuberneri toolile ametniku) 
walitsema. Nagu Dareiosel terwes riigis, nii oli igal satrapil 
piiramata wõim oma maaosas. Satrapi ülesandeks oli mak-
lulid sisse nõuda, sõjamehi kuninga roäkke koguda ja lelle eelt 
hoolt kanda, et rahwad mitte ileleisraulele ei hakka püüdma. 
Satrapid lõiwad oma piiramata wõimu otle kuninga käelt ja 
jäiwad niikauaks ametisle, kui kuningas loowis. €t latrapid 
ise kuninga wastu mässama ei saaks hakata, lelleks otstarbeks 
laskis ta salakuulajaid, keda rahwas pilgates «Dareiose silma­
deks jo karmadeks" nimetas, riigis ümber rännata ja Tatrapide 
üle walwata. Mis nad iial kahtlast juhtusiwad nägema, seda 
pidiwad nad kuningale wiibimata teatama. Kes kuidagi kuninga 
kalu wastu juhtus eklima, oli ta latrap wõi mani muu, lee 
langes armuheitmata walju karistuse alla. Silmade wä!japift-
mine, käte ja jalgade äraraiumine, ninade ja kõrwade ära­
lõikamine, ristipoomine ja muud piinarikkad surmanuhtlused 
oliwad Perlia ilmariigis igapäewaled nähtuled. €t igale poole, 
kuhu waja, wägelid laaks laota, laskis Dareios läbi terwe riigi 
luured wäeteed ehilada. €t kalud ruttu laiali lähekliwad, lelleks 
otstarbeks laskis to korralile postitalitule lisle leadida. Teatawa 
maa peale teede äärde oliwad jaamad asutatud, kus ratsahobused 
ja ratsamehed teeleminekuks alatasa walmis seisiwad. Nende 
kaudu wõis kuninga käskusid terwes riigis mõne päewa jooksul 
teada anda. — Ne elas „suur kuningas" ehk „kuningate 
kuningas," nagu teda nimetati, oma uhkes pealinnas, ? e r l e ­
pa l i s nimi, mitte kaugel leolt, kus tänapäew Schirazi linn 
leilab. Onn oli ilulas orus, luurepäraliste ehitustega kaunis­
tatud. Kõige uhkemad oliwad kuningalossid, mis Dareios ile 
ja pärast teda Xerxes ehitada lasknud, lossid oliwad marmo­
rilt jo nii laiade treppidega, et neilt kümme ratlanikku kõrwuti 
üles wõis Toita; wärawapostideks oliwad marmorilt raiutud 
härjad, kellel inimeste näod peas. (hitustelt on kuni täna-
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päewani jätifeid alale jäänud. Päraftpoole läks Dareios Sufa 
linna elama, kuhu ta omale uhke lossi ehitas. Siin ümbritfes 
teda [uur teenrite ja ametnikkude ning muude Õuekondlaste 
kari. Kuningakoja ligidal elas ka kuninga ihukaitle-wägi, 
10.000 meelt, kes Perlia oma meestelt wälja oliwad walitud. 
Neid nimetati „ilmfuremataks", lelt et iga otlalaanud mehe 
asemele ikka kohe uus mees pandi. Kuningakoja ümber elas 
ühtekokku küll 15.000 inimelt. Õuekonna ülespidamiseks pidi 
iga maakond leda andma, mida temas kõige paremat leiti. 
Meedia üksinda saatis iga aasta 100.000 lammast. leistest 
riigioladest tuli weileid, lulgloomi, metslindulid, jälle teistest 
nisu, wiina, soola, mõnedest jälle mees- jo naisorjafid, kes 
mustemad tööd ära pidiwad tegema jne. Ka satrapid kautasi­
wad oma Õuekondades palju, lelt nad katluliwad umbes niisama 
uhkelt elada kui kuningas. Siia juurde tuleb weel arwata, 
et alaline sõjawägi, mida Dareios pidas, kulu nõudis, et sõja­
wäe jaoks alamate käelt hobuseid wõeti, et maksud rängad oli­
wad, nii et terwe riigi pealt nüüdle raha järele iga aasta umbes 
poolmiljardi tisse wõeti, flinult perslaled kui teiste isandad 
oliwad kõigilt makludelt wabad. Seda kibedamalt koormaliwad 
maklud, mis kuningas peale pani, teili riigialamaid. Rahwa 
kas käis lõna luult fuhu: Kyros olnud riigile im, Kambyfes 
iland, Dareios aga liiakaluwõtja kaubitseja. 

9. S õ j a k ä i k S k y t h i a m a a l e (510 a. e. Kr.). — 
llmlõpmata katsus Dareios oma riiki suurendada. Kui to ida 
pool kuni Himalaja mägedeni ja Induse jõeni oli tunginud, 
hakkas ta üle merekitlule lääne poole (uropasle tulema. Siit 
kaudu tahtis ta Skythiasfe minna, et lealleid rahwaid karis­
tada, lelt et need [ägedasti üle Kaukasia mägede Perlia riigi 
rajades rööwimas käisiwad. l a läks Ihrakia kaudu Donau 
jõe äärde ja laskis liin paatidelt lilla üle jõe teha. Silda 
wahtima jättis ta \X?äike-flafia Kreeka alulinnade wäesalgad 
maha, ile aga läks põhja poole, praegulesle Rumeniasfe ja 
Cõuna-Wenemaale lealleid rahwaid, keda ühile nimega fkytIi­
l a s t e k s nimetati, karistama. Oma ülesandega ei laanud 
ta mitte walmis, lelt fkythlafed ei astunud mitte lahingusse, 
waid taganeliwad igalpool tema eelt ära, toppiliwad hallikad 
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ja Kaewua kinni, tungisiwad wäikeste salkacle kaupa tema 
wäealaäe kallale ja põgenesiwad, kui soowitud kahju tehtud 
oli, jälle ruttu minema. €t ta Kusagilt enam taiäumaana ei 
saanud, Tiis pidi ta tagali pöörama. Peaaegu ei alek5 ta ka 
enam Donau lilda eelt leidnud, lelt fkythlastc nõuu peale olek­
siwad sillawanid kreeklased lilla peaaegu ära lõhkunud ja ile 
oma teed läinud, Dareiost ühes to wäega fkythlaste kätte jät­
tes. Kuid sellele nõuule astus tähtfam kreeklaste juht H i s t i -
a ios wastu ja päästisDareiofe. Niipalju oli ometi Dareios oma 
sõjakäigult kalu laanud, et ta fkythlafi oli hirmutanud, nii et nad 
Persia riiki sest ajast saadik enam tüütamas ei kämud. Üht­
lasi jäiwad Ihrakia maad, mis ta minnes alla oli heitnud, 
tema riigi külge, nii et tema riigi rajad nüüd ka (uropasle 
ulatasiwad. Kai ta pärastpoole weel edali tahtis tungida, as­
tus Perlia ilmariigile üks wäike rahwas wastu, kes lelle wõi-
dutee imestamilewäärt waprusega kinni pani, lee rahwas oli­
wad k r e e k l a s e d . 



В. Kreekamaa. 

1. Kreeklaste maa. 

1. T h r a k i a , J l l y r i a , ITlakedonia. — Wäike-
Rafiaft üle Bosporufe ja Hellespontofe merekitfuste lääne poole 
minnes jõuame Balkani poolsaarele, mis nagu fild flafiat €u-
ropaga Ühendab. Balkani poolsaar langeb kahte ofasfe: laie­
mat, põhjapoolset ola piirab fldriameri lääne ja ITluftmeri ida 
pool, kitsamat, lõunapoolset osa piiraroad Joonia- ja Rigeiofe-
meri, mis lahtedelt, käärudelt ja saartelt kubiferoad. Balkani 
poolsaare põhjapoolses osas elaliwad wanal ajal wastu ITlusta-
merd T h r a k i a ja wastu fldriamerd I l l y r i a rahroas, 
mõlemad harimata rahroad, kes omale karjakaswatusega ja 
sõja ning rööwimisego peatoidust otliliwad. Nende kahe rähma 
wahel roastu Balkani poolsaare lõunapoolset ola elas ITlake­
d o n i a rahroas, kreeklastele ligidalt lugulaled. Igal pool mere­
rannas, iseäranis aga merekitsuste ümbruses ja kolmelõrmilise 
Chalkidike poollaare rannas, Nigelale mere ääres, oli hulk 
Kreeka alulinnalid, nagu Byzantion (praegune Konstantinopo-
lis), Olynthos, Potidaia, flmfipolis j . t. 

2. K r e e k a m a a . — Balkani poollaare lõunapoolses 
alas elaliwad k r e e k i oled. Sügaroasfe maa lisle ulata-
road Joonia- ja fligeiofemere lahed jaotaroad nende maa kolme 
olasle. flmbrakia (praegune flrta) laht lääne- ja Malise (prae­
gune Zeituni) laht idarannas lahutaroad PÕhja -Kreeka-
maa K e l k - K r e e k a m a a l t ära; C õ u n a - K r e e k a m a a 
on Kelk-Kreekamaaga ainult penikoorma laiule Korinthole maa-
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Kiilule ehk ilimale läbi ühendatud, lelt lääne pool on teda Korinthose 
ja ida pool äärani (praegune Higina) laht lohutamas. Selle­
pärast paistab Eõuna-Kreekamaa nagu laar olema ja kandisgi 
wanal ajal saare nime: P e l o p o n n e f o s , s. o. Pelops'i 
laar. lerroe Kreekamaa on rnägestikkudega kaetud, mis risti-
rästi üksteiselt läbi iga ilmakaare poole jooksewad. £i ole 
liin ainultgi luuremat jõe-orgu, nagu Riilufe org (giptules, ei 
laia lagendikku, nagu Melopotamiamaa (utrati ja ligrile jõgede 
wahel, ei ka luurt kiltmaad, nagu Jran; liin leidub läbifega-
mini mägelid ja orgulid, kiltmaid ja madalikku. Nii oli Kree-
kamaa oma loomu poolelt hulgasle wäikestesa maaosadesse 
lahutatud. Üksikuid maaosasid jo nendes elawaid kreeklaste 
suguharusid oli aga sinaw meri ühendamas, mis Kreekamaad 
ümbertringi piirab ja tema elanikka üksteisega läbikäimisele 
kutsub. Iseäranis idarand oma hulga lahtede jo käärudega 
ning loomulikkude sadamatega jo lugemata saartega ranna lä­
hedal otle meelitas meresõidule. Nii leiame Kreekamaal mä­
gede jo orgude elanikka, ranna- ja kuiwamaa mehi üksteisega 
ligidas ühenduses: liin andis loodus wõimalust elu kõige mit­
mekesisemalt kujuneda lasta. Pehme taewas kattis maad, kus 
õli-, wiigi- ja wiinamarjad kllplesiwad, kult aga siisgi ilma 
haalla waewanägemiseta midagi ei saanud: alles wisa tööga 
sai kaljumaa pealt saaki. Nii sundis kreeklasi nende maa loo­
mus hoolsale tööle, mägedes karjakaswatulele, lagendikul põl­
lutööle ja mererannas laewalõidule. 

3. M a a k o n n a d . — Põhja-Kreekarnaad lahutab põh-
jalt lõunasle jooklew Pindole mägestik kaheks alaks; lääne 
poole jääb mägine € p e i r o s , ida poole wiljarikas jo lage 
I h es la lia, mida mäed igalt küljelt piirawad. Iheslalias, 
Makedania raja lähedal, wastu Iherma (praegult Saloniki) 
lahte, on O l y m p o l e mägi, mille harjal kreeklased oma ju­
malaid arwasiwad aluwat. Iheslaliall pääseb ainult I h e r-
m о p у 1 a i kitlasteed kaudu Kelk-Kreekamaale, mille kelkpai-
gas walgulejumala Apollo mägi, P a r n a s l o s , leilab. lääne 
pool Parnaslolt on harwa rahwaga mägiled maakonnad Я к a r-
n a n i a , R i t o l i a jo 5 о k r i s , ida pool wiljarikas В о i-
o t i a ja kiwine A t t i k a flthenai linnaga. Kelk-Kreeka-
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maa füdarnes on s a k i l e maakond Parnasfofe mäe enesega, 
mille löunaferroal Kõige suurem Kreeka tempel, Veltal, seifis. 
Kefet Cõuna-Kreekamaad elik Peloponnefoft on fl г к a d i a 
maakond, ja feile ümber teised maakonnad: loe paol С1 i s 
Olympia linnaga, kus kuulsaid Olympia mangusid peeti, põhjas 
Л с h a i a, kirdes A r g o l i s ehk Ä r g a s ja lõunas kaks 
maakonda, E a k o n i a Sparta linnaga jo M e s f e n e . 

II. Jumalad ja wögimehed. 

1. J u m a l a d . — Oma kauni sinawa taewa all oliwad 
kreeklased enestele utu loonud, mis tais lõbu ja rõõmu oli. 
Terwe loodus oli nende arult täis jumalikku olewust. Oma 
jumalaid arwasiwad nad kauniteks, ilmwremata inimesteks, 
kes üleloomuliku wõimuga ehitud oliwad. Oma lugemata 
hulga jumalate sealt leiliwad neil kaksteistkümmend jumalat 
teistelt kõrgema auu lees. Kõige ülem jumal oli neil Zeus , 
kõigi teiste jumalate ja surelikkude inimeste ila, mehise tubli­
duse eeskuju, taewajumal, kellel wälk jo müristamine sõja­
riistadeks jo kes pika wõitluse läbi endile ilma walitsejad, 
metsikud titanid (laewa jo Mao pojad ja tütred) ja gigandid 
(hiiglased) Õnnelikult ära ali wõitnud. lema ligemad kaas 
laled aliwad f a i b a s A p o l l o n , walguse- ja päikeseju­
mal, wananemata noormees, laulikute ning luuletajate juha­
taja, ja P o f e i d o n , wetejumal, kes ama kolmehoralile lau­
aga kaljulid purustas ja hallikatele teed rajas, jõgede jo me­
rede walitseja. 51 r e s oli tormiline lõjajumal, kelle hääl la-
jas kümnelt tuhandelt inimelehäälelt üle kostis, lombak H e f a i s-
t o s , aitüma tule ülem, oli olaw lepp, kelle lepipajal tule-
purtskawaa mäed korltnateks oliwad, H e r m e s , jumalate 
käskjalg, oli Olympose elanikkudelt kõige kawalam, sellepärast 
loeti kauplemist tema warjualuleks. Zeufi abikaasa oli Her a, 
jumalate ema; Zeufi tütar, tema pea-ajult sündinud, oli Pa l -
l a s A t h e n e , keda alguses Zeufi awitajaks sõjas ja wõit­
luses peeti, sõja- ja Võidujumalanna; pärastpoole loeti teda 
tarkuse, kunsti ja kõige teadmise kaitsjaks, kuna lõjajumalat 
flres'i nime all auustati. A r t e m i s , Apolloni õde, oli 
kuuwalgule jumalanna, nagu wend päikelejumol oli; nagu 
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kuu, hiilgas ka Artemis puhta iludutega; metsloomad ja lin­
nud seisiwad tema marju all: ta oli jahipidamile-jumalanna. 
D e m e t e r oli auuwääriline „maa ema," kõikide toitjanna 
ja põllutöö kaitsjaana, H e s t i a — koldetule- ja lõbusa kodu­
elu, Я f г о d i t e iludute- ja armastusejumalanna. Kõrgemate 
jumalate kõrwal oliwad teised, auu poolest peaaegu nende 
wäärilised: D i о n у I о s ehk В a к eh о s, rõõmus ja ülemeelne 
wiinajumal, üheksa m и и l a t, Apolloni naisteenijad, kaunite 
kunstide õpetajannad, kolm g r a z i a t , kauniduse jumalannad j . t. 
Umnärtfimata nooruses ja igaweses rõõmus elasiwad jumalad kõrgel 
üle pilwede, harilikult Olympofe mäel, Zeufi ümber koos. Seal 
tundsiwad nad magalat ohwrilõhna, mis neile tapaohwrite põleta­
miselt maa pealt ninasse tungis; leol lõiwad nad ambroliat ja 
jõiwad nektari, mis neid igawesti nooreks ja ilmturemataks tegi. 
Seal pidaliwad nad nõu inimeste laotule üle jo wiitsiwad aega 
ilulat Apolloni kandlemängu ja muulade laulu kuulates ning 
nende tantsu waadates. Kuni tänapäewani on marmorikujud, 
millega kreeklased oma jumalaid jo jumalannasid kujutaliwad, 
alal seisnud; neilt näeme, et jumalad neil kõige täielikumad 
ja kõige ilulamad inimeled oliwad, €i wõi aga laiata, et 
Kreeka jumalate ilu ainult Välispidine ol i : nende tegudes ja 
kirgedes oli paljugi leida, mis jumalate pühadusega kuidagi 
kokku ei sünni. Üleüldse aga oliwad nad siisgi kõige hea 
poolehoidjad jo paha põlgajad. Kes head tegi jo wahwalt 
üles näitas, leda nad armastaliwad, kes ülekohtune oli, lee 
langes nende karistuse alla. Hirmsad e r i n y f e d , katte-
maksmife-jumalannad, kel uslid juuksteks, ajasiwad pahategijat 
taga, kui maapealne seadus teda karistama ei ulatanud, kuni 
pahategija oma meelemõistuse kaotas wõi elule otla peale tegi. 
Nii teenis kreeklane oma jumalaid, ilma kartuse jo wärilemi-
seta, wäga ja rõõmsa meelega. 

2. W ä g i m e h e d ehk p o o l j Uma lad . — Kreeklased 
ei uskunud mitte, et inimele hing suremata on. Küll arwasi-
road nad, et inimeled peale narma allilmas, mille wärawal 
kolme peaga põrgukoer Kerberos wahtis, H a d e s ' e walitiale 
al), roarjuelu edasi elawad, aga see elu oli ainult wilets ki­
ratsemine, nii et parem oleks olnud „pealilmas waese mehe 
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põllul päilifeks olla kui allilmas kõigi hirnute üle walitseda." 
Ainult mõned üklikud inimelecl, kes maa peäl iseäranis luuri 
tegusid karda saatnud, kes näit. maad punadest ja kardetawa­
telt elukatelt oliwad puhastanud, saiwad kreeklaste arust peale 
surma jumalate sarnasteks ehk pooljumalateks. Niisugused 
pooljumalad, kangelased ehk wägimehed läksiwad peale surma 
teistest marjudest lahus kas Õndsate saarele elama, wõi ju­
malad wõtsiwad neid otsekohe eneste juurde Olympofe mäele. 

3. H e r a k l e s . — Kõige tähttorn wägimees oli H e-
r a k i k s ehk Herkules, Zeuh" jo Thebai kuningatütre fllkmrne 
poeg. Tema paistis kreeklastele kõige tubliduse jo mehile jõuu 
algkuju olema. Juho kätkis kägistas ta kaks madu ära, keda 
Hera, kes fllkmene wastu kadedust tundis, teda ära surmama 
oli saatnud. l a kaswas kõige ilusamaks ja kõige tugewamaks 
meheks terwel Kreekamaal. Kui to elusse astudes järele arwas, 
missugust eluteed ta käima peab, astusiwad tema ette kaks naeste­
rahwast, kes kumbgi teda oma järele käima kutluliwad. leine 
neilt, e 1 u I õ b u-jumalanna, luhas talle ilma mureta rõõmsat 
elu anda, kui ta tema lõna kuulda tahah; teine jälle, elu­
tu b 1 i d u f e-jumalanna, ei salanud mitte, et see tee, mida mööda 
tema juhatab, täis waewa ja tööd»on; kuid töö ja waewa 
peale lubas ta Heraklelele suremata kuulmlt jumalate jo ini­
meste juures alaks anda. Herakles walis waewarikka tee ja 
tegi warsti oma wägitöödega algult. la wõitles pahade elu­
katega, kellelt Kreekamaa lel ajal kubiles. Hera, kes oma paha­
meelt tema wastu unustada ei jõudnud, juhatas ta Rrgofesfe Щу-
k^nai kuninga €urystheus'i juurde, keda ta hulk aastaid teenis. 
Kuninga kalul tegi to 12 kõige raskemat tööd ära. Ühe IÕwi, 
kes П e m e a oru ligidal elas ja kelle peale Üksgi lõjariilt ei 
hakanud, pigistas to oma käte wahel surnuks. Ühel üheksa 
peaga maol, nimega H y d r a , kes Cerna loos elas jo kõik, 
mis kätte sai, ära neelas, lõi to pead otsalt maha; et aga iga 
mahalöödud pea asemele kaks uut juurde kaswaliwad, liis 
põletas to maokaelad tuletunglaga ära, nii et uued pead enam 
kaswada ei laanud ja et madu ära karwas. Ühe hirmla mets­
kuldi wõttis ta (rymanthole mägestikus elutalt kinni ja tõi ta 
Õladel kuninga ette; arg (urystheus ehmatas nii, et tühja 
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waadi \is\e pakku põgenes. Niisama roõttis ta Ka kuldfarroedega 
ja roafkjalgadega e m a h i r t o e kinni, kui ta teda terwe aasta 
atla taga ali ajanud. Wafkküiinte, -tiibade, näkkade ja 
-sulgedega linnud, f t y rn fa 1 i di d, kes Sryrnfalofe järwe 
ääres flrkadias elasiwad, inimesi saiwad ja ama lulgi nool-
teks tarwitaliwad. tappis Herakles ama wibuga ära. / ima­
j a n i de maal, kus ainult naesterahwad elasiwad, kes ala-
wad ratlalaitjad ja waliwad sõdijad aliwad, wõttis Herakles 
nende kuninganna Hippolyte käelt wöö ära ja tai lelle 
Curystheus'i tütrele. Kaige mustem töö, mis Curysrheus Herak-
letele teha andis, ali kuninga fluge^as'e lautade puhasta­
mine. Neis lautades seisis mitmeaastane lõnnik, mis 3000 weist 
sinna aastate jaaklul aliwad teinud. Herakles laskis kahe jõe 
wee lautadesse ja weli uhtus laudad ühe ainla päewaga puh­
taks. K r e e t a laarelt püüdis ta h u l l u h ä r j a elusalt 
kinni, laitis tema leljas läbi mere ja kandis ta ama turjal 
JTlykenaisfe. I h г а k i a m a a 1 t tõi ta kuninga Diomedes'e 
inimeleliha-lääjad ha bu led elusalt ITlykenaiste. Siis pidi ta 
kaugelt äkeani saarelt w e i s t e k a r j a ära taama, mida hiig­
lane ja kahe peaga kaer kaitteliwad. Seegi kauge tee läks 
rteraklelel karda. Oma tee tunnismärgiks seadis ta kahele 
paale merekitwle kaldale, mis (urapat flafrikaft lahutab, kaks 
kaljumäge, „Herak le fe l a m b a d " ; leda nime kandsiwad ter­
wel wanal ajal praegused Gibraltari ja Ceuta (l. dle-uta) kaljud 
kummagil paal Gibraltari merekitwlt. Weel kaugemal käis ta 
h e s p e r i d i d e (Öö ja Hesperile tütarde) kuldõunu taamas. 
€t neid katte laada, pidi ta hiiglale ütiale, kelle õladel taewa-
walw leilis, amale appi kutsuma. Kuni Mlas õunu taamas käis, 
pidas Herakles tema aseme! taewawõlwi ama õladel. Kõige wiimane 
ja kõige wapram tegu ali põrgukaera K e r b e r a s ' e kinniwõt-
mine. See kalme peaga kaer ali altilma wärawas wahti pidamas, 
laskis igaühte lisle, aga mitte kedagi wälja minna. Herakles 
tai Kerberas'e maa peäle, pidi ta aga jälle tagali wiima, lelt 
et arg (:urystheus kaera kartis. Kuid mitte liin maa peäl ei 
laanud Herakles palka ama täõde eelt, waid ta leidis liin ka­
guni haleda atla. Ühe wihamehe nõuu peale andis tema abi-
kaala, kes teda hellalt armastas, talle nõiutud riide Teiga; 
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roihamees oli ütelnud, et fee riie Heraklefe armastust abikaasa 
wastu aina weel ülendab, kaewalt ali Herakles riide selga 
pannud, kui hirmus walu teda piinama nakkas. la tahtis 
riide feljaft ära wõtta, kuid ühes riidega tuliwad ka naha- ja 
lihatükid tema ihu küljelt maha. Surma luu ääres nähes põ­
letas Herakles ileeneie puuriida! ära, mis sõber tema palwe 
peale ali teinud. Zeus aga heitis armu ama paja peäle, wõt­
tis ta ama juurde Olyrnpofe mäele elama ja andis talle ama 
tütre, ilufa ja igawesti noore Hebe, jumalate wiinakallaja, 
naeleks. 

4. I h e l e us . — Niilamalugulid wägitükkilid räägiti 
flthena kuningalt I h e l e u s elt. Ka tema oli oma noores 
eas hulk pahu elukaid ära hukanud. Tema tähtsam töö oli 
aga lee, et ta flthena linna häbistamast maksult päästis, mida 
lee Kreeta wägewale kuningale ITlinos'ele maksma pidi. Athen 
pidi nimelt iga 9 aasia tagant feitle noortmeest ja 
leitle tütarlast Kreeta saarele saatma, kus nad ühele 
härjale, Minataüros nimi, söögiks ette heideti. Kui noori ini­
mesi Kreeta saarele kolmat korda ohwriks hakati saatma, ot­
sustas kuningas fligeiafe poeg Thefeus, kes alles noormees oli, 
nendega kaasa minna. Kreetas paistis to oma iluduse ja noo­
ruse pärast kuningatütrele Я r i d d n e ' le silma. Minatauros 
elas maaaluses asupaigas, labyrinthos nimi, millel lugemata 
hulk tubasid ja käikusid oli, nii et iga sissemineja sinno ära 
eksis. Ariadne andis Theseus'ile, enne kui see labyrinthofesfe 
minema hakkas, kera lõnga kaasa, mille õtsa ta labyrinthole 
ukse külge kinni köitis. Cabyrinthofes edali lummudes haru­
tas ta lõngakera lahti, kuni ta Minataurasega kokku puutus. 
Kui lee teda ära tahtis neelata, pistis to talle mõõga kurku 
ja surmas ta lel kombel ära. Hõnga abil sai to labyrinthofeft 
jälle wälja ja põgenes ühes oma kaaslaste ning flriadnega 
Kreetalt minema. Nii päästis Iheleus oma kodulinna alan-
dawalt maksukohustusest. Ka teati rääkida, Thefeus olla flthena 
riigi mitmelt kogukonnalt ühendanud jo teda korraldanud. — 
Weel mitmed jutud teiste wägimeeste tegudelt elasiwad kreeklaste 
Was, jo mõnelgi jutul wõis ajalooline tuum olla. Iheleusi 
ja Minotauros'e jutu algus on küll foiniklaste merewalitsule 
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ajalt pärit. Selt kord oli Kreeka rannale laik foiniklali alu-
nud, kes kreeklaste käelt inime!» nõudliwad, et neid oma härja 
peaga jumalale ITloolokile ohroriks wiia. 

5. flrgofõud j ad. — lelled jutud räägiwad tegudelt, 
mis mitmed wägimehed hulgakesi korda lootnud. Kaks kuninga-
lalt Boiotiarnaal, frixos jo Helle, wend jo Õde, tahtliwod oma 
kurja wõõraema eelt ära põgeneda, lelt et lee neil elu tahtis 
wõtta. Kuldnahaga jäär, kelle armuliled jumalad lootnud, 
wiis nad üle mere. Kui jäär flafia jo (uropa wahel iile mere-
kitlule lendas, kukkus õde Neile maha jo uppus merde ära. 
Temalt lai meri omale Hellespontole nime, l. o. Heile meri. 
frixos jõudis Õnnelikult Kolchilemaale, Musta mere keskhom­
miku poolses nurgas, äeol audis to jäära jumalatele ohw­
riks ja riputas tema kuldle naha pühas hiies üles. 
Hulk aego päralt leda kuulis Iheslalia wägimees J a-
l о n kuldnaholt räägitawat jo otlustos nahka ära tuua. 
l a kutlus kõik Kreeka wägimehed enelego julgele loidule 
tundmata merele koola; nende hulgas oli Herakles, kuu­
lus laulik Orfeus j . m. Jumalanna flthene aitas Jafonile laewo 
ehitada, millele Ягдо nimeks lai; laewa järel nimetati kaasa­
minejaid wägimehi argonautideks, l. о. о r g o lõ и d j a te ks. 
peagi läks laew merele, jo et aerutajad tugewad oliwad, liis 
jõudis to, hädaohtudelt hoolimata, wiimaks pärale. Kolchile 
kuningas oli nõuus kuldnahka kätte andma, aga to nõudis 
enne, et Jafon pangu kaks walk-kapjadega härga, kellel ninalt 
tuleleegid wälja käisiwad, ikkesle jo kandku nendega põld 
ämber, kuhu lendawa mao hambad lisle pidi külwatama. l a 
arwas, et Kreeka wägimehed lelle tõõ juures muidugi otla 
saawad, flga Kolchile kuninga tütar M e d e i a , kes Ialani 
armastama hakkas, tuli kreeklastele appi. l a andis Jaionile 
nõiarohtu, mille abil lee härjalt wõitu lai. Kui Jafon lendawa 
mao hambaid kühma hakkas, muutuliwad need lõjariistus 
hiiglasteks. JTledeia nõuu peale heitis Jafon hiiglaste hulka 
kiwi, mille kallal nad tülli läkliwad jo üksteilt wastas­
tikku ära hukkaliwod. Siis lõiwad kreeklaled targa Me­
deia abil kuld naha kätte jo tõiwad to luurte hädaohtude all 
kodumaale. 

J. Sitzka, Üleüldine ajalugu 1. 4 
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6. T r o o j a fõda . — Wiimane fuur ja ühtlasi kõige 
kuulsam Kreeka roägimeeste tegu oli Wäike-Aafia Trooja linna 
äraroõitmine. 5õja alguselt räägib muinasjutt järgmiselt. Kui 
Peleus, Thesfalia kuningas, merejumalanna Thetisega pulmi 
pidas, oliwad kõik jumalad ja jumalannad pulma kutsutud, 
ainult mitte riiujumalanna (ris. Pahandatud jumalanna heitis 
pulmaliste keskele õuna, mille peale kirjutatud oli: kõige kauni­
male. Kolm jumalannat, Hera, Pallas flthene ja flfrodite, 
arwasiwad igaüks ennast kõige kaunimaks ja läksiwad Õuno 
pärast riidu. Wiimaks leppisiwad jumalannad kokku, et Par i s , 
kõige ilusam Trooja kuninga P r i a m о se poegadelt, nende 
iludule üle pidi otsustama. Nad astusiwad kolmekesi Porise ette, 
kui lee parajaste oma isa karja hoidmas oli. Koik kolm katsu­
siwad teda suurte lubadustega oma poole meelitada. Hera 
pakkus talle walMult riikide ja rahwaste üle, Pallas flthene 
teädust jo tarkust ja flfrodite kõige kaunima naesterahwa. 
Wiimane pakkumine oli Porise meelest kõige armsam: to kuu­
lutas flfrodite kõige ilusamaks ja andis õuno temale. Kõige 
ilusamaks surelikkude naesterahwaste hulgast loeti Sparta 
kuninga Menelaole abikaasat Helenat . Selle meelitas Paris, 
kes JTtenelaose juurde külaliseks tuli, enese poole jo põgenes 
ühes temaga üle mere Wäike-flasiasse Trooja linna tagasi. 
€t seda häbi kätte maksta, kutsus Menelaos kõik Kreeka ku­
ningad jo wägimehed omale appi ja tahtis ühes nendega 
Trooja wastu minna. Koik oliwad nõuus, ja tuliwad, nii tema 
wend A g a m e m n o n , kes flrgolile maakonnas, ГПуке-
nai linnas kuningaks oli, liis elatanud jo elutark Pylos'e kunin­
gas N e s t o r Messenest, Ithaka saare kuningas, kawal 
O d y s f e u s jo hulk teisi; nende hulgalt tuleb ileäranis Thes-
lalia wägimeelt flchi 11 e u l t , Peleus'i ja Thetis'e poega, ni­
metada, kes küll aastate poolelt noor oli, oma kehakounidule 
ja waprule poolelt siisgi kõigilt teistelt üle käis. flulis'e linna, 
Boiotiamaa ladamasle, tuli kreeklali lugemata hulgal kokku. 
Kuid mitu nädalat otla ei tõusnud tuult, et oleks merele pääs­
nud. Wiimaks teatas preester Kolchos, et Agamemnon, kreek­
laste ülemjuht, olewat jumalanna flrtemile ära pahandanud jo 
muidu teda lepitada ei saawat, kui Agamemnon oma tütart 
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1 f i g с n e i a t ohwriks ei too. €t muu oli ei aidanud, li 15 
heitis Agamemnon hirrnfa ohwriplaaniga coiirnaks nõuusfe. 
Juba oli nuga roalmis ohrorialtaril ilmfüüta neitli elu a?6tma, 
kui jumalanna tema peale armu heitis ja ta fõjaleeri keskelt 
nägematult ära roiis: neitli oleme! oli tapa-altaril hirro oma 
roere lees. — Nüüd hakkas roärske tuul Kreeka laeroade pur-
jefid pailutama ja pea läkliwad sõjamehed Trooja all maale, 
flga waenlane oli wapper, tal oli palju wäge ja tema pealinn 
Irooja ehk 11 i о n oli koma müüri ja tornidega kindlaks teh­
tud. Ka troojalastele oli terwelt Wäike-flafiaft ja roeel kauge-
maltgi poolehoidjaid appi tõtanud ja H e k t a r , Priamos'e 
wahwa poeg, nende juht, ei jäänud tublidufe poolelt mitte 
üheltgi Kreeka kangelaselt alla. Suure wiladulega roõideldi 
mõlemilt poolt. Üheksa aastat otla oliwad kreeklased asjata 
katseid teinud linna müürisid lõhkuda ja linna tormiga ära 
wõita; juba tuli kümnes lõja-aasta kätte, aga ei paremat ta­
gajärge ühtigi. Kreeklastele juhtus koguni see Õnnetus, et 
flchilleus flgamemnoniga tülisse läks ja wiha pidades ühes 
oma sõjameestega wõitluleft enam ala ei matnud. Kreeklaste 
kali hakkas pahasti käima. Juba hakkanroad troojalased oma 
müüride mahelt wälja tulema ja linna-äärlel lagendikul luila 
kreeklaste kallale kippuma. Kummagil pool wõitleliwad wägi-
mehed oma lõjawankrites ärarääkimata waprulega. Ilegi ju­
malad wõtliwad tapelusest osa ja aitaliwad oma lugupeetud 
wägimehi. Wiimaks hakkaliroad kreeklased alla jääma: nad 
pidiwad troojalaste eeli oma laewade juurde taganema, kuhu 
need neile järele tungifiroad ja juha nende laewu põlema äh-
wardasiwad sütitada. Siis alles hakkas flchilleus'i süda oma 
rahroa Õnnetuselt pehmeks minema ja ta saatis oma sõbra 
? ä t r o k l o s ' e kreeklastele appi. flga ka Patroklos langes 
Hektari käe läbi. Kui wihane lõwi tungis nüüd flchilleus 
wõitlusesle, et oma armla lõbra lurma tema ärawõitjale kätte 
maksta, llahinguwäljal lai ta Hektariga kokku ja paiskas 
talle oda kaela alt läbi, nii et ots kuklalt wälja tuli. Siis 
lidus ta lurnukeha oma lõjawankri külge ja hakkas teda ümber 
unna müüri lohistama, (latanud Priamos waatas müüri tor­
nilt leda alandawat tegu pealt. Ööfel läks ta salaja flchilleufi 
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telki, roiis kallid kingitusi ja palus teda pisarsilmil paja surnu-
kena talle kätte anda. flchilleus näitas kurwa ila wastu 
auustuft üles, andis lurnukena talle kätte ja rtektar maeti 
auuga mana. Hektariga unes kustus troojalaste lootus. Ka 
flchilleus sai peagi surma: arg Paris laskis ta eemalt noolega 
maka. Kuid Irooja linn jäi ikka alles wõitmataks. Mis wäe-
wõimuga korda ei läinud, leda tegi nüüd kawalus. Odysfeufe 
nou peale ehitasiwad kreeklased suure p u u h o b u s e ja pa­
niwad lelle koku sisse 30 wapramat sõjameest peitu. Siis põ-
letasiwad nad eneste leeri ära ja purjetaliwad oma laewadega 
merele. Troojalased arwasiwad, et piiramine katki on jäetud 
ja sõda õnnelikult lõppenud. Noored ja wanad tuliwad linna­
wärawast wälja jo hakkasiwad suurt hobult uudishimulikult 
wahtima. Mere äärelt leiti wiimaks üks mahajäänud kreek­
lane, kes troojalaste tungiwate külimiste peale wiimaks was­
talt andis. l a ütles, hobune olewat Irooja pahandatud kaitle-
jumalannale lepituleohwriks tehtud; kui to terwelt linna pää-
lewat, liis saawat linn ärawõitmataks; et teda aga mitte ter-
raelt linna ei laaks wiia, lelleks otstarbeks olewat ta nii luur 
tehtud, et to wärawalt lisle ei mahuks. Troojalased uskusiwad 
kawala kreeklase juttu. Kül! hoiatas üks preester, nimega 
l a o k o o n , troojalasi kreeklaste kawalale eelt. flga kaks 
madu, keda kreeklaste kaitlejumalanna Pallas flthene oli saat­
nud, tuliwad merelt kuiwale ja mäslisiwad end laokooni kahe 
poja ümber; laokoon tõttas poegadele appi, aga ka tema 
tabasiwad maod kinni ja hammustasiwad to ühes poegadega 
surnuks. Täis ehmatult waatasiwad troojalased seda lugu pealt 
ja arwasiwad, et jumalad laokooni tema uskmata meele pä­
ralt nii hirmlaste karistaliwad. Nad tõttaliwad linna tagali 
jo kiskusiwad tüki linna müüri maha, lelt et linna wärawad 
hobule jaoks liig madalad oliwad, rtõilates wiisiwad nad ho­
bule linna ja pühitleliwad õnnelilt pääsmilt rõõmla joomapi­
duga. RõÕmfale pidule aga järgnes hirmus öö. Kui troojala-
led lügawas unes puhkaliwad, tuliwad Kreeka lõjamehed ho­
bule kõhult wälja, piltliwad wärawawahia lurnuks jo lalkliwad 
Kreeka wäe, mis ainult lilmakirjaks merele oli läinud jo öö-
leks juba tagali tulnud, läbi mahalõhutud müüri linno tulla. 
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5iig hilja saiwad troojalased kordaläinud pettuselt aru. Nad 
langesiwad kreeklaste mõegatera all wai saiwad põlemafütita-
tud linna rusudes nukka. Priarnos ja tema pojad saiwad sur­
ma; tema abikaasa ja tütred wiidi orjadeks. Unke Trooja lai 
rusuhunnikuks. Kreeklased aga sõitsiwad rikka laagiga kodu 
naale jo Menelaos wiis oma Helena Spartasse tagasi. 

7. Odys feu fe ek l i sõ i dud . — Oma kättemaksmile-
wihas oliwad Kreeka wägimehed Iroojas mitmeti liiale läinud, 
jo seega jumalaid pahandanud, kes neile lelle eelt karistuseks 
mitmesugusid õnnetusi lootsiwad. Kõige imelikum oli laotus, 
mis Maka kuningale Odys feu f i l e koduteel alaks lai. vas­
tikud tuuled wiiliwad ta kaugetesse maadesse ennenägemata ini­
meste juurde. Sicilia laarel lattus to ühesilmaga hiiglase Pо ly-
f e m o s ' e kaljukoopasse, kust to ainult lelle läbi pääsis, et 
hiiglase joobnuks jootis jo to! siis lilma pealt wälja pistis; 
liisgi oli Polyfemos tal juba mitu kaaslalt ära löönud. Siis 
juhtus ta nõianeiu K i r k e saarele, kes tema kaaslaled ligadeks 
muutis. Odysfeufile oleks leelama lugu kätte tulnud, kui mitte 
Hermes, kaupmeeste ja reilijate kaitlejumal, talle appi ei oleks 
tulnud jo Kirket ära wõita awitanad. Kegi allilmas käis 
Odysfeus jo nägi leol surnute warjusid. S e i r e n i de meelitawa 
laulu eest pääsis to lelle lahi, et to kaaslastel kõrwad wahaga 
kinni toppis jo ile enda masti külge liduda käskis; muidu 
olekliwad need maheda häälega olewuled, kes ülemile keha-
ala poolelt Hulad naesterahwad, alt aga terawate küüntega 
merelinnad oliwad, tema, nagu kõik teiled möödaminejad enne 
teda, oma juurde meelitanud jo to liis ühes tema kaaslastega 
ära löönud. Siis laotas torm tema laewa ära jo laotis kõik 
to kaaslaled hukka. Wiimaks jõudis Odysfeus ihualasti f a i d -
k ide juurde Scheria saarele, kus lahke jo wastuwõtlik rahwas 
elas. Surmani wäsinud uinus Odysfeus magama, niipea kui 
to kaldale oli saanad. Kuningatütar Naufikaa tuli parajaste 
linnalamasle paika mereranda pelu pelema. Kai töö tehtud, 
läks ta ile ujuma jo hakkas liis oma ümaräajotega palli 
mängima. Mängimisel kukkus pall wette; tüdrukud kiljatafi-
wad ja äratasiwad lellega Odysfeufe üles. Naufikaa wiis ta 
linno oma ila juurde, kes Odysleule lahkelt wastu wõttis jo 
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tema jutustusi luure heameelega kuulas. Rohkete kingitustega 
laatis ta Odysfeufe koju — Jthaka saarele. Kodumaa suitsu 
nähes tundis Odysfeus ärarääkimata rõõmu. Kuid asjad, 
millelt ta liin kuulis, täitsiwad teda aino wihaga. Tema truu 
abikoola P e n e l o p e i a , kes tema kojutulekut igatlulega oo­
tas, oli ülemeelsete Jthaka noortemeeste käes kimbus, need 
arwasiwad Odysleufe surnuks jo tahtsiwad Penelopeiat igaüks 
endele kolida. Penelopeia wiiwitas otluleandmilega, lelt to 
uskus, et Odysfeus kindlasti koju tuleb. Ta ei lubanud kosja-
lid enne wa5tu wõtta, kui kangas, mille kudumine tal kali! 
oli, walmis on saanud, (t aga aego edasi lukata, harutas ta 
öölel lahti, mis to päewa jooksul oli kudunud. Selle aja lees 
asusiwad kolilaled hulgana kõik Odysfeufe majasle elama 
ja raiskaliwad leol füiies jo juues tema wara. Koju jõudes 
lai Odysfeus kõigest koduselt asjaloolt mõne truu teenri jo oma 
poja Telemachos'e käelt teado jo tahtis poja abil kolilastea 
nende iilemeellult kätte maksta. Tundmata astus to kerjule-
riides nende ette. Kolilaled wõtliwad teda naerdes jo pilgates 
wastu. Juha ei jõudnud Penelopeia kallastele enam wastu 
panna, waid lubas lellele minna, kes Odysleufe ambu winna 
jaklab tõmmata. Koik katluliwad, kuid kellegi jaud ei ulatanud. 
Siis astus kerjaja ette ja nõudis ambu ka oma kätte. Wõimsalt 
tõmbab to lelle winna, la nüüd algab hirmus kätternaksrnine. 
Ühte kalualt teile järele tahawad tema nooled jo kui kõik 
kuni wiimleni oma teenitud palga kätte on laanud, pühitleb 
truu abielupaar peale pikka lahusolekut oma rõõmlat kokku-
laamilt. 

lll. Rändamife-aeg. 

1. Pelasgid . Sugukonnad . Kokkupuu tumine 
fo in ik l a s t ega .— Kreeklaled lugeliwad endid oma maa algus-
rahwaks: nende arwates pidiwad nende eliwanemad otlekohe 
põliled maa põliselanikud olema. Tõepoolelt aga oliwad nad, 
nagu nende keel näitab, Jndogermani ehk Haria tõugu rahwas, 
kes, teadmata mil ajal, alalialt Võikani poollaarele oli rännanud 
ja endile rahwa liit ära tõrjunud. Kõige elimeli oma tõugu Kree­
kamaa elanikka kutluliwad pärastised kreeklased pe lasg ideks , 
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Т. о. manadeks. Riaale tulles leidsiwad nad maa pakfu metsa, 
Toode ja järroedega kaetud olewat. Siin elasiwad nad karja 
kaswataaks oma poolmetsikut elu edali, nagu nende esiwanemad 
Kefk-flafias indogermanlaste ehk aasialaste esialgses kodupaigas 
harjunud oliwad. Kui rahwas paksemaks läks, raiuti metsad 
maha jo kuiwatati lood ära ja karjakaswatamile asemel hakkas 
enam põllupidamine maad wõtma. Sel ajal ei olnud kreeklastel 
weel mitte riikisid, waid rahwas walitses end ile lugukondade 
kaupa. Sugukonna liikmed oliwad oma wahel sugulased wõi 
wähemalt pidasiwad üksteist sugulasteks. Nad oliwad iihedelt 
esiwanematelt liginenud, kumardaliwad üksi jumalaid jo kuul­
siwad ühe wanema sõna, kes sugukonnale niisamasuguseks peaks 
oli kui ila perekonnale. Sugukonna-wanem oli sõjapealik, kohtu­
mees ja preester ühtlasi. Sugukonnas oli hulk perekondal id , 
kelle peadeks jälle pereisad oliwad, pereisad pidiwad sugukonna-
wanema sõna kuulma, kuid see pidi tähtsamate otsuste tegemise 
juures ka nende nõuu kuulda wõtma. Sugukonna kohus oli 
oma liikmeid kaitsta. Kui keegi lugukonna-liige mõne wõõra 
käest walu, wiga wõi surma oli saanud, siis oli teiste sugukonna-
liikmete kohus tema eest kätte maksta. Sugukonnad elasiwad 
oma wahel wihawaenas, käisiwad üksteist rööwimas ja pida­
siwad alalõpmata sõda. Nad oliwad ikka alles poolmetslased, 
kui fo in ik lased neid 2. aastatuhandele. Kr. s. tundma õppi­
siwad. Need tuliwad oma kaubareifidel mere tagant Kreeka­
maale, heitsiwad laared ja rannamaad oma alla ja paniwad 
koguni sisemaal mõned suguharud omale maklu maksma. Mitmed 
Kreeka muinaslood tuletawad alandawat toiniklaste walitsuseaega 
meelde (näit. ohwrimaks Minolele, millelt Iheleus athenlaled 
päästis), foiniklaled nihutaliwad Kreekamaad hariduses palju 
edali. Nende käelt õppisiwad kreeklased müüride ehitamist, mäe-
kaewandult ja metallosjade walmistamist; ka nende kirjatähed 
wõtsiwad kreeklased tarwitusele. Aegamööda wabastaliwad 
kreeklased endid nende Walitsuse alt ja huwitasiwad nende alun-
dused ranna ääres jo saarte peäl ära. Nüüd hakkasiwad kreek­
lased ise laewu ehitama jo merel sõitma, küll kaubeldes, küll 
rööwides, feft kauplemine jo mererõöwimine käisiwad wanal 
ajal lahutamatult käsikäes. 
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2. D о о г I a s t e r ä n d a m i n e (umbes 1000. a. е. Kr. f). 
— Umbes 1000 aastat e. Kr. l. läkfiroad Kreeka suguharud 
liikele, mille tagajärjel nad pea kõik omale uued kodupaigad 
laiwad. Põhjuft liikeleminemileks andis lee, et põhja poolt 
rähmad peale tungifiroad, kellele oma kodumaa kitsaks oli jää­
nud; nende eelt pidiwad liis Kreeka suguharud taganema. 
Kõige pealt pidiwad d aar l a s e d , kes Põhja-Kreekamaal 
Olympose mäe ümbruskonnas alusiwad, oma kodupaiga maha 
jätma ja uut asupaika wõitma minema. Nad läksiwad lõuna 
poole, üle Korinthole lahe peloponnesose poolsaarele, mis nad 
kui tublid sõjamehed kunagi alla heitliwad. Muinasjutu järel 
olimad kolm wägimehe Heraklefe järeltulijat nende juhid. €n-
dised Peloponnesose elanikud, a ch a i 1 a l e d, kes teiste kreek­
laste hulgalt nii wäga silma pailtliwad, et üksaiahe terwet 
Kreeka rahwalt nende nimega achailasteks kutsuti, pidiwad 
oma maa wõitjate kätte andma ja ife poolsaare põhjarannas 
wäikese maaribaga leppima, mida nende järele fi eh a i a maa­
konnaks hüüdma hakati. Doorlafed ile läkliwad wiljarikkas-
tesle 5 a к о n i a maakondadesse elama, kuna muud poolsaare 
osad nende lepinguosaliste kätte jäiwad. Doorlafed heitliwad 
weel K o r i n t h o l e linna alla ja tahtliwad Korinthole maa-
kiilult kaudu jälle tagan* põhja poole maid wõitma minna. 
Kuid liin astuliwad neile flttika maakonnas j о о n I a l e d 
wastu, lõjariistad käes. Joonlafed oliwad anderikkam kreek­
laste luguharu, kes kunsti- ja teadusepõllul teiste ees wao-aja-
jad oliwad ja kelle tööks seda tuleb pidadagi, et Kreeka kuns­
tid ja teadused oma kuulsuse on saanud. Nüüd tuli neil door-
laste wastu oma kodupinda kaitsta. Jumalad oliwad, nagu 
muinaslugu jutustab, doorlastele küll ka joonlaste pealinna 
flthena ärawõitmilt tõotanud, kuid ainult lel puhul, kui door-
lased flthena kuningasse ei puutu. flga athenlaled laiwad ju­
malate tõotuse teada. Nende kuningas K õ d r a s pani puu­
raiuja riided selga, läks doorlaste leeri, tõstis seal tüli ja löödi 
maha. See tema tahtmine oli olnudgi, lelt niipea kui door-
laled teada laiwad, et nad jumalate keelu wastu kuninga ära 
oliwad tapnud, ei katlunudgi nad enam linna ära wõita, waid 
läkliwad oma teed. flthenlafed auustaliwad Kõdralt põlwelt 
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põlwe Kui ilarnaa ärapäältjat. A t t i k a maakond ja ( u b a i a 
laar jäiroad joonlaste kitsendamata asupaigaks. Peäle nimeta­
tud suguharude, doorlaste, joonlaste ja achailaste, teili filma-
pailtwaid mguharuhd kreeklaste hulgas enam ei olnud, waid 
kõiki muid kreeklasi katsuti ühe nimega ai al l a s t e k s , s. o. 
kirjuks suguharuks. 5el ajal, peäle rändamiste lõppu, hak­
kasiwad Kreeka suguharud aru laama, et nad üks rahwas ja 
keele, wiiside ning ulu poolelt oma wahel sugulased on: nende 
südamesse tekkis rahwuletundmus. Nende ühine achailaste 
nimi hakkas ununema, lelt et achailaste suguharu ile kõik oma 
tahtluse kaotas ja aiollaste hulka ära kadus. lekkis uus nimi: 
kreeklased hakkasiwad end h e l l e n i d e k s ja oma maad 
riellas 'eks katsuma. Nende naabrid, iseäranis Italiamaal, 
hakkasiwad neid aga k r e e k l a s t e k s katsuma, ja see nimi on 
kõige püliwamalt kestma jäänud. Kõiki muid rahwaid, kes 
mitte nende tõugu ei olnud, nimetasiwad kreeklased b a rb är­
i a s teks , s. o. wõõrastaks ehk umbkeelseteks. 

3. A l u m a a d j a n e n d e t a h t l u s . — Suguharude 
liikumine, mida doorlaste rändamiseks nimetatakse, ei jäänud 
mitte Kreeka enese maale peatama, waid ulatas kuni naabri-
maadeni ja saarteni. Üks tõug j о о n 1 a s i, kes peloponnesose 
poolsaarel asusiwad, pidiwad sealt doorlaste eelt taganema, ei 
leidnud aga joonlaste päriskodus, Attikas ja (uboias, mitte 
küllalt ruumi, waid istusiwad laewa ja sõitsiwad ühe Kõdrale 
poja juhatulel uut kodupaika otlima. Mikalt otle ida pool 
algab Aigeiole meres K y k l a d i saarestik, mis lel ajal alles 
toiniklaste ja teiste Aasiast tulnud elanikkude käes oli. 
daanlased wõitsiwad need saared oma kätte ja jäiwad siia 
elama. Muist aga läksiwad ka siit weel edali Wäike-Aalia 
randa, ajasiwad sealsed elanikud eest ära ja wõtsiwad liin 
hulk rannamaid oma kätte. Kõige elimene linn, mis nad liia 
alutaliwad, oli INi le tos ; päralt asutati ( t e s o s , S m y r n a 
jo hulk teili weel juurde. Aga ka teiled suguharud rändasiwad 
llle mere wälja ja nimelt oliwad doorlastel, kes ise kodumaal 
lõuna pool joonlasi elasiwad, ka asumaad saartel ja .Wäike-Aaha 
rannas joonlaste omadest lõuna pool, kana aiollaste asumaad joon­
laste omadelt jälle põhja pool, nagu nad ile kodumaal ka luu-



remalt alalt jaanistelt põhja pool afufiroad. D o o r l a s t e 
alumaadelt nimetame iseäranis K r e e t a laart ЯідеіоГе meres, 
kuhu peagi tugew doorlaste riik tekkis. Juba warem oliwad 
aio I l a l e d Wäike-flafia ranna äärle f e s b o f e laare ama 
alla wõtnud ja liia M a t i l e ne linna asutanud; peagi wõit­
siwad nad Iraaja linnalt lõuna paal ka ala Wäike-ЯаПа randa 
ama kätte. Kreeklaste wäljarändamiled kestsiwad aastasajad 
atla edali ja ulatasiwad aja jaaksul ikka kaugemale. Wiimaks 
oli terwe Wahernere rand ja ka Mustamere rand nende alumaa­
dega nagu iile kuiwatud. Italias asutasiwad nad I a r e n t u rn'i, 
Sicilias S y r a k u f u i , Hõuna-Oallias (praegusel Prantsusmaal) 
M a s s i 1 i a linna, mis praegu Marseille (I. marssej) niine kan­
nab. Kegi kauge K y p r o f e laare Syria rannas kiskuliwad 
nad alalt tärnikeste käelt ära. Mustamere äärde alutaliwad 
nad laarile (praegusele Krimmi) paallaarele ? a n t i c a p a i a n ' i 
linna, linna, kus praegu Kertfhi linn on, jo palju telli. Ar­
watakse, et kreeklastel kokku umbes 250 alaliana ja alumaad 
ainud. — Harwa jäiwad alulinnad pikemaks ajaks kodulin­
nade mõju alla. Nad hakkasiwad ama saatust iseseiswalt juh­
tima ja läkitaliwad ainult ulupühadel ama laatkandalid kadulinna 
pidupäewadest ala wõtma. Siisgi oli о lu 1 i n n о d e t ä h t -
s us Kreekamaale wäga suur. flfulinnad andsiwad neile, kes 
kodus leiba teenida ei saanud wõi kes koduste oludega muidu 
mitte rahul ei olnud, wõimalust kodust kaugemal eluaset leida; 
iseäranis tähtsaks aga saiwad nad lelle läbi, et nende läbi 
Kreeka kaubandus hõlplasti laiali lai laguneda. Õlalt oman-
daliwad alulinnad ka lelle läbi tähtsalt, et asujad uutes kadu-
paikades kõrgema kulturaga tuttawaks saiwad ja omalt poolt 
sellega jälle kadulinna tutwustasiwad. Iseäranis saiwad Wäike-
flafia ja muud Hommikumaa rahwad kreeklaste kultura-kool-
meistriteks. Nende eeskujul hakkasiwad kreeklased oma majasid 
ehitama, riiet kandma ja maja- ning sõjariistu walmistama. Ka 
laadud raha, kauba kaalud ning mõõdud ja jumalate kujud ning 
templid an Hammikumaa naabrite käelt laenatud. Kultura algule 
laiwad kreeklaled alumaade kaudu Hommikumaalt, kuigi nad 
pea ama õpetajatelt kaugele ette tõttasiwad ja kõigi teiste 
rahwaste eesotsas iseseiswalt edan' sammuma hakkasiwad. 

\ 
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4. Homeros (umbes 900 a. e. Kr.) — Sõnumid door-
laste rändamise üle on ainult muinasjuttudes alal hoitud, selle­
pärast an nad kahtlased ja mõned ajaloo-teadlafed laewad neid 
otsekohe luuleks. Kuid sellestsamast rändamise-ajast an üks 
kirjalik tunnistus pärit, mis kül! atlekane rändamistest ei 
jutusta, mis aga siisgi lelleaeglid alund selgesti, kuigi kaudselt 
kirjeldav, See tunnistus an Homerofe laulud, mis täna­
päewani terwelt alale an jäänud. Caul ja luule aliwad kreek­
laste juures üleüldse juba ammult saadik lugupeetud. 3ga pidu 
punuks, suurnikkude! isegi igaks läämaajaks ali ikka ka laulik 
katsutud, kes esiwanemate tegusid ülendas ja pealtkuulajate 
südant waimustas, laulus endile aja wõitlusi kiites. Iseäranis 
sagedasti lauldi Iraaja lõjast ja laulu liwks wõeti Kard ühe, 
Kard teise kangelase tead, kes Iraaja all wõidelnud. Wiimaks 
seati hulk laulusid ühendusesse ja nii lündis lugulaul „Ilias", 
l. a. laulud wõitlustest liiani enk Iraaja all. lugulaulu lünni-
tajaks pidaliwad kreeklaled Horne ra l t , kelle nad pimeda 
ütlesiwad olewat. lema elukäigu üle ei teadnud nad midagi 
kindlat ütelda, ifegi seda mitte, kult kanalt ta pärit ali. lerwelt 
leitle linna tahtsiwad Homerale lünnikana auu omale laada. 
On aga kahtlane, kas niilugult laulikut üleüldle alemas on 
olnud. Natuke hiljem lündis teine lugulaul, „Odysfeia", mille 
liluks Odysfeufe eklilõidud an. Ka lelle lugulaulu arwaliwad 
kreeklased Homerale tööks. Õnn oli, et need lugulaulud üles 
kirjutati, lelt muidu olekliwad nad, nagu Koik teiledgi, ära 
ununenud. Kreeklastele latwad need lauludekagud üleüldisteks 
kaduraamatuteks, kult naared õpetult ja wanad waimuwärs-
kendult leidsiwad. Homerate laulud oliwad kreeklastele leda-
loma, mis meie aja ristirahwaa piihliraamat on. 

5. Ri ik ja olud. — (ndiled muinasaja sugukonnad 
kaswasiwad luureks ja ühistunne nende liikmete wahel hakkas 
kaduma, Sugukonnad kas laguneliwad mitmeks wõi heitliwod 
mitme teilego uueks ühenduleks kokku, mida t y l e ' k s kutluti. 
s)?lel oli oma ühine peawanem jo ühine jumalateenistus. Sõja 
wõi kaitse otstarbeks heitsiwad mitu fylet, näit. kolm wõi neli, 
kokku ja sünnitasiwad wäikese r i i g i , mille piirid mitte laie­
mad ei ainud kui mõne jõe-aru wõi mäekõrgustiku wõrs maad. 



Rahroas elas kas külades laiali гобі awtas l i n n a (polis), 
millele waenlase wastu kaitseks müür ümber tehti. Harnerafe 
lauludelt гобіте niisuguste linnariikide äiusid ligemalt tundma 
Õppida. Riigipea oli k u n i n g a s (hasileus), kelle esiisaks 
harilikult mõnda wägimeelt roõi jumalat arroati. Kuningawõirn 
läks pärimise teel Ha käest wanerna poja kätte. Nagu muinas­
ajal lugukonna-wanem, nii oli nüüd kuningas ülem sõjapealik, 
kohtunik ja preester ühtlasi. Tähtsatel kordadel pidi ta roane-
mad {geronte») nõuupidamisele kokku kutsuma: need oliroad 
endised sugukonna pead, kes nüüd ühtekokku kuninga nõu­
kogu (haU) lünnitasiwad. flga ka terme rahwas kutluti 
tarbekorral r a h w a k o g u k s (tujorti ehk ekklesia) kokku, et 
talle kuninga ja nõuukogu otfufid teada anda wõi mõnes ise­
äranis tähtsas asjas tema nõuusolemilt küsida. Rahwas andis 
oma nõuusolemist wõi wastuseismilt häält tõstes kuulda. Rähma 
kisa wõrdleb Homeros merelaenete kahisemisega, lahingusse 
minnes sõdiliwad kreeklased sõjawankritel, waenlase peale coifk-
odalid heites. Kälitliwõitluses sõditi mõõgaga. Kaitseriistaks 
oliroad kiiwer peas, kilp käes, walklärk seljas ja walksäärikud 
säärte peal; wale asemele ilmus pärastpoole raud. — Hornlose 
ajal oli Kreeka rahroas juba leilustesse jagunenud. Wanemal 
ajal seisusid ei olnud, roaid terwe rahwas leilis üheõiguslistelt 
liikmetelt koos, kelle üle ainult wanem oli. Seimslifed wahed 
hakkaliwad tekkima, kui rahwas karjakaswatamile maha 
jättis ja põldu harima hakkas. Nimelt hakati liis põlluks 
tehtud maad lelle omanduseks pidama, kes teda haris, kuna 
enne maa kõikidele ühtewiisi tarwitada oli. Maaomanikud 
hakkaliwad peagi rikkaks laama. Need aga, kellele maad ei 
jätkunud, pidiwad rikaste põllule tööle minema ja oma töö-
laaduled neile jätma; ise pidiwad nad sellega leppima, mis 
rikkad neile palgaks andliwad. Nii tekkis wahe rikaste ehk 
pa rem las te (dristoi) ja toaeste ehk a l a m a r ä h m a (demoe) 
wahel. Ükfi paremlaste sugukonnad wõtsiwad usuasjade juha­
tamiselt ola ja nende wanemad üksinda istusiwad kuninga 
nõuukogus. Nii langes alam rahwas majanduslikelt ja politi-
kalilelt rikaste maaomanikkude mõju alla. Mõned alama 
rahwa liikmed jäiwad nii otsa, et endid ise enam toita ei jõud-
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nud. Reed pidiwad end mõnele paremlafele o r j aks müüma. 
Orjaks langesiwad ka kaik need, kes sajas wangi oliwad wõe-
tud. Orjadega wõisiwad peremehed nii ümber käia, kudas 
tahtsiwad, — neid wigastada, tappa, müüa ja wahetada. 

IV. Velta, ja Olympia. 

1. Veltal templ i -ühifus . — Seilest hoolimata, et 
kreeklased hulgasse riigikestesse jaotatud jo lelle läbi nagu üks-
teiselt eraldatud oliwad, lugesiwad nad endid ometi üheks rah­
waks, kellel üks keel, ühed kombed jo ühed jumalad oliwad. 
Sellepärast nimetasiwad nad endid ka ühise nimega hellenideks, 
kuna kõik teiled neile ba rba r l a l ed , l. o. umbkeelsed oliwad. 
Kõige tugewamaks ühendajaks sidemeks oli neil usk ühiste juma­
late lisse. Sagedasti heitsiwad mitu linna kokku, et mõne püha­
koja ümbruses, mis neilt mitte kaugel eemal ei olnud, mõne 
jumala auuks üheskoos pidu pühitseda. Selle pühakoja eelt 
kandsiwad liis ka kõik need linnad ühiselt hoolt jo andsiwad 
talle tarbekorral ühilel jõuul kaitset. Niisugustele templi-ühilus-
tele anti nimeks amfiktyones, l. o. ümberkaudsed elanikud. 
Kõige kuulsam templi-ühisus oli Veltal oma, mille liikmeks 
aegapidi pea kõik Kreeka riigid astusiwad. Parnasfofe mäges­
tiku lõunaküljel, wäikses, pühalikus paigas, kuristikkude keskel, 
oli ilus tempel, mis Rpollonile pühendatud oli. Mäekülgede peäl 
oli weel teisigi pühakodasid ja preestrite elumajad. Seda kohta 
hüüti Delfoiks. Templi peahoone oli kaljulõhe peale ehitatud, 
kult uimastawat auru üles tõusis. Selle auru lisle pandi kolme-
jalgle järi peale neitli istuma, keda ettekuulutajaks ehk p i t k i a k s 
hüüti. Uimaleks minnes hakkas neitli sonides üksikuid sõnu 
rääkima. Kreeklaste arwates rääkis neitsi luu läbi Apollon ile 
neid sõnu ja kuulutas külijatele tulewikku ette. preestrid kuu­
lasiwad lõnu ja hääli tähele pannes pealt, katsusiwad nende järele 
jumala ettekuulutamiselt aru laada ja leadiliwad liis oma aru-
laamile põhjal wastuled külimiste peale kokku. (Enamasti oliwad 
wastused kahe otsaga, nii et neilt ühte- ja teistpidi aru wõis 
saada. Seda ettekuulutuse-kohta kutluti ära kl iks. leiste kõr­
wal oli Veltal orakel kõige kuulsam. Kaugelt ja ligidalt tuliwad 
nõuukülijad siia ja tõiwad templile määratu palju kallid kingi-
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tuli Kaasa. €i üklik inimene ega riik ei astunud mitte ainultgi 
tähtlat lammu enne kui arakli kaudu jumala arwamist järele 
oli küsitud, (t preestrid inimestega laialt kakku saiwad, siis 
tundsiwad nad Kreekamaa alulid ja riikide lilemilt karda kästi, 
nii et nad enamasti ka wäga asjalikult wastasiwad. Orakel an 
riikide peäle sagedasti kaige paremat maju awaldanud. Kui mani 
riik lankama lai, liis andis arakel nõuu mõnda tarka meelt uuli 
leaduli walmistada lasta, ja tegi need raliwale lelle läbi armlaks, 
et ta nad ama paalt heaks kiitis. Orakel tegi lajapidamile 
inimlikumaks, lelt ta naudis, et templi-ükiluse liikmed lada pi­
dades wastastikku mitte linnasid ära ei pea häwitama ega jaa-
giwett wastale linnalt karwale juhtima. 

2. Ühiled pidud. — ?eale jumalatemplite aliwad ter-
wele rahwale ühendamaks sidemeks üleüldised ja ühised pidus­
tused, kuhu rahwas kaugelt ja ligidalt asa wõtma waalas. Käige 
kuulsamad pidustused aliwad need, mis iga nelja aasta tagant 
kelkrnwe ajal (lilemaal O l ü m p i a s peajumala Zeufi auuks taime 
pandi. Kui luur piduaeg ligidal oli, kustus terwel maal Kaik 
waen ja riid, jumala rahu walitses üle terwe Hellale. Kalgilt 
riikidelt, ka meretagustelt alumaadelt tuli pidulaatkandalid ama 
ahwrilaamadega (lilemaale, kus telgid üles läädi wai laula taewa 
all alet wõeti, äelt Olympia ei ainud mitte linn, waid ainult 
püha paik, kus Zeufi marmaritempel leilis ja templi juures 
preestrite ning nende teenijate majad. Templi ümber kaswas 
õlipuu mets, müüriga ümberpiiratud püha hiis. flja jaaklu! 
tekkis hiide weel teisi templid, altarili, jumalakujusid ja muid 
kaunid kunstitaadeid. Kõige ilulam ehe ali aga suurepäraline 
Zeufi marmaritempel ile, milles kõige ülem Kreeka kunstitää 
alal leilis, weidiale tehtud Zeufi hiiglakuju, kullalt ja marmorilt 
walmistatud. Kelet hiit leilis luur altar, kus ahwrilaami põletati, 
pidustuste tähtlamaks alaks aliwad w a i d u m ä n g u d , mis 
5 päewa keltliwad. Kõige tähtlamaks waidumänguks laeti 
wõidujaaksmilt. Ihualasti, lelt et riided takistuleks olekliwad 
alnud, astusiwad naaredmehed rinnu wõidujaaksu-teele ehk 
ltädian'ile, mille pikkule järele (600 jalga) terwe! Kreekamaal 
teepikkult arwati. Hüüdjad astuliwad ette, teataliwad rahwale 
wõitlejate nimed ja kllliliwad walju häälega, kas keegi tõendada 
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teab, et mõni wõitlejate hulgalt roangiraudu on kandnud гобі 
paha elu elanud. Kui kellegi peale lüüdi ei tõstetud, anti märki 
ja wõitlejad pistsiwad jooksma. €fimene päralejõudja oli wai-
dumees. Teifes kohas peeti wõiduajamilt. fljaja sellis kahe 
rattaga wankris püsti, mille ette 4 hobult all rakendatud. Wõi-
dutee teises atlas oli kaks sammast; nende wahelt pidiwad kõik 
läbi kihutama. Wankrite murrus põrkasiwad mitmed wastas­
tikku ja läksiwad puruks, ilegi hobused jo ajajad lõiwad surma 
wõi haawata. Peale selle katsuti weel mitmetpidi jõudu. Mõned 
maadlesiwad, mõned hüppasiwad. Iuli ette, et hüppajad kor­
raga 50 jala kaugusele hüppasiwad. Mõned wiskasiwad ümar-
guft waskratalt, kadla ehk rippu (diskos), õhus niikaugel kui 
jõudsiwad, mõned katsusiwad odaga märki wisata, mõned jälle 
pidasiwad rusikawõitluff. Rahwahulk waatas wõitluse käiku 
hinge kinni pidades pealt, kõrgemal lauade peäl istusiwad wõi-
dumõistjad, purpuririided seljas; pillimehed puhusiwad wilespilli. 
Mitte raha wõi rikkust ei saanud wõitja oma wõidu eelt palgaks, 
waid ainult õlipuu-akstelt tehtud lihtsa pärja. Яда teda auus­
tati nagu wõidurikalt sõjapealikut. Tema kuju seati Olympias 
üles, tema auu kuulutasiwad kõige suuremadgi laulikud. Kodu­
linnas wõeti wõitjat rõõmuhõiskamisega wastu. Mõnes linnas 
kisti wõitja liginemisel ala linnamüüri maha, täheks, et linnal, 
keda niisugused mehed kaitsewad, müürisid tarwis ei ole. Spartas 
anti wõitjatele auu-iste kuningate kõrwal; flthenas pandi nad 
riigi kulul riigijuhtide kõrwale eluaegseks lauawõõraks. Õigufega 
pidasiwad kreeklased kehakarastamiseft nii palju lugu; nad tead-
siwad, et terwes kehas terwe waim aset on. Olympia pidud 
oliwad neile nii tähtsad, et nad nende järele oma aega arwa-
siwad, nagu meie oma aega Kristuse sündimise järele arwame. 
Simene Olympia pidu, mida kreeklased mäletasiwad, oli meie 
aja-arwamise järele a. 776 e. Kr. s. Niilamasugulid pidusid peeti 
Del toi templi ligidal, J f t hmofe ehk Korinthose maakitlusel 
ja Rem ea linnas flrgolifemaal. Auu ja hiilguse poolelt ei 
jäänud need Olympia pidudelt mitte palju taha. Pidud andsi­
wad kreeklastele mahti endid wastastikku kui ühe maa lapsi 
tundma Õppida; pidul olles lõiwad wanad tuttawad üksteisega 
kokku, wihamehed leppisiwad ära ja sobitasiwad uuli fÕprufL 



V. Sparta. 

1. H e l o t i d , p e r i o i k i d ja f p a r t l a led. -- Kõigi 
teiste Kreeka riikide hulgalt tõufis waimu ja kuulfufe poolelt 
aja jookful S p a r t a ehk £ a k e d a i m o n Peloponnefofe pool-
laare! kõige efimefe paiga peale. Kreeka rändamise aja! oli salk 
doorlali €urõtas'e jõe oru lakoniarnaal mÕÕgateraga oma alla 
heitnud jo endiste flchaia lugu elanikkude kaelt maa ja waba-
dule ära kiskunud. Suurema hulga neilt tegiwad wõitjad 
he lo t id eks , l. o. lihtsalt orjadeks ja jagasiwad nad ühes 
nende maa, aedade jo munamägedega oma wahe! ära. Ainult 
üks osa endiseid elanikka, kes ümberkaudu ahtratel mäekülge­
del elasiwad, per io i 'k id , l. t. ümberkaudsed elanikud, pärisi­
wad waranduse ja wabaduse enestele, pidiwad aga woitjatele 
doorlastele iga aasta makfu maksma ja end nende seatud 
kohtumõistjate alla heilma. Siisgi ei olnud nad mitte doorlaste 
isiklikud orjad, waid nende omanikuks loeti terwet riiki. Nii 
lai llakedaimonisle kolmelt leilulelt rahwalt: 1) õnnetud o r j a d 
ehk helotid, 2) isiklikult wabad, aga maksualused r i i g i a l a ­
mad ehk perioikid ja 3) i sandad , door la led , keda arwu 
poolelt teiste hulgas waewalt kaheklas ala oli. Wäikesel lalgal 
rõhujatel oli põhjult küllalt rõhutud achailasle mässama-
hakkamist karta, sellepärast ei läinud nad mitte oma üksi­
kutesse mõisatesse elama, waid elasiwad oma maa pealinnas 
S p a r t a s kaas. Selle linna järele hüüti neid ka s p o r t ­
l a s t eks . Nemad ile toad ei teinud, waid oliwad aadelileilus, 
kes end rõhutud helotide tööft ia perioikide maksust elatas. 
Helotid hariliwad nende möllate põldusid, nemad ile aga käisi­
wad ainult jahil ja harjutasiwad end osawalt sõjariistu tarwitama. 

2. Cykurgofe r i i g i k o r r a l d u s (umbes 884 a. e. 
Kr.). — Doorlaled heitsiwad alguses ainult ühe osa Cakonia-
maad alla, nimelt (urotase jõeoru ülemile ala, mis enesele 
l a keda i m o n i nime lai. Terwet fakoniamaad ära wõita ei 
läinud neil kaua aego korda, selt et nad oma keskel ühel 
meelel ei olnud. Nimelt oliwad kaks kuningasugu Sparta 
trooni pärast tülis ja kumbagit oli ala doorlali toetamas. lülile 
tegi f y k u r g o s lõpu peale ja pani sellega Sparta tulewasele 
luurulele põhja. Ci ole palju mehi olemas, kelle nimi nii kuu-
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lus jq tuntud oleks kui Sparta riigi korraldaja Cykurgofe oma. 
Kuid teateid on meil tema enele üle koguni roähe, ja needgi, 
mis olemas, on mitmetpidi wäga kahtlased. Wähem kahtlased 
on ainult järgmised teated: £ykurgos oli teise kuningaloo liige, 
ise ta aga kuningas ei olnud. la tahtis riiki kurnawat tilli 
mõlema kuningasoo wahel ära lõpetada ja küsis lelle kohta 
Delfoi orakli käelt nõuu. Orakel käskis teda riigi põhjani uueks 
luua. Sportlased heitliwad jumaliku kalu alla jo andsiwad 
fykurgofele woli jumala tahtmist täide saata. Kõige pealt lepi­
tas Eykurgos mõlemad tülitsejad erakonnad ära, sest to mää­
ras, edaspidi walitsegu Spartas k a k s kuningat kõrwuti, teine 
teilest kuningasooft. Ühtlasi wähendas to kuningate wõimu 
tubliste, lett et to neile 28-liikmelife nõuukogu kõrwale seadis, 
millele g eru Ha nimeks anti, f, o. wanameeste nõuukogu. 
Oma nime lai nõuukogu lellelt, et tema liikmetelt keegi alla 
60 aasta wana ei tohtinud olla. Kuningad oliwad gerulia 
esimehed. Nad pidiwad aga kõik tähtsamad asjad nõuukogu 
kätte arutada andma ja ka ise nõuukogu otsuste alla heitma. 
Wanameeste nõuukogu üle oli weel üks wõim, fee oli terwe 
r a h w a k o o s o l e k , kelle käes riigi ülemwõim leilis. Muidugi 
wõisiwad rahwakoosolekule ainult Dooria lugu mõisnikud ehk 
sportlased ilmuda, mitte aga perioikid wõi koguni helotid. Iga 
täiskuu ajal kutluliwad kuningad jo gerulia rahwa kokku 
tarwilikka ametnikku walima jo ettepanekute üle häält andma. 
Iga sportlane, kes peale 30 aasta wana oli, wõis rahwakoos-
olekust ala wõtta. Sõna-õigust aga ei olnud rahwakoosolekul 
kellegil muul kui ainult kuningatel ja gerulia liikmetel; ainult 
nemad wõiliwad ettepanekuid teha jo nende heaks wõi wastu 
kõneleda. Rahwas wõis ainult kas „jo" wõi „ei" ütelda. Cykur-
goie korralduse läbi sai Sparta riik omale niisuguse kuju, et 
teda osalt ainuwalitfuslifeks, alalt aristokratlileks, alalt aga 
demokratliseks riigiks wõis nimetada. 

3. Ühine w a r a n d u s S p a r t a s . — Peagi hakkasi­
wad naabrid tundma saama, kui palju tugewamaks Sparta 
riik Cykurgofe korralduse läbi oli läinud. Rüüd ei jõudnud 
achailaste linnad (urotale jõe-oru alamas alas neile mitte enam 
wastu panna, waid lattuliwad nende wõimu alla. Allaheidetud 

3. Sitska, Üleüldine ajalugu 1. 5 



66 

achailafed tehti osalt perioikideks, õlalt jaotati nad ühes oma 
Mõllate ja taludega sportlaste wahe! helotideks ära. Seal­
juures peeti lilrnas, et iga lpartlaste perekond umbes ühe-
luurule maatüki jo ühepalju helotilid lai. Iga lpartlane pidi 
nagu luurnik kunagi elada wõima, (t aga mõilad mitte wõõ­
raste kätte ei sattuks ega ka jaotamile läbi wäikleks ei jääks, 
ei andnud riik neid mitte päriseks, waid ainult tarwitada, ja 
keelas nende jaotamile hoopis ära. Üksgi sportlane ei wõinud 
liis oma mõilot wõõrale müüa ega kinkida, waid pidi ta ilma 
jaotamata oma wanemale pojale parandama, kes ka oma 
wendade jo Õdede ülespidamise eelt hoolt pidi kandma, pika­
peale läks mõni perekond nii luureks, et tema maaala tema 
liikmetele mitte enam leilulekohalt ülespidamist ei jõudnud 
anda; siis katsuti uusi maalid juurde wõito jo leolt perekonda­
dele uuli maaolalid anda. Wälja rännata, nagu teiled kreek-
laled, ei armastanud doorlaled mitte; nad ei olnud luured 
kaupmehed, lellepäralt ei tundnud nad ka mitte luurt alumaade 
wajadult. 

4. ITlesfene l o j a d (743—668). — Cakoniaft lääne 
pool, Taygeton'i mägede taga, kõige wiljorikkomos Peloponne-
lole poolloore osas, elas rändamise-ajalt laadik JTl e s f e n e 
rahwas, niisama kui sportlased Dooria suguharult. Spartlafed 
himustaliwad nende maad oma kätte laada jo algaliwad lelle 
päralt nendega lada. Kui ühe Sparta kuninga käelt küliti, 
kas ta liis tõesti oma Dooria loolt wendade wastu lõtta taht­
wat minna, liis wastas to: „Meie läheme ainult ärajaota-
moto maad omale wõtma." Ühekfateiftkümmend aastat koit-
leliwad waprad meslenlaled oma kodupinda. Wiimaks ei jõud­
nud nad enam terwet maad kaitsta, waid kindlustaliwad end 
kelet kodupinda J thõme mäe atlas, kuni nad ka lelle käelt 
ära pidiwad andma. Sportlased wõtliwad nüüd maa täitsa 
oma alla ja tegiwad meslenlased helotideks, hoolimata lellest, 
et need niisama Dooria tõugu oliwad kui sportlased ilegi. — 
Neljakümne aas\a pärast tõusis õnnetu Meslene rahwas üles. 
Wana Meslene kuningawo järeltulija H r i s t ö m e n e s kutsus 
oma suguwennad üles maad wabastama jo ajas sportlased 
luure kitsikuse lisle. Sportlased aga katsusiwad flttikart omale 
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huulfa laulumehe Ту r t a i ole appi, kes ühtlafi tubli sõjamees 
oli. See oskas oma sõjalaulude ja eeskujulike waprusega 
Sparta sõjameeste julgust jälle õhutada, flristornenes lai lüüa 
ja pidi ühes kaaslastega ( i r a kaljukindluses, INeslene põh­
japoolses õlas, warjupaika otsima. Siin pani ta sportlastele 
11 aastat wastu. Siis pidi ta kindluse käelt ära andma, 
lai aga ile luha terwelt oma sõjameestega ära minna. l a 
Turi Rhodofe saarel. Mahajääjate peäl hakkas aga sportlaste 
ike nüüd raskemalt lasuma kui iialgi enne. Tyrtaios laulis 
nende kohta: „Nagu eeslid ägaliwad nad raske koorma all; 
oma isandatele pidiwad nad poole left ära andma, mis maa 
neile jagas." 

5. ( t a r i d . — Messenlaste käelt ärakistud maa lahi 
oliwad lpartlaled oma piirid poole laiemaks ajanud jo ka he-
lotide arw oli allaheidetud meslenlaste läbi poole wõrra kas-
wanad. Umbes 400.000 »nimelt pidiwad nüüd orjaikkes elama 
ja 8000 suurnikule Spartas seisusekohast ülespidamist muretsema. 
Mis oleks Sparta riigist laanud, kui üks kuningas helotide jo 
perioikide paole hoidma oleks hakanud ja neid wabadulewõit-
lulele üles kutsunud ? Ja Sparta kuningatest wõis kergesti 
oodata, et nad rõhutud hulkade abil piiramata wõimu kätte 
katsuwad saada, lelt oma wõimu piiramisega, mis Hykurgos 
ette oli wõtnud, ei olnud nad mitte sugugi rahul. M i missugune 
oleks riigi saatus siisgi olnud, kui sportlased ise oleksiwad 
raha ja warandust himustama jo pehmet elu elama ha­
kanud jo kui nad oma lõjaharjutuled hääletusesse oleksiwad 
jätnud? Kas oleks liis see käputäis lpartlali weel need luu­
red orjade hulgad oma käpa all jaklanud hoida? Need küsi­
mised pani С h e i I о n omale ette, kes flthena Soloniga ühel 
ajal elas ja keda kreeklased oma seitsme kõige targema mehe 
hulka loewad. Umbes 600. a. e. Kr. pani ta plaani ette, ku­
das riigi põhjusseadult muuta tuleks, et need kartused mitte 
tõeks ei läheks, €t kuningatele helotide jo perioikidega kokku­
leppimist wõimataks teha, pandi wiieliikmeline e t o r i d e , 
s. o. ülewaatajate kogu ametisse, kes alalõpmata kuningate 
järele pidiwad walwama, (tarid waliti rahwakoosolekul ühe 
aasta peale ja anti neile luur wõim katte. Nemad wõisiwad 
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kuningate ja toanameeste nõuukogu ctfufid tühjaks teha; nad 
roõifiroad kuningaid igal ajal wastutulele roõtta ja neid, kui 
gerulia nõuus ali, ka ametilt lahti ja furrnagi mõista. Kuna 
teiled lpartlaled kuningate ees püsti pidiwad tõusma, jäiwad 
eforid istuma. €i olnud ime, et roiis efori aja jookful kõik 
roõimu oma kätte kiskuHroad, et nemad Õieti riigiroalitfejateks 
laiwad ja kuningad nende tahtmile täitjateks jäiwad. 

6. S p o r t l a s t e e l u k o r r a l d u s . C a s t e k a s r o a -
t u s. — (tarid pidiwad ka lelle eelt hoolt kandma, et Sparta 
aadelileilus perioikidelt ja helotidelt tuõirnu poolelt niilama 
üle oleks, kui ta neilt arwu poolelt taga oli. Sellepärast pi-
diwod lpartlaled fõjatublidufes, wapruses, kehakarastuses, fõja-
riistade harjutules ja sõnakuulmises kõige kõrgema tipuni tõusma. 
€t seda otstarbet kätte laada, walwasiwad nad hoolega aadeli-
meeste lastekaswatule üle, mis riik täitsa oma kätte wõttis. 
Juba kohe peale lündimilt waataliwad seks seatud ametnikud 
iga poeglapse lahi, kas talt tugewat meelt loota tüõib шоі 
mitte. Nõrgad ja wigaled wiidi metla ja jäeti linna ilma 
abita maha lurema. leiled kaswatati üles. Rinult seitsmenda 
elu-aastani jäiwad lapled ema haole alla; liis wõeti nad riigi 
kaswatusmajasle, kus riigiametnikud neid waljulega kaswata-
liwad. Kaswatule liht oli lapli lihtlat elu elama Õpetada ja 
nende keha raudleks harjutada. Koswondikud käiliwod palja 
peaga ja paljajalu; talwelgi anti neile ainult jaopäralt riiet 
lelga. Magama pidiwad nad ilma tekita, palja pilliroo peal, 
mida nad ile (urotale jõelt katkuliwad. Sööki anti neile nii 
wähe, et nad nälga ainult wargule teel wõiliwad kustutada. 
Kui neid wargule pealt kätte ei laadud ja nad wiimaks ile 
oma wargulelugu jutustaliwad, liis laiwad nad kiita pealegi, 
lelt neid taheti ettewaatlikuks ja kawalaks kaswatada. Kui 
nad aga wargule pealt kinni wõeti, liis laiwad nad pekla. 
( i näljalt ega janult, ei külmalt, laajalt ega ka walult ei 
tohtinud nad hoolida. Iga aasta katluti nende wastu-
pidawult: flrtemife altari ees peksti neid palja ihu peale piit­
saga, kuni weri wälja tuli. Kes piitsutamist kõige kauem 
wälja jõudis kannatada, ilma et ta walu kõige wähematgi mär­
gata oleks andnud, leda loeti wõitjaks. Juhtus sedagi, et poi-
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fid piitfahoopifid ilma [Õna lausumata roastu wõtsiwad, kuni 
nad surnult mana langesiwad. Igapäew aliwad Kahutused 
jooksrnifes ja hüpparniles, ripu- ja adawiskarniles, wehklerniles 
ja muudes kehaharjutustes, peäle selle Õpetati neid weel weidi 
pilli mängima ja laulusid laulma, selt sportlastel oli wiisiks 
pidudel ja sajas laulda. Nii näit. laulsiwad wanemad mehed: 
„Me olime kord tublid mehed, täis julgult jo jõudu." Neile 
wastasiwad keskealised mehed ja laulsiwad: „Seda oleme 
meie praegu, kes tänab, tulgu ja katsugu." Wiimaks hüüdsi­
wad noored mehed: „Meie tahame edaspidi weel tublimaks 
saada kui teised siiamaani." Muidu pidiwad nooredmehed 
wanemate inimeste wastu auupaklikad olema. Alandliku jo 
talale lummuga pidiwad nad uulitlal käima, lilmad maha löö­
dud, käed mantli hõlmadesle mäslitud. (klijaid karistati paiga 
peäl kepiga; iga täiskaswanud mees oli kohustatud leda te­
gema. Sagedasti wõeti poilikeli meeste söömalauale kaasa, et 
nad meeste juttu kuulda ja leega oma waimu harida saaksi­
wad; aga mitte iialgi ei tohtinud nad ilma loata meeste jutu 
wahele segada. Kui nende käest midagi küsiti, siis pidiwad 
nad lühikese ja selge sõnaga wastama; seesugustest „Cakonia 
wastustelt" peeti terwel Kreekamaal lugu. Peaaegu lellamal 
kombel kaswatati tütarlapsi; sellepärast oliwad Sparta naesterah­
wad oma tugewule jo iluduse poolest üle maa kõige kuulsamad. 

7. N o o r e d m e h e d . — Kuni 18. eluaastani jäiwad 
n o o r e d m e h e d riigi kaswatusrnajadesfe; siis asusiwad nad 
kasarmusse, kus päris sõjaharjutused algasiwad. Kuni 30. elu­
aastani jäiwad nad kasarmusse, kus nad igapäew loja- ja 
kehaharjutult tegiwad. Peäle lelle oli neil weel teine üles­
anne: helotide üle walwata. Igal talwel pidi mõnisada 
Sparta noortmeest, mõõgad waal, moonaranitsad seljas, linnalt 
wälja helotide sekka minema ja igaüks oma ette, nii salaja 
kui iial wõimalik, helotide tegewuse järele luurama. Neil oli 
õigus iga kahtlast heloti oma heaksarwamile järele läbi pista. 
Nii elasiwad helotid lõpmata surmahirmus. Ühtlasi oli lee sa­
lakuulamise amet harjutuseks loja wastu, lelt seeläbi kaswatas 
noor sportlane oma kawalalt, harjutas end inimele werd wa­
tama jo wäljapealle elu raskuli kandma. 



8. T ä i s m e h e d . — Hiies 30. eluaastaga loeti fpartlane 
täieealiseks; alles liis wals ta rahwakoosolekutel ala wõtma 
hakata ja amale kadu awtada. Kuid ka nüüd weel pidi ta 
fõjafeltnlastega üheskoos lööma, ja riigi poolt oliwad löögid ära 
määratud, et mitte elupehmus maad wõtma ei hakkaks, wiie­
teistkümne mehe kaupa astusiwad nad oma wälimist mööda 
l a u d k o n d a d e k s kokku; iga laudkonna liige andis oma ofa 
söögikraami. Harilik roog kõikidele, ka kuningatele, oli must 
werewpp, mis sealihast soola, wee ja äädikaga oli keedetud. 
Kellegile muule peale sportlaste eneste see supp ei maitsnud. 
Supi juurde wõis metslinnu liha wõtta, kui mõni lauaosaline 
ise linnu maha oli lasknud; niisama oliwad ka wiin, odraleih 
ja puuwili lubatud. Kõikidel oliwad ühtemoodi riided; kare, 
wärwimata willadest koetud mantel. Mingilugult üleliiglet asja 
lpartlalel olla ei tohtinud, Seaduses oli määratud, et eluhoone 
lagi ainult kirmega, uks ainult saega tohtis tehtud olla. £t ka 
mitte kauplemise teel ehteasju maale ei pääseks, tarwitati 
ainult raudraha, millel wõõraste juures mingit wäärtalt ei 
olnud. Kodumaalt ei tohtinud keegi ilma ülemale loata wälja 
rännata; kes rändas, leda loeti lurmanuhtlule wääriliseks, 
wõõrad tohtisiwad paljalt ajuti ja hoolla järelwalwamise all 
Cakonias elada, päriselt sinna aluda ei lubatud neile millasgi. 
Nii oli sportlase elu kätkilt hauani walju korralduse al l : ta 
pidi tundma, et tema elu mitte tema enele päralt ei ole, waid 
riigi päralt. — Teistele kreeklastele paistis niisugune elamine 
üksluine ja ilma rõõmuta olema. Keegi pehme eluga harju­
nud mees ütles, et lee ei olewat kellegi ime, kui lpartlaled nii 
lurma kartmata lahingusse lähewad: terwe nende elu ei olewat 
mitte parem kui lurm. Tõepoolest paistisgi nii, nagu algaks 
nende õige elu alles sõjas. Sõtta minnes paniwad nad pur-
puririided lelga, lilusiwad oma juuksed ja habeme hoolega sile­
daks ja ehtiliwad oma raudkiiwrid männikutega, vilespillide 
helidel ja sõjalaulude saatel tormasiwad nad lahingusse. Need, 
kes wapralt sõdides langesiwad, ehitati loorberiwannikutega ära ; 
nende mahajäänud omakled oliwad nende peäle enam uhked kui 
nende langemise päralt kurwad. Kes põgenenud wõi paljalt taga­
nenud oli, lellelt ei peetud terwel tema eluajal enam lugu. «Tulge 
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kas ühes oma kilbiga tagasi wai (furnult) tema peä l , " hüüd­
siwad emad oma poegadele järele, kui need sõtta minemas oliwad. 
Selt suuremat häbi Spartas ei tuntud kui kilpi käelt maha wisata, 
et lahedam põgeneda oleks. Muidugi peab sportlasi, kes oma 
tahtmise järel niisuguse walju korra all elasiwad, nende enese­
salgamise pärast imestama, flga ei tohi siisgi unustada, et 
neil selle juures muud Tihti ei olnud kui ainult oma loomu-
wastalt walitsust oma suguwendade üle alal hoida. Selle lihi 
saiwad nad küll täitsa kätte. Neid peeti ärawõitmata sõja­
meesteks. Nad ei ehitanud oma linnale mitte müüri ümber, 
lest nad pidasiwad oma sõjameeste waprust paremaks kaitseks 
kui müüri, flga muud neil ka ei olnud, vaimuhariduse jätsi­
wad nad peaaegu sootuks hääletusesse, €t nende seadused kirja 
ei olnud pandud, siis õppisiwad nad waewalt lugema jo kirju­
tama. Mis muidu elu armsaks ja kauniks teeb, lellest ei olnud 
Spartas midagi olemas. Mitte ainultgi tähtsamat kunstitööd ei 
olnud Spartas leida; templid jo riigihooned oliwad ilma mait­
seta ja iluta üles ehitatud, niilama kui üksikute perekondade 
majahütid. Tublid sõjamehi on Cakedaimonis lugemata hulk 
olnud, aga ei ainustgi kunstnikku, mitte ainustgi luuletajat, ei 
ainuftgi mõttetarka. peaaegu ka mitte ainultgi riigimeelt, kes 
oma kõrgema mõttelennu jo luurepäraliste ettewõtete läbi aja­
loos auupaiga oleks omandanud. 

9. P e l o p o n n e f o f e l ep ing . — Sportlased oleksi­
wad ihaldanud küll terwet peloponnesose poolsaart oma alla 
heita, nagu nad Meslenega tegiwad, kuid oma 8—9000 sõja­
mehega — enam neid ei olnud — ei jaksanud nad leda mitte 
korda loata, kui waprad nad ka oliwad, flga leda nad jak-
laliwad küll, et ajajooklul pea kõik peloponnesose riigid kas 
Vabatahtlikult wõi sunnitult nendega lepingusse astusiwad, 
kuna ülemjuhatus — H e g e m o n ] a — sõja- jo rahuajal nende 
kätte jäi. Spartal oli õigus lepinguosalisi sõtta kutsuda, nii 
sagedasti kui ta ife leda waja arwas olewat. Kui aga lepingu-
olaliled lõdo alustada tahtsiwad, siis oli Sparta hea tahtmine, 
kui ta neile sõtta appi läks. Kõigis sõiakäikudes, mis lepingu­
osalised ühes Spartaga ette wõtsiwad, oli ikka sportlane ülem. 
Selle p e l o p o n n e s o s e l e p i n g u põhjal oli pea terwe 
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Cõuna-Kreekamaa sõjajõud nende kaes. la mitte ainult Pelo­
ponnesose riigid, waid ka kõik muud kreeklased karjusiwad 
aja jookful ära, Spartat oma ülemjuhiks pidama, kui mõni 
[uur hädaoht kõiki ähwardama oli. Nende walida elukorra 
kuulfus ja hirm nende sõjariistade eelt ulatasiwad kõige kauge­
mate maadeni. Aga waewalt oleksiwad nad Perlia wägi­
wallale wastu jõudnud panna, kui mitte üks teine Kreeka riik 
päästjaks ei oleks ilmunud. See oli A t h e n ai ehk A t h e n , 
kes luurule ja huigule poolelt Spartalt kõrgemale taulis. 

VI. Hthen. 

1. T y r a n n i r o a l i t f u s . — Wanast ajast saadik oliwad 
kõigil Kreeka riikidel põlised k u n i n g a d eesotsas. Nende 
kõrwal oli aga uhke aadelileilus, kes oma sõja-osawule ja 
rikka maaomanduse läbi tähtis oli; nagu kuningad, nii kiitlefi-
wad ka nemad, et nad kas wägimeeste wõi otlekohe jumalate 
järeltulijad olewat. Aadelimeestega pidasiwad kuningad nõuu; 
need oliwad neil sõjas tähtsamad abimehed. Aga aegapidi 
hakkasiwad aadelimehed mõtlema, et nemad ilma kuningata 
isegi riiki walitseda jo waenlase wastu kaitsta oskasiwad. 
Peaaegu kõigis Kreeka riikides läks neil korda ainuwalitluft 
lõpetada ja wõimu oma kätte kiskuda. Nii astus ainuwalitlule 
alemele aadeliwalitlus ehk a r i s t o k r a t i a . Ainult Spartas 
jäi kuningawõim alale, aga ka sealgi nii kitsa wõimupiiriga, et 
ta ainult nimepidi olemas oli. peaaegu igal pool mujat waht-
leliwad riiki aadeli walitud ametnikud. Kuid oma wõimu tar-
witaliwad aadelimehed ühekülgselt ainult eneste kaluks. Uhkelt 
nimetasiwad nad endid „paremlasteks" (aristo/) ehk „kauniteks 
ning headeks" (kalokagathoi) ning waatasiwad põlastusega rahwa 
peale alla, kes oma palehigi lees leida sõi, ja kurnasiwad rah 
wast hoolimatalt. Sellepärast hakkasiwad laiad rahwahulgaa 
nurisema. Mitmes linnas, kus kauplemine jo merelfõitmine 
õitsele oli läinud, tekkis agar kaupmeeste- ja käntööliste-feifus, 
kes aru ei suutnud saada, miks ainult aadelimehed ja mitte ka 
nemad riigiametnikkudeks saada ei wõinud. lekkis wihane 
erakonna-wõitlus aadelimeeste ja rahwa wahel. Selle juures 
juhtus sagedasti ette tulema, et mõni auuahne aadelimees oma 
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feifuteroendadeff lahku läks, rähma etteotfa astus ja aadeli-

walitsufele lõpu tegi. Kauwa! ei olnud midagi lelle wastu, kui 

tema juut ja poolehoidja r i i g iwõ imu oma katte k i skus ; rahwas 

kaugemale ei mõtelnud, kui et aadeli leilus oma wõ imu kaotaks 

jo rahwas leks korraks tuge ja ahi laaks, ( rakor ina päid, 

kes lel komhel wal i t le jateks lõ iwad, katsuti Kreekamaal t ü r a n ­

n i d e k s . M i tmed türannid o l iwad anderikkad mehed, kes 

wo im la l t jo targal t wa l i t l e l iwad. Mõned türannid aga tegiwad 

kõik lugu h i rmu tempu l i d ; selle tagajärjel hakkas türanni n im i 

ha lwa tähenduse saama jo tähendad nüüdgi weel hool imata jo 

werejänuline h i rmuwal i t le ja t . Har i l i ku l t ei olnud ka nende waht-

lufel kuig i p ikka iga. Mõn iko rd la i aadel neilt wõ i tu , ajas 

nad minema ja pani uuesti ar is tokrat l iku Walitsuse m a k s m a ; 

mõnikord jäl le lai rahwal h imu neilt tä is ; l i is ajas rahwas 

nad ära ja pani rahwawo l i tuse maksma. Ni i tõusiwad d e m o ­

k r a t i l k u d walitsused. Niisugusid silemili wõit lusi a inuwal i t -

suse, aadeliwalit luse, tyranniwalitfufe ja rahwawalitsuse wahel 

on suurem osa Kreeka r i ik is id läbi elanud, ni ihäst i Kreeka kodu­

maal kui ka wäl jaspool kodumaad — alulirmades. 

2. N a d e l i w a ü t l u s M h e n a s (750—594 e. Kr.), 

flttikamaa flthena l innaga, kus Joonia tõugu rahwas elas, oli 

ainukene r i ik Kreekamaal, mis doorlaste rändamile aja! puutu­

mata endileks oli jäänud. ?eale lelle kui K õ d r a s oma ohwr i -

lurma lahi flttikamaa doorlaste eelt oli päästnud, walitsesiwad 

tema järe l tu l i jad weel mitusada aastat flthenas, kuni aastal 

750 e. K. kuninga sugukonnas r i id tõul is, mi l le tagajärjel aadeli l 

korda läks kun ingawa l i t l u l t ära lõpetada. Põlife kuninga asemele 

astus nüüd wa l i tud r i ig i juht , keda aadelifeifus esialgul Kodrose 

järel tu l i jate hulgal t kümneks aastaks wal is . Peagi hakat i ka 

tei l i aadelimehi lelle ameti peale wa l ima ja w i imaks pandi 

ühe r i ig i juh i asemele ü h e k l a meelt, kes ainul t ü h e k s aas­

taks ametisle wa l i t i . Neid nimetat i a r eh a n t i d e k s , l. o. 

wal i t le jateks. ( l imene archont, kes archontide-kogu eesistuja 

o l i , kandis nime „ап-Іюн eponymos', l. o. nimeandja archont, 

lest et tema nime järele aastat n ime ta t i ; teine archont ol i 

„archon Ъагііёш", f. о. kuningas, lest tema o l i , nagu wanast! 

kuningas, r i ig i ülempreester; kolmas oli „archon pokmärchoe*, 
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l. о. sõjapealik, lest et tema sõjawäe juht oli. Teiled kuus 
archonti kandsiroad nime thesmothetes, l. o. seaduseandjad, lest 
et nemad ülemad kohtunikud oliwad. Sel miilil oli oinuwolit-
lulelt aadeliwalitlu5 laanud. — Rahroas aga ei laanud lellelt 
muutulelt kergendust ühtigi. Küll ei olnud alam rahwas, nagu 
Spartas, pärisorjad, aga riigiasjade kohto ei olnud temal mingi­
sugust ütlemist: nende juhtimine aü aadelimeeste ehk eupat-
ridide, s. o. kõrgestilündinute eesõigus. Яда juba oliwad 
Attika talupojad selle järje peale langemas, kus Sparta helo-
tid seisiwad: pärisorjusesse. Sõjaskäimine, maksud jo wilja-
ikaldused oliwad nad wälja kurnanud. Nad ei laanud enam 
muidu oma elu ülewal pidada, kui pidiwad aadelimeeste käelt 
laenu wõtma. Kes aga kard laenu wõttis, lee langes kiiresti 
wõlgade lisle, lelt laenude eelt maksti flthenas kuulmata kõrget 
intressi; hiljemaltgi maksti harilikult ikka weel 12%. Wiimaks 
pidiwad nad oma talud wõlgade eelt aadelimeeste kätte andma. 
Uea oli weel, kui talu ära-andmilega wõlg tala lai wõi kui 
aadelimees kaha peale endile omaniku rentnikuks jättis, kes 
5/6 ala lõikulelt aadelimehele rendiks pidi andma. Kui wõlg 
tala ei laanud, liis oli wõlauskujal flthena linna halastamata 
wõlaleadule põhjal õigus wõlgnikku oma orjaks teha, wõi 
koguni wõõrale maale orjaks müüa. Säherduled olud paniwad 
rõhutud rahwa nurisema. Nurileti, et alam rahwas aadeli-
Walitsuse all ilma kaitseta on, et kohtunikud oma hääksarwa­
mise järele kohut mõistawad. Nõuti, et wähemalt seadus kirja 
pandagu, mille järele kohtunikud edaspidi peaksiwad käima. 
Ja a. 621 antigi ühele orehondile, v r o k o n nimi, käsk sea­
dusid kirja panna. Kuid neist seadustest ei saanud alam rah­
was mitte mingisugust kergendust, vrakoni seadused oliwad 
nii waudad, et kreeklased neid „werega kirjutatud" ütlesiwad 
olewat: isegi kõige tühisemat süütegu, näit. ka põlluwilja war­
gust karistati surmanuhtlusega; wõlaleadused jäeti niilama armu-
heitmataks, kui nad enne oliwad olnud. Rahwa nurin läks 
kibedamaks; juha tõsteti mäsfufid ja juhtus weriseid kokku­
põrkamisi, õelad rahwa eestwedajad katsusiwad türannideks 
tõusta; rahwas aga harutas mõtet, et kudas terwe aadelilugu 
saaks ära häwitada ja tema warandust rahwa wahel ära jagada. 
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3. S o l o n i w Õ l a f e a d u f e d (594 e. Kr.). — Sel 
ajal elas Athenas kõrget lugu aadelimees S о 1 о n , Kõdrale 
tõuutt. Ta oli fõjatubliduft üles näidanud, pikkadel reisidel 
enam tarkuft omandanud kui keegi teine athenlane, ja oskas 
oma mõtteid lüdamesle tungiwate laulude näal ette kanda, 
la armastas oma isamaad palawalt, tundis aga selgesti ära, et 
Athena riiki nakatus waritseb. la ei olnud mitte nii kitsa­
rinnaline kui tema leisulewennad, teiled aadelimehed, waid 
waatas osawõtlikult oma waeseks jäänud kaaskodanikkude ja 
nende rõhutud seisukorra peale. Ühes laulus, mis peagi luult 
luku käima kokkas, kirjeldas to rahwa häda ja nõudis, et 
lelle wastu leaduste muutmile teel abi toetataks. Soloni üles­
astumine ajas terwe flthena linna ärewile. Aadelimehed 
paniwad talle lüüks, et ta rahwast oma poole meelitawat ja 
ile türanniks tahtwat saada. Tõepoolest oleks Solonil üpris 
kerge olnud oma esiwanemate krooni jälle kätte laada: rahwa 
juhid, tema lõbrad ja ilegi Delfoi orakel andsiwad talle selleks 
hoogu. Aga Soloni auus meel hoidis teda säherduse kiusatuse 
eelt. Selle tagajärjel hakkas aadelileilusgi tema wastu ulaldult 
üles näitama jo nimetas ta wabatahtlikult a. 594 e. Kr. efi-
meleks archondiks;" temale tehti ülesandeks, rohtoalt aadeli-
leilulega ära lepitada. See ei olnud mitte kerge ülesanne, aga 
oma tarkuse jo arusaamile waral läks to! liisgi korda leda 
ülesannet täita. „Üks tõmbas mind ühele, teine teisele poole", 
ütles ta wiimaks ile; „ma olin nii kui hunt hulga koerte 
keskel. Kui mo liis leda teha oleklin kattunud, mida iga era­
kond nõudis, liis oleks minu kodulinnas hulk mehi oma elu 
kaotanud." Ta ei tahtnud aadeli käelt mitte kõike warandult 
ära riiluda, ehk alam rahwas leda küll nõudis; ta pidas era-
warandult puutumataks. Aga enam kui erawarandulert pidas 
ta wanadusest lugu: Wõlgasid, mille läbi riigi kodanikud oma 
wabaduse kaotaliwad jo orjusesse langesiwad, ei tunnistanud 
ta mitte makswaks. Sellepärast käskis ta kõik endised kodanikud, 
kes wõlgade pärast orjadeks oliwad laanud, ilma taluta wabaks 
lasta,' need а$а, kes wäljamaale orjaks oliwad müüdud, laskis 
ta riigi kulul wabaks osta. Surmanuhtlusega ähwardades kee­
las ta ära edaspidi kodanikku wõlgade pärast orjaks müüa. 
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€t wäikeste maaharijate feifukorda parandada, andis ta teile 
leadule wälja, mille põhjal Kaik wõlad, mis maade peäle 
tehtud aliwad, tühjaks kuulutati : kiroitulbad, mis waia täheks 
põldudele püsti aliwad pandud, kaatati lealt jäljeta ära. Sell? 
walakustutule [seisachtheid] läbi saiwad [üürnikud palju wara-
lift kahju; Solan ife kaotas luure om oma warandusest; kuid 
muud teed ei olnud, kui mitte terwet alamat rahwast orjusesse 
ei tahtnud langeda lasta. Paljud, kes kahju lõiwad, oliwad 
lelle üle muidugi kibedat wiha täis. Kui flthena rahwas aga 
rõhuwalt koormalt lahti lai ja julgelt oma wabadalt maitsta 
wõis, liis algas uus tegewus jo wärske elu lõi lokkama, 
millelt ka endised kahjusaajad jälle kalu hakkasiwad laama. 
Uurin Salani wõlaseaduste üle hakkas waikima, ja pärastistel 
aegadel, kui flthena sisemine Kard enam ilmasgi wõlgade 
päralt raputamist tunda ei laanud, kiitliwad Koik ühel meelel 
Salani teguwiisi. 

4. S a l a n i r i i g i k o r r a l d u s . — fladelimehed and­
siwad Solanile woli ka riigikorraldult jo seadusi muuta, kui to 
muutmist tarwis leiab olewat. l a panigi põhjalikud muutused 
toime, nimelt lelleks otstarbeks, et üksikute rahwakihtide wa­
hel edaspidi rahu maad wõtaks, €t kohustusi riigi wastu 
õiglaselt ära jagada, jaotas ta rahwa maa sissetuleku murule 
järele nelja liiki, €t ta maa lisletuleku maklu jaotamise alu­
seks wõttis, oli loomulik, selt maa oli sel ajal ainukene wõi 
wähemalt pea-lisletulekuhallik kõigil flthena kodanikkudel. 
Cfimele liigi hulka arwas ta need, kes oma maa peält 
läbistiku wähemalt 500 medimnolt ehk wakka wilja wõi 500 
pange õli wõi wiina lõiwad. „Mielajawakameestele" (penta-
kosiomedimnoi) tegi ta ülesandeks lõjalaewu muretleda, mis 
hästi kallis maksma tuli, lelt riik andis ainult palja laewakere; 
ka ulupidude toimepanemise kulud jäiwad nende kanda, 
l e i l e liiki arwas Solan need, kes 300—500 wakka wõi 
pange lõikult saiwad; nende kohus oli sõjas ratfa teenida ja 
alatalu ratlahobult lõjawalmis pidada. Sellepäralt nimetatigi 
neid ratlameesteks (hippeis). K o l m a n d a liigi kodanikud, 
kes 200—300 wakka wõi pange lõikaliwad, teeniliwad loja-
wäes loomusjalameestena (geugitee), l. o. neil pidi täis sõja-
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munder olema: кіішег, raudsärk, raudfäärikud, kilp ja oda. 
Sõjamundri ja ülespidamise pidiwad nad loja ajal enestele oma 
kulul nõutama. N e l j a n d a s s e liiki jäiwad kõik need ko­
danikud, kes oma lõikuselt wanem kui 200 wakka wõi pange 
saiwad, ja need, kellel maad lugugi ei ainud (thrtes). Neid 
ei lunnitud lõtta minema, waid nad pidiwad ainult häda ajal, 
kui waenlane maale tuli, sõjariistad katte wõtma, mis nad 
liis küll ka ile, kudas aga keegi lai, omale muretsema pidi­
wad. Korrapäralifi maksusid kodanikkude käelt ei nõutud; kui 
aga riigil mõnel erakorral raha waja oli, liis jaotati maks 
maa wurule ja sissetuleku järele üksikute peale ära. — Яда 
kel suuremad kohused, sel ka suuremad õigused. Salon kaotas 
küll aadelimeeste sündimise läbi saadud eesõigused ära, aga 
nendele, kes riigi heaks suuremat koormat kandsiwad kui tei­
sed, andis ta suuremad eesõigused. Nii muutis Solan flthena riigi 
aristokratliku kuju t i m o k r a t l i k u k s . limokratia on wa­
randusline järje (timema) peale põhjendatud riik, milles koda­
nikkude eesõigused neile peale pandud kohustusi mööda järk­
järgult tõusewad. limokratia on wahelüliks aristokratia ja 
demokratia wahel. Kolme ülema liigi kodanikud üksinda, s. o. 
suurnikud jo keskleilus, saiwad Õiguse riigiametisi pidada. 
Ühekm a r c h о n t i , kes, nagu ennegi kõige kõrgemateks 
riigiametnikkudeks jäiwad, waliti ainult ülema liigi, s. o. 
kõige rikkamate kodanikkude hulgast, flrehontide üle wal­
wama pani Solan luure 400-liikmelile nõukogu, kuhu kõige 
kolme ülema liigi kodanikku wõis walida, nii et liia ka kelk-
seisule liikmed ligi pääseHwad. „Nel jasa ja n õ u k o g u " 
ehk lihtsalt n õ u u k o g u (ЬгіЛё) pidas Walitsuse, s. o. archon-
tide teguwiisi silmas, wälwas riigi rahade sissewõtmile ning 
wäljaandmise üle ja harutas leadule eelnõuud läbi, mis aga al­
les liis leaduleks lõiwad, kui terwe rahwas nad heaks oli kiit­
nud. Selt kõige ülema wõimu andis Solan rahwakoosoleku 
kätte, millelt iga Attika kodanik, niipea kui ta 20 aastat wa-
naks oli laanud, ala wõis wõtta, aigu ta nii waene kui tahes, 
wõi elagu ta linnas wõi maal. Rahwakoosolekut peeti mää­
ratud ajal pealinna turu peäl wõi pärastpoole ЯкгороШе mäel 
Pnyx'i künka peäl. Rahvakoosolekul waliti archondid, leol 
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tehti otfufid sõja ja rahu kohta, lepingute asjus, seaduste ja 
muude ettepanekute üle. Iga auus kodanik mõis sõna saada; 
kuid kombek5 oli saanud, et noored ja harjumata mehed liin 
maikisimad. Hääletati kätt üles tõstes. Weel teile õigule an­
dis Solon rähmale: Kui keegi kodanik armas, et archondid 
tema asjas ülekohtuse otlule on teinud, siis mõis ta lelle ot-
luse mastu man u u t a t u d m e e s t e k a h t u s l e edali kae-
bada, mis iga aasta loosiga kõigilt neljast kadanikuliigist roa-
liti; malitud mehed pidimad mandega tõotama leadule ja Õi­
guse põhjal kohut mõista. — 5oloni riigikorralduse tipp oli 
a r e i o p a g o s e kohus, Juba manalt ajalt laadik oli lee 
kohus elu ja lurma üle kohtumõistja olnud, Solon tegi talle 
nüüd ülesandeks kodanikkude ulu ja kombe, kasmatule ja elu 
üle malmata. Caiskafid pidi ta tööle, pillajaid kokkuhoidmi­
sele manitsema, üleüldse kõiki, kes kombeliselt eklinud olimad, 
malju lõna ja karistulega Õigele teele tagati juhtima. lal oli 
koguni õigus, nõuukogu ja rahmakoosoleku otlulid tühjaks 
tunnistada, kui nad riigikorra ehk õigule mastu kallimad. 
Rreiopagofe kohtu liikmeteks mõilimad ainult elimele liigi ko­
danikud laada, lelt ainult endiled archondid, kes oma ametit 
laituleta olimad pidanud, laimad tema eluaegleteks liikmeteks. 

5. Muud S o l o n i t e a d u l e d . — Solon ei korral­
danud mitte ainult riiki, maid andis terme leaduleraamatu 
mölja, mis lelt ajalt peale athenlaste elule juhtnööriks oli. 
Tema korraldas kalendrit ja ajaarmamilt, tegi rahamäärtule, 
mõõdud ning kaalud kindlaks ja määras karistuled süütegude 
eelt. Tema ei piiranud aga mitte kadanikkude iliklikku ma-
badult, nagu lee Spartas lündis. Ta nõudis, iga kodanik 
heitku erakondade-mõitlustes ühele mõi teilele poole, muidu 
kaotab ta ile kodaniku-õiguled. (rakondade-mõitlustest ala-
matmine paistis Solonile tähtlam abinõu olema, riigiasju maol 
hoida, lelt midagi ei olnud tema armates nii kardetum kui 
hoolimatus riigiasjades. Ta nõudis, nagu Cykurgos Spartas, 
hoolsat nooresoo kasmatult, mitte ainult kehalist, nagu Cykur-
gos, maid ka maimlilt, ei andnud aga mitte Eykurgofe eeskujul 
lastekasmatult riigimalitluse hoolde, maid jättis selle ülesande 
laste manemate täita. Noor flthena kodanik pidi lugema ja 
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kirjutama õppima, aga iieäranis Ka muusikas ja kunstis Õpe­
tust laama. Nii oli Solan riigikuju loonud, kus kõik wõim 
laia rahroahulga kätte oli antud ja kus roalitmfeohjad oma 
walitud ametnikkude käes oliwad. Nii sai Athen esimeseks 
w a b a r i i g i k s , mida ajalugu tunneb. 

6. P e i f i f t r a t o s (561 е. Kr.) — Puhk aego edenes 
Attika rahwas rahulikult Soloni loodud seaduste warju all. 
Siis ilmusiwad uued erakonna-wõitluled. Nimelt konelesiwad 
aadelimehed oma endise wõimu kaotsiminekut taga. Alam 
rahwas jälle ei suutnud ära unustada, et Solan muist maad 
suurnikkude käelt mitte ära ei wõtnud, nagu nad lootnud, ja 
neile ei andnud. Pealegi oli Soloni leilachtheia (wõlgade wä­
hendamine) ainult sekssamaks korraks abi toonud, kuna ma­
jandusime olu endiseks oli jäänud. Selle tagajärjel tekkisiwad 
jälle uued wõlad, mis oma kõrge protsendiga rahwast niisama 
rõhuliwad kui ennegi, (latanud Solan, kellest küll suurt lugu 
peeti, ei jõudnud nurisejaid siisgi mitte rahule manitseda. 
Rahwas hakkas ühe aadelimehe Pe i l i l t r a t a l e järele 
käima, kes talle suupärast rääkida oskas ja kõike head lubas 
anda. Kard ilmus auuahne Peililtratos, üleni werine, linnata-
ruie ja rääkis, et kui ta parajaste oma mõila sõitmas olnud, 
tulnud talle teel mõrtsukad kallale, kes aadelimeeste saadetud 
olnud. Rahwas lattus seda kuuldes ärewusesse. Solan, kes 
Peisiltratose sugulane oli ja teda hästi tundis, sai küll aru, et 
ta rahwast petab, ja türanniks tahab saada; ta ütles talle ätte 
näkku: „Sina oled ile ennalt haawanud, et oma kaaskoda-
nikka petta," aga see kõik ei aidanud. Kutsuti rahwakoos-
olek kakku ja otsustati Soloni wastuseismiselt hoolimata, et 
Peililtratosele antagu luba omal 50 kepimeest ihukaitseks pi­
dada. Peililtratos muretses omale peagi weel enam ihukaitfe-
wäge ja selle abi! wõttis ta kord ootamatult Athena kindluse 
Akropolile oma alla. Kül! wõttis 70-aastane Salon sõjariistad 
kätte ja kutsus rahwast üles' türanni wastu wõitlust algama, 
aga ühed kartsiwad, teised oliwad hoolimatad jo kolmandad 
rõõmustasiwad oma eeftwedaja kordaläinud kawaluse üle pea­
legi; Soloni kutset ei wõtnud keegi kuulda. Küll aeti Peififtra­
tos sõjariistade abil Athenast minema, aga wiimaks wõitis ta 
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oma roastafed fiisgi ära ja jäi kuni oma elu otfani (527. e. 
Kr.) tyranniks. Nii oli flthena wabariik omale jällegi walit­
seja faanud. Peififtratos jättis Soloni korraldused silmakirjaks 
kiili maksma, tõepoolest aga piaas to ile kõik wõimale oma 
käes. Ta kandis lelle eelt hoolt, et tema pojad wõi lugulaled 
ikka arcnontide hulgas oliwad ja et luures 400-meheliles nõuu-
kogus tema poolehoidjate käes enamus oli. Kuid tema ei ol­
nud mitte türann meie aja mõttes, mitte werejänuline mees, 
waid tark walitseja, kes rahwa käekäiku hoolega parandas, 
l a andis waeleks jäänud talupoegadele riigi raha odawa int-
resliga laenuks, et nad oma majapidamilt paremale järjele 
laakliwad leadida, laskis flthena linna luurte ehitustega kau­
nistada jo andis leega hulgale inimestele ehituste juures tööd 
ning leida, peäle lelle kandis to wairnuwalgustule eelt hoolt. 
Ta kutlus mitmed kuullad Kreeka laulikud flthena linna elama, 
korjas Homerate laulusid ja laskis nad kirja panna. Ka kaa-
bandult ja laewaehitult edendas peililtratos. Üleüldse hak­
kas flthena riik peililtratole ajalt laadik õitswale järjele 
tõusma. 

7. S o l o n i lu rm (umbes 560 e. Kr.). — Kui Реі-
liltratos walitlule oma kätte oli kiskunud, ei tihanud Solan, 
nagu mitmedgi teiled wabariigi poolehoidjad, mitte enam Ame­
nas elada jo uue walitseja alla heita. la jättis kodumaa 
maha ja läks Kyprofe saarele elama, kelle walitseaga ta tut­
taw oli. Teel käis ia Sardele linnas Indiamaa kuninga Krol­
l a l e juures woorusel, kes teda lahkesti wastu wõttis. Ju­
tustatakse, Kroisos olla targale athenlasele kõiki oma wara-
kambrid ja muid rikkusi näidata lasknud ja tema käelt liis 
külinud, keda ta kõige õnnelikumaks inimeleks maailmas peab. 
Solon olla kõige pealt flthena kodanikku Tellolt ja liis kahte 
flrgole noortmeest Kleobilt jo Bitoni nimetanud, lelt et need 
õnnelikult elanud jo kaunilt lurma surnud; siis laanud Krollas, 
kes ileennalt kõige õnnelikumata arwanud, pahaseks jo küsi­
nud, kas Solan liis teda niigi õnnelikuks ei pea, kui neid 
lihtkodanikka. Solan wõis talle õigusega wastata, et rikkus 
jo wõim inimest weel mitte õnnelikuks ei tee jo et üleüldse 
keegi end enne lurma õnnelikuks ei tohi kiita. Weel enne kui 
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Kroifos oma rikkufe ja riigi kaotas, furi tark 5oIon Kyprofe 
saarel, 80 aastat wana. 

8. Tyra n n i ro a l it f uf е l Õp p (510 е. Kr.) — Kui 
Peififtratos furi, astusiwad tema kaks poega H i p p i a s ja 
H i p p d r c h o s tema asemele. Mäealased kaanatasiwad nendegi 
walitsust rahulikult, ehk küll maksud, mis juba PeiHftratos peale 
oli pannud, otnenlali tüütama hakkasiwad. Kui uued walitse­
jad ka weel toredaks läksiwad jo teisi suurnikka põlgama 
hakkasiwad, asutasiwad mõned noored aadelimehed wandeseltli 
ja tapliwad Hipparchofe ühe ufupidu puhul ära. Hippias, kes 
nende käelt pääsis, hakkas nüüd wenna lurma wihaselt kätte 
maksma. la läks nii hooletumaks ja verejanuliseks, et isegi 
laialdane rahwahulk talle selga hakkas pöörma. Iseäranis 
osawalt töötas Hippiase wastu üks flthena suurnik, K l e i s -
t h e n e s nimi, kes maalt wälja oli saadetud jo Delfois elos. 
Ta oli Veltal preestrite ligidane sõber ja tema nõuuandmise 
peale wastas orakel Sparta saadikutele .iga kord, kui nad 
jumala käest nõuu küsima tuliwad, et sportlased päältku Athen 
tyranniwalitsule alt ära. Wimaks hakkaliwadgi sportlased 
jumala nõudmist täitma. Nad saatsiwad Attikasfe sõjawäe, 
millega Kleisthenes jo hulk teisi maalt wäljasaadetud athenlali 
kaasa läksiwad, jo ajasiwad Hippiafe minema. See põgenes 
perslaste juurde. Nii pääsis Athen tyranniwalitsule alt lahti, 
mida ta waheaegadega umbes 50 aastat oli kandnud. 

9. K l e i s t h e n e s (508 e. Kr.). — Peale Hippiale 
minemasaatmist algasiwad flthenas jälle erakondade-wõitluled. 
Ühelt poolt tahtsiwad aadelimehed, kelle abil tyranniwalitluse 
kaotamine luurelt osalt korda läinud oligi, kõike wõimu jälle 
oma kätte tagali looda, nagu lee enne Salani aego oli olnud; 
Sparta sõjawägi, mis alles flthenas oli, toetas aadelimeeste 
erakonda. Teiselt poolt katsus laialdane rahwahulk enam 
wõimu oma kätte saada. Rahwa juhiks heitis auusameelne 
K l e i s t h e n e s , kes sportlased ja aadelimehed ära wõitis ja 
flthenas demokratliku walitsusekorra maksma pani. Tema 
elimene hool oli aadelimeeste politikalilt mõju murda. Selle 
otstarbe kättesaamiseks wõttis to kaks abinõuu kolile: suuren­
das waesemate kodanikkude arwu ja wähendas üksikute aadeli-

I, Sitska, Üleüldine ajalugu 1. 6 
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perekondade mõju nende ümbruskonna peale. Ta andis flthe-
nas elamatele roÕÕrastele kaupmeestele ja käsitöölistele, n. n. 
m e t o i k i d e l e , l. a. juurdeafunud elanikkudele, kodaniku-
Õigufe; lelle tagajärjel pääfefiroad need rahroakoosolekutelr ala 
roõtma ja tõltlimad leol alama rähma armu enam mõjule, 
flga roeel tähtiam oli aadeli-perekondade mõju roähendamine. 
Juba manalt ajalt laadik oli flttika rähmas nelja osakonda 
jaotatud; neid alakondasid nimetati f y l e ' d e k s j a igaüks neilt 
leilis mitmelt lugukonnalt koos. Iga sugukonna tuumaks oliroad 
mõned aadeli-perekonnad, kes endid übe ja lellelama eh-
wanema järeltulijateks ning seega omawabel sugulasteks lugefi-
road. Iga aadeli-perekonna roarju all elafiroad ka juba manalt 
ajalt laadik mõned kodanikkude ja talupoegade perekonnad ja 
lugelimad endid, niisama kui adeli-perekonnad, sugukonna liik­
meteks, muud kui seisuse poolest alamateks. Nii leilis terme 
flttika alamrabwas ikka mõne aadeli-perekonnaga übendules 
ja nende jubatule ning mõju all. Solan oli lelle korralduse 
maksma jätnud ja määranud, et iga fyle suurde nõuukogusle 
1G0 liiget roalib, misläbi neid 400 liiget laigi. Wanaft ajast 
jäänud auupaistuse mõjul, oma luure marandule ja ileäranis 
ka lelle päralt, et usuasjad nende juhtida olimad. oli aadeli-
meestel oma ümbruskonna peale suur mõju ja kui nad kokku 
boidsimod, wõisiwod nad malimili ikka nii juhtida, et niisugu­
sed mehed ametitesse laiwad, kes neile meelepärast oliwad. 
Selle mõju alt katsus Kleistbenes rähmast päästa. Sugukonna 
asemele, mille liikmed sagedaste üle terme flttikamaa laiali 
elasimad, seadis ta k ü l a k o n n a ehk demos 'e , s. о. kõik 
kodanikud, kes ube küla piirides elalimad. ITlitu klllakonda 
ühendas ta üheks k o g u k o n n a k s ehk fyle'ks. Terroes 
flthena riigis seadis ta endise nelja fyle asemele 10 fylet. 
Uutes fyledes malilimad aadeliperekonnad täitsa mõõraste pere­
kondadega, oma naabritega, üheskoos ja ei laanud nende 
peale mingilugult mõju amaldada. Cndiste laja nõuukogu 
liikme asemel malis nüüd iga fyle 50 liiget, nii et endile 400 
liikme alemele nüüd kokku 500 liiget nõuukagusse lai. Nõuu­
kogu muutis Kleistbenes kõige tähtlamaks walitlulealutuleks. 
Mitte ainult ei pidanud nõuukogu leadule-eelnõuulid läbi haru-
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tarna, enne kui nad rahroakoosoleku kätte otmstada läksiwad, 
waid ta walwa5 ka seadu5te ja muude rahtoakoosoleku atlu5te 
täitmise üle. Sellepärast pidiwad alatasa 50 nõuukogu-liiget, 
s. o. iga fyle walitud liikmed järgemööda kümnes om aastat, 
nimelt 35 päewa flthenas ametis olema ja jookswaid riigiasju 
ajama. Need 50 katsuti esimeesteks (pnjtänns). Oma ameti­
ajal lõiwad nad oma Ülespidamise prytaneion'is, l. o. nõuu­
kogu majas, kus ka teisedgi tublid mehed, kes selle auu wää­
riliseks arwatud, riigi kulul ülespidamist saiwad, flrchonti-
lid laskis Kleisthenes ka edaspidi ikka ainult aadelimeeste 
hulgaft walida, kuid wähendas nende talitlust märkla. Juba 
tyrannimalitfule ajal oli archontide tantsus palju langenud, nüüd 
aga pani Kleisthenes weel mitmeliikmelifed ametkonnad nende 
kohusid täitma. Ühe sõjapealiku (archon polemarchos) ale-
mele pani ta kümme väepealikut (strategos); iga fyle walis 
neid ühe, kes siis oma fyle wäe-osa juhataja oli. Ülem juha­
tus käis igapäew järgemööda ühe wäepealiku käest teise kätte, 
kuna archondi kätte ainult eesistumine lõjanõuukogus ja ohwri-
toomine enne lahingut jäi. Niilama pani Kleisthenes elimele 
ehk nimeandja archondi asemele, kes siiamaani riigi raha­
asjanduse üle oli walitsenud, kümneliikmelise ametkonna raha­
asju juhtima. — Kuna Kleisthenes sel kombel ühelt poolt 
aadeliwõimu murdis, katsus ta teiselt poolt tyranniwalitluse 
tagasitulekule mõjuwat takistust teha. la määras, et nõuukogu 
rahwa käest iga aasta peab järele pärima, kas mitte tarwis 
ei ole mõnda meelt maalt wälja loata. Igaüks, kes seda tar­
wis arwas olewat, kirjutas soowitawa mehe nime kiwikillu 
peale ja pani oma killu lelleks leotud nõuu lisle. Kui 6000 
killu peäl üks ja leelama nimi ülewal seisis, liis pidi kodanik, 
kes leda nime kandis, kümneks aastaks wõõrale maale elama 
minema. Tema auu ja warandus jäi talle alles ja to oli, nii­
pea kui tagali tuli, jälle täieõigusline kodanik. Rahwakogu 
otlule põhjal wõis teda ka enne kümne aasta lõppu koju 
tagali kutluda. Felle killu kohtu ehk o l t rak ismole (ostra-
Icon = kiwikild) läbi tegi Kleisthenes wõimalikuks auuahneid 
erakonna-juhtilid õigel ajal maalt wälja kihutada, enne kui nad 
tyranniwalitluse oma kätte jõudsiwad kiskuda. Kleisthenele 
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uuendused, mis Athena' riigi demokratlikuks wabariigiks 
muutsiwad, lõpetasiwad Kaik erakonna - waenu ära, nii 
et /Ühena kodanikud kaike oma jõudu majanduslise edene-
mile, Kun5ti, teaduste ja sajaasawule narjutamise peäle wõisi­
wad tarwitada. 

10. W a h e k o r d S p a r t a ja A t h e n a w a h e l 
(umbes 500 e. Kr.). — Peäle Kleisthenefe uuendusi oli wahe 
kahe tähtsama Kreeka riigi, S p a r t a ja A r n e n a wahel, 
täitla leigeks laanud. Kuna Spartas kõik wõim a a d e l i sei­
sule käes oli, kes kõigelt jõuust wana karda a l a l k a t s u s 
hä ida , pandi Athenas agarasti u u e n d u s i taime, mille 
tagajärjeks l a i a r a h w a h u l g a w a i m u l e p ä ä s m i n e 
ali. Ka wäljaspool koduriiki katsua Sparta aadeliwõimu, 
Athen aga rahwawõima igal puhul toetada, Arwaü, et po-
litikaline wahe tõuu wahe peäl põhjened, et spartlaled, kes 
Dooria werd oliwad, oma raskelaamulise tõuu päralt wanast 
wisalt kinni pidasiwad, kuna rõõmsa meelega ning kergema 
laamaga athenlased, kes Jaania tõugu oliwad, otsekui lennul 
uuendustele wastu tõttasiwad, peapõhjust palitikalile wahe 
leletuleks peame aga mujalt atlima. Sparta riik ali nagu 
lõjaleer kelet maharõhutud rahwahulka; mingi uuendus ei 
wõinud wõimumeestele enam midagi kalu tuua, waid uuen­
dustelt oleksiwad ainult rõhutud periaikid ja helatid kalu wõinud 
laada. Sellepärast seisiwad Sparta täiskadanikud iga uuendule 
wastu. Athen« riik ali lugukandade kakkuleppimile teel tõusnud, 
sellepärast ei olnud liin lel määral rõhujaid ega rõhutuid, nagu 
Spartas. Sparta oli peäle lelle mannermaa riik, milles põllu­
harimine tähtlam toimetus oli. Athen aga leilis mere ääres 
ja lai ladamalinnaks, kus kaubandus ja tööstus warsti suu­
rema tähtlule saiwad kui põllutöö. Spartlaled leiliwad 6. 
aastasaja lõpul luure Peloponnesose lepingu eesotsas ja kadusi­
wad oma majualustes riikides igal paal neid politikalisi põh-
jusmõtteid maksma panna, mis nende oma kadus walitsesiwad. 
I^ranniwalitlus, mis ikka ainult laia rahwahulga toetule! tek­
kida lai, ei leidnud lpartlaste leas poolehoidmist. Sellepärast oli-
wadgi nad walmis Athenast Hippiaft ära ajama minema. 
Nad ei tahtnud aga mitte, et peäle t^ranniwalitlule lõppu 
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Amenas alam rahroas waimule pääfeks, waia' waatasiwad 
Kleisthenefe ^uuenduste peale wäga kõõriti. Rad katsusiwad 
flthena riiki wäewaimul koguni oma mõju alla saada. Kui 
Kleisthenes peale Hippiafe äraroõitmift ka Sparta abiroäe mi­
nema oli kihutanud, wõtsiwad sportlased lelle häbistama juh­
tumise enestele põhjuseks, et ühes kõigi peloponnesose lepingu 
osalistega flthenas rahwawolituse põhjendamist takistada, 
flthenlafed pääleliwad ähwardawalt hädaohust ainult selle läbi, 
et Korinthofe ahiwögi peloponnesose lepinguwöelt lahkus ja 
koju tagali läks, kuna mõlemad Sparta kuningad oma wahel 
sellepärast tülisse läksiwad, et kumb neilt Korinthofe wäe taga­
nemisele põhjult andnud. Korinthlafed aga ei usaldanud 
flthena riiki ära wõita aidata, sest nad saiwad aru, et sport­
lased siis liig tugewaks oleksiwad laanud ja kunas tahes edas­
pidi ka Korinthofe riigi oma alla heitnud. Spartlaled ühes 
oma Peloponnefofe lepinguwäega läkliwad tühjalt tagali. 
Nende põhjapoolled lepinguolaliled, Boiotia jo (uboia riigid, 
kes Sparta nõuuandel põhja poolt flttikasle oliwad tunginud, 
lõiwad athenlaste käelt hiilgawalt lüüa. See tuleproow, mis 
Athen peäle uuenduste maksmapanemilt nii hiilgawalt läbi 
tegi, kinnitas noort demokratlikku korda ja juhatas tema juu­
red lügawale rahwaelu lisle. 

VII. VVäihe-flafia kreeklased. 

1. H l k a i o š j a S õ t t a . I h a l e s M i l e t a l e 
l i n n a l t (umbes 600 e. Kr.). — Waremalt kui kodumaa 
linnad läkliwad Kreeka alulinnad Õitsele, iseäranis Wäike-
J\aV\as. flende läbi lagunes Kreeka kaubandus laiali jo nemad 
hoolitleliwad lelle eelt, et meresõit kreeklastele igapäewaseks 
ametiks lai. Joonia alulinnad M i l e t o s , f o k a i a , Samos, 
C h i o s jo € t e l o s ning aiollaste laar Cesbos oma pea­
linna J T l y t i l e n e g a sammusiwad kõigi teiste eesotsas ning 
edendasiwad meresõitu, kaubandust ja tööstust. Nad ise läksi­
wad seeläbi jõukaks jo ühes jõukusega ilmus Wäike-flafia lin­
nadesse ka rikas jo mitmekesine waimuelu. Siin oliwad Ho­
merate lugulaulud tekkinud. Siin tekkisiwad, kui jutustawate 
lugulaulude Õitseaeg juba möödas oli, uut laadi laulud, n. n. 
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1 у г i к а 1 i f e d l a u l u d , kus laulik mitte juhtumin' ei ju­
tusta, roaid laulus ama tundmusi ilmutab: armastust ja wihka-
mist. raamu ja kurbtust ja kõike muud, mis tema füdant liigutab. 
Kõige kargemale tipule tõMiwad Kreeka lyrikalife luule kaks 
kuulsat laulikut fl I к a i о s ja S a f f o, kes umbes 600. a. 
e. Kr. Cesbofe saarel elasiwad. fllkaios oli tülile maimuga 
aadelimees, kes mõõka ja kannelt ühemgufe asawusega käsitada 
askas, Satto aga oli naisluuletaja, kelle laulud nii kaunid ja 
südamlikud oliwad, et manad kreeklased teda kümnendaks 
muulaks kutluliwad. Wäike-Hafias oli ka k u j u r a i u m i s e -
k u n s t i kodupaik. Kaua aega ei alanud kreeklaled omale 
muid jumalakujusid teha kui ainult niifugufid, mis nad 
roiletml miilil puutükift wälja nikerdaliwad, sawist kokku not-
sisimad, wõi nagu foiniklafed, plekilt kokku taguliwad. Umbes 
600 aastat e. Kr. kakkaliwad mõned kunstnikud Samofe saa-
rel kujusid w a s e l t walama, teiled Chiofe saarel neid peitli 
abil jälle m a r m o r i l t wälja raiuma. Selt ajalt peale ede­
nes Kreeka kujuraiumise kunst imekiiresti kuni oma täiuseni: 
nende uhketesse, lammastega kaunistatud marmoritemplitesle 
ilmuliwad malk- ja marmorikujud, mille larnalid peale nende 
enam tehtud ei ole. Nagu kunstid, nii oliwad Wäike-flafia 
hellenid kodumaale ka t e a d u s t e s teenäitajaks. Miletoles 
elaliwad kõige elimeled ajaloo- ja maadeteadule-kirjutajad, 
niilama ka elimeled looduleteadlaled ehk „filofofid" (l. o. tea­
dule lõbrad), kes teadule abil maakera ja'ilmakehade laladule 
lisle katluliwad tungida. Kreeka ilmatarkade eesotsas leilab 
Miletose linna suurnik I h a l e s , kes €giptufes täheteadust 
ja maamõõtmist oli õppinud. Tema oli esimene kreeklane, kes 
taewatähti mitte enam jumalateks ei pidanud, waid tulisteks 
taewakehadeks, ja põikele warjutult mitte enam paha kuulu-
tawaks ähwarduleks ei arwanud, mida jumalad oma tahtmise 
järel korda wõiwad loata, waid loomulikuks nähtuleks, mida 
juba ette wälja rehkendada wõib. la andis looma linnadele 
Wäike-flafias nõuu omawahel lepingut teha, et nad flafia rii­
kide wastu end kaitsta jõuakliwad; need aga ei kuulnud 
tema Jõna, waid arwaliwad, et igaüks enele eelt küllalt hoo-
litleda jõuab, ja kaotaliwad leepäralt oma wabadule. 

• 
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2. Wabaduse kaotamine. — Rikkad Kreeka fadama-
linnad ei wõinud flafia suurte maaderoõitjate himu mitte ära­
tamata jätta. Juba Kr oi fas oli neid alla heitma hakanud; 
kui aga Kroifus ile langenud oli, his rohus Kyros nad üks­
teise järele oma alla. Persiaad seadsiwad allaheidetud linna­
desse omameelsed mehed türannideks, kes neile maksusid 
pidiwad maksma ja tarbekorral abiwägelid ning lojalaewu 
lootma. Wabaduseda harjunud kreeklastel oli säherdune sun­
dus ütlemata raske kanda. Kui Dareios Skythiamaal käis, 
oleksiwad nad Donau liida wahtides tema wastu peaaegu mässu 
tõstnud. Kuid siis astus kreeklaste plaanile, nagu ülemal 
jutustatud (waata lk. 41), Miletose tyrann H is t ia ios wastu, 
kes muidugi aru lai, et ühes perslaste walitsusega ka tema 
walitsus põhja alt ära kaotab. Dareios oli tema wastu tänu 
üles näidanud, liis aga umbusklikuks läinud jo to oma juurde 
Sufa linno kutsunud. Siin oli Histiaios Dareiose nõuumees, sõi 
temaga ühes lauas, kuid ühtlali oli ta nagu wang, lelt oma 
juurelt ei lalknud teda Dareios mitte kuhugi minna. 

3. Joonlaste mäls (500—494 e. Kr.). — €t Dareio­
sele kätte maksta, otsustas Histiaios oma wäimeelt flristd-
g o r a l t , kes Miletoles tema alemel türanniks oli saanud, 
perslaste wastu mäslule kihutada. l a ajas ustawal orjal juuk­
sed peält maha jo kirjutas tema palja pea peale mäslulekutse. 
Kui orjal juuksed jälle pähe oliwad kaswanud, laotis ta lelle 
Miletole linna jo lõnum päälisgi õnnelikult flristagarafe kätte. 
See panigi tyranniameti maha ja hüüdis oma Kreeka kaas-
wendi mässule. Igal pool kihutati nüüd Joonia afulinnadeft 
perslaste pandud walitsejad minema jo seati demokratlikud 
walitsused asemele. flristagoras loitis lõjalaewaga Kreekamaale 
jo läks sportlaste põlwele, et need oma suguwend! raskes wõit­
luses Persia ilmariigi wastu toetakliwad. Яда kitsarinnaliselt 
ütlesiwad lühikese politikale pilguga sportlased end Joonia alu-
linnadelt lahti. Teilt moodi oliwad a t h e n i a l e d . (hk neil 
küll parajasti kibe wõitlus sigina laarega kälil oli, laatliwad 
nad ometi 20 lõjalaewa Wäike-Hafiasfe. Ka (uboia laarel 
aluw ( r e t r i a linn laotis 5 laewa. See oli aga ka kõik, 
mis Kreeka emamaa oma õitswate alulinnade kaitleks tegi» 
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fllgufes oli roõit mässajate kreeklaste paol. Rad tungisiwad 
kuni Sardefe linnani ja põletafiroad lelle ära. Siis tuli aga 
suur perslaste wägi, millele nad maifamaal mitte wastu ei 
suutnud panna. Rristagoras kaotas kõik lootuse, põgenes Thra-
kiamaale, kus ta otla lai; Histiaios; kelle kawalus simliks oli 
tulnud, löödi risti. Weel oleksiwad kreeklased oma wäikse, aga 
tubli sõjalaewastikuga merel wõitu wõinud saada, kuid JTlile-
tale ligidal 5 a d e saarekese juures põrkasiwad nad Perlia lae-
wastikaga kokku ja saiwad siingi lüüa, lelt et üks ala Kreeka 
laewu enne lahingut äraandlikul kombel minema sõitis. Pers­
iaad piirasiwad nüüd JTliletose ümber, mis end terwe aas\a otfa 
wapralt kaitses; liis aga wõeti ta tormiga ära ja elanikud kas 
tapeti moka wõi müüdi orjadeks (495 e. Kr.). Niisama käis teiste 
Joonia linnade kali. Küll ehitasiwad ülejäänud elanikud tuha­
hunnikute õtsa uued majad jälle üles, aga Õitsma ei pääsnud 
Joonia linnudest Wäike-flafia ranna-l mitte üksgi enam. 5ühi-
kele nägemisega emamaa aga, kes oma alulinnad otsustama! 
silmapilgul hädasse oli jätnud, pidi oma eksitule eelt rasket karis­
tust kandma. 

VIU. Perlia Wjad. 

1. И і т е п е j a t e i n e p e r s l a s t e l õ j a к äi к 
(493—490 e. Kr.). — Dareios mõtles nüüd ka athenlastele ja 
ereterlastele selle eest kätte maksta, et nad julenud oliwad 
Зоопіа linnasid tema wastu toetada; üleüldse tahtis Dareios lel 
puhul terwet Balkani poolsaart ühes Kreekamaaga oma riigi 
alla heita. Waewalt oli Wäike-flafia mäss lõpulikult maha 
surutud, kui Dareiose wäimees Ma rdõ n i a s suure wäega üle 
Hellespontoie läks ja kõik maa JTlakedoniaft saadik alla heitis. 
Suur laewastik pidas merd mööda [fõites maamäega lamma. 
Kui laewastik Chalkidike idatipult, kus flthofe mägi amb, 
mööda tahtis sõito, tõusis [hirmus torm, mis laewad rahnude 
otla ajas ja nad leal puruks wirutas. Terwe moona-tagawara, 
mis laewade! olnud, läks hukka, €t ka talw juba peäle tule­
mas oli, liis ei luutnud Mardonios enam kaugemale tungida, 
waid jättis Perlia wäelalgad allaheidetud linnadesle maha ja 
läks ile Wäike-flafiasie tagasi (493 e. Kr.). — flga Dareios 



andis Kalu uut laevastikku koguda, mis feekord maamäe risti 
üle mere Kreekamaale pidi wiima. €tte laatis ta käfkjalad, 
kes Kreeka linnade käelt allaheitmise täheks mulda ja mett 
pidiwad nõudma. Kudas wõis wäike Kreeka rahwas, kelle 
riigid amawahel alalõpmata tiilitleliwad, luurele flafia kunin­
gale wastu panna! Nii mõtleliwad pea kõik Kreeka riigid ja 
andliwad nõutud allaheitmife-tähteud. flinutt l p a r t I a l e d 
laiwad alandawa nõudmile päralt wihaseks ja wiskaliwad 
luurkuninga käfkjalad kaewu: lealt olewat mulda ja wett 
laada. Niilamalugult pahameelt äratas kälkjalgade nõudmine 
flthenas: ka liin wilati Perlia käfkjalad nagu süütegijad 
pimedasse kaljukuristikku. Sportlaste ja athenlaste metlik 
teguwiis ^käis rohwoste-wahelile õigule wastu, lelt saadikute 
külge ei aleks keegi tohtinud kätt pista; aga sportlaste jo 
othenloste wiha näitas üles, et kreeklaste hulgas weel mehi 
on, kes ennem lurra tahawad kui waoadult kaotada. Kuna 
fuur ühine hädaoht waritlemos oli, unustaliwad Rthen jo 
Sparta oma wana wiha jo lubasiwad teineteist perslaste wastu 
toetada. Waheajal' ligines juba ähwardaw Perlia loewastik, 
mille juhtideks meedlane V a t i s , perslane flrtafernes» 
Dareiofe sugulane, jo flthenaft minema kihutatud tyrann H ip ­
p i u s oliwad, jo heitis teel kõik Kreeka saared alla. 

2. M a r a t h o n i l a h i n g (490 e. Kr.) — Hippiafe juha-
tulel läksiwad persloled Attika idarannal Mo r a t h o n i ole­
wika ligidal maole, flthenlafed lootsiwad kiirkälkjolad Spar­
tasse abi paluma. Kuid liin wastati neile, lpartlaled ei tahti-
wat oma ulupüha päralt mitte enne täiskuud, milleni weel 
nädal aego oli, teele minno. flthenlafed ei wõinud neid ootama 
jääda, sest muidu oleksiwad persloled oma wäega otle flthena 
linna olla jõudnud. flthena wäe ülemjuhiks waliti ühe fyle 
wäepeolik M i l t i o d e s , kes Dareiose sõjakäigust fkythlaste 
wastu ala oli wõtnud jo perslaste sõjapidamist hästi tundis. 
"Tema nõuuandel ei jäädud perslah" mitte flthena müüride 
warjul ootama, waid mindi neile kä ilma Sparta abita wastu. 
Ainult 9000foomusjalameeft wõisMiltiades flthenaft murele Pedia 
wäele wastu wiia. Neile tuli küll weel 1000 sõjameest Pla-
taiai linnast, Boiotiaft, wabatohtlikult abiks, siisgi tuli üheksa 
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perslaft ühe kreeklase peale. Kuid Kreeka coahmus, paremad 
sõjariistad ja osawam roäejuhatus saiwad hiilgawa wõidu. 
Pealegi sõddiwad kreeklased oma maa ja wabaduse eelt, kuna 
kirju Persia wägi waewalt teadis, mi5 asja päralt ta üleüldse 
Kreekamaale ali taadud. Perslaste leer ühes tema warandusega 
ja käik nende hobused jäiwad waiaatele laagiks. Sõjawägi 
ife aga laitis laewadel Perliasse tagali. Sparta abiwägi jõudis 
parajasti pärale, kui athenlastel waidutää juba tehtud aü. 
Miltiades, ITlarathoni waidumees, lai athenlaste tänamata meelt 
päralt paale kibedasti maitsta. l a tahtis fligeiofe mere laari, 
mis perslaste kätte aliwad läinud, flthena lepingusse heitma 
sundida ja külis lelleks atstarbeks flthena laewawäge oma 
juhatule alla. Kuid fee ettewõte ei läinud tal mitte korda ja 
athenlased nõudsiwad nurjaläinud sõjakäigu eelt tema käelt 
kahjutasu. la mõisteti ränka fuurt trahwi maksma. Ial ei 
olnud aga mitte raha seda trahwi ära maksta ja sellepärast 
pandi to wangi. Wangihoones lõpetasgi isamaa päästja oma elu. 

3. T h e m i s t o k l e s ja N r i s t e i d e s . — Peale Milti-
adese surma jäiwad Amenas kõige tähtsamateks meesteks 
flristeides ja T h e m i s t o k l e s . flristeides oli oma 
puhta elu ja Õiglase meele pärast terwel Kreekamaal tuntud. 
Tema kaaskodanikud andsiwad omad tüliasjad ennem tema seletada 
kui et kohtusse läksiwad. Kui näidendi ettekandes kord laule 
ette tuli, et „ta ei taha mitte ainult Õiglane paista, waid leda 
ka olla," siispöõrasiwad teatris kõik omad lilmad flristeidefe poole. 
Koguni teilt toime mees oli teine tähtis athenlane, Themistokles, 
kes flristeidefeft noorem oli. Tema taltsutamata waim oli täis 
kustumata auuahnus; tema teraw mõistus ja kaugele ette-
nägew silm tegiwad teda nagu loodud rahwajuhiks. Tema ei 
kahelnud mitte silmapilkugi, et perslaled uuesti ilmuwad, ja 
nägi ära, et nendest muul teel jäädawalt lahti ei laa, kui 
tubli laewastiku abil. Iseseiswalt astus ta suure hulga arwamisele 
wastu, kes ITlarathoni lahinguga jo soomusjalameeste tublidusega 
uhkustasiwad, selt ta sai aru. et need suurearwulilele Perlia sõjawäele 
loula lahingus pikapeale ikkagi wastu ei luuda panna, waid et 
perslali ainult merel ära wõib wõita. Sellepärast tegi to julge 
plaani ja pani ette, flthena riiki, kellel siiamaani ainult wäike 
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laeroastik olnud, е П m e i e k s m e r e r i i g i k s Kreekamaal tõsta; 
siiamaalne ?aleron'i sadama afemel, kus laewadel ei tormide 
ega waenlase eelt kaitset ei olnud, tehtagu awar Peiraie 'us 
sõjasadamaks ja ehitatagu iga aasta sõjalaewa juurde, kuni suurte 
kolmekordsete lõjalaewade arw 200 peäle tõufeb; kulud kae­
tagu nende kasudega kinni, mis Kauriani mägestiku hõbeda-
kaewandustes laadakse, jo ärgu jaotatagu leda kaluraha mitte, 
nagu teiselt poolt ette oli pandud, flthena kodanikkude wahel 
peode peale ära; et uute laewade peole lõudjaid ja madrusid 
sooda, hakatagu ka nel janda l i igi kodan ikka , kes 
Solom riigikorralduse põhjal sõjateenistuses! wabad oliwad, mere-
wäkke wõtma. Ihemistoklese suurepäralised plaanile astus 
flristeides rahwakoosolekutel ägedalt wastu, selt tema ei lootnud 
laewostikult midagi head, waid tahtis kõike riigi jõuudu maa­
mäe korraldamise peale ära kulutada. Rahwas langes kahte 
waenulikku erakonda, millelt kumbgi teineteise ettewõtteid takis­
tada katsus. Wiimaks anti otsustamine killukohtu kätte, flris-
teidele poolehoidjad kirjutasiwad Ihemistoklele, jo selle omad 
jälle flristeidefe nime kildude peale. Räägitakse, flristeides 
olnud nii õiglane, et to ühe kirjaoskamata kodaniku palwe 
peale, kes teda mitte ei tundnud, ile oma nime killu peäle 
kirjutanud. Kildude lugemile! lelgus, et enamus flristeidele 
wastu oli, et flristeides leega kümneks aastaks wõõrale maale 
pidi rändama. See kare otlus tõi flthena rahwa keskele rahu 
tagoli. Ihemistokles wõis nüüd oma luured plaanid takista­
mata korda laota, ja ohwrimeelne flthena rahwas aitas teda 
hea meelega ettewõttes. Mõne aasta jooksul oli flthena laewos-
tik kõigi Kreeka laewastikkude hulgalt kahtlemata kõige wäge­
wamaks laanud, flga mitte ainult ile ei wolmistanud Athen 
perslali wastu wõtma, waid to katlas ka teili Kreeka riikili 
loja wastu walmistama wirgutada. flthenlaste kutse peale 
ilmusiwad (a. 481) Sparta ja kõik tema lepinguosalised Pelo-
ponnesoses, peäle lelle weel wäiksed Plataiai ja Ihespiai riigid 
Boiotiamaalt Ilthmole maakitlulele lelle üle nõuu pidama, mis 
perslaste wastu ette wõtta. Teised Kreeka riigid ei saanud aja­
järgu tahtluselt mitte aru jo jäiwad tulemata. Siin otsustati 
kõik omawahelised tülid ära lõpetada jo kõike jõuudu ühise 
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waenlase wastu tarwitada. Sõjawäe ülemjuhatus (hegemonlä) 
anti Sparta Kätte, Kelle maawägi Kaigilt teistelt tugewam ali. 

4. Xerxele sõ j akä ik (480 e. Kr.). — Dareios ile ei 
laanud Marathon! lööki kreeklastele enam kätte maksma 
minna, — lurm wiis ta enne ära. Seda luuremalt walmistas 
tema poeg X e r x e s kreeklaste wastu sõjakäiku ette, nii et 
tema arwates nurjaminekut üleüldse enam karta ei oleks pidanud 
olema. Nii luuri sõjameeste hulkasid, kui Xerxes neid kreek­
laste wastu kogus, ei olnud maailm ennem weel näinudgi. 
Koik maakonnad Himalaja mägedelt kuni Sahara kõrbeni jo 
Syr-Darjaft kuni Niiluse koskedeni pidiwad sõjamehi kogumise­
paika, Sardese linna, saatma, foiniklaled, egiptlased ja Wäike-
flafia allaheidetud kreeklased pidiwad laewastiku muretsema, 
millest suuremat ka enne maailmos nähtud ei olnud. Kewadel 
480 e. Kr. läks sõjawägi Sardele linnalt teele. Xerxes ile läks 
ühes, et luuri wõituli oma lilmaga näha laada. Öeldakse, et 
jõed ja ojad seal kuiwaks jäänud, kult lee arutu inimeste jo 
hobuste hulk oma janu kustutanud. Seitle ööd ja leitle päewa 
mindi üle rtellespontole, kuhu juba aeglasti kaks liida peale 
oli tehtud. Ihrakiamaa! laskis Xerxe5 oma wäge lugeda. Coeti 
10.000 meelt ära ja tehti neile aed ümber. Seda aeda täideti 
17 korda ikka uute inimestega, nii et wäes ühtekokku 1.700.000 
inimelt oli. Kas wäetrols liia hulka oli arwatud wõi oli ta 
kaasa arwamata, ei ole selgesti teada. 

5. T h e r m o p y l a i l a h i n g . — Suur sõjawägi läks 
Makedonia ja Thesfalia rannaäärt mööda edasi, et laewast!-
kuga, mis sõjamoona wedas, ühendusesse jääda, varemat sõjanõuu 
kreeklastel olla ei wõinud kui perslastele mägede wahel jo 
kitsastes orgudes wastu astuda, kus need oma arwurikas sõja-
wäge mitte korraga wõitlusesa ei saanud saata. Seesugune koht 
oli T h e r m o p y l a i mäekitsus mere ja Õite mägestiku wahel. 
Siin wõttis Sparta kuningas 5 e õ n i d a s 7000 loomusjalame-
hega, kelle hulgas ainult 300 sportlast oli, seisukoha, et pers­
lastele teed Kelk-Kreekamaale kinni panna. Kui Xerxes oma 
wäehulgaga liia jõudis, laotis to kälkjalad kreeklaste juurde 
ütlema, et nad andku oma sõjariistad käelt ära. «Ialge ja 
wõtke!" oli lpartlaste lühike wastus. Kui sportlastele waenlasi 



03 

nii palju öeldi oleroat, et nende nooled lahingus päikefe kinni 
katawad, wastas üks sportlane: „Seda parem, fiis sõdime warjus!" 
Oma harjunud willi järele paniwad sportlased enne wõitluse 
algult piduriided selga jo lillewonnikud pähe ning ootasiwad 
julgelt perslaste pealekippumist. Perslafed ei loonud kitlules 
oma hulkali tarwitada. Kui müür leilis Ceonidas oma meestega 
neile wastu, jo hunikus lõiwad perslaled lurma. Ikka uued 
perslaste hulgad loodeti ette, ikka jälle togoneliwad nad kreek­
laste mehiste löökide eelt. Ka Xerxele ihukoitlewägi, 10.000 
n. n. „ilmluremota meelt", ei jõudnud kreeklastele midagi teha, 
waid pidiwad iie taganema. Wiimaks ilmus üks sealtpoolt 
kreeklane, С f i a 11 e s nimi, perslaste leeri jo pakkus end rikka 
talu eelt juhiks, perslali salateed kaudu üle mägede wiima. 
Яга-andja juhatusel soiwadgi perslaled kreeklaste selja taha. 
Nüüd nägi Ceonidas ära, et to mäekitlult enam kaitsta ei jõua. 
la laotis ahiwäed lilmapailtwo hukatule eelt minema, otlustas 
oga ile oma 300 lpartlolega paigale jääda. See oli käega 
katsutaw lurmaminek; oga to tohtis äraminejatele mahti anda 
tülitamata taganeda jo ühtlasi teistele kreeklastele näidata, 
kudas isamaa eest peab wõitlema jo surema. Peagi oli Perlia 
wägi sportlased ümber piiranud, kärisemata wõitles wäike salk 
waenlase wastu. Kui odad katki murduliwad, wõeti mõegad 
käsile; kui mõekasid enam tarwitada ei saanud, wõideldi käte 
ja hammastega. Wiimaks oli kreeklaste salgakene hoopis kokku 
sulanud ja tapeti mees mehelt maha. See on wägiwõitlus 
T h e r m o p y l a i mäekitlules, mis Heonidale jo tema sõjamehed 
ilmluremataks on teinud. Sest niikaua kui inimeste keel kõlab, 
ei wäli to neid kiitmalt kui hiilgowaid eeskujusid ifamaa-armas-
tules, mis kuni wiimase weretilgoni kestab. lapelusepaigale 
paniwad tänulikud kreeklased (pärastpoole kiwist raiutud lõwi 
mälestussambaks, jo lelle peäl oli lugeda: «Wõõras, teata 
Spartas, et me ilamaa feadufi täites liin langenud oleme." 

6. S a l a m H e l a h i n g . — Thermopylai kitlule ära-
wõtmisega awanes Perlia wäehulkadele tee Kelk-Kreekarnaole. 
ßoiotloled heitsiwad neile olla, athenloled oga jätsiwad The-
rnistoklese nou peole oma linna maha jo läksiwad kõik loe-
wadele; naesed, lapsed jo orjad wiidi eest ära Solomise saarele 
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nii et Xerxes flttikamaa tühja ja Õudfe eelt leidis. JTlarathoni 
kaotud eelt kätte makstes muutis ta flttika kõrbeks ja põletas 
flthena linna maha. Kreeka maamägi oli Korinthofe maakit-
sulele kaitfemüüri teinud ja tahtis liin perslali jällegi kinni 
haida. Kuid lee aleks ainult lel puhul karda läinud, kui ka 
Perlia laeroastikku aleks kinni laanud hoida, lelt muidu mõis 
laeroastik mõne Perlia roäeola Peloponnelole pooliaarel kergeste 
maale ja leega kreeklastele lelja taha laota. Nii oli laevas­
tiku kiilimus kõige tähtlam. Juha Thermopylai lahingupäewol 
oliroad Perlia ja Kreeka laeroastikud Я r t e m i f i о n i ran­
namäe juures, €uboia laare ja Iheslalio ranna roahel, kokku 
põrganud, kuid liis oli otlus tulemata jäänud. llüüd leilis Kreeka 
laeroastik merekitlules 5 a I a m i I e laare ja flttika ranna 
roahel. Siia tuli ka Perlia laeroastik, milles 380 Kreeka laeroa 
roastu 1200 lahingulaeroa oli. Kreeklastel oli lee kaluks, et 
nad oma roetes leiliroad, kus nad iga kiroi ja iga kari tundli-
road, ja et liin kitlas merekaelas perslaled oma laeroade hulka 
mitte tarroitada ei laanud. Sellelt hoolimata tahtliroad Kreeka 
laeroastiku juhid oma kaluliku leilukoha maha jätta ja Ilthmo-
lele läita, kus Perlia laeroad lahtiles meres nendelt roististe 
roõitu olekliroad laanud. Hinult I h e m i s t o k l e s , kes 
flthena laeroaroäge juhatas» lai leilukorralt täitla aru ja püü­
dis lõjanõuukogus ära leletada, et ainult liin merekitlules roõidu 
peale loota roõib. Kuid ta leletus ei leidnud tähelepanemilt. 
Kui muu nõuu enam ei aitanud, liis roõttis ta julge karoalule-
tüki appi. l a laotis äöli laiaja ühe orja Xerxele juurde ja 
laskis talle ütelda, et kreeklased tahtroat oma laeroastikuga 
põgenema minna; Xerxes ärgu lasku parajat silmapilku, kus 
ta Kreeka laeroastiku hukka roõib loata, mitte mööda minna, 
roaid piiraku Kreeka laeroastik ümber. Xerxes uskus Themis-
toklele lõna, ja nii oliroad kreeklaled lunnitud liin lahingut 
lääma. Päeroa tõuluga algas lahing. Kreeka roäikled laeroad 
lairoad kitlas roees palju paremini liikuda kui perslaste omad, 
kes pealegi oma rohkule päralt liin Uksteilele jalus oliroad. 
Üks Perlia laero teile järele lasti põhja. Kui kuu üles tõusis, 
oli kreeklaste roõit kindel. Xerxes, kes rannalt lahingut pealt 
roaatas ja roõidu llle rõõmu tahtis tunda, pidi nlllld oma lae-
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roostiku kaotult nägema. 300 paremat laewa auroad tal ühes 
meestega merepõhja läinud. See hiilgaw kreeklaste wait mõ­
jus niipalju, et Xerxes enam Korinthofe maakitwlele edali ei 
laanud minna, waid tagasi pidi päärama, lelt et ta ärarüüsta-
tud Kreekamaalt oma roäele enam moona ei leidnud. Ta läks 
hoopis Italiamaale tagali, jättis aga 300.000 meelt oma Õemehe 
Mardoniole juhatulel Boiotiamaale talroekorlerisle maha. 

7. P l a t a i a i jo ITlykale l a h i n g u d (479. e. Kr.). 
— Järgmisel aastal ei olnud kreeklased end mitte enam ainult 
kaitsmas, roaid hakkasiwad juba ise perslastele kallale kippuma. 
Kreeka maaroägi, mis ligi 100.000 meelt tuur oli, läks Sparta 
roäepealiku P a u f d n i a f e juhatusel Boiotiamaale ja roõitis tiin 
PI a t a i a i-juures JTlardoniofe wäe ära, hoolimata sellelt, et 
muilt kreeklasi, nimelt thessallased ja boiotlafed perslaste pool 
fõdisiroad. flrroamata suur oli look, mis kreeklased perslaste 
leerilt leidsiwad: kulda, hõbedat, mees-ja naisorjasid ning kallid 
riideid. Kreeklased ei jõudnud aru laada, et mis nii rikkad ini-
meled roaelelt Kreekamaalt tahawad, et nad teda ära wõitma 
tulewad. Selle wõidu läbi oliwad perslaled Kreekamaalt lootuks 
wälja aetud. — Kreeklaste maamäega ühel ajal oli ka nende 
loeroostik Sparta kuninga te о tychidefe jo Mhena sõjapealiku 
X a n t h i p p o s e juhatusel perslaste roastu teele läinud, et Wäike-
flaHas Joonia alulinnalid üles kutsuda Perlia iket maha rapu­
tama. Perslaled ei julenud oma laewadega Salamile roõitjatele 
lahtilel merel mitte enam roastu astuda, roaid roinnaliroad nad 
Joonia rannal, ITlykale metlamägestiku kohal, roastu Samale 
laart, maale. Suur maaroägi pidi neid liin kaitsma. Kuid jul­
gelt läks Ceotychides oma palju wähema wäega maale. Teiste 
eesotlas tormaliwad athenlaled Xanthippole juhatulel waenlase 
peale. Perslaled lõiwad lüüa jo- nende laewaleerile pisteti tuli 
otla. Selle hiilgawa wõidu ligem tagajärg oli, et Wäike-flafia 
alulinnad roaenuteele asusiwad jo ühes teiste kreeklastega wõit­
lust Perlia rõhujate wastu edali pidasiwad. 

8. P e r l i a l õ d a d e l õ p p (449 e. Kr.). — Need 
rasked löögid mõjusiwad Persia peäle niipalju, et to enam ei 
usaldanud oma mägesid (uropasle kreeklasi alla heitma saata. 
Küll aga tahtis Xerxes Wäikc-flafia kreeklasi jälle oma wõimu 
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alla saacla ja kogus lelle otstarbega 14 aastat peäle ГПукаІе 
lahingut sõjawäe kokku. Suguroendadele tõttas K i m a a , 
JTliltiadefe poeg, appi, kes fel aja! tähtfam riigiasjade juht 
flthenas*o!i. Ial oli 200 flthena ja 100 lepinguosaliste laewa 
kaalus, € u r y m e d o n i jõe luus, Wäike-ЯаПа lõunarannas, 
sai ta perslaste laewastiku kätte ja lõi ta kibedas merelahingus 
puruks, Siis wiis ta oma mehed maale, kus luur maawägi 
laewastiku hukkaminemilt pealt oli waadanud, ja lai ka pers­
laste maawae põgenema. See kahekordne wõit, merel ja 
maal, andis kreeklastele nende endise kindluse tagasi, selt 
flthena laewastiku warjus ei pruukinud nad mingisugust pers­
laste wõimu karta. 30 aaastat peäle Makale lahingut läks Kimaa 
weel kord perslaste wastu Kyprofe saarele, suri aga ise teel 
haiguse kätte. Tagafi tulles sai kreeklaste laewastik weel wii­
mase suure wõidu perslaste üle (449 e. Kr.) ühe Kyprofe saare 
linna lähedal, mis sedasama äa lami le nime kandis, kui 
kuulus laar flthena külje all. Sellega lõppesiwad Perlia sõjad. 
Kül! ei tehtud, niipalju kui teada, perslastega mingit kindlat 
rahulepingut, aga selt ajalt laadik ei julenud Perlia kuningas 
Wäike-flafia kreeklali enam tülitama tulla, ei nähtud ka lelt 
ajalt peale mitte ainultgi Perlia laewa enam fligeiofe merel 
purjetamas. 

9. Perl ia sõdade tähtsus. — Perlia lõjad, mis pool-
sada aastat kestsiwad, oliwad Kreeka rahwa elus üliwäga täht­
sad. Wõidud „luure kuninga" wägede üle tõstsiwad kreeklaste 
uhkust ja iseteadwus?, nii et nad end maailma elirahwaks 
hakkasiwad lugema, kes katsutud on wabadust kaitsma wõi 
koguni barbarlaste üle walitsema. Ülendama rahwuslise tund­
musega käsikäes käis waimule kultura arenemine, nii et wiien­
dat aaštalada e. Kr. üheks kõige tähtlamaks ajajärguks maa­
ilma ajaloos tuleb pidada. Kõrgem kultura oligi lee, mille abil 
kreeklased Perlia barbarlaled ära wõitliwad. — Kreeklaste eneste 
hulgalt oliwad enne Perlia lõdalid Wäike-flafia joonlaled teiste 
eesatlas sammunud, lada tõstis emamaa elanikud ja nende 
hulgalt Attika joonlaled kõigi teiste etteatla. Hagemata hulk 
lõdalid, mis Daania mäslule järgnesiwad, aliwad Wäike-flafia kreek­
laste jõuu ja rikkule huwitanud; ka peale sõdade lõppu ei 
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jõudnud Wäike-floHa rannalinnad kalulikku läbikäimist lilemaa 
linnadega enam uuendada. Ka emamaa kreeklaste coahekord 
muutus. Perlia [odade algul oli Sparta kõige tugewam Kreeka 
riik, sellepärast oli loja ülemjuhatus perslaste wastu eliotla tema 
käes. Kui aga lada merelõjaks muutus, lelt et perslafed ilma 
laewastikuta Kreekamaad mitte ei arwanud alla heita wõiwat, 
siis pidi lõjaülemjuhatus flthena kätte minema, kes jutt sel 
ajal oma merewõimu tugewaks hakkas seädima. Ühes Perlia 
laewawäega saiwad õieti ka foiniklafed lüüa, sest et nemad 
oma laewastikuga Perlia kuninga lõjalt ala pidiwad wõtma. 
Wiimaks oli ka lee tähtis, et ühes Perlia wõimuga ka tyranni-
walitlus Kreeka linnadelt kadus, mis ainult „luure kuninga" 
kaitse all nii sügawalt juurt oli saanud wõtta. 

IX. flthena õitseaeg. 
1. I h e m i s t o k l e s s p o r t l a s t e g a l ä b i r ä ä k i ­

misi p i d a m a s . — Waewalt oli perslaste hädaoht möödas, 
kui waen Kreeka riikide wahel uuesti lõkkele lõi. Keegi ei 
wõinud talata, et just athenlaste tubliduse läbi wahadusewõitlus 
nii õnnelikult korda oli läinud; aga just see äratundmine äratas 
teistes kadedust, flthenlated tahtsiwad perslaste lõhutud kind­
lustus! oma linna ümber jälle üles ehitama jo neid Ihemistok-
lese targa nõuu peale weel suuremaks tegema hakata kui need 
enne oliwad olnud. Sportlased aga keelasiwad lelle nõuu ära. 
Oma keelule wõtliwad nad ettekäändeks, et kui edaspidi waen­
lane maale peaks tulema, ta liis flthena kindluses omale ker­
gesti toetuspaiga wõib leida, flthenlased läkitaliwad Ihemis-
toklele Spartasse, kus to saadikuna lelle asjo päralt läbirääki-
mili pidi pidama; ile aga ei jäänud nad Ihemistoklele nõuu 
peäle mitte läbirääkimiste jagajärge ootama, waid aluliwad kõi­
gelt jõuult ühes naeste ja lastega kindlule-ehitamile töösle. 
Kui sportlastele flthena teolt sõna toodi, salgas Ihemistokles 
julgelt kõik maha ja käskis spartlali oma mehi isiklikult järele 
waatama loata, et jutt mitte õige ei ole. Spartlaled laatliwadgi, 
aga athenloled wõtsiwad nende saadikud kinni jo hoidsiwad nad, 
nagu Ihemistokles õpetanud, Amenas kinni, et nende oma laadi-
kule Spartas midagi paha ei wõiks juhtuda. Kui Ihemistokles 

I. Sitzka, Üleüldine ajalugu I. 7 
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roiimakskuulis, et flthena müürid juba nii kõrged on, et linn 
enam pealekippumist ei pruugi karta, ütles ta sportlastele otse­
kohe, et atheulaled teiste kolult ja keelult midagi ei nooli. 
Petta laanud lpartlaled ei wõinud nüüd midagi enam parata. 
Themistoklefele aga ei tahtnud nad tema pettult kätte maks­
mata jätta. 

2. Л11 i ka m e r e l i i t . — Peale Plataiai ja ГПукаІе 
lahinguid olekliwad lpartlaled perslastega lõdimile kõige parema 
meelega ära lõpetanud, lelt et neil enestel nüüd enam midagi 
karta ei olnud, flthenlafed aga tahtliwad lõda niikaua edali 
pidada, kui kõik kreeklased, ka need, kes Wäike-ЯаПа rannal 
elaliwad, perslaste hirmu alt lahti on laanud, €t mitte Kree­
kamaa ülemjuhatust käest ära kaotada, saatliwad ka sportlased 
mõned laewad üleüldise Kreeka laewastiku hulka, ja Plataiai 
wõidumees, P a u l a n i a s. pandi laewastiku juhiks; tema pidi 
meel tüümased kreeklased Perlia roõimu alt lahti päästma, Яда 
sportlaste leotud ülemjuht läks aeg-ajalt ikka ülbemaks. £ae-
roostikus hakkasiwad jutud suust suhu käima, et ta Xerxefega 
laiaja kokku olla leppinud, et see teda Kreekamaa türanniks 
teeks, tema aga selle eelt Perlia kuninga Kreekamaa ülem-
isandaks tunnistaks. Juba hakkas Paulanias Perlia riideid kandma, 
wõttis Meedia sõjamehed omale ihukaitsjateks ja priiskas kui 
Perlia latrap kunagi, Wiimaks ei kahelnud laewastikus keegi 
enam, et ta ära-andja on. Caeroastiku juhid teataliwad awa-
likult, et nad tema sõna enam kuulda ei taha, ja paniwad athen-
laste admirali Я r i s t e i d e f e tema asemel laewastiku ülemjuhiks. 
Kui eforid Spartas neilt sündmustelt lõna laiwad, kutluliwad 
nad Paulaniale koju ja laatliwad laewastikule uue ülemjuhi. 
Яда luurem hulk ühendatud laewastiku admiralilid ei tahtnud 
Sparta ülemjuhatuselt enam kuuldagi. Sportlastel ei aidanud 
muu nõuu kui lõitliwad ühes oma Peloponnelole lepinguolalis-
tega ära koju ja jätliwad lõja omalt poolt katki. Selle alemel 
heitliwad aga kõik l a a r t e p e a l l e d ja r a n n a - ä ä r l e d 
kreeklased, kel perslaste poolt kõige pealt hädaohtu karta oli. 
flthenaga i g a w e l e k s l i i d u k s k o k k u , millel otstar­
beks oli niihästi ennalt kaitsta, kui ka waenlalele peale kippuda 
(476 e. Kr.). Hristeides pani uue liidu kohta leaduled maksma. 
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Ta määras, kui palju mehi, laewu ja raha iga riik ühile loja 
peäle pidi andma. Athen pidi ülema sõjapealiku ja liidu laeka-
walitseja määrama. Tiidu laegast haiti De la Je faarel Apolloni 
templis. Siin käisiwad ka liidu ehk f y m m a c h i a (f. a. koos-
wõitluskonna) liikmed kaas aru pidamas; koosolekutel oli igal 
riigil, aigu ta luur wõi wäike, ü k s hääl. Oliwad seadused wal­
mis tehtud ja liidu liikmed nad Õigeks ja heaks kiitnud, siis 
heitis Aristeides rauatükkisid merde, ja käik lubasiwad oma tõo­
tust niikaua pidada, kuni meri rauatükid wälja heidad. Mui­
dugi oliwad sportlased lelle üle pahased, et ülemjuhatus ehk 
hegemonia merel lel kombel nende käelt ära athenlaste kätte 
läks. Kard oli neil koguni mõte athenlastega lada algada; 
lelle nõuu aga jätsiwad nad katki, lelt et nende eneste lepin­
guosalised Peloponnefofes nende wastu mässu kippusiwad tõltma, 
jo lükkaliwad kättemaksmise paremate aegade peale edasi. 
Aga lelle mehe, kes Athena luurule kaswamileks kõige enam 
hoogu oli andnud, Themistoklele, lõiwad nad ometegi hukka 
loata. 

3. T h e m i s t o k l e l e o\s. — peäle Salamile lahin­
gut ei olnud Kreekamaal ühtegi kiiduwäärililemat meest kui 
Themistokles. Kui kreeklased esimest korda peäle Persia häda­
ohtu jälle oma wõidumänguhd Olympias pidasiwad, siis ei otli-
nud inimeste lilmad mitte wõitjaid, nagu muidu, waid suurt 
flthena meelt, kes ka seal oli jo keda igaüks Kreekamaa pääst­
jaks luges, flthenas eneses oli Themistokles fel ajal kahtle­
mata kõige tähtsam tegelane. Sõjapidamise jättis ta flristeidefe 
jo teiste hooleks, ise aga hoolitses to kõige selle eelt, mis tema 
kodulinna tublimaks wõis teha. Iseäranis laskis to laewastikku 
suuremaks ja linna ning sadama kindlustus! tugewamaks teha. 
Kuid tema tähtsus ning suurus äratasiwad teistes kademeelt jo 
wiha. Ka algas wõiltlemine tema ja flristeidefe wahel uuesti, 
lelt ka ju Aristeides tahtis oma ilamaale head teha, ainult 
teistel teedel jo teiste abinõuudega kui Themistokles. Themis­
toklele teileks wõiltlejaks lai K i m a a , ITliltiadele poeg. Nagu 
ila, oli ka tema wapper lõjamees ja tubli wäepealik. Ta oli 
ilus ja tugew mees, lahke ja helde igaühe wastu, nii et rahwas 
temalt luurt lugu pidama hakkas. Oma wiljapuu-aia ümbert 
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laskis ta aia maha waita, nii et igaüks, kes soowis, tema 
puude atlalt wjlja roõis noppida. Tema hoidis flristeidefe poole 
ja wõitles Themistoklefe mõju wastu. Need kolm riigitegelast 
läksiwad oma mõtetes iseäranis sellepoolest lahku, kudas athen-
laled Sparta peale peawad waatama. Themistokles, kes sport-
laste wiha flthena wastu tundis, tahtis iga juhtumist tarwitada, 
et neile kahju teha jo nende wõimu kohandada, flristeides 
tahtis aga nendega rahu pidada, jo Kimon oli koguni sportlaste 
poolehoidja. Kimon oli oma meeleolu poolelt aristokratlane, 
ja temale meeldisiwad sellepärast Sparta olud õieti enam kui 
tema kodulinna omad. Nii süttis erokonnawiha flthena koda­
nikkude wahel uuesti põlema. Jälle pidi killukohus otsuse tege­
ma; seekord tegi ta otsuse Ihemistoklele wa5tu. — Sel ajal, kui 
Themistokles kodulinna maha pidi jätma, lai ka P a u f a n i a f e 
lõõg täis, kes ammu juha karistust ära oli teeninud. Selt ka 
weel peäle leda, kui ta laewastiku juhataja ametilt lahti oli 
laanud, käis ta laiaja perslastega läbi ja lpartlaled ei teinud enne 
midagi lelle wastu, kui nad kuulda lõiwad, Paufanias tahtwat 
helotide abiga Spartas tyranniks laada. Siis tahtliwad etorid 
Ша kinni wõtta \asia. To põgenes templisse, kus keegi kätt 
ta külge ei tohtinud pista. Templi uks müüriti kinni ja nii 
suri ta sinna nälga. Warsti peale selle ilmus Sparta saatkond 
flthena jo tõstis Themistoklefe peäle kaebtust, et ta Paula-
niale ettewõtetega nõuus olewat olnud ja Kreekamaad perslaste 
kätte tahtnud mängida. See süüdistus ei olnud kahtlemata 
muud kui ainult wäljamõeldus. flga Kimon oli alatu küllalt 
süüdistust oma poolt toetama, nii et Themistokles, kes ile kodu­
linnalt ära oli, tagaselja surmale mõisteti ja tema warandus 
riigi omaks wõeti. Nüüd algas inetu tagaajamine, mille taga­
järjel Kreekamaa ärapäältja ühest linnast teile pidi rändama, 
kuna flthena ja Sparta saatkonnad tal kannul käisiwad ja 
nõudsiwad, et Themistokles nende kätte antaks. Wiimaks ei 
jäänud Themistoklesel muud nõuu üle, kui pidi perslaste warju 
alla põgenema, flrtaxerxes, Xerxese poeg ja järeltulija, 
wõttis teda lahkesti wastu, andis talle aasta aego Perlia keelt 
ja kombeid Õppida ja kutlus teda liis oma Õuekonda, kus ta 
luure mehe mõistuse terawast wõis imestada, flrtaxerxes andis 
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talle Wäike-AaHas kolm linna roalitfeda. Selle eelt pidi Themis-
tokles talle plaanisid walmistama, kudas Kreekamaad Perlia 
alla laaks heita, (nne kui Themistokles lellega kakkama lai, 
wiis lurm ta ära. Kreekamaal arwati, Themistokles olla ile 
oma elule lõpu peale teinud, et mitte ilamaa wastu lõtta minna, 
aga tõepoolelt on to wiit kaigule kätte lurnud. 

4. A t h e n K i r n o n i a l l . — Juba mani aasta enne 
Themistokles oli Aristeides surmale suikunud, eneselt puhtuleja 
ja Õiglule mälestult maha jättes, peäle leda tõulis К i m о n 
Athena riigi juhtiwaks meheks. Tema all saiwad kreeklased 
perslaste üle (urymedoni jõe luus hiilgawa wõidu, €t peale 
leda wõitu enam mõjuwat perslaste pealetungimist karta ei 
olnud, liis hakkas kreeklaste hulgas hoolimatus maad wõtma, 
flristeidefe asutatud rnereliidu liikmed hakkasiwad leidma, et 
rahamaksmised neile liig koormawad on ja hakkasiwad 
maksmisele wastu panema, Nende tõrkumisele andis Sparta 
salaja hoogu tagant järele. Nii tõotas mereliit koolt hoopis 
ära laguneda. Seda ei tohtinud aga athenlaled mitte sallida, 
sest kui pea ei oleks wõinud perslased jälle peale kippuma 
hakata, kui nad Kreekamaa nõrgemaks jäämist oleksiwad mär­
ganud. Tõrkujaid riikisid lugesiwad athenlaled sellepärast isa­
maa ära-andjateks ja sundisiwad neid wäewõimuga mereliidu 
liikmeks tagasi astuma. Keda aga sunnitud oli, see ei jäänud 
mitte enam iseseiswaks liidu liikmeks, waid temast tehti liidu 
käsualune, kes liidu laekasse niipalju pkti maksma, kui teised 
liikmed määrasiwad. Mitmed linnad läksiwad ka wahatahtli-
kult alamate ehk käsualuste hulka, selt nad arwaliwad omale 
kasulikumaks ainult raha maksta kui laewu jo laewamehi 
Athena laewastikule lisaks loata. Nii jäi lõjapidamine aeg­
ajalt ikka enam Athena ülesandeks üksinda. Selle eelt aga 
muutus tema oma wahekord teiste mereliidu siikmetega. €nne 
oli Athen ainult tugewam jo esimene riik teiste omasarnaste 
keskel olnud, nüüd aga tõulis to teiste peremeheks ning isandaks, 
flthena rnereliiduft kaswas A t h e n a r i i k {arcJie) wälja. 
Uue wahekorra wälimileks märgiks oli see, et liidulaegas liitlaste 
enele loowi peale Delofe laarelt Athena linna wiidi, nii et Athen 
igapidi mereliidu pealinnaks muutus. 
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5. K i m o n ja P e r i k l e s . — Kuna Athen oma 
laeroastiku roõimul merel ifandaks lai, tekkihwad tema koda­
nikkude keskel, nagu roabariikides harilikult, erakonnad, kes 
riigi kalulid igaüks oma kombel taga püüdliwad nõuda. Üks 
erakond, kelle eesotsas K i m o n seisis, tahtis riigiwõimu enam 
rikaste ja luurnikkude kätte usaldada, kaldus leega a r i s t o -
k r a t i a poole; see erakond tahtis lenileid lisleleadeid ja sea­
dusi wõimalikult mähe muuta ja oli sellepärast alalhoidlik ehk 
wanameelne. leine erakond nõudis uuendusi, mille otstarbe 
laiade rahwahulkade õiguste laiendamine oli. See oli dem o-
k ra11 iк erakond. Waefed ja rikkad oliroad raskel Persia 
sõdade ajal ühesuguse ohwrimeelega ilamoad teeninud; ka 
neljanda liigi kodanikud seiliwad nüüd sõjateenistuses, oliwad 
nimelt lõjalaemadel madrusteks. Sellepärast tahtsiroad uuen­
duste nõudjad nüüd ka kõikidele ükelugulid Õigufid anda. 
Juba flristeides oli lelles mõttes toimetama hukanud; tema 
ettepanekul oli Soloni seadus, mis neljanda liigi kodanikku ta­
kistas ametikohtadele pääsmast, ära kaotatud, nii et iga auus 
kodanik, waranduslile seisukorra peale waatamata, auu ja 
ameti oluliseks wõis laada. Kuid flristeidde uuendulelt ei ol­
nud demokratlikule erakonnale meel mitte küllalt, maid nõuti 
wee! suuremaid uuendusi. Iseäranis oli a r e i о p a g о l e-kohus 
laiale rahwahulgale okkaks lilmas, selt et see kas roõi suure 
nõuukogu ja rahwa-koosoleku otluled ümber mõis lükata. Cai 
rahwahulk ei sallinud, et käputäis kartlikku wanomehi isegi 
rahwakoosoleku määruste kohta otsust teemad. Ka kohtute 
sisseseades nõuti uuendusi ja nimelt taheti wõimalikult kõik 
kohtupidamine w a n n u t a t u d m e e s t e koh tu kätte anda, 
kelle liikmed rähma keskelt liiluga maliti. Ja et mitte ainult 
rikkad mehed, kel palju aega käes, nõuukogu ja kohtu liikme­
teks ei pääseks, maid et ka waesed neid ametili täitma mõik-
liwad hakata, nõuti nende ametite täitmise eelt p a l g a m a k s ­
mist ärawiidetud päewade järele, kuna enne riigiteenistult 
ilma palgata peeti. Kõigile neile püüetele astus Kimon äge­
dust! wastu, ja et tal kui kiidetud sõjapealikul luur mõju oli, 
siis ei olnud tema wastuastumine ka mitte asjata. — Tema 
wastane ja demokratliku erakonna eeltwõtja oli P e r i k l e s , 
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kelle juhatufel flthena riik oma kõrgemale auutipule taufis. 
Nagu Kimon, oli ka Perikles iiheTt tähtjamalt Attika perekon­
nalt wõrlunud. Tema ila oli Xanthippos, JTlykale lahingu 
roõidumees, tema ema — Kleisthenefe wennatütar. Ta oli 
suurte waimuannetega ja kauni kehaehitusega, pealegi oli ta 
oma waimu oma aja tähtsamate mõtlejate ja Õpetla5tega läbi 
käie5 suure hoolega harinud. Koik ebausklikud arwamised, 
mille paelus selleaegsed kreeklased alles kinni oliwad, oli tema 
eneselt ära heitnud. Kard suhtus to päikesewarjutute ajal lae­
waga merel olema. Terwe laewawägi ehmatas, kui päikest 
nägi pimedaks minewat, perikles aga wõttis oma pealisriide, 
tõstis ta tüürimehele silmade ette ja külis liis, et mispärast ta 
nüüd ei ehmata, kui nähtaw ali päikesepaiste kinni katab, aga 
siis ehmatab, kui kauge nägemata asi põikele ette läheb. 
Juba tema auuwäärt näojooned tunnistasiwad, et to harjunud 
oli suurte mõtetega tegemist tegema; igapäewaseid lõbustusi 
tema wihkus. Targa mehe wankumata kindlusele andis süti­
taw kaneana weel uut kaunilt lila. Ilegi tema wastaled tun­
nistasiwad, ta olewat Olympofe Zeufi sarnane, kellel kõu ja 
ja pikne sõjariistadeks, ja tema huuli juhtiwat kõneosawule-
jumalanna. Siisgi ei tikkunud ta mitte sagedasti kõnelema, 
ei kõnelenud ka millalgi kaua; wähem tähtsate küsimuste üle 
laskis to oma sõpru kõneleda. Sellepärast öeldi teda riigilaewa 
„Salaminia" sarnane olewat, mida ainult harwa ja iseäralistel 
juhtumistel näha saawat. 

6. Kimoni l a n g e m i n e . — Nii tubli juhi eest­
wõttel hakkas demokratlik erakond ikka enam mõju wõitma, 
pealegi astus Kimon, kes s p o r t l a s i pimedalt pealt igapidi 
toetada püüdis, ettewaatmata lamma, mille tagajärjel ta kõik 
oma mõju kaotas. Sel ajal walmistasiwad sportlased salaja 
sõda ette, et athenlastele, kes neid Kreekamaad juhtimast ära 
oliwad tõrjunud ja ile nende alemele astunud, meriselt kätte 
maksta. Neid tabas aga ootamata õnnetus. Maawärisemine 
häwitas Sparta linna jo tappis hulk elanikka ära. Ue l o t i d 
ja m e s s e ni a l e d tarwitaliwad lelle läbi tõusnud legadult 
leks, et mäslu tõsta, jo sportlased ei saanud neile midagi teha. 
Oma lurmahädas ei leidnud nad muud nõuu, kui palusiwad 
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flthena Käest abi. Küll coõitles Periklefe erakond flthenas abi­
andmise roastu. Üks selle erakonna eestwõtjatest, Cf id l t e s , 
kes periklele järele kõige hiilgawam kõnemees oli, hüüdis 
rahwakoolis, et «ega teie ometi sõjawäge wälja saatma kokka, 
et flthena waenlast jälle üles upitada? LaY teda fipelda, kuni 
to oma kõrkuse moka jätab." Kimon aga rääkis loojalt athen­
laste kasuks ja ütles, et kui Sparta langeb, liis terwe Kreeka­
maa lonkama jääb. Rahwas kuulas Kimoni lõna. Kimon ise 
saadeti 4000 wäljawõetud mehega Spartale appi. Athenlaste 
ilmumine muutis asjaolu Spartas jalapealt. Mässajad nägi­
wad, et neil Athena poolt enam mingit tuge loota ei ole. 
Umbusklikud sportlased aga ei lasknudgi athenlafi tegewusesse 
astuda, waid hoidsiwad nad asjalt meelega eemale. Niipea kui 
suurem hädaoht möödas oli, saatsiwad nad Athena abiwae hoo­
pis koju tagasi. See häbistaw kojusaatmine äritas athenlased 
wihale. Mõlemad erakonnad nõudsiwad, et killukohus nende 
tüli lõpetaks. Killukohus otsustas Kimoni wastu, kes maalt 
wälja pidi minema. Nüüd ei olnud keegi enam Perikleft ja 
(haltest takistamas, waid nad wõisiwad rahwawalitlust flthe­
nas wabalt edendada. Iseäranis riisusiwad nad areiopagole 
käest kõik tema suured õigused ära jo jätsiwad talle ainult 
weel ülema kohtumõistmise neis süütegudes, mis kaebealust 
surmanuhtlusega ähwardasid; iseäranis kaotas areiopagos oma 
Õigule rahwakoosoleku ja teiste asutuste otsusid tühjaks tunnistada. 

7. A t h e n a m õ j u p l l l l d e d m a i l a m a a l . — Kuna 
Athen oma riigi sisemisi olusid kindlustas, ei leppinud to enam 
ainuüksi merewalitsusega, waid tahtis oma demokratlikka põhjus-
mõtteid weel laiemalt maksma panna jo ka Kreeka m õ i s a m a a -
r i i k i s i d oma mõju alla saada. Wasfuwaidlernata oli mõisa­
maal siiamaani Sparta Kreeka riikide eestwõtja olnud jo 
igal pool aristokratlikka riigi-sisseseadeid toetanud. Sparta 
wõimusuurus aga oli mitmed linnad ära pahandanud, nii et 
peloponnesose poolsaare riikides mitmel poo! demokratlikud lii­
kumised tekkima hakkasiwad. Athenlased toetasiwad leda lii­
kumist oma poolt ja tegiwad mõne peloponnesose riigiga, näit. 
Argofe jo Megorogo, lelles osjas ilegi lepingud; peale lelle 
heitis weel Ihessalia lepingu liikmeks. Warsti peale seda hin-
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difiroad athenlafed weel Boiotiat ja sokilt lepingusfe heitma 
(457) ja Sparta wastu abiwägelid laatma. Kuid liin ei jätku­
nud nende walitsust mitte kauaks: juba kümne aasia päralt 
wabastas Kefk-Kreekamaa end flthena maju alt. Sparta astus, 
kus aga iganes lai, Athenale wastu ja wiimaks lõppes maju 
päralt wõitlemine lellega, et Athena ja Sparta ning tema 
lepinguosaliste wahel (a. 445) k o l m e k ü m n e a a s t a p e a l e 
r a h u tehti; rahulepingu põhjal pidi Athen mailamaa-riigid 
lepingu-ühendulelt lahti lalkma. Ainult merewõim jäi Ame­
nale, kuna Sparta oma endile mõju mailamaal puutumata alal 
hoidis. Mõlemad riigid lubasiwad wastamili, et nad kumbgi 
teineteise lepinguriikilid oma paole ei meelita. 

8. A t h e n P e r i k l e f e j u h a t u s e a 11. — Hooli­
mata lellelt, et Athen mailamaa-riikilid mitte oma mõju alla 
ei laanud, oli to ikka weel luur jo wägew: sajanded linnad 
mererandadel jo Aigeiole ning JTlarmara mere laartel ja Helles-
pontole ning Bosporufe kallastel makliwad talle maklu. ,(t 
merewalitlus kindlaste Athena kätte jääks, lelle eelt kandis 
nüüd suur Athena riigi juhataja P e r i kl e s hoolt. Kimoniga, 
kes tema ettepanekul killukohtu otsustusel maalt wälja oli saa­
detud, oli to ära leppinud, niipea kui ilamaa kasu leda nõudis. 
Kui Kimon Athena laewastiku eesotsas perslastega wõideldes 
auu-turma oli surnud, oli Perikles üksinda riiki juhtima jäänud. 
Oma luure kõneanni, oma helde meele, oma riigimehe-tarkule 
ja sõjapealiku tublidusega awaldas to enda kaaskodanikkude 
peäle niilugult mõju. et ta lelle aja inimestele otlekui mõni 
Athena kuningas paistis olewat. lema ei käinud mitte rahwa­
hulga, waid rahwahulk tema järele; to ei meelitanud ilmasgi, 
waid ütles ikka tõtt, kuigi lee kibe kuulda oli. Alati waliti 
ta kõige tähtsamate ametite peäle — sõjawäe juhatajaks, 
lepingurahade walitsejaks, linna ehituseasjade juhiks, aga 
iialgi ei tarwitanud ta oma wõimu kurjasti. lema püüd ei 
olnud mitte Attika riiki laiendada, waid seda, mis käes oli, 
kindlustada jo alal hoida. Alatasa oliwad Athena laewastiku 
osad Aigeiole merel riltlemas, lelt kodanikud pidiwad liin mere-
teenistult õppima ja ühtlali pidi laewastik waenlastele Athena 
wõimu lilmade ette tooma. Cepinguriikidesfe loodeti lagedast! 



Rthena sõjawäe ofad leisma, et iga mäsfukatiet wiibimata 
maha wõiks furuda. fepingulinnade käelt osteti, ja mõni­
kord ulitsalt wõeti maatükkisia ära ja nende peale loodeti 
Rthena kodanikku elama, kellel nende kodanikuõigused alale 
jäiwad. Selle läbi leidsiwad waesemad Rthena kodanikud leiba 
ja teenistust, ühtlasi oli aga ka selle eelt hoolitsetud, et lepingu-
riikidel alalised walwajad ja Rthena kasude kaitsjad ligidal 
oleksiwad. Iga willi katlus Perikles Rthena rikkult, wõimu jo 
auu luurendada. kt Rthen, mis poolteile tunni tee merelt 
eemal oli, ühendult merega iialgi ei kaotaks, laskis Perikles ta 
mõlema ladamaga, faleroni ja Peiraieufiga, kolmekordsete müü­
ride läbi ühendada. Rthen ühes sadamatega oli suurepäraline 
kindlus, milles hädakorral terwe Rttika rahwas ühes oma 
warandusega warju wõis leida. Kõige jäädawama mälestuse 
on Perikles aga selleläbi maha jätnud, et to oma kodulinna 
kunstide jo teaduste, üleüldse terwe Kreeka waimuelu kesk­
paigaks tõstis. 

X. Kreeka haridus ja kualt periklele ajal. 
1. Р е г i к 1 е l e a e g l e d e h i t u l e d. weidias . — 

toodus oli kreeklastele sügawamat iluduselt arulaamilt ning 
lugupidamilt andnud kui kellegile muule rahwale enne jo peale 
neid. Selle loomuanni jõuul on nad kunsti-ilmas täölid teinud, 
mis tänapäewani kättesaamata eeskujuks on jäänud. Kuna 
idamaalased oma jumalatele loomade jo kõiksugu imelikkude 
elukate kuju andsiwad, walmistasiwad kreeklased oma juma-
latekujud kõige kaunima looduseloo — inimese järele, lest nende 
jumalad on kõige kaunimad jo täielikumad marmorilt wälja-
raiutud inimesed. Oma kaunitele jumalatele ehitasiwad nad 
kõige kaunimad eluasemed. Uinna keskpaigas, turu ääres, kus 
linnakodanikud igapäew koos käisiwad, riigiasju harutamas, 
kaugelepailtwatel kaljurüngastel wõi mõne pühalikult üksinda 
seiswa warjurikka hiie keskel seisiwad nende suurepäralised 
marmoritemplid, mis oma kaunite lammastega jo piltidega 
tänapäewani imestust äratawad. Kreeklaste ehitusekunstis wõib 
kahe ehitulewiili ehk ltiili wahel wahet teha. Üks on wanem, 
n. n. D o o r i a l t i i l , mille wanemaid kujulid Sicilia jo 



107 

£õuna-Jtalia Kreeka alumaadel leidub, teine noorem, mis WJäike-
flafia joonlaste afulinnades tekkis ja lellepäralt D a a n i a 
f t i i 1 i nime kannab. Wahe mõlema stiili roahel paistab ise­
äranis lahkumineroa lammaste ehitufemiifi juures lilma. Dooria 
lammas on ränk ja tölp, tema roars on alt wõrdlemisi hästi 
paks ja ülemalt hästi peenike; roars nagu kaswab otlekohe 
maa leelt wälja, kuna ülewal tema pea ehk kapitell muud ei 
ole kui lihtne ümargune joma. Joonia lammas on kergem jo 
lihwakam; ta alumine ots ei ole mitte maa, waid ileäralile 
alule peale paigutatud, tema kapitell tigukarbi moodu roään-
joontega kaunistatud. Joonia lambalt ligines wiimaks Korint-
hole lammas wälja, mille kapitell lehelarnaste ehetega rikkali­
kult kaunistatud on. Niihästi Dooria kui ka looma ltiil oli­
wad Periklefe ajal flthenas tarwitulel jo tõusiwad liin neis 
ehitustes, millega Perikles kui riigiehituste juhataja oma kodu­
linna ehitada laskis, oma täiule tipule. Tema mõtete kaas-
lünnitaja ja täidelaatja oli tema lõber, kujuraiuja ? e i d i a s, 
kelle larnalt kunsti-ajaloos enam teilt ei ole. Tema ülemjuha-
tule all muutus flthena linn- ehk kindlulemägi fl к r ö p о 1 i s 
ilulaks jumalate alupaigaks. 5ai marmoritrepp wiis lääne 
poolt ülesse uhke, kaugelenähtawa wärawa juurde, mis p r o-
p y l a i a , lo. eesruumide nime kandis; wiis kõrwutileiswat, 
4 lülla kõrguste lammastega kaunistatud wärawa-läbiköiku 
juhtisiwad siit linnamäele edali. Hinnamäel paistis kõige pealt 
linna kaitsejumalanna Pallas Rthena hiiglasuur w ä l k - k u j u 
lilma, 80 jalga kõrge; lelle oli weidias Marathon! lahingult laa-
dud lõjalaagilt walanud; oma luurulega ilmutas lee kuju nagu 
flthena tublidult ja wõimu. Põikele käes läikiwa otlaga oda, 
mis jumalannal püsti käes oli, ja lehwiw kiiwritutt pailtliwad 
merelt tulijale kõige pealt lilma. Siit edali nägi silm hulka 
wähemaid jumalate templid, nende keskel jumalate ja wägi­
meeste kujusid, mis walest walatud wõi marmorilt raiutud. 
Kõige kaunim kunstitöö oli aga neitliliku jumalanna Pallas 
flthene kõrge tempel, P a r t h e n o n nimi, l. o. neitli püha­
koda. Nagu pea kõik Kreeka templid, oli ka lee pikerguse 
neljanurga kujus ehitatud; ümberringi käis tal lammaskäik, 
mida 58 Dooria ltiilis raiutud marmorilammalt lünnitaliwad. 
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Kiwist tahutud palgid ülewal sammaste peäl oliwad kauniste 
finifeks, punaseks ja kullakarwaateks wärwitud; tahutud palgi-
külgedel aliwad marmorist wäljaraiutud pildid ja kujud, mis 
templit wäljastpoolt ehtisiwad. Need feidiale ja teiste meistrite 
lööd on osalt praegu weel alles, kuigi ajahammas ja inimeste 
toorus neid palju on purustanud; aga needgi jätised annawad 
imekspanemisewäärt meistri kunstimaitsest elawat tunnistust. 
(Eeskoja kaudu lai templi sisemistesse ruumidesse, mis sammaste 
peale toetatud marmorikatusega kaetud oli; walgus tungis ai­
nult katusesse jäetud august sisle. Hämara walguse sees nägi 
sisseastuja templi tagaseinas Pallas flthene kõrget jumala­
kuju, 40 jalga kõrge, kullalt ja elewandiluust tehtud, mis 
punkere ümber oli pandud. leil i nii kaunid jumalakujusid 
enam ei olnud kui üks ainus, nimelt Zeufi kuju Olyrn-
pias, mis sellesama Weidiale kätetöö oli. Jumalannal oli 
kuld-sõjamunder seljas, silmadeks oliwad tal wälkuwaa 
kalliskiwid, ta pehmed ja meeldiwad näojooned oliwad 
elewandiluu sisse lõigatud. Templi tagaotsas oli riigi lukustatud 
warakamher. Siin hoiti riigi rikkalik tagawara alal, selt 
Perikles hoolitses feile eelt, et riigi tagawara kallite ehitule-
kulude peale waatamata mitte kokku ei lulanud. Põhja pool 
Parthenon! oli teine iluehitus, muiltnepühakoda (Erechtheion, 
Joonia ltiilis; Periklefe ajal ehitati teda uueste üles, sest et 
perslased ta ära oliwad huwitanud, kuid alles peale Periklefe 
surma jõuti ehitusega lõpule. Kaunistus, mis akropolile kunsti­
töödest wastu paistis, haris ka alamate ehitusetööliste, maali­
jate ning kujuraiujate ja lihtsate käsitööliste fmaitfet, kes wii­
maks ka kõige harilikematele, igapäew tarwitusel olewatele 
majariistadele meeldiwa kuju oskasiwad anda. Peagi oliwad 
Attika käsitööliste tööd terwes maailmas kuulsad ja otsitawad. 

2. T e a t e r . — Rthena linnamäe jalal oli t e a t e r , 
kus iga athenlane Peri kl ese ajal kõige paremate näitemängude 
ettekandmist pealt wõis waadata, Juba wanast ajalt saadik 
oli kreeklastel wiisiks olnud wiinajumala Bakchofe ehk Diony-
los'e pidu ajal tema ime- ja wägitegulid ja tema kannatulelugu 
awalikult jutustada, kusjuures üks eeslaulja jutustuse elawate 
käte- ja kehaliigutustega ette kandis, kuna teised lauljad tema 
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jutustuft kooris kordafiroad. flegapidi hakkas eeslaulja oma 
jutustust nii ette kandma, nagu oleks to ife Bakchos, kaaslaul-
jad aga muutusiwad jumala saatjateks ja seltsimeesteks, nii et 
pealtwaatajad nagu Bakchaft ennalt ühes tema seltlilistega ja 
kaaslastega kuulsiwad rääkiwat ja laulwat. Warsti hakati lel-
samal kombel ka teili jumalate ja wägimeeste tegusid ning 
isamaa ajaloolisi sündmusi ette kandma. Sellega oli uus luule­
kuju leitud, n ä i t e m ä n g ehk d r a a m a . Kreeka draama 
jõudis Periklefe ajal kõige kõrgemale õifsrnifetipule, lelt lel ajal 
kirjutasiwad kolm suurt Attika näitekirjanikku flischylos, 
Sof о kl es jo ( u r i p i d e s , kes kõik kolm Periklefe ajal 
elasiwad, oma mõjusad kurbmängud, mis jaolt weel meie ajani 
tuntud on. Muinaslugu jutustab, et flischylos, kõige wanem 
neilt kolmelt, olla äalamile lahingus kaalu wõidelnud, Sotokles 
olla äalamile wõidupidu ajal noortemeeste seltlis tantsinud ja €uri-
pides olla lahingupäewal sündinud. Teatrit mängiti hakatuses 
puuhoonetes, mis piduajaks üles tehti. Kui aga Bthenas kord 
säherdune puuhoone pidu ajal kokku langes, liis ehitati Hkro-
polise jalale kiwiteater, mille istepaigaa pealtwaatajate jaoks 
poolringis jaah kalju sisse raiuti, jaolt üles müüriti, kuna keskel 
ümargune plats (oirhestra І. o. tantsuplats), wabaks jäi, kus näite­
mängu ajal koor tantlis ja laulis; teisel pool ümargust platsi, pealt­
waatajate istekohtade wastas, oli näitelawa (skene) kus näit­
lejad üles astusiwad. Peagi tekkisiwad kõikidesse Kreeka suure­
matesse linnadesse flthena eeskujul ehitatud teatrid, flthen-
lastel oli ja jäi teater üheks jumalateenistuse osaks. Mitte 
igapäew ei mängitud, waid ainult ükskord aastas, kui Diony-
los'e ehk Bakchole pidupäewad kätte tuliwad, jo mitte öösi 
kinnises ruumis, waid paile päewa ajal laulo taewa all. €t 
kõikidele wõimalikuks teha lüdant ülendawalt pidult ala wõtta, 
hoolitses Perikles selle eest, et iga kodanik, kes soowi awaldas, 
riigikassast niipalju raha lai, kui palju teatrisle minejalt ukle-
raha nõuti; leda maklu wõeti näitemängu lisleleadmile kulude 
katmiseks. Nii kogus liis luure jumalapüha ajal terwe rahwas 
kokku, rikkad ja waeled, maa ja linna elanikud, ja kuula-
liwad, löögitagawara kaalus, poolümargules pealtwaatajate-
ruumis istudes, päewad otla ülendawaid luuletöölid, mis mitte 
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ainult kõrroale, roaid Ka silmale woimutoitu paKKuliwacl. 
WÕidukohus otfustas, kes wailtlejatelt laulikutelt kaige parema 
tüki ali kirjutanud ja lelle eelt waidumnna pidi laama. 

3. H r i s t o f a n e s . H e r o d o t o s . — Kounikirjondule 
ainetek5 aliwad elialgu! ainult muinaslood, aga kui lelt5kanna. 
elu edene5, fiis hakkas kirjandus leltskanna-elu nähtusid enam 
täkele panema. Iseäranis kaks nähtuft on Kreeka kirjanduse 
peale lügawalt maju awaldanud, need an: wõitlus demakratia 
ja aristakratia waliel ja РегПа fõjad. Ägedad palitikawaitluled 
demakratlaste ja aristakratlaste waliel taltliwad üksikuid mehi 
nähtawale paigale ja need aliwad nagu leks laadud, et wasta-
led ama pilkenaolelid nende peale lihtiliwad. Iseäranis hea mee­
lega kanti Dionysote pühade puhul niilugusid pilkelugusid ehk 
kamädiaid ette. lähtsam kamädiate kirjutaja Mhenas ali flris-
t a t a n e s , kes lelle aja wiili järele mitte inimliste nõtruste üle 
üleüldse, waid üksikute inimeste, iseäranis palitikategelaste üle 
naeris. — РегПа Jadade ja nende jaaklul ettetulnud sündmuste 
üle an mitmed Kreeka luuletajad näitemängusid kirjutanud, 
kaige wiljakamalt an aga leda ainet Joonia ajaloo-kirjanik 
t t e r a d a t a s , kes Wäike-flafiaft rtalikarnaslale linnalt pärit, 
ama ajalaa-raamatus tarwitanud; ta ali amale ülesandeks tei­
nud järeltulewale laale mälestust maha jätta neist imestulewäärt 
tegudelt, mis kreeklased ja barbarlated nende sadade jaaksul 
karda an saatnud. Oma kauni tööga on ta enesele „ajaloo ila" 
nime teeninud, €t oma rahwa luurt wõitlust perslaste wastu 
tundma Õppida, käis! ta (giptuses, Babylonis, РегПа- ja Mee-
diamaal reisimas ja kõigi nende rahwaste kombeid ning ajalugu 
tundma Õppimas, keda Xerxes kreeklaste wastu sõtta oli toonud. 
Mis ta kuulis ja nägi, leda jutustas ta kaunis keeles, mõistli­
kult ja õiglaselt otsustades waga ja waikle meelega. Tema kirja­
töö on kõige tähtlam hallikas wana aja rahwaste ja nende 
ajaloo tundmaõppimileks. Herodotos tuli ka flthena linna käima 
ja luges, wilt periklele loowil, liin ühe osa oma raamatust rah-
wale awalikult ette; lee kiitis tema kirjatööd waimustulega ja 
määras kirjanikule 10 talenti (ligi 4500 rubla) auupalka. 

4. l e a d u l e d . A r s t i t e a d u s . — dtle sportlaste harju-
nud wiili wastu peeti flthenas külalistelt luurt lugu ja nähti neid 
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Amenas heameelega. Perikles ile kutfus hulk niifugufeid mehi 
oma kodulinna, kelle tarkuselt ja teaduselt tema ile ja riik tulu 
wõiksiwad laada. Periklefe ajal oli t e a d u s Kreekamaal juha 
õige edenenud. leaduleleemne oliwad kreeklased Babyloniff ja £gip-
tulest laanud, kuid nad ile edeneliwad teadufes palju kiiremini 
kui nende õpetajad. Babylonlafed ja egiptlased tarwitaliwad 
teaduud ainult fegelisteks otstarbefeks: usupühade wälja-arwa 
mileks, maatükkide roäljamõõrmifeks j . п. е., sellejuures ei 
teinud nad suurt wahet puhta teaduse jo ebausu wahel, ei 
katsunud ka seda selgitada, mis põhjusel ühed wõi teised ilmu-
tused looduses sünniwad, waid jäiwad üleüldse pealiskaudseteks 
teadusemeesteks. Kreeklased tungisiwad sügawamale. Nad 
hakkasiwad teadule ja ebaulu wahel wahet tegema jo nähtuste 
tõlileid põhjulid otlimo; nad ei teinud teadulega mitte ainult 
tegelisre otstarbete päralt tegemilt, waid uuriliwad teadult tea­
dule enele päralt. — Kuna teiste teaduste idud Hommikumaalt 
Kreekamaale oliwad tulnud, arenes a r s t i t e a d u s Kreekamaal 
täiesti ileleiswolt. Hakatuses kotluliwod preeltrid hoigulid 
parandada, nad arstiliwad aga enam nõiasõnadega kui arsti­
rohtudega. /Iga 5.- aastalajal e. Kr. l. ilmusiwad juba tõsised 
arstid ja nende kannul tekkis ka juba arstiteadusline kirjandus. 
Kirjanduse mõjul jälle kadus ebausk ja nõidus arstiteadusest 
jäädawalt. Tähtsam Kreeka arstiteaduse esitaja on H i p p õ-
k r a t e s , kes Kosi laarel Wäike-flaha ranna ligidal, elas. 
Tema Õpilased tundsiwad inimese keha ehitult ja lelle lilemiste 
organide tööd ja tegewalt juba kaunis peenikeselt; mõned õpilased 
wõtsiwad isegi juba lihtsamaid lõikusid ette. Selsamal ajal hakka-
liwad kreeklased ka taimede jo loomade elu ligemalt tähele 
panema. 

5. К r e e к 1 a s t e i n i'm 1 i к m e e l . — Kui kreeklased 
oma hariduse peale uhked oliwad ja teiste rahwaste ehk bar­
barlaste peale iseteadwalt' alla waatasiwad, liis oli neil leks 
küllalt põhjalt. Nad oliwad auulamad ja inimlikumad kui teised. 
Pime toorus, mis Hommikumaa ulukommetes walitses, mis seal­
sete kuningate ja rahwaste teguwiisi juhtis, oli kreeklastele 
tundmata. IHu tagakiusamist jo südametunnistuse-wabadule kit­
sendamist tuli harwa ette. Inimeseohwrid, mis ehk kül! wane-
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mal ajal miiliks oliwad, olicood pärastisel ajal Kreekamaalt 
sootuks kadunud. Metlikuä nuhtlemise-wiilid, nagu ristipoomine, 
kehaliikmete purustamine, lilmaäe wäljotorkomine j . m. oliwacl 
nei! põlatud. Kui peäle Plataiai lahingut Paufaniafele nõuu 
anti, \a lasku Mardoniole surnukeha risti puua, nagu ka Uea-
nidafc surnukeha poodud olla, lükkas ta selle mõtte põlgtusega 
tagali: niisugused teod, ütles ta, on barbarlastete -omased, mitte 
aga hellenidele. Nagu wanal ajal iga! pool, nii walitses ka 
Kreekamaal orjus, peaaegu kõik tööd, mis meie ajal teenijate, 
sellide, wabrikutööliste ja päiliste teha on, lasusiwad Kreeka­
maal orjade Õladel. Iga kreeklane, olgu ta nii waene kui 
tahes, katsus wähemalt ühte orja pidada, flga Kreeka rahwa, 
iseäranis weel athenlaste inimlik meeleolu tegi nende waeste 
saatuse pehmemaks, nii et flthena kõnemees Demosthenes ütelda 
wõis, Mhena orjad olewat wabamad kui teistes paikades ko­
danikud. Keegi iland ei tohtinud oma orja ilma kohtu otluleta 
ära tappa; liig walju isanda juurest wõis ori ära põgeneda ja 
kahta teel nõuda, et tema lenine iland ta mõnele teilele isandale 
ära müüks. Orjadeks oliwad enamasti barbaride maalt ostetud 
inimesed, kes kodumaal mingisugust wabadust maitsta ei laanud 
ja sellepärast wabadale puudumilt mitte nii kibedalt ei tundnud. 
Kreeklasi harilikult orjadeks ei peetud. 

6. Р е г е к о п п а - e l u ja l a s t e k a s w a t u s . — 
Kreeklaste perekonna elu oli Hommikumaa omalt juba selle-
poolelt parem, et hulga naeste pidamine, mis naesterahwa 
mehe orjaks alandab, Kreekamaal tundmata oli. Kreekamaal 
auustati'} naesterahwast, ehk küll sissejuurdunud komme neid 
ainult koduse elu küljes kinni hoidis. Suurt hoolt kanti Kreeka­
maal, iseäranis Hthenas, nooresoo kaswatamise eelt. Mitte 
ainult teadusid, mida pärastises elus kasulikult tarwitada wõis, 
ei katsutud õppijatele pakkuda, waid lasti noortlugu hoolega 
ka keha karastada ja nägelistes teadustes oma waimu teritada, 
et järeltulijatelt head ja kombelised kodanikud kaswakliwad. 
Seda otstarbet loodeti kolmekordse õpetamisega katte laada, 
nimelt g r a m m a t i k a , m u u s i k o jo g ü m n a s t i k a Õpe­
tamisega. Grammatika hulka loeti lugemilt, kirjutamist jo arwa­
mist. 5ugemilt harjutati suurte laulikute, iseäranis kHomerofe, 
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kirjadelt; se! wiisil jäiroad mitmetel õpilastel terrae Jlias ja 
Odysfeia meelde. Muusika hulka ei laetud mitte ainult häälte-
seadmilt ja häältetundmift, waid ka luulet ja üleüldse kõike 
kombelist haridust. Muusikat õpetati sel kombes, et Õpilasi 
pühaid salmisid, ilamaa-laulusid, raauusõnu ja tarkade meeste 
ütelufi, mis raärslidesse seatud, pähe lasti Õppida ja laulda; 
lauldes pidiwad Õpilased keelpilli, mil kithara nimi oli, kaasa 
mängima. Sel teel harjutati nende mälu ja hariti nende laulu­
häält ning pillimängu. Ühtlasi pidi see harjutus nooresoo hinge 
auukartusega jumalate wastu täitma, neile eeskuju pakkuma, 
mille poole nad püüdma, jo põhjusmõtteid, mis neid auusamaks 
pidiwad tegema. Gümnastika oli raõimlemilekunst, mis keha 
pidi karastama. Kehakarastust pidasiwad athenlaled, nagu 
üleüldse kõik kreeklased, üheks tähtsamaks kaswatuse üles­
andeks. Seitsmendalt eluaastast kuni kuueteistkümnendani käisi­
wad Attika poeglapsed päew-päewalt grammatika-, muusiko- ja 
gümnastikakoolides, mida enamasti erainimeled pidasiwad. Oli 
poeglaps nooreksmeheks sirgunud, liis hakkas ta g ü m n a ­
s i u m i s , l. o. täiskaswanute jaoks sisseseatud wõimlemile-
paigas käima, mida riigikulul ülewal peeti. Gümnasiumia 
oliwad laiapiirilised asutused, kus kõik wõimlemife-abinõuud 
kaas oliwad: teed wõidujooksjatele, paigad hüppajatele, sisse­
seaded odaga wiskajatele, peale lelle wilud puiesteed puhka­
miseks ja kõndimiseks. Siin ei olnud mitte enam määratud 
õpetajat õpetamas, waid wanemad ja enam harjunud wõimle-
jad aitasiwad nooremaid nõuu ja teoga. „Gümnasiumi töö 
mõjul", ütleb üks Attika laulik, „kaswab noormees Õitsraaks 
meheks; tema rind läheb tugewaks, õlad laiaks ja liikmed 
korrapäralifeks." Aga ka waimline edasiharimine ei lõppenud 
wanemas eas ära, waid püüdjamad ja anderikkamad noored­
mehed Õppisiwad ka wanemaks saades edasi. Persia sõdadelt 
laadik oli Athenas hulk teadule-õpetajaid, l o t i s t i l i d , l. o. 
tarkule-õpetajaid ehk f i l o so f i s id , l. o. tarkulesõpru, kellega 
ümber käies nooredmehed kõike selleaegset teädust wõisiwad 
omandada. Periklefe ajal hakkas tuntud S o k r a t e s oma 
õpetegewust. Nii oskasiwad athenlaled waimuharidult keha-
harjutamisega osawalt ühendada. Nad oliwad waprad, karas-

I. Sitzka, Üleüldine ajalugu >. 6 
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tatud ja tublid nagu fpartlafed, Kallimad aga fpartlasteft ja 
Kalgilt teistelt hellenideft roairnuteraroute pooleft Kaugelt üle. 
Koik, mis Kreeka rahroa juures fuurt, kaunilt ja head leidub, 
ilmus ifeäranis täiel mõõdul athenlaste juures. 

Xl. Peloponnefofe lada. 

1. Sõja a l g u s (431 e. Kr.). — nelikümmend aastat 
jõudis Perikles rahu Spartaga alal häida. Siis andis Kree­
kamaa läänepaalles alas tõusnud tüli lelleks ligemat põh­
jalt, et lõjatuli lõkkele lõi, mis ligi kalmkümmend aastat 
Kreekamaad laastas, tema haridule-õilmeid närtlitas ja jõuudu 
kurnas. Kar in thas ali ama alulinna K e r k y r a ' g a waen-
lulesle lattunud ja walmistas end tema wastu lõjateele. Ker-
kyra atlis omale warju wõimsa flthena koelt ja palus end 
lellel otstarbel flthena lepinguolalileks wastu wõtta, dii ette 
näha, et kui Athen palwet täidab, liis korinthlaste wiha flthena 
wastu, mis mitte millalgi ei kustunud, laulo põlema pidi lööma; 
liis ei wõinud korinthlastel ka mitte raske olla Spartat ja ühes 
Spartaga terwet Peloponnefofe lepingu-ühilult flthena wastu 
lõtta kulluda. Kõike leda nägi ka Perikles ette ära. flga 
ühtlali oli to ka lelle peale kindel, et rahu flthena jo Sparta 
wahel ometi mitte jäädaw ei wõinud olla lelt nende kahe riigi 
tahtmiled jo püüded läksiwad igal pool wastamisi: pea kõigis 
Kreeka riikides oli tüli aristokratliku jo demokratliku erakonna 
wahel walitsemas ja iga! pool oliwad sportlased aristokratisid, 
athenlased aga demokratisid elustamas jo nõuuga toetamas; 
kumbgi tahtis oma mõju wõimalikult luures hulgas riikides 
maksma panna. Sellepärast tahtis Perikles ka Korinthole 
jo Kerkyra tüli puhul flthena wõimu jälle suurendada, lelt 
Kerkyral oli üks suurematelt laewastikkudelt Kreekamaal. 
Periklele nõuu peale wõeti Kerkyra flthena lepinguliikmeks 
wastu. Athen lubas aga, et korintlali mitte ilma asjata äri­
tada, kerkyrl astele ainult lel puhul appi minna, kui waenlane 
Kerkyra laarele nende kallale peaks tulema; kui kerkyrlafed 
ile teiste kallale lähewad, liis ei pidanud nad flthena käelt 
mingit abi laama. Nii lai Кегкуга flthena lepinguolalileks. 
Korinthaled ei hoolinud aga lellelt midagi, waid laatliwad 150 
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fõjaloeroa Kerkyra roastu, kes luures merelahingus kerkyrlaste 
laewastiku ära mõitfiroad. Oma roõidu roilja ei laanud korinth-
laled aga mitte kätte, lest parajal ajal ilmus flttika laeroastik 
neid takistama. Täis pahameelt läkitaliwad karinthlaled oma 
saadikud Spartasse kaebama, et Athen oleroat rahu rikkunud, 
ja nõudhroad ägedulega, Peloponnesose lepingu-ühifus mingu 
athenlastele leda sõjaga kätte maksma, Athena laadikud, kes lel 
ajal Spartas juhtuliwad olema, hoiataliroad lpartlali niimgule 
otfute eelt, ja teine Sparta kuningas, kes Periklefe lõber ali, 
toetas neid. flga enamus, kelle eesotlas eforid leiliwad, oli 
sõja poolt. Seega hakkas häroitam sõda, mida peloponnesose 
sõjaks kutsutakse, lest et temast terwe peloponnesose lepingu-
ühims ala wõttis. 

2. P e r i k l e f e o t s (429 e. Kr.). — Ka teiled Athena 
waenlaled, thebailased ja muud, astusiwad ühes Spartaga 
roaenuteele; rasked ajad oliwad Athenale kätte tulemas. Aga 
Perikletel oli kindel ulk, et linn neilt aegadelt õnnelikult iile 
saab. la lootis Athena uhke laewastiku, luure raha-tagamara 
ja pikkade müüride peale, mis Peiraieuli ladamat Athena lin­
naga ühendaliwad. Seda ta teadis, et athenlaled mailamaal, 
kus Peloponnesose lepinguosalistel neli korda enam wäge oli, 
oma Vaenlastele roastu ei suutnud panna. Sellepärast käskis 
ta rahwaN mailamaal ainult kindlaid paikalid kaitsta, päris 
wõitlult tahtis ta aga mere! pidada, kus athenlaled laewastiku 
luurule ja laewawäe olawule poolelt oma wastastelt kaugelt 
üle oliwad. Niipea kui lpartlaled ühes oma lepinguolalistega 
Attikasle tuumad, põgeneliwad lageda maa elanikud ühes oma 
perekondade ja warandulega pikkade müüride warju. mille 
peale waenlale jõud ei hakanud. Muidugi pidiwad nüüd 
Attika talupojad ja mõisnikud rahulikult pealt waatama, kui­
das nende põllud ja wäljad, nende õlipuu-metlad ja muna­
mäed ära häwitati ja majad maha põletati. Perikles aga las-
kis Athena laewastikku waenlaste rannamaid ja laari riiiu-
mos käia ja maklis neile nende häwituletööd lellega kätte. — 
Aga teilel lõja-aastal tuli Athena waenlastele uus abimees 
juurde, kelle ilmumist inimlik mõistus ette ei wõinud arwata. 
Kaubalaewad tõiwad Hommikumaalt k a t k u Athena. Wiis 

s*: 
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aastat möllas katk kuhjani inimestega täidetud linnas, tuge­
mata hulgad nõudis ta omale ohwriks, noored ja wanad, rik­
kad ja waesed langesiwad talle saagiks. JTlüüride ees möllas 
foda, müüride togo katk. Peagi ei jõutud katkuohwrid enam 
maa alla koristada. Kas siis ime oli, et rahwas oma juhata­
jale süüd hakkas otsima! Tühja ettekäände põhjal mõisteti 
Perikles suurt rahatrahwi maksma ja heideti riigi juhatusest 
wälja, Ja siisgi ei kannatanud tema raskete aegade all mitte 
wähem kui teised: tema paremad sõbrad, tema lapsed läksiwad 
üksteise järel hauda. Mehiselt pani ta kõigele Õnnetutele 
wastu. Kui ta oma Wiimasele pojale surnupärga pähe pani, 
Purtskaewad walusad pisarad tema silmilt. Küll saiwad tema 
kaaskodanikud peagi aru, et nad talle ülekohut oliwad teinud 
ja paniwad ta jälle eneste juhatajaks; aga tohi ei andnud 
talle armu. Katk tuli temagi kallale. Nuttes seisiwad sõbrad 
tema surmawoodi!, kus ta ilma meelemärkuseta maas lamas, 
ja ülendasiwad tema suuri tegusid. Äkki ajas ta enda üles ja 
hüüdis: „Sõbrad, teie unustate seda nimetamata, millelt 
mina kõige enam lugu pean: mitte üksgi kodanik ei 
ole pruukinud minu päralt leinariiet lelga panna." Піі siis 
mitte oma kõrgeid waimuandeid, mitte oma tülilt kõneola-
wult wõi lõjapealiku-tublidult ei pidanud Perikles enda 
paremaks ileloomu-omaduseks, waid et ta igatahes ise­
enese üle oli walitseda osanud jo iialgi oma waenlastele ei 
kippunud kätte maksma, ehk tal kül! kõige suurem wõim 
riigis käes oli. 

3. K l e o n j a B r a f i d a s . N i k i a l e r a h u (421 e. 
Kr.). — Periklele lurmaga jäi Athen waelekslapleks. €i ilmu­
nud enam riigijuhtihd, kes Soloni ajast saadik, üks tublim kui 
teine, flthena riigilaewa siiamaani wõimsa käega oliwad tuuri­
nud. Tuliwad jälle erakonna-tülid. Parajusmeelne erakond oli 
rikka N i k i a l e juhatule all, kes asju lõdwalt ajas, kuna äär­
mine demokratlik erakond mõõtupidamata К 1 e о n i järel käis, 
kel ei lõja-asjalt ega riigijuhtimiselt õiget aimu ei olnud. Klean 
oli ameti poolelt nahawabriku omanik, loomu poolelt pealetük-
kiw ja auuahne, kes oma olawa keelega hulka rahwalt oma järel 
oskas wedada. lema oli lelle poolt, et Athen palju luurema 
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jöuuga kui siiamaani lõdo pidama peaks hakkama. Tema ma-
judufel hakkasgi Athen omalt paalt Peloponnefofe lepinguosalistele 
kallale tungima, flthenlastel läksgi karda Peloponnefofe lääne­
rannas Pylofe lahe ääres, Meslene maakonnas maale minna ja 
liin kindlust üles ehitada. Siin tahtsiwad nad messenlali ja 
helotifid, kes Sparta rõhumisega iialgi harjuda ei wõinud, mäs­
sule kihutada. Sportlased jälle tõttasiwad athenlaste kindlalt 
merel ja maal ümber piirama, kaotaliwad aga lelle juures ile 
oma laewastiku jo lõiwad lüüa. Sadakakskümmend sportlast 
langesiwad othenloste kätte wangi, (t wangid kõige kõrgemate 
sugukondade liikmed oliwad, pakkus Sparta Athenole rahu, et 
wangisid päästa, oga athenloted, arusaamata Klean eesotsas, 
arwasiwad, et nad nüüd teha wõiwad, mis tahawad, jo ei wõt­
nud rahu wasta. Sportlased aga leidsiwad kättemoksjo — 
tubli jo ettewaatliku mehe, В r a I i d a s nimi; lee kogus wäe 
kokku, läks sellega Põhja-Kreekamaale, Ihrakiasse jo hakkas 
siin Athena lepinguosalisi hea jo kurjaga oma poole wõitma. 
Ka tähtis Jda-ITlakedonia linn A m f i p о I i s, othenloste asun­
dus, langes tema kätte. Athena sõjapealik T h u k y d i d e s , 
kes liin Athena kalude eelt oleks pidanud hoolitlema, jäi oma 
tulekuga mõni tund hiljaks jo ei jõudnud tähtla linna langemist 
mitte ära hoida. Kleoni ettepanekul loodeti to lellepärolt moalt 
wälja. Maapaos elades hakkas to lelle wõitlule lugu kirju­
tama, mis tema ümber möllas. lo kirjutab nii erapooletult 
jo tõetruult, et teda õigulego kõige luuremaks wana oja ajaloo­
kirjutajaks loetakle. €t Thukydidefe tehtud wiga parandada, 
lootsiwad athenloled Kleoni Brafidafe wastu; lahingus langesi­
wad mõlemad sõjapealikud, Klean ja Brafidas. Flüüd oli sõda 
juba 10 aastat kestnud jo kummalgi pool oli lõjahimu atlas. 
Sportlaste kaotus Pylofe lahes ja othenloste kaotused Põhja-
Kreekamaal oliwad mõlemad pooled ära tüütanud. N i k i ase 
sobitule! tehti rahuleping, mille põhjal mõlemad pooled kõik 
tagati saiwad, mis enne sõja algust nende oma oli olnud. Mõle­
mad riigid pidiwad edaspidi sõpruses elama. 

4. A l k i b i a d e s . — Sõprus ei kestnud kuigi kaua. 
laenutule sütitojaks oli А I к i b i a d e 8. See noormees oli 
wana kuulla perekonna wõsu jo Periklele lähedalt lugulane. 
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Teda ehtiliroad mehelik kehailudus ja mured roaimuanded. Яда 
fllkibiadefe faatus Õpetab, et Kaige kaunimad roaimuanded hu­
katuseks wõiwad saada, kui müte kÕlbline jaud ja puhas ilelaam 
neid walitsemas ei ale. Juba noores eas ei jõudnud keegi teda 
taltsutada, ka mitte tema eestkostja Perikles. Ta tahtis igal 
pool elimene olla ja pidas leda suureks auuks, kui temalt hästi 
palju räägiti. Kard lõi to oma tuttawa nooremehega käed, et 
ta ühele tähtsale mehele wastu kõrwu lööb. Ta täitisgi oma 
lubaduse, läks aga järgmisel päewal seda tegu andeks paluma 
ja pakkus talle oma selga, et lee teda karistaks, nagu ta end 
ütles ära teeninud olewat. Яда mees andis talle andeks ja 
andis pärast oma tütregi talle mehele, Säherduste kergemeel­
sete tegudega ajas ta terwe linna jutukõla täis. Ta oskas aga 
nii inimeste südameid wõita, et isegi tark S o k r a t e s tema 
sõbraks heitis. Sõjakäikudel hoidsiwad nad mõlemad ühte ja 
päältliwad lahingus teine teise elu. Яда jäädawat mõju ei 
omandanud ka tark Sokrates tema peale mitte. Kui ЯІкіЬіа-
des wiimaks rahroakogus hakkas üles astuma, oliwad tal küll 
kõik anded, mida riigijuhil tarwis läheb, ainult kõige tarwili­
semad anded puudusiwad tal: tark mõõdupidamine ja enelelal-
gaw isamaa-armastus. 

5. S i c i l i a s õ j a k ä i k (415—413 e. Kr.). — Peagi 
oli fllkibiades kõige mõjusam mees Mhenas; aga rahus ei 
arwanud ta mitte küllalt hiilgada wõiwat, sellepärast ihaldas 
ta lada. Juhtus, et üks Sicilia saare linn Mhena käest wägewa 
S y r a k u f a i wastu abi palus. Kelle käes Syrakufai oli, 
lelle käes oli terwe saar, kõige rikkam Wahemeres. Mugulad 
lootused joowastasiwad auuahnet Hlkibiadeft, ja sedasama lootuse-
seemet oskas ta ka rahwa südamesse külida. Mõistlikumate 
hoiatustest hoolimata seati Sicilia sõjakäigu jaoks suurepäraline 
laewastik walmis, suurepäraliselt kui iialgi enne; laeroastiku 
ülemjuhatajateks pandi fllkibiades ja Rikias, kaeroalt aga oli 
laewastik Syrakufai all ankru wälja heitnud, kui riigüaew 
„Salaminia" ilmus ja kärn kaalu tõi, Rlkibiades tulgu koju 
tagasi. Nimelt oli öösel, lühikene aeg enne sõjalaewastiku 
wäljalõitu hulk jumalakujusid flthenas ära rikutud, mille üle 
rahwas ärarääkimata ärewusesse sattus. Rahwas tegi atlaseks, 
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mitte ainult praegufid rikkujaid, waid üleüldse käiki ufupilkajaid, 
wastutulele wõtta. Ka RlkibiadeTc peäle tõstsiwad tema waen-
laled ulupilkamile füüdi; sellepärast pidi ta kohtus wa5tust 
andma. Kaduteel kaalus ta asja järele ja põgenes ära, selt 
ta ei usaldanud kohtu ette ilmuda, mis teda lurma aleks wõi­
nud mõista. Kui ta tagaselja tõesti surma mõisteti, siis hüüdis 
ta täis kättemaksmife-himu: „Ula tahan athenlastele näidata, 
et ma alles elan," ja läks Spartasse. Seft ajalt saadik oli 
tema flthena linna tigedam waenlane. Ta oskas sportlaste 
usaldust wõita ja käskis neid Syrakufaile appi minna, mis 
juba peaegu Rikiase kätte langemas oli. Spartlafed lootsiwad 
oma parema sõjapääliku, G у I i p p о s e, Siciliasfe. Waewalt 
oli Gylippos oma sõjameestega kindlusesse pääsnud, piiratud 
linnalastele appi, jo kohe paaris Õnn. Igal pool tõrjuti Rikias 
kasulikkudelt seisukohtadelt minema; palawik jo teised tõbed 
wõtsiwad athenlaste leeris maad. Küll tuli athenlastele uus 
laewastik appi, aga nende seisukord muutus aino pahemaks. 
Wiimaks otsustas Rikias koju tagasi sõito, ei saanud aga õigel 
ajal minema, selt et ebausk teda enne ei lubanud minno, kui 
kättetulew kuuwarjutus möödas oli. Wahepeal lõiwad fyrakus-
lafed lelle lahe mu kinni panna, kus flthena laewad lees oli­
wad, nii et need nüüd enam teele ei pääsnudgi. Rad kadusi­
wad omale teed läbi murda, saiwad а$а ägedas merelahingus 
lüüa. flthena sõjamehed katsusiwad nüüd mõisamaad mööda 
teistesse linnadesse pääseda, kes nendega lõprules elasiwad, 
flga põgenemine ööd jo päewad läbi, wõitlemiled taga-ajajatega, 
nälg ja päikelepalawus oliwad nad surmani ära wastanud, 
nii et nad wiimleni waenlaste kätte langesiwad. Rende saatus 
oli hale. Pealikud tapeti ära, alamad müüdi osalt orjadeks, 
pandi osalt kiwimurdudesle tööle, kus nad päikelepalawuse 
käes peagi otfa saiwad. Üksi raskeis sõjariistus mehi oliwad 
athenlaled 10.000 kaotanud, lugemata weel kergeis sõjariistus 
mehed jo madrused. Rii kurwalt loppis see sõjakäik, mis nii 
õitswate lootustega oli alustatud. 

6. fllkibiadele t a g a s i t u l e k (403 e. Kr.). — 
äelt ajalt laadik hakkas õnnetus õnnetule järel flthena peale 
tulema. Juba jälle oliwad lpartlaled oma wäelalkadega Attika-
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maad laastamas käima hakanud; nad auroad Alkibiadefe nõuu 
peale liia De ke l e i a linnakesele kindluse ehitanud ja jääda­
walt oma roäemlga liia paigutanud, kus ta Tiis maa- ja linna-
rahwast alalõpmata ähcoardamas ali. Peäle lelle käis Alki-
biades flthena lepinguriikides ringi ja meelitas neid Amena 
lepingust lahti ütlema. Suurem hulk tegi tema nõuu järele, 
ainult mõned üksikud jäiwad Athena poole hoidma. Hellama! 
ajal sobitas ta lepingu sportlaste jo Perlia latrapi wahel 
Sardefe linnas walmis, Sardefe latrapi käelt hakkasiwad sport­
lased rohkesti raha laama; rahaga ehitasiwad nad omale suure 
laewastiku jo wõisiwad nüüd kä merel athenlostele wastu astuda. 
Nii oliwad sportlased jo perslased kokku heitnud, et seda riiki 
hukka saata, kes Kreekamaa hukatule äärelt oli päältnud. 
Alles lel puhul tuli aga ilmliks, mislugune imelik wõim Amena 
rahwa lees elas. Küll oli Syrakufai sõjakäik tublimad kodani­
kud, paremad laewad ja lugemata rahasummad ära neelanud, 
aga siisgi äratas Athen waenlaste ees weel auukartust jo hirmu. 
Isegi Õnn hakkas talle jälle naeratama. Alkibiodes lattus Sparta 
teise kuningaga tülisse jo pidi Spartalt põgenema. l a läks 
Sardele linna jo katsus latrapi athenlaste poole wõita. Kui 
athenloled leda teada lõiwad, tegiwad nad Alkibiodele surma­
otsuse tühjaks jo andsiwad talle luba koju tagasi tulla. Nad 
katsusiwad to koguni oma laeroastikku jo tegiwad to laewastiku 
ülemjuhatajaks. Athenlaste usaldus ei olnud neid petnud: 
Alkibiades wõitis ühendatud Sparta jo Perlia laewastikka mit­
mes hiilgawas lahingus. Rikka sõjasaagiga tuli to koju tagali, 
mida to leitse aastat ei olnud näinud. Rahwas wõttis teda rõõ-
muhõiskamistega wastu jo näis hoopis ära unustanud olema, 
kui raskeid haawu lee hädaohtlik mees talle oli läänud. 

7. Cyfandros. Arg inu l a l a h i n g (406 e. Kr.).— 
Sportlased walisiwad Alkibiodele wastu oma wäe etteotla mehe, 
kes loomaannete poolelt tema larnane oli, lüdameta kawalale 
poolelt oga temalt üle käis. See oli £ y f d n d r o s ; tema 
põhjusmõte oli, et lapli peab täringimängu, mehi aga wande 
abil petma. Tema oskas uut Perlia latrapi, luurkuninga wenda 
K y r o f t N o o r e m a t , täielikult oma poole meelitada, nii et 
to tema käelt niipalju raha lai, kui tal iganes tarwis oli. 
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€tteroaatlikult hoidis ta Alkibiadefe laewasfikuga kokkupõrka­
mine eelt, kuni kord Alkibiades maale läks ja laewastiku ülem-
juhatufe oma ülemtüürimehe Antiochofe hoolde andis. Alkibiadefe 
antud kolult hoolimata astus Antiochos Hyfandrole wastu lahin­
gusse ja lai tema kaelt lüüa. Athenlaste kahjud ei olnud mitte 
luured, aga neilt oli küllalt, et rahwa leos Alkibiadefe wastu 
umbulaldult äratada. lolle heideti ette, ta olewat laewastiku 
wiletla juhataja hoolde jätnud, jo ülemjuhatus wõeti tema käelt 
ära. Selle peale läks Alkibiades rtellespontole rannale oma 
mõila elama. Tema alemele pandi kümme admirali Amena 
laewastiku etteotsa; neil läks korda Sparta laewastikku A rg i -
n ü l a la arte juures, Cesbofe laare ligidal, auustawalt lüüa. 
Torm aga ei andnud laewastiku juhtidele mitte mahti päralt 
lahingut laewajätiste peäl lurmaga heitlewaid meremehi päästa 
ega uppunute lurnukehalid weelt wälja tuua, et neid, nagu 
ulukomme nõudis, korralikult maha matta. Amena rahwas 
lattus luurde ärewulesle. dtlalaanute lugulaled nõudliwad admi­
ralidele, kes oma kahult ei olewat täitnud, karistult, feft athen­
laste ulu järeleel pääsnud matmata jäänud inimeste hinged mitte 
hingederiiki lisle, waid jäiwad altilma wärawa taha lislepääs-
milt otlima. Saadud wõidalt hoolimata anti admiralid kohtu 
kätte. Kapten T h e r ä m e n e s , kes kalu oli laanud uppujaid 
jo uppunuid päästa, leda käsku aga mitte ei olnud täita laanud, 
katlus lüüdi oma pealt ära weeretada ja admiralide peale ajada. 
Küll wõitleliwad rahwakogus mõiltlikumad mehed pimeda rah-
wawiha wastu, aga lee kõik ei aidanud midagi, waid wihane 
rahwas mõistis kuus admirali lurma jo laskis nad ära hukata. 
Alles päralt lai rahwas oma ülekohtulelt otlulelt aru, kuid liis 
oli juba hilja. 

8. A i g o s p o t a m o i l a h i n g . A t h e n a l a n g e ­
m i n e (405 kuni 404 e. Kr.). — Sportlased paniwad nüüd 
jällegi Cyfandrofe oma admiraliks, jo peagi leiliwad mõlemad 
waenuliled laewastikud ttellespontoles teineteise wastas. Cyfand-
ros oli Aalia poole peäl kindlustatud sadamas, kuhu keegi 
talle kallale ei pääsnud, athenlased oliwad Europa poole peäl 
kindlustamata lahes ühe ojakese luus, mille nimi Aigospotamoi 
(f. o. Kitlejõed) oli. Mitu korda lõitliwad athenlaled üle mere-
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Kiilule lelle laduma ette, kus Eylandros oli, ja katluliwad teda 
kindlalt sadamalt coälja meelitada ja fiis temaga lahingut algada, 
aga lee ei läinud neil mitte karda. Ise aga läkliwad nad hoo­
letuks; pealikud lubaliwad fõjamehi laiali minna amale maana 
kaguma. Alkibiades tuli oma mõisalt neid hoiatama, aga see 
ei aidanud. „Sõjamäe pealikud oleme meie," hüüti temale roastu, 
«mitte sina". Kui see lodew kord juha mitu näewa oli kestnud, 
tungis Hyfandros ootamatalt Athena laeroastiku kallale. Üksainus 
pealik, K a n o n nimi, oli Õige mees Õigel paigal; tema üksinda 
sai oma 12 laewa ära päästa. Kõik teised laewad. kokku 170, 
langesiwad ilma mõõga hoobita sportlaste kätte, niisama ka sõja­
mehed, kes randa mööda laiali oliwad. Kolmtuhat mangi laskis 
Cyfandros maha tappa. Athen oli kadunud, lelt tal ei olnud 
enam laewastikku. Cyfandros purjetas nüüd pealinna alla ja pani 
sadamad kinni; Sparta kuningad oliwad flthena juba ammu 
maa poolt ümber piiranud. Kusagilt ei pääsnud nüüd enam 
mingit moonawara linna; piiratud linnarahma häda kosmos iga 
päewaga suuremaks. Wiimaks laatliwad athenlaled T h e r a -
m e n e l e rahutingimiste päralt läbirääkimili pidama, Thebai 
ja Korinthole wõimumehed nõudliwad, flthena tehtagu maatala; 
lpartlaled ei olnud mitte nii südameta, maid leppisiwad sellega, 
et flthena käest kõik tema tähtsuse ja wõimu ära riiwsiwad. 
pikad müürid, mis Peiraieufe sadamat flthena linnaga ühenda-
liwad, kisti pillimängu saatel maha; kõik laewad, peale kahe­
teistkümne, anti sportlaste kätte ja Cyfandros laskis neile athen-
laste silma all tule otla pista, peale lelle pidiwad athenlaled 
kõik maad ja linnad wäljaspool flttikat käelt ära andma ja 
sportlastele tõotama, et nad igalt nende sõjakäigult kutse peale 
osa wõtawad. Sellega oli flthena riigi ildeiswus lõppenud — 
Athen oli Sparta alamaks muutunud. Weel aga elas А I к i -
b i a d e s , ja niikaua kui temal hing sees oli, ei wõinud lpart­
laled oma wõidu peale julged olla. Sellepäralt ajaliwad nad 
fllkibiadelt lurmawihaga taga. Ilegi perslaste juurelt Wäike-
Aalialt, kuhu ta põgenenud, laiwad nad ta kätte. Rahaga oste­
tud mõrtsukad piltliwad tema majale tule otsa; kui ta põlemast 
majast wälja tuli, lafkfiwad nad ta eemalt nooltega maha. 
Niisugune oli selle mehe ots, kes Athenale oleks wõinud teileks 
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Periklefeks olla, kes aga füdameta enesearmastuse päralt oma 
kodulinna enam kukutada aitas kui keegi teine. 

9. K o l m k ü m m e n d t ü r a n n i A then as. — Sõja 
jooksul oli Sparta aino leda kuulutanud, et ta muud ei taht­
wat kui Kreekamaad flthena wägiwalla alt päästa. Peäle 
loja lõppu aga sundis Cyfandros kõiki endiseid flthena lepingu-
osalisi end Sparta CilemwÕimu alla paenutama; maksud, mida 
lepinguosalised flristeidefe ja Periklefe määruste põhjal siia-
maani oliwad maksnud, tõsteti kõrgemaks ja läksiwad nüüd 
muidugi Sparta kaluks. Spartal oli luur laewastik, mis tera­
selt kõike silmas pidas, mis fligeiofe merel iganes sündis; peäle 
selle oliwad tal lõpmata rahasummad ja tubli maawägi tarwi­
tada, mille abil ta oma mõju igal pool maksma lai panna. 
Pea igal pool kaotas Sparta seadusliku riigikorra ära jo sea­
dis wäikse arwu omameelseid mehi, enamasti kümme meest, 
Walitsuse etteotsa. Nende wõimu toetamas oliwad Sparta wäe-
salgad, ja wäelalga juht, h a r m a s t e s , oli ühtlasi ka 
kümnemehe-kogu ehk d e к a r c h i a esimees. Sellega oli siis 
wähemeeste-walitlus ehk о 1 i g a r ch i a igal pool maksma 
laanud, dligarchid hormostele juhatule! talitasiwad tujuti ja 
oma-pead; rahwawabadus paistis Kreekamaalt jäljetult kadunud 
olewat. Isegi .flthena rahwakogu andis üylandrok ahwardustele 
järele jo heitis nõuusse, et wäike salk aristokratlali demokrat-
liku riigikorra lõppenuks tunnistas ja oma keskelt ko lm­
k ü m m e n d m e e l t piiramata wõimuga riigijuhtideks pani. 
Nende kolmekümne türanni eesotsas oliwad salakawal I h e r a -
m e n e s jo K r i t i a s ; wiimne oli küll heade annetega mees, 
aga muidu oli ta, ehk küll targa Sokratele õpilane, toores, 
auuahne jo täis walskalt. Kritiale tagakihutulel hakkas uus 
walitsus täitsa oma-pead talitama, ilma seadusid tähele pane­
mata ja harjunud wiisift küsimata. Kelle peale kahtlus lan­
ges, et ta ärakaotatud demokratlikku riigikorda tagasi ihaldab, 
wõi kes muidu kudagi oligarchidele jalus oli, need kas tapeti 
maha wõi saadeti maalt wälja ja nende warandus wõeti riigi 
omaks. Kui Iheramenes wiimaks kartust awaldas, et niisu­
gune wägiwallawalitsus liiale läheb, ja nõudis, et tapmised jä­
rele jäetagu, sundis Kritias ka teda mürgikarikat tühjendama. 
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Peäle feile tõusis wägiwald oma tipule. Kes tyrannidele iga­
nes filma puutus, fee kas faadeti wai põgenes ife maalt wälja. 
Flaabrilinnad oliwad peagi flthena põgendlafi täis. Iseäranis 
fuur hulk oli neid Thebaisfe läinud, kus neid lahkesti wastu 
wõeti, feft Thebai, mis fiiamaani ikka kindlalt Sparta poole 
oli hoidnud, hakkas nüüd oma ifeiswufe päraft kartma ja 
Spartat wihkama. Thebailafed oliwad nõuus, et Thrafy-
bu los , wahwa fõjamees, nende maa peäl falga flthena 
põgendlafi kakku kogus ja kolmekümne tyranni wastu laufa 
fõda algas. Põgendlastel läks korda Peiraieufi fadamat oma 
wõimu alla faada. Kui Kritias neid fiit minema katfus ajada, 
fai ta ife lüüa ja langes lahingus. Kül! tuli kolmekümne tü­
ranni kutfel üks Sparta kuningas ühes fõjawäega flthena alla; 
aga türannide wägiwallateod oliwad nii awalikud, et ta mitte 
ei julenud neid wastu athenlaste tahtmift uuesti waimule awi-
toda. Thrafybulos läks kui wõitja pidulikult flthena ja pani 
demokratliku riigikorra jälle maksma. Kauni tunnistufe andis 
flthena rahwas felleft, et ta ikka weel küllalt wäärt oli waba­
dust maitsma: ta ei kippunud kellegile kätte maksma, waid 
kuulutas a m n e s t i a („füü-unustamife") wälja, f. a. ta otfus-
tas kõik, mis paha fündinud, ära unustada. Ainult kolmküm­
mend tyranni faadeti maalt wälja. 

XII. Sokrates. 
1. f i 1 о f о f i a. — Nagu kreeklafed kõigi teaduste põllul 

teaduft teadufe enefe päraft Õppisiwad, nii otfifiwad nad ka tõde tõe 
enefe päraft. Üleüldiste arwamiste kohta tõufiwad walgustatud 
mõistufega meeste peades kahtlufed, mida nad uute arwamiste abil 
felgitada katfufiwad. Mitmed ei leppinud enam feile ufuga, et 
kõik loodute ilmutufed otfekohe jumalate töö on, nagu fuur hulk 
muinaslugude põhjal uskus, waid hakkasiwad iseseiswalt maa­
ilma algule põhjust uurima. Kõige esimesed iseseiswad mõtlejad 
kinnitasiwad, et maailm neljast elemendist — weest, Õhust, tu­
lelt ja maalt on tekkinud. Sügawamale tungis flnaximdnd-
ros , kes ütles, et maailma algufeks „ilmlõpmatust", s. o. 
ilmpiiramata, ilmsuremata ja ilmpüsimata materiat tuleb lugeda, 
lema õpetust täiendas D e m о к r i t о s, kes ütles, et materia 
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atomideft koos seisab, f. o. kõige pifemateft ilmjaotamata ala-
kestelt, mis igawesti muutumatad on; omaduste poolelt on ato-
mid ühefugufed, aga kuju, luurule ja raskale poolelt mitmelu-
guled. Selle wastu Õpetas Я n a x d g о г a s, kes Periklefe ajal 
flthena linno elama tuli, et kõigi as')ade leeme on mõistus 
(nuus), kõige peenem ja kõige puhtam jõud, mis maailma on 
loonud jo liikuma pannud. — Peale maailma algule külimule 
tegiwad VI. ja \7. aastasaja Mõlasid, l. o. tarkulelõorad, weel 
mitme teile külimule selgitule kallal tööd; nende küsimuste hul-
gaft oli tähtsam lee, kas maailm jo asjad tõesti niisugused on, 
kui meie neid oma meelte kaudu tunneme, ja kas meie looduse 
tõsiseid omadusi üleüldse tundma saame õppida. Mõned filofo-
fid juurdlesiwad ufuküfimuste kallal. P y t h d g o r a s Õpetas, 
et ilmmremata hing peäle inimese surma teile keha lisle läheb; 
lelle rändamise läbi puhastab hing end tehtud ülekohtult ja laab 
aja jooklul ikka täielisemaks. Teised tunnistasiwad rahwa usu 
jumalate sisse tühjaks ja ei olnud iseäranis mitte sellega rahul, 
et rahwas jumalaid inimeste kujulisteks ja inimeste sarnasteks 
pidas. „Kui jumalad inimeste kombel halba teewad", ütles üks 
filofof, „liis ei olegi nad jumalad". „Kui härjad ja hobuled", 
ütles teine, „omale jumalaid laakliwad teha, liis teeksiwad nad 
need muidugi härgade jo hobuste sarnasteks". Hulga jumalate 
urn ehk p o l y t h e i s m u f e wastu astusiwad mitmed wälja 
ja põhjendasiwad arwamisi, mis alalt ühe jumala uluga — 
m o n o t h e i s m u l e g a , alalt aga lelle uluga larnaled oliwad, 
mis kinnitab, et terwet loodult jumaluseks tuleb lugeda [pan-
thcinius). 

2. P r o t a g o r a s . — Kui külimuled maailma alguselt 
ja inimese mõistuse iseloomult läbi oliwad harutatud, ilmufi-
road kõlblale, eetika, ja seltskonna korralduse, politika, küsi-
mused päeroakorrale. (limene, kes neid küsimuli harutas, oli 
P r o t a g o r a s , kes flbdera linnalt pärit oli, Periklele ajal aga 
flthenas elas. Tema õpetas, et „inimene on kõigi asjade mõõt"; 
inimene jaklab otsustada, kas mõni oli on olemas wõi on to 
olemata; missugune misgi oli on, seda inimene otsustada ei 
jäksa. Tema õpetus arenes tema Õpilaste käes edali, kes kin­
nitasiwad, et üleüldist ja ikkamakswat tõde olemas ei olegi, 
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roaid asjad on nead wai halwad ainult sedamööda, kudas ini-
meled ama arwamistes eneste wahel kokku leppides neid heaks 
wõi halwaks laewad. Inimeled aga lepiwad oma arwamistes 
sel põhjal kokku, et nad sunnitud on Üksteise kõrwal elama 
ja nad ilma kokku leppimata mitte ei saaks kaas elada. leine 
Protagorafe Õpetus oli lee, et iga asjo peale wõib kahest kül­
jest waadata, et iga asjo üle Ühesuguse õigusega kahesugust ar­
wamist wõib awaldada, mis õtse teine teise wastu käiwad. 
Protagorase ajal oliwad muutused jo pöörded riikide sisemises 
korras harilik nähtus; nende mõjul liginesgi protagoralele 
mõte, et leaduled, mida nii sagedasti rikutakse, lelle kohta, kas 
meie teod kõlblikud wõi kallimatad on, iseeneselt mitte mõõdu­
puuks ei wõi olla, selt leaduled ei ole mitte asjade loomu põh­
jal tekkinud, waid inimliste teaduste põhjal. Oma loomu poo-
lest on inimesed miluguled, et nad ainult tugewama õigult tõeks 
tunnistawad: kui nad aga kaas tahawad seltskondlises elada, 
siis on nad sunnitud teineteise õiguselt lugu pidama ja õigult 
tegema, Sellepärast nõudis protagoras, inimeste lisle istutatagu 
kaswatuse läbi tung Õigult teha. protagorale õpilaled kinni 
taliwad, et kõik inimeled loomu poolelt wennad on; waheleinad 
inimeste wahel on ainult inimeste eneste seadluste läbi sündi­
nud. Sel põhjusel tunnistasiwad nad ka orjadepidamise loomu-
wastaseks nähtuseks. Ka riiklikus elus andis ?rotagoras kõiki­
dele ühesugust õigult, lelt et juha loodus ile inimestele ühe-
luguled õiguled on andnud. Riigikord wõis protagorale arwa-
tes ainult demokratlik olöa, lelt riigiasjade juhtimilelt pidiwad 
kõik wõima ala wõtta, kel puhtad püüded oliwad, kuigi mõnel 
mingilugult warandust ei olnud. 

3. So f i s t i d . — protagorale üleswõetud uued külimuled 
filosofiapõllul, kõlblus ja seltskondline korraldus, leidsiwad omale 
palju harutajaid, keda s o f i s t i d e k s , l. o. tarkule-õpetajateks 
hakati katsuma. Iseäranis Hthenas kaswas sofistide arw luureks. 
Siin waimuelu keskpaigas, kus pealegl wadariikline kord walit­
semas oli, oli enam kui mujal tarwis oma mõtteid ilmutama 
ja mustastele wastu waidlema Õppida; muidu oli raske oma 
arwamist rahwakoosolekul mõjule aidata. Nii leidsiwad sofis­
tid Amenas palju õpilasi, keda nad kaunisti kõnelema ja ala-
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roasti roaidlema õpetaficoad. Heäranis jõukamatelt perekonda­
delt wallanud noorlugu, kes edaspidifes elus riigitegewulesle 
mõtles astuda, rooolas sofistide juurde kokku rhetoriJcat, f. o. 
kaunilt kõnelemist, ja dialektikat, l. o. osawat waidlemist Õppi­
ma. €t sofistidel peale õpetuseandmise enam aego üle ei jää­
nud, muud tööd teka, siis wõtsiwad nad oma elu-ülespidamiseks 
õpilaste käelt maksu, mis sagedasti mitte odaw ei olnud, õpe­
tust andes ei jäänud nad mitte ainult rhetarika ja dialektika 
juurde peatama, waid katsusiwad oma Õpilali ka muidu waim­
liselt harida, neile teadusid õpetada jo neid kõlbluse ning selts-
kondliste olude üle järele mõtlema sundida. Nemad need oli-
wadgi, kelle juhatuse all noorsugu grammatikat, muusikat ja 
gümnastikat Õppis; sellepärast neid sofistideks, s. o. tarkuse-
õpetajateks kutsutigi. — Nende õpetusel oli ka oma paha külg. 
Kaunist kõnet ja osawat waidlemist wõib niihästi paha kui ka 
hea asjo teenistusesse leada. paljud ei tulnudgi nende juurde 
waimuwalgust otsima, waid ainult keeleosawult omandama, et 
nad iga musta asjo walgeks ja walget tarwiduse järele mus­
taks oskasiwad teha. Paljud sofistid Õpetaliwadgi ainult sõna­
dega wehklema jo ilma lilemile nõuusolemisela kord asjo 
poolt, teinekord tarwiduse järele sellesama asjo wastu rääkima. 
Pealegl läksiwad nende arwamised teiste arwamistest lahku, 
kes wanu, sissejuurdunud mõisteid ja mõtteid auu sees tahtsi­
wad pidada. Usk jumalate sisle, seadustelt jo riigi sisseseadetest 
lugupidamine — see kõik langes nende ees kohtiale alla ja 
wõeti walida arwustamile alla. Sel põhjusel hakkas awalik 
arwamine lotistilid süüdistama, et neil midaüj enam püha ei 
ole ja et nad noortlugu oma õpetusega ainult rikuwad. 

4.~S o k r a t e s . — Sofistide wastu astus S o k r a t e s 
üles, üks wana aja kõige tähelpanemife-roäärilifemateft meestelt, 
l a oli alguses waene kujuraiuja, tundis aga eneses tungi kõige 
lelle üle juurelda, mis inimelt kõlblilelt heaks ja tubliks^teeb. 
Oma mõtlemile wilja tahtis to teistega jagada, jo sellepärast 
hakkas ta oma kaaskodanikku õpetama. l a nägi, et noorsugu 
hariliste s o f i s t i d e käelt ainult pealiskaudlet tarkult omandas 
jo ainult tühja sõnadega heitlemist õppis, nii et noored inimeled 
küll tõtt waleks ja kõweralt õiguleks oskaliwad waielda, aga 



128 

fügaroamale tõetundmisele nad fofistide juhatutel mitte läbi ei jõud­
nud tungida. Sokrates ei tahtnud sellepärast mitte uhket sofisti 
nime kanda, roaid nimetas end alandlikult f i lo lo f iks , s. a. 
tarkulesõdraks. Ka ei andnud ta õpetust mitte, nagu sofistid, 
kaalides ja majades raha eest, maid õpetas wäljas, lausa taewa 
all, manade ja noortega, ülemate ja alamatega juttu ajades. 
Kus inimesed hulgani koos käiliwad — turul, töökodades ja 
gümnafiumide puiesteedel — Teal miinis ka Sokrates; keegi ei 
osanud anderikkaid noorimehi nii oma külge köita ja neid nii 
järele mõtlema panna kui tema. Tema ei püüdnud mitte roälimift 
maailma maid inimese sisemist loomust tundma õppida. Oma 
juhtsõnaks oli ta Delfoi oraklitempli pealkirja raalinud: „Tunne 
iseennalt." Tõsiselt nõudis ta teaduste Õppimist, mis kõikidele 
sunduslik pidi olema; järelduste teel leidis ta, et teadustesse 
kõlbluse ja tarkuse eeskirjad tallele on pandud. Tema seletas 
ilmmälimata, et inimeste õnn mitte nende tahtmiste ja mööda-
minewate loomide täitmises ei peitu, maid elamises, mis tõega 
kokku tünnid, (ilu, mis tõega kokkukõlas on, teed inimese 
mädaks ja tõstad ta himudelt ning hirmust kõrgemale, nii et 
ta mitte enam oma himude ori ei ole. peagi kogus ringkond 
maimustatud noorimehi tema ümder kokku, kes armastatud 
Õpetaja lõnu põnemufega kuulalimad. Üks tema õpilastelt 
kinnitas, et iga silmapilk, mis ta Sokratefeft eemal mööda 
laadad, maha misatud on. Kaugele üle Kreekamaa piiride 
ulatas Sokratefe kuulsus. Delfoi orakel nimetas ta teiste leost 
kõige targemaks meheks. Tema ile aga ütles: „ГПа usun 
teda isegi, lest ma ei mõtle mitte nii, nagu teised, et ma kõi­
gilt asjust aru laan, maid ma tean, et ma Õieti midagi ei tea." 
Kui keegi mõõra maa malitleja teda oma kotta kutlus, laskis 
Sokrates talle ütelda, et ta mitte niilugulid heategusid mastu 
ei roõi roõtta, mida ta mitte ei jõua ära taluda; flthenas 
roõida neli mõõtu nim krosli raha eelt ja kõige paremat hai-
likamett koguni muidu laada. Kui Õige tark mees elas Sok­
rates nimelt õige lihtlalt. Harilikult käis ta paljajalu; oma 
keha oli ta nii karastanud, et ta nälga ja janu, molu ja waema 
enam jõudis kannatada kui keegi muu. Ta ei olnud aga mitte 
ilemärki, maid oli rõõmus rõõmlatega ja istus hea meelega 
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ühes oma noorte sõpradega pidulauas. Näo poolelt oli to 
inetu; ta ise pilkas oma töntsnina ja pakfu huuli, flga tema 
roaimuroärskus tegi to kõige armsamaks seltsimeheks. Riigile 
oli to hea kodanik: ta täitis ustawalt riigi seadust ja oli sõjas 
üks kõige wapra ma test. — Siisgi oli tal flthena kodanikkude 
seas hulk wihawaenlali. Nii mõnelegi toredale athenlalele, kes 
oma teadmise ja oskamisega uhkustas, oli ta lihtlaid küfimifi 
ette pannud, mis neile nende tõsist wäärtust kätte näitasiwad. 
Teised jälle kartsiwad tõelikult, et ta noortfugu hukka saadab. 
Terato pilkaja flristõfanes, kõige tähtsam flthena nalja-
mängude-luuletaja, tegi näitelawal Sokratefeft kõige wiletsama 
lotisti ja kõige tühjema lärmaja, kelle eelt noortfugu tõsiselt 
peab hoiatama. Rahwas aga küsis, et kas liis Kritiaft ja 
fllkibiadeft, kes Sokratele Õpilased olnud, tõesti rikkiläinud 
meesteks tuleb pidada? Kas nad mitte just tema õpetuse 
õlul riigi etteotsa ei olnud pääsnud? preestrid kaebaliwad, et 
Sokrates midagi ei ulu, ja wiimaks leidus mehi, kes elatanud 
mõtleja, kui ta oma seitsmekümnenda eluaastani tülitamata oli 
õpetanud, kohtusse kaebaliwad jo talle lüüks andsiwad, et to 
oma esiwanemate ulust olewat taganenud jo noortsugu õigelt 
teelt kõrwale juhtinud. Waba sõna peeti flthenas enam kui 
kusagi! mujal pühaks, jo ka Sokrates oleks end kergesti õien­
dada jaksanud, kui ta aga oleks tahtnud, flga tema ei kart­
nud lurma. Uhkule ja rahuga kaitses ta end kohtu ees ja 
äritas oma otsekoheste sõnadega kohtuliikmed oma wastu üles, 
kes harjunud oliwad nägema, et kaebtulealused neid alandli­
kult palusiwad. Nii mõisteti Sokrates wäikse häälte-enamulega 
süüdlaseks. Kaebajad oliwad talle surmanuhtlust nõudnud; 
flthena seaduste järele oleks ta wõinud kergemat karistust pa­
luda, aga Sokrates ütles, et riik temale õiguse pärast kõige 
suurema auu peaks alaks laada lalkma ja tema ühes nõuu­
kogu liikmetega riigi kulul lauawõõraks kutluma. Kohtuliik­
med pidasiwad neid sõnu oma pilkamiseks ja mõistsiwad to 
surma. Weel kolmkümmend päewa saatis tark mees peale 
seda wangikojas määda ja näitas oma sõprade ning õpilaste 
wastu, kes teda waatamas käisiwad, kustumata waimuwärskust 
üles. Ühele, kes hüüdis: „Oh, et m nii ilma Tüüta pead 

J. Sitska, Üleüldine ajalugu I. 9 
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surema!" wa5ta5 ta: „Kas la His ennem fahakfid, et ma fiiüd-
lane olekfin?" Teine oli talle põgenemise wõimaluse roalmis-
tanud; Sokrates aga ei wõtnud põgenemisenõuu kuulda, waid 
ülles, et ilamaa seadusid ka Tiis peab auustama, kui nad üle­
kohtused an. äurmapäewal rääkis ta koosolijatega elawalt 
hinge surematuse üle- siis tai kohtuteener talle karikatale 
mürki. l a jõi karika tühjaks, trööstis oma sõpru, heitis siis 
ama asemele ja lahkus nit ilmast, sellesama rahuga, mis teda 
elu atlani ali saatnud. 

5. Р 1 a t о n (t 347 е. Кг.) ja A r i s t o t e l e s (f 332 
e. Kr.). — Sõbratele kuiwatud leeme ei läinud oga mitte kaotsi, 
(nam kui keegi muu on tema Kreekamaa waimlise arenemise 
peale mõju awaldanud, aga alles oma õpilaste kaudu. lema 
ile ei ole oma Õpetustest midagi üles kirjutanud, waid seda on 
tema õpilased teinud. Kõige tublim nende hulgast, P l a t o n 
Athena linnast, luuletas dialogNid, s. o. kahekõnesid, kus teine 
jutuajaja ikka Sokrates on, kes alati kõige sügawamaid ning 
kõige kaunimaid mõtteid awaldab, (lukibedust lai Platon oma 
pikal eluaja! palju maitsta. Sokratefe surmamõistmine oli teda 
kuni hinge põhjani wapustanud ja temasse põlgtusetundmuse 
flthena demokratia wastu istutanud. la ei tahtnud Amenasse 
elamagi jääda, waid läks wäljamaale. Alles pärastpoole nägi 
ta, et niisugusele mehele, kes tõde togo nõuab, uhketes würsti-
kodades, mis iseloomuta meelitajatest kubisewad, weel wähem 
ruumi leidub. Dionyfios, Syrakufai tyrann, laskis ta koguni orjaks 
müüa. lema sõbrad ostsiwad ta aga jälle wabaks, ja ta tuli 
Athena tagasi. Siin kinkisiwad tänulikud õpilased talle maja 
ja aia ühe gümnasiumi ligidal, mis Athena linno põhja piiril 
A k a d e m o l e platli ligidal leilis. Siin elas jo õpetas Platon, 
kuni to luri, 80 aastat wana. Platoni õpilaste hulgalt oli tähttorn 
jälle A r i s t o t e l e s , ühe kreeklase poeg, kes ITlakedonia ku­
ninga ihuarstiks oli. Noormees jäi wara waefekslapfeks jo tuli, 
17 aastat wana, Athena linna ning jäi liia kuni Platoni lurmani 
elama, pärastpoole kutsus ITlakedonia kuningas silippos tema 
oma poja Alexandrole kaswatajaks, peäle Alexandrofe troonile-
astumist tuli to Athena tagali jo Õpetas liin noortsugu, 
£ у к e i о n i nimelise gümnasiumi puiesteedel edasi-togali kõn-
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dides. Aristoteles oli kõige laiema teadmisega mees ja kõige 
terawam mõtleja terwel wanal ajal. la tundis Kõiki teadusi, 
mis sel ajal ülepea olemas oliwad, ja poolteifttuhat aastat otla 
oliwad tema kirjatööd hallikaks, kult kõikide rahwaste õpetatud 
mehed teadusi awaldasiwad. Platoni jo Aristotelese põhjenda­
tud filofofidekoolid õitsesiwad mitusada aastat, ka siis weel, kui 
ristiusk juba ammu laiali oli lagunenud. Kuni tänapäewani 
on Õpeasutustes „gümnasiumi," „akademia" ja „lytleumi" nimed 
alal jäänud. Need nagu annawad tunnistust sellest suurest mõjult, 
mida Athen oma mõlema luure mõtleja kaudu maailma waimu­
elu peale on awaldanud. 

6. X e n o t o n . K ü m n e t u h a n d e t a g a s i t u l e k 
(401 e. Kr.). — Teine tähtis Sokratefe õpilane oli pärastine 
Athena ajaloo kirjutaja X e n о f о n. Ta kirjutas ajalugu lelle 
järje peält edasi, kuhu Thukydides oli seisma jäänud. Ka mit­
med teised Xenofoni kirjatööd on kuulsaks laanud, nende hulgas 
ka „kümnetuhande tagasituleku" kirjeldus, mis feda tõetruum 
on, et Xenofon ile nimetud sõjakäigult ühe pealikuna om wõttis. 
Aimelt tahtis K y r o s N o o r e m , Perlia alewalitleja Wäike-
Aalias, oma wenda, Perlia kuningat Artaxerxelt II. troonilt heita 
ja kogus leks otstarbeks lpartlaste abiga 13.000 Kreeka palga-
loldatit kokku. Nendega ja 100.000 Aalia loldatiga läks ta 
Sardefe linnalt Melopotamiasle. Babylonift umbes 12 penikoor­
mat eemal, Kunaxa küla juures astus talle kuningas wastu. 
5ahingus jäiwad kreeklased wõitjaks, aga Kyros langes ja ära­
andmise tagajärjel tapeti kõik Kreeka ohwitserid maha. Nii 
jäiwad kreeklased ilma juhtideta ja pealegi wõõral maal, kus 
nad ei maad ega teed ei tundnud ja kus ka weel waenlaste 
wäesalgad neid igast küljelt tüütamas käisiwad, luba hakkas 
neil kojulaamise lootus kaduma. Siis astus Xenofon, kes sõja-
käigust wabatahtliselt ala wõtmas oli, üles ja hakkas kümne-
tuhandele — selt niipalju oli kreeklasi weel üle jäänud — julgust 
andma. To ile astus nende etteotla ja juhtis nad hädaohtudelt 
hoolimata Tigrise jõge mööda jo üle Kurdistani ning Armenia 
mägestikkude põhja poole, Kuni nad wiimaks rõõmujoowastusega 
Mustawerd ja Kreeka alulinna Trapezünti oma ees nägiwad, 
kult nad merd mööda kergesti kodumaale päälesiwad. 

9* 
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XIII. Thebai Kreeka riikide eesoffas. 
1. fl g e П I a о s ja p e r s l a f e d . — Peale flthena lan­

gemist oli ülernroõim merel Sparta kätte läinud, nii et Sparta 
nüüd wõimlam oli kui iialgi enne. Oma roõimu tarroitas ta 
aga ainult lelleks, et Kreekamaad kareda käega oma fundufe 
aü pidada, (lu ega roabadus, auu ega roarandus ei olnud 
Sparta wäelalkade juhtide ja Sparta* mõju all feisroate kümne-
mehe kogude eelt julged. Ja fiisgi ei jõudnud sportlased helle-
nisid mitte barbarlastegi eest kaitsta. P e r s l a f e d oliwad 
flthena langemist otsekohe oma kaluks tarwitama ja Wäike-flaha 
kreeklasi oma alla heitma hakanud. Mitu aastat otla ei liigu­
tanud sportlased nende wastu sõrmegi; sest kui nad perslastega 
flthena wastu lepingu tegiwad, oliwad nad ju neile koguni 
luha andnud kõik linnad, mis enne kord luurkuninga eelkäijate 
omad oliwad olnud, jälle Perlia walitlule alla heita, flga Ka­
r a l e sõjakäik tegi Persia ja Sparta sõprusele äkilise lõpu. 
Kuningas flrtaxerxes oli lelle üle pahane, et sportlased tema 
wenda nii otsekohe oliwad awitama läinud. Kui need flrtaxerxele 
meelemuutusest aru laiwad, ei olnud nad tema wastu enam 
tagasihoidlikud, waid läkliwad Wäike-flafia kreeklastele nende 
kutse peale perslaste wastu appi. Sparta kuningas flgelilaos 
läks sõjamäega üle mere ja lõi perslali mitu korda Wäike-flafias. 
Juba tahtis ta lügawamale Perlia riigi sisse tungima hakata, 
kui eforid ta ootamata koju tagali kutluliwad, lelt et pool Kree­
kamaad Sparta wastu sõjariistus ülesse oli tõusnud. 

2. K a n o n , flnta 1 к i d a s e r!a h u (387). — Sport­
laste ülemeelne teguwiis oli isegi nende kõige ustawamad lepin­
guosalised, К Ornithose ja Thebai , nii ära pahandanud, et 
nad iga silmapilk walmis oliwad Spartale awalikult lelga pöö­
rama. Perslased laatliwad Kreekamaale salaja raha ja kutlu­
liwad Kreeka riikilid üles Spartalt lahku lääma. Kõige pealt 
tõltliwad theboilaled mässu; Cylandros langes nende wastu 
lõdides. Ihebailali hakkaliwad Athen, K o r i n t h o s ja hulk 
wähemaid riikilid toetama; leilukord läks nii kardetawaks, et 
lpartlaled flgelilaole tagali kutluliwad. lagali tulles lai ta 
Koroneia linna juurese Boiotias lepinglastega kokku ja wõitis 
nad ära. flga weel enne lahingut oli ta lõna laanud, et lpart-
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lafed raskesti löödud oliwad. Perslafed oliwad athenlale Ka­
nani , kes peäle õnnetut fligospotamoi lahingut Kyprofe saarele 
oli põgenenud, Perlia laewastiku juhatajaks pannud. Temal 
muud mõtet ei ainud kui ainult fee üks ainus, et kudas spart-
lastele laaks kätte maksta ja ama armastatud kadulinna tema 
alanduselt jälle auu TisTe tõsta. la lai lpartlaste laewastiku, 
ilma et need leda ette kartagi oleksiwad teadnud, Wäike-flana 
edeliranna ligidal Kn idale linna juures kätte ja häwitas ta 
ära (394). Spartlaste merewalitlus oli nüüd järsku kadunud. 
Kanon loitis ühe linna alt teile alla, kihutas lpartlaste wäealade 
juhid igalt paalt minema ja wõttis kümnemeeste kagude käelt 
nende wõimu ära. Siis purjetas ta flthena alla, laskis Perlia 
laewastiku warjus flthena kindluse müürid jälle üles ehitada, 
ja warsti wõis Athen, Sparta wana wastane, jälle ähwardades 
pead tõftma hakata. Sparta kohkus jo katlus, maksku mis 
maklah, perslastega rahu teha. Spartalt loodeti kawal lin ta l­
k i d a s Sulasse luurkuningoga läbirääkimisi pidama jo pakuti 
perslastele walitsust Wäike-flafia kreeklaste üle, kui Perlia aga 
Spartaga jälle lõdroks lood. Perlia abil sundisiwad sportlased ka 
teili Kreeka riikisid rohu tegema jo hakkasiwad oma wägiwalla-
wolitsust jälle peole. Jfegi Theo ai langes ootamata pealetun-
girnile tagajärjel keset rahuaega nende kätte. Kä liin paniwad 
nad linno üle mõned auuahned luurnikud wolitlemo, kes werd 
walades kodanikkude wahadulepüüded waljusega maha surusiwad. 

3. P e l o p i d o s . — Hulk auusaid Thebai luurnikka põ­
genes kodulinnalt Sparta wäelalga rõhumile alt ära flthena, 
kus nad lahket wastuwõtmist leidsiwad. Siin astusiwad nad 
suurtsugu, wapra jo osawa thehailole P e l õ p i d a s e juhatule! 
kokku jo asutasiwad lalalepingu, mille otstarb oli kodulinna 
wabastada. Pelopidos jo tema poolehoidjad paniwad talumeeste 
riided selga jo pääliwad wärawa kaudu tundwatalt linna lisse. 
Üks nende lepinguosaline, kes silmakirjaks wõimumeeste poole 
hoidis, oli hulk wõimumehi oma juurde wõõruspidule kutsunud. 
Peole sööma-oego nõudsiwad joobnuks jäänud külalised, et tantsu-
neiud ette toodaks, kes pidurõõmu Kreeka wiili järel oma tant­
sudega ülendokliwad. Tantfuneiud ilmusiwad. Need ei olnud 
oga muud kui naesterohwo-riides falalepingu-ofaliied; nad tun-
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gifiroad piduroõõraste kallale ja tapawad nad maha. lelled 
wõimamehed lai Pelopidas nende Kadalt Kätte ja laskis Ka need 
surnuks lüüa. Hommikul katsusiwad lepinguosalised rahwakogu 
kokku, kus neile kui ilamaa ärapääftjatele wastu hõilati. Sparta 
wäelalk, mis Thebai kindlule-mäel oli, pidi oma teed minema. 

4. ( p a m e i n o n d a s . 5 e u k t r a ja M a n t i n e i a 
l a h i n g u d (3?! ja 362 e. Kr.). —, Sportlased katsusiwad seda 
häbi kätte maksta, mis nad liit laanud, aga Thebai juhtimine 
oli mehe käes, kelle pihta nende waprus ja lõjaosawus ei 
hakanud. See oli ( p a m e i n o n d a s . (pameinondas ja Ve-
lopidas on kahekesi need mehed, kes Thebai riigi weel enne 
Kreeka wabadale loojaminekut lühikeleks ajaks kõrgele uppu­
siwad, nii et ta omale auupaiga flthena jo Sparta kõrwal 
omandas. Muidu loeti thebailasi terwel Kreekamaal nüri ja 
toore waimuga inimesteks; „boiotlane" oli kreeklastele leda-
loma mis „toores harimata inimene." Seda leigemalt paistab, 
nende kahe mehe kuju lilma, keda wanaaja kõige tähtsamate 
meestega ühes reas tuleb nimetada, (pameinondas, kes rikka 
Pelopidate lähike sõber oli, elas ise waelt elu, elas seda aga 
wabatahtlikult. Sest ta põlgas kõike maailma warandust ja 
pidas ainult waimuwaraa lugu. Ta oli kõrge hariduse oman­
danud ja polnud selle juures ka mitte oma keha karastamast 
unustanud. Riigiamefifi ta saada ei ihaldanud; kui aga kaas­
kodanikud talle ametit pakkusiwad, selt et Pelopidas tema 
tubliduse peale tähelepanemist oli juhtinud, siis ei tõrkunud ta 
mitte tagasi, lest ta luges oma kohuleks ilamaad jõuudu mööda 
teenida. Temalt lai Thebai linna päältja. Tugew Sparta wägi 
oli juba õoiotiamaale tunginud ja Се u H r a linna juures alet 
wõtnud. 6pameinondas, kes Thebai wäe ülemjuhatajaks oli 
pandud, läks waenlalele kartmata wastu, ehk tal küll wähem 
lõjamehi oli Kai lpartlastel. Sinnamaani oliwad kreeklased la­
hingus oma wäe harilikult pikkadesse ridadesse leadinud, mis 
kõigilt poolt ühetagewuled oliwad; (pameinondas aga. kes tea­
dis, et kõige wapramad lpartlaled kuninga juhatule! paremal 
tiiwal wõitlewad, pani neile enda wäe pahemal tiiwal terwelt 
neli karda enam oma mehi wastu, Kui tal paremale tiiwale 
jäi. pahemal tiiwal wõitles Ka tuline pelopidas oma p ü h a 
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wäesa 1 g о g о, milles 500 roäljaroalitud sõjameest oli, kes 
wandega oliwad tõotanud, et nad kas langewad wai wõida-
wad. Selle läbi seisiwad sportlaste parema tiiwa wastas, kus 
nad endid kõige tugewamaks lugesiwad, ilmwõitmata pealetun­
gijad. Rlgufes Tõdifiroad sportlased oma wanast saadik kuul­
saks saanud julgusega; kui aga nende kuningas ja kõige wap-
ramad mehed langenud oliwad, hakkasiwad nad põgenema, 
ja Cpameinondas lai oma „wiltule lahingureo" abil hiilgawa 
wõidu. Siiamaani oli sportlasi ärawõitmataks loetud; nüüd 
oli see ulk ühe hoobiga kadunud, jo Thebai oli esimeseks rii­
giks Kreekamaal saanud, (pameinondas tegi omale kohuseks 
Kreeka riikisid Sparta wägiwalla alt lahti päästa. Ta läks 
Nthmole kaudu peloponnesose poolsaarele jo siiamaani nii kar­
detud sportlaste eneste kodu kallale. Kuulmata hirm tuli 
Sparta peale, lest et tal müürisidgi kaitseks ei olnud. Siis lai 
wana Hgenlaos koljuks, mille wastu pealetungijate wõim rõu­
ges. Tema juhatule! löödi thebailaste Sparta peale tungimine 
tagasi. Nii päästeti küll linn, aga seda ei saadud keelda, et 
(pameinondas terwe Curotafe jõe oru kõrbeks muutis. Siis. 
läks to ITlesfenesfe jo päästis Õnnetud messen lased Sparta or­
juse alt. Suurem hulk Peloponnesose riikisid lõiwad Spartast 
lahku jo heitsiwad Thebai poole. Oma hädas hakkasiwad 
sportlased flthena käest abi paluma, kus kadedus Thebai 
wõimu peale maad hakkas wõtma. Terwe Kreekamaa oli 
kas Thebai wastu wõi tema poolt: ilegi Olympia wõidupidul 
tuli ägedaid kokkupõrkamisi ette, nii et pühas paigas isegi 
wennawerd walati. — Weel kord läks (pameinondas Pelopon-
nesole poolsaarele Thebai poolehoidjaid kaitsma. Ma n t i n e i a 
linna juures flrkadias oli lakedaimonloste ja nende lepingu­
osaliste wägi koos; ka athenlased oliwad neile lüa abiwäge 
saatnud. Jällegi seadis (pameinondas oma wäe osawalt lahin­
guks üles. Kui aga wõit parajasti tema poole kaldumas oli, 
tungis wilkoda talle südamesse. Arstid ütlesiwad, et ta kohe 
sureb, niipea kui wilkoda rinnalt wälja tõmmatakse. Waikselt 
jäi to oma telgis ootama, kuni sõnu toodi, et wõit käes on. 
Siis käskis to kahte oma abipealikut oma juurde kutluda, et 
nende kätte wäe ülemjuhatust anda. Kui tolle kurb wastus 
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ofaks lai, et mõlemad kutfutud lahingus langenud alewal, ütles 
(üpameinondas: „Siis peab rahu tegema!" laskis liis wilkada 
haawalt wälja kiskuda ja heitis hinge. Pelopidas oli juha 
warem Thesfalias wõideldes langenud, ja nüüd ei olnud The-
bais enam kedagi, kes mõlema mehe asemele oleks wõinud 
astuda. Thebai sai kahe wägimehe eestwõttel suureks, tema 
suurus langes ka ühes nendega rumtes. 

XIV. Wabaduse waibumine. 
1. f i l i p p o s , M a k e d o n i a k u n i n g a s . — Helle­

nid oliwad oma parema jõuu kodusõdades ära kulutanud. 
Spartlafed oliwad flthena hukka saatnud. Sparta ile oli jälle 
Thebaile alla jäänud; ligi laja-aastane kodusõda oli terwe maa 
wihawaenu täis klllinud. Kas oli siis ime, et Kreekamaa wii­
maks rahwale laagiks langes, kes kreeklastest igas tükis kau­
gele maha jäi ja kes ilma oma kahe kõrgeandelise kuningata 
mingit suuremat tähtsalt ei oleks omandanud, kui tema naabrid 
thraklaled ja illyrlafed. See rahwas oliwad ma ked оn 1 a l e d , 
barbarlaste tõuugu, aga hulga Kreeka alulinnade mõjul, mis 
nende rannale ehitatud, ile poolkreeklasteks muutunud. Nende 
kuningad kiitsiwad endid koguni Kreeka tõuugu olewat, wõtsi­
wad Kreeka rahwusepidudelt osa ja katsusiwad Kreeka kunstnikku 
ja laulikuid oma õuekonda elama. Kaua aega oli nende wõim 
wäeti, €t troonipärimile wiis korraldamata oli, siis tekkisiwad 
pea iga kuninga surma puhul Valitsejakojas ägedad tülid. Ühe 
niisuguse troonitüli puhul oliwad thebailaled wahekohtunikuks 
heitnud, ja pelapidas oli lel puhul surnud kuninga noorema poja 
? i 11 p p о s e rahupandiks enelega Ihebaisle kaasa wõtnud. 
Mõne aasta pärast läks noormees Makedoniasse tagali, kus ta 
peale wenna surma kuningakrooni oma kätte oskas mängida. 
Noorelt mehelt lai tubli walitseja, kes oma plaanidelt wilalt kinni 
hoidis, (pameinondale eeskujul, kelle lõjakunsti ta Thebais elades 
tundma oli õppinud, tegi ta oma makedonlaled tublideks sõjamees­
teks ja heitis mitmed harimata naabrirahwad oma alla. Яда 
tal oliwad weel laialisemad püüded. l a nägi, et hellenid, kes alles 
hiljuti Makedoniaft üle oliwad olnud, oma wahel riius ja wiha­
waenas elasiwad, ja lel põhjusel otsustas ta neid oma alla heita. 
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2. Uus flthena l ep ing . — Selle juures ei pruuki­
nud ta Thebaid ega Spartat Karta. Thebai oli €pameinondafe 
lurrnaga kõik oma jõuu kaotanud, Sparta oli ITlesfene kaota-
rnilega ja peloponnesose lepingu lõppemisega jäädaroalt kiduraks 
muutunud. Ainult Athen oli end koguda jõudnud, nii et ta 
filippoiele roastu roõis astuda. Peale lügaroa langemise Pelo­
ponnesose sõja tagajärjel oli ta sel ajal, kui Thebai ja Sparta 
oma wobei heitlefiroad, jälle tubli laeroastiku jaksanud muret­
seda, lal oliroad tublid riigijuhid ja sõjapealikud käepärast, 
kes roana m e r e l e p i n g u t elusse katsuliroad kutsuda. Nad 
läkitaliroad kõigi marte peale ja sadamalinnadesse saadikuid ja 
koguliroad enam kui 70 linna lepingu-ühifufeks kokku. Kui 
uus leping, mis kõikidele õigust katsus teha, paarkümmend 
aastat roanaks oli iganud, hakkaliroad mitmed lepinguliikmed 
koost lahkuma, flthenas ei elanud aga mitte enam endise aja 
mehed. Wägimehe-roaim oli siit kadunud, linnaelanikud oliroad 
tõsisteks õpetlasteks, kunstnikkudeks, kaupmeesteks ja käsitöö-
listeks muutunud, kes mitte heameelega sõjariistu kätte ei 
tahtnud roõtta, roaid lõda ainult oma igapäeroale rahu rikku­
miseks lugesiroad. Nad ei läinudgi enam ile sõtta, roaid laatli-
road eneste alemel palgatud soldatid, Aga nendegi palga jaoks 
oli raske raha kokku laada, mitte sellepärast, et riigil roähe 
raha oleks olnud, fest rikaste käelt nõuti kolefuuri riigimaksulid, 
roaid et riigirahad mujale ära kulutati. Kodanikkudele, kes 
rahroakoosolekule tuliroad, maksti tulemile eelt palka, ja leda 
tuli pea iga nädal teha, selt rahroakoosolekuid peeti lagedasti. 
Ilegi pidude puhul anti roaelematele kodanikkudele riigikas­
salt kinkisid, et nad pidurõõmu lahedamalt roõikliroad martsta. 
Sel kombel raiskaliroad athenlaled oma riigiraha, mis neil lõja-
pidamile peale marjaks oleks ära kulunud. Nende nõrkult 
tarroitas filippos oma kaluks. JTlakedonia rannal heitis ta 
mitmed Kreeka alulinnad oma alla ja häälitses athenlased magu­
sate lubadustega rahule, ehk allaheidetud alulinnade hulgas küll 
ka mitmed flthena lepinguosalised oliroad. 

3. „Püha sõda" s o k i l e ro a s t u. D e m o s t h e ­
nes. — Igal pool oliroad kreeklaled omaroaheliste tülide läbi 
filippolele tahtmata abiks. I h e bai oli oma läänepoolse naabri-
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riigi 5 о k i l e g a tniharoaenus, lell et [ее end Thebai lepingult 
lahti oli ütelnud. Thebailafed füüdistafiroad fokislafi. need ole-
roat Veltal orakli Käelt põllutüki ära tootnud ja oma wilja 
linna peäle külmud, ja wiisiwad asja niikaugele, et Delfoi 
templi-ühims fokislastele luure rahatrahwi peäle pani. sokis-
laled ei tahtnud maksta, waid wõtliwad lõjariistad kätte ja 
riiluliwad orakli luure waranduse ära? lellega palkaliwad nad 
omale lõjamehi. Nii tõulis „püha lada", mille jaoklul »templi-
wargad" endid thehailaste ja teiste templi-ühilule liikmete 
wastu olawalt kaitleliwad. äellamal ajal oli T h e s f a l i a s 
kaks erakonda teineteisega wihaselt tülis. leine kutlus tokis-
laled, teine Makedonia filippole omale abiks. Nii kaugele oli 
Tiis kreeklaste waen oma wahel läinud, et nad ise hundi oma 
õue-aeda katsusiwad. Ihessalias löödi lahing, milles filippos 
tokislased auustawalt ära wõitis. Juba oli ta nende kannul 
Kefk-Kreekarnaale tungimas, kui flthena sõjawägi talle Ther-
rnopylai rnäekitlule juures wastu astus ja teda ümber pöörama 
lundis. Juba ammu oliwad athenlaled wägiwaldle jo lõna-
pidamata kuninga üle pahased. Sel ajal oli flthenas üks mees, 
kes omale elu ülesandeks oli wõtnud, filippofe plaanidele 
wastu astuda; see oli D e m o s t h e n e s , kõige tähtlam wana 
aja kõnemees ja wiimane suur hellenide riigimees. l a oli 
lõjariistade-wabrikandi poeg, jäi oma seitsmendal eluaastal wäe-
lekslapleks ja kaotas ülekohtuste eestkostjate läbi pea kõik 
ilast pärandatud waranduse, (ma hoolitses kõigelt jõuult tema 
kaswatuse eelt. Niipea kui ta täieealiseks oli laanud, wõttis ta 
ülekohtused eestkostjad kohtulikule wastutulele. Selle protsessi 
jooksul, mis kuus aastat kestis, õppis ta laitmata kõnemeheks. 
Coodus oli Demosthenesele terawa mõistuse jo tülile waimu 
andnud; kõik, mis auus ja kõrge, äratas temas waimustult. 
flga lelle juures oli ta kartlik ja kohmetu; tema hääl oli madal, 
rind nõrk, kõne tõbi ja ülesastumine kindlusta. Sellepärast 
ei jõudnud ta oma esimeste kõnedega mingisugua mõju awal­
dada, flga kindla tahtmisega hakkas ta neid wigasid paran­
dama, mis loodus talle koormaks oli pannud, ja lai neilt wii­
maks wõitu. Mererannal katlas ta laenete kohinalt üle 
karjuda, et to hääl päralt rahwakoosolekul niilama kuuldawalt 
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läbi kostaks. €t oma tõbi keelt parandada, pani ia kiwikest 
[uhu ja katsus nendelt hoolimata ka liis weel leigelt rääkida, 
la ronis järsku mäekülgelid mööda üles ja rääkis lelle juures 
waljult, et oma rinda harjutada. Walimata harjutas to end 
kohaseid käe- ning kehaliigutusi tegema ja kohale tooniga 
kõnelema. Niisama walimata nõudis ta aga ka luurte kirja­
nikkude waimutõödelt oma waimule walgustust. Thukydidefe 
ajaloo-raamatu olla ta oma käega kaheksa korda ümber kirju­
tanud. Inline isamaa- ja wabaduse-armastus kihutasiwad teda 
rahwakoosolekul uuesti kõnelema minema. Oma lihtlate ning 
selgete sõnadega ja tõsiste mõtetega awaldas to athenlaste peale, 
kes enne tema kõnelemise üle naernud oliwad, nüüd niilugult 
mõju, et teda otle imeks panema hakati. — Demosthenes oli 
õigel ajal ära tundnud, missugune hädaoht Kreeka wabadalt 
Makedonia filippofe poolt waritleb; lellepäralt oli tema ainu­
kene tahtmine, athenlastele jo kõigile muile hellenidele lilmi 
awada, et nad frlippoie plaanidelt aru laakliwad ja temale 
wastu astukliwad, enne kui aeg hiljaks on jäänud. Selle 
juures tuli tal kõige pealt kodanikkude hoolimatus luurte ja 
julgete ettewõtete wastu ära wõita, aga ka filippole kullaga 
ostetud ära-andjate wastu wõidelda, kes oma kõneolawulega 
ning rahwahulkade peäle mõju awaldamilega kawalat rnake-
donlalt toetauwad. silippos ile oli wahepeal jälle põhja poole 
tagali läinud ja liin wiimseid wabaid Kreeka linnalid Make-
donia piiril Chalkidike poolsaarel häwitama hakanud. Siinsed 
linnad oliwad lepinguks kokku heitnud; lepingu pea oli wägew 
jo õitsew asundus Olynthos. Südamelt palusiwad olynthlafed 
flthena käest abi. Siiamaani oliwad mõlemad linnad wiha­
waenas elanud; aga Demosthenes rääkis nii selgete põhjustega 
olynthlaste toetamise poolt, et athenlaled otsuseks tegiwad neile 
nende hädas appi minna. ЯЫ oli aga nõrk, nii et filippos 
linno ikkagi oma kätte lai. Oma wõidu tagajärjel toimetas ta 
kui metsaline. Hoolimata külmo südamega laskis to kolm­
kümmend linno Chalkidike poolsaarel ära häwitada ja linna­
elanikud orjadeks müüa. Küll katsusiwad athenlaled, neilt 
metsikutelt tegudelt lõnumet laades, teili Kreeka linnalid filip-
polele kätte maksma kutluda, aga nende katle oli asjata. JuTt 
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sel ajal tegi filippos falalepingu Thebaiga sakile wastu. Silma­
kirjaks pidas ta ka athenlastega läbirääkimisi, tungis aga ise 
Therrnopylai mäekitlust kauaa Kefk-Кгеекатааіе ja tungis the-
bailastega ülles nõuus takislaste peale, kes talle alla heitfiroad. 
flende linnad tehti maatasa, terwe sakile riigi rahwas heideti 
templi-ühisulelt wälja ja nende hääleõigus anti Makedania kunin­
gale ; lee lai lel kombel Delfoi templi-ühifufe kaitsjaks, kelle 
wastu kaige suuremat auupakkumilt üles näidati. 

4. C h a i r o n e i a l a h i n g (338 e. Kr.) — flthenlafed 
ei jõudnud filippofe wastu midagi teha, pidiwad asjad nii 
minna lalkma, nagu nad läksiwad. Demosthenes ile andis nõuu 
rahu teha, et filippos, Thebai ja teised templi-ühifufe liikmed 
üheskoos flthena kallale ei tuleks. Wäsimata hoolega katsus 
luur Demosthenes, kelle mõju Amenas aino kaswamas oli, oma 
kodulinna otlustawa sõja jaoks ette walmistada. Tema kihu­
tusel korraldati sõjawäge jo loewostikku, tehti teiste linnadega 
lepinguid jo aeti filippose plaanisid nurja, fillippos oli wahe­
ajal terwe Thrakiamaa oma alla heitnud jo tahtis weel Byzan-
t i o n i oma katte saada, et siis ka merekitms tema wõimu all 
oleks. Mhenlaled aga ilmusiwad parajasti, kui filippos Byzan-
tioni piiramas oli, luure wäega Vosporulesle jo sundisiwad teda 
ümberpiirama pooleli jätma. Kreekamaa õnnetuseks aga juhtus 
sel ajal, et Delfoi orakli pärast uus „püha lõda" tõusis, seekord 
Cokrife wastu, lest et lee tüki püha templi maad oma katte oli 
wõtnud. Sõgedad templi-ühilule liikmed kutluliwad filippolt 
Kreekamaale, et to Eokrift karistama läheks, jo nii oli filippo-
lel hea põhjus käes oma sõjawäge uuesti Kelk-Kreekomoole 
tuua. Weel ei olnud athenlased otsusele jõudnud, mis nad tege­
ma peaksiwad, kui karraga sõnum tuli, filippas alewat sokile-
mool ( l o t e i a linnakese, kuhu kõik suured sõjateed kokku 
käisiwad, oma alla wõtnud jo hakkawat teda kindluseks muut­
ma. Nüüd alles hakkasiwad kõik filippole mõtetest aru laama. 
Nüüd kuulaliwad athenlaled hea meelega Demosthenese sõna ja 
kaguliwad terwe kadanikkude-wäe sõjariistade alla. Siis tõttas 
walimata Demosthenes I h e b a i s l e , ja lundis oma wägewa 
kõnega thebailafed filippofeft lahkuma ning athenlastega lepin­
gusse heitma. Nii hakkasiwad mõlemad tähtsamad Helide linnad, 
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kes ligi nelikümend aastat teineteise roastated oliwad olnud, 
nüüd jälle Käsikäes käima, et Kreeka wabadust kaitsta. С h a i-
r o n e i a linna ligidal Boiotias oli otrnstarn lahing. Kaua oli 
wõit kaalu neal. Kuulmata waprusega wõitlesiwad hellenid; 
thebailaste püha wäesalk langes wiimase meheni. Яда peale­
tungiwatele filippole jalameestele ja Makedonia ratsawäele, mis 
filippose kaheksateiltkümne-aastale poja Aleksandrale juhatule all 
oli, ei jõudnud kreeklased mitte wastu panna, (nne taganesiwad 
thebailafed, siis ka athenlafed. Tuhat athenlast langesiwad, 
kakstuhat fattufiwad wangi, teised, nende hulgas ka Demos­
thenes, kes kui liht sõjamees lahingus kaasa oli wõidelnud, 
päästnwad elu põgenemise läbi. C h a i r o n e i a l a h i n g 
o l i K r e e k a w a b a d u s e h a u d . Thebai jäi hoopis 
makedonlaste kätte; Thebai kindlusesse asutati INakedonia loja-
laik walwama. Athena kali käis paremini, lelt Athen walmis-
tas end Demosthenese juhatule! kuni wiimase weretilgani wastu 
panema ja lai selle tagajärjel niisuguse rahulepingu teha, mis 
talle nagu natukene ildeiswult alale jättis. Siis läks wõitja 
filippos peloponnesose poolsaarele. Siin kutsus ta kõigi Kreeka 
riikide asemikud Korinthose linno üleüldisele koosolekule, kus to 
kõigi hellenide p i i r a m a t a ü l e m j u h a t a j a k s merel jo 
maal waliti; ainult Spartal oli julgust koosolekule ilmumata 
jätta. Seega oli fillippos keelmata isand terwel Kreekamaal, 
parajasti kui ta Persia riigi kulul uusi maid wõitma tahtis 
hakata, tapeti ta oma tütre pulmapidul ära, nagu arwatakse, 
tema abikoola Olümpiale kihutulel, kelle ta enelelt ära oli 
tõuganud. 

XV. fllekfander Suur. 336—323 e. Кг. 

1. A l e k s a n d r i n o o r u s . — filippale järeltulija oli 
tema ja Olümpiale poeg Alexandras ehk A l e k s a n d e r , kes 
oma tegudega ila teod, nii hiilgawad kui need ka oliwad, täitla 
warju jättis. Juba poilikelepõlwes oli Aleklander sõjakat meelt 
ja kustumata auuahnult üles näidanud. Sõja- ja kehaharju­
tustes ei olnud tal larnalt. Keegi ei laanud wõidujaoksus, 
sõjariistade käsitamises ega perude hobuste taltsutamises tema 
wastu. Tema lüdant ülendahwad elawad jutustused, mida to 
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suurepäraline roõitluste üle luges. Sellepärast ei olnud talle 
üksgi raamat nii armas kui Homerate ,,?lias«. See raamat oli 
tal pea hakatufeft otsani sõna-sõnalt peas, ja selle raamatu ära­
kiri oli tal alatasa ühes mõõgaga peapadja all. ]\a kutsus 
targa athenlase A r i s t o t e l e s e tema kaswatajaks, kes 
teda Kreeka kunsti jo teädust armastama Õpetas. Paha mee­
lega hüüdis to kord, et kreeklased olewat makedonlaste kõrwal 
nagu pooljumalad. makedonlased aga nende kõrwal kui pool-
metslased. Aga mitte Soloni ega Periklest ei wõtnud ta omale 
eeskujuks, waid to püüdis „liiase" wõgimehe, wihase Ahilleufi 
jälgedes käia. l a unistas ainult sõdadelt ja wõitudest. Kui 
filippofe wõitude üle sõnumed tuliwad, hüüdis ta kahetsedes, 
et ila temale enam midagi teha ega wõita üle ei jäta. 

2. A l e k s a n d r i W a l i t s u s e a l g u s . — Kui ta troo­
nile sai, oli tema esimene tegu, et to kõik sugulased, kes temale 
wõi to emale kardetawaks wõisiwad saada, olgu nad mehed, 
naesed wõi lapsed, ära laskis tappa. Siis tõttas ta Kreeka­
maale, mis tema Walitsuse alt lahti ähwardas lüüa, jo wõttis 
Korinthole linnas Kreeka riikide truudulewande wastu. Koik 
inimesed tungisiwad talle ligemale, et noort kuningat näha 
saada, ainult D i o g e n e s mitte. See oli kentsakas mees; 
Sokratele õpetusest oli ta lelle laule omaks wõtnud, et inimene 
peab nii wähega läbi ajama kui iganes wõimalik, ja kotlus 
leda õpetult nüüd lõna-lõnalt teoks teha. Sellepäralt elas to 
kui kerjus; elupaigaks oli ta omale tühja tündri walinud. 
Temalt oli Aleklandergi kuulnud jo läks teda waatama. la 
leidis Diogenefe tündri ees päikese käes pikutawat ja ajas 
temaga natukese aego juttu, lutu lees külis Aleksander, kas 
ta Diognefele midagi head ei wõiks teha. „Seda küll," was­
tas Diogenes ilma püsti tõusmata; „sa wõiksid natukene kõr­
wale astuda, et päike mu peäle paista laaks." Sellepeale ütles 
noor kuningas imestades: „Tõesti, kui ma mitte Aleksander ei 
oleks, tahaksin ma Diogenes olla". 

3. O r a n i ko le l a h i n g (334 e. Kr.). — Kui Alek-
lander oma wõimu Kreekamaal oli kinnitanud, hakkas ta ilalt 
päritud julget plaani teoks tegema. Juho ammu oli Persia 
ilmariik waihumas; werised perekonnatülid ja tapmised kuninga-
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kojas oliwad murkuninga trooni roankuma pannud. Perlia riigi 
шбіт oli siisgi wee! arwamata fuur, kuid selleaegne kuningas, 
Dare ios lil., ei alanud leda mitte tarwitada, elik ta muidu 
küll mitte jutt halb walitseja ei olnud. Igatahes pidi leda 
hulluks julguseks lugema, kui Aleksander a. 334 e. Kr. ainult 
30.000 jala- ja 5000 ratsamehega üle rtellespontole laks jo 
Persia riigi kallale hakkas kippuma. la läks liiani fTrooja) 
kaudu läbi, kus need teod oliwad sündinud, mis ta omale ees­
kujuks oli feadinud, ja wiis Trooja loja wägimeesale ohwrit, 
iseäranis aga flhilleufile, keda ta õnnelikuks kiitis, et ta elus 
omale lõbra (Patroklofe) ja lurmas enda tegude kuulutaja 
(Homerate) oli leidnud. Ühe aja kaldal, mis Marmara merde 
jookleb, ( i rani kas nimi, põrkas ta elimelt korda Perlia 
wäega kakku, mille Dareiose latrapid kokku oliwad kogunud. 
Kibeda wõitluse järele lai Aleksander hiilgawa wõidu. Rahingu 
mühinas oleks Ы oma hoolimatule läbi peaaegu elu kaotanud. 
Kui mõlemad wäed parajasti kälitli kaas oliwad, tormasiwad 
kaks Perlia pealikut ratia tema kallale; teine raius oma mõõ­
gaga tal kiiwrl katki ja teine tõstis juba mõõka, et talle surma­
hoopi anda. äel silmapilgul lai K l e i t a s , wahwa Makedonia 
pealik, jaole jo lõi perslalel ühe hoobiga käe ühes mõõgaga 
otsalt maha, Aleksander ise surmas teile kallaletikkuja. Grani-
kole lahingu tagajärjel langes terwe Wäike-flafia tema kätte. 
Suurem ala lelle poolsaare linnasid jo maakondasia heitis waba-
tahtlikult tema alla; mõned harwad katsusiwad wastu panna, 
heideti aga warsti alla. Nüüd hakkas Aleksander ida poole 
edasi tungima. G a r d i a n i linnas, Wäike-flafia sisemaal, 
kuulis ta, et selle linna kindluses juba wanast ajalt saadik nii­
nest tehtud kunstlik lõim olewat, mille algult ega otla keegi ei 
leidwat; orakel olla kuulutanud, et kes lelle lõime lahti teeb, 
laab flafia walitsejaks. Aleksander küsis seda sõlme näha ja 
katsus teda lahti teha, kuid asjata. Siis wõttis ta mõõga, raius 
lõlme katki ja ütles: «Nüüd on lõlm lahti!" Ta r to l e linnas, 
poolsaare kagupoolses osas, jäi Aleksander palawikku haigeks; 
ta oli suremisel. Tema ihuarst ? i I i p p о s oli talle parajasti 
rohtu walmistamas, kui kiri tuli, milles teatati, filippos ole­
wat lalamaksu laanud ja mõtlewat Aleklandrile kihwti anda. 
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Arft tuli rohuga. Aleklander roõttis rohu ilma kahtlemata 
roastu ja jõi ta ära; ühtlali andis ta kirja filippofele lugeda. 
Ulaldule eelt lai kuningas paraja palga: pea oli ta terroe. 

4. Jsfose l a h i n g (333 e. Kr.). Ty ros . — Juba 
oli fllekfander ümber Wahemere kirdenurga läinud ja tahtis 
nüüd Syriasfe edali tungima hakata.. Siis tuli teade, Perfia 
kuningas oleroat €ufrati kaldalt mere poole tulnud ja seiswat 
oma fõjaroäega, milles sajatuhandete kaupa mehi oleroat, 
Isfofe linna juures Aleksandri selja taga. Joonelt pööras 
Aleksander ümber ja läks waenlale suurelt mäelt hoolimata 
tema kallale. Dareiose roäes oli 30,000 Kreeka palgaloldatit, 
kes oma tiiwal makedonlastele roahroalt wastu paniwad. Aga 
waenlaste wäe kelkohalt, kus Dareios ise juhatas, raius Alek­
sander oma ratfamäega tee läbi. Hirmuga pööras Dareios ise 
oma sõjawankri ümber ja põgenes minema. Tema eeskuju jä­
rele tegiwad kõik teised. tugemata hulk perslali sai surma, 
wõitja kätte langes aga suur sõjasaak. Isegi kuninga telk ühes 
tema ema, abikoola ja tütardega langes Aleksandri kätte. la 
käis oma kõrgete maagidega auupaklikult ümber. Kui Dareios 
tema auulalt meelelt kuulda lai, olla ta hüüdnud: «Jumalad, 
kui teie otluleks olete teinud, et ma oma riigi kaotama pean, 
liis ärgu laagu tema walitlejaks keegi muu kui Make-
donia Aleksander." Kirjalikult palus ta Aleksandri koelt oma 
perekonna lahti ja lubas temaga rahus ning lõprules elada. 
Aleklander aga wastas, ta tulgu ile tema juurde ja palugu 
oma ema, abikoola ja lapled tagali: „Pealegi pead la," ütles 
ta kirjas edali, „kui la mulle meel peaklid kirjutama, mind 
Aalia kuningaks nimetama, ei tohi mind aga mitte ainult oma 
larnaleks pidada." Aleklander ei läinud mitte Dareiost taga 
ajama, roaid pööras f o i n i k i a poole, kus kõik linnad talle 
alla andliwad. Ainult Tyros julges tingimise ette panna, et 
ärgu üksgi Makedonia sõjamees oma jalga tema maa peale 
tõltku. See õhutas Aleksandri roihale ja ta läks linna piirama. 
Wana linna elanikud põgenes»wad saare peale, naesed ja lap­
led loodeti Karthagosle. Seifte kuud pani Tyros Aleksandrile 
wastu, lellelt hoolimata, et ta mailemaalt tammi saarele las­
kis teha. Kui ta foinikia linnade ja Kyprofe saarte käelt 
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omale roeel laevastiku oli muretsenud, piiras ta linna ka mere poolt 
TisTe ja lai ta wiimaks katte. Kakstuhat fõjaroangi laskis südameta 
wõitja oma wihas risti puua; kes weel üle jäiwad, need müüdi 
orjadeks. 

5. N l e k l a n d e r ( g i p t u l e s . — foinikialt laks 
Aleksander (giptulesle, et seda tähtlat maad alla heita, 
(giptules wõeti teda rõõmuga kui ärapääitjat wastu, lest Persia 
walitsust wihkus liin igamees. Ilma wastupanema leidmata 
läks to ITlemtife linna; liit loitis ta Nulule jõge kaudu mereni 
ja alutas liia jõeluhu sadamalinna, millele ta oma nime järele 
A l e x a n d r i a nimeks pani. Alexandria hakkas kiiresti 
kaswama jo sai wana maailma kaubanduse keskpaigaks. 
Alexandriast tungis to wäikse lõjasalga eesotsas lahi Cioya 
liiwakõrhe ä i w a oosile oraklijumalat Zeus Ammonit kumar-
dama, keda pool Kreeka, pool (giptule jumalaks loeti. Kui 
Aleksander orakli-jumala kuulsasse templisse asius, nimetasiwad 
preestrid teda Zeufi pojaks. Seft ajalt laadik hakkas to nõudma, 
Koik kutlugu teda jumala pojaks; wõib olla, et ta ilegi leda 
uskuma oli hakanud, wõib olla, et to kasulikumaks pidas 
Hommikumaa rahwastele kui jumala poeg ilmuda. 

6. O a u g a m e l a l a h i n g (331 e. Kr.). D a r e i o s e 
l u r m . — Rüüd oliwad Perlia riigi rannapoolled piirimoad 
kõik Aleksandri käes, jo to wõis Perlia riigi sisemaale tungima 
hakata. mitu korda oli Dareios talle rahutegemise soowi 
awaldanud. Oma perekonna eest oli Dareios walmis luurt 
lunastuleraha maksma, pakkus Aleksandrile poole omast riigilt 
kuni eufrati jõelt laadik ja lubas talle ka oma tütre abikoo­
laks anda. Aleklander kutlus oma kindralid kokku jo andis 
neile teada, missuguseid rahutingimisi Dareios talle pakub. 
Kõige tublim tema kindralite hulgalt, P a r m e n i o n , awaldas 
arwamist, et ta Dareiose tingimised wastu wõtaks, kui to Alek­
lander oleks. „Mina ka", ütles Aleklander, „kui mo Parme­
nion oleksin." Aleksander oli lelle peale kindel, et terwe 
Hommikumaa tema kätte langeb. l a lai uuli alxiwägelid 
juurde ja läks 40.000 jala- ja 7000 ratsamehega ilma wastu­
panemist leidmata üle (utrati jo ligrile jõgede. Alles Niniwe 
waremete ligidal, G a u g a m e ' l a linnakese juures, puutus to 

J. Sitska, Üleüldine ajalugu I. 10 
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Dareiosega kokku, kes teda liin lugemata mure roäehulgaga 
ootas. Peale lelle oliwad tal lõjaelewandid kaasas ja fõja-
roankrid, mille külge pikad wikatid oliwad kinnitatud. Make-
donlaled katluliwad aga fõjaroankrite hobufid läbi pista ja 
jo nendele jälle ruttu teed teha, kui nad wikatiwankritega läbi 
nende lahingurea kihutasiwad. Nagu Issale lahingus, nii 
hakkas Aleksander kä liin oma ratlawäega waenlase kelkwäe 
peale tungima, kus Dareios juhatajaks oli; tema kannul tor­
masiwad Makedonia jalamehed perslaste peale. Kui lahing 
Dareiose ümber ägedalt möllamas oli, kaotas ta jällegi oma 
julguse jo läks põgenema. Muidugi põgenesiwad kõik teiled, 
kes tema ligema! oliwad, temaga koola. Aleksander läks weel 
pahemale tiiwale, kus Parmenion juhatamas oli, appi ja lõi 
ka liin perslaled põgenema, Selle wõidaga langes terwe Per­
sia riik Aleksandri wõimulesle. Ilma mÕÕgahoobito läks to 
В a by I о n i linna, mis ikka weel kõige suurem linn Ces-flafias 
oli; Perlia latrap jo kõik linnarahwas oliwad teda liin piduli­
kult wastu wõtmas. Siis läks ta S u f a linna, mis luur-
kuninga alupaik oli, jo wõttis liin ühe osa sellelt lõpmata luu­
relt warandulehulgalt oma kätte, mis Perlia kuningad aegade 
jooklul kokku oliwad kogunud. Siis wõttis to kardetawad 
mäekitluled, mille kaudu J r a n i kõrgustikule pääsis, oma alla 
jo sai P e r l e p o l i l e linno, Perlia päris pealinna, omale. 
Siin lai to oma kätte kõik muu Perlia riigiwarandule, mille 
hulgas üklinda kulda jo hõbedat 120.000 talenti oli; et leda 
raha ära wedada, oli 10.000 paari hobueeslid jo 3000 kaa­
melit tarwis. Kui ühe talendi umbes 2200 rubla luureks 
arwame, liis oli lee look meie raha järele arwates enam kui 
260 miljoni rubla luur. €t aga lel ajal raha ostujõud wähe­
malt kuus korda luurem oli kui nüüd, liis oli see lumma tõe-
poolelt enam kui \1/.2 miljardi rubla luur. Ülepea lai fllek-
lander Sulalt ja Perlepolilt umbes 180.000 talenti, lee on liis 
meie raha järele ligi 4 miljardi rubla. Selle raha wõttis 
fllekfander omale, soldatitele aga andis to luba linnalt rööwida, 
mida keegi aga lai. Terwe Perlepolile meestesugu tapeti 
maha, naesterahwad müüdi orjadeks. Uhkele kuningalossile 
pisteti tuli otla. flleklander ütles, et see on kättemaksmine 
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nende tegude eelt, mis Xerxes Kreekamaal an teinud; selt ajalt 
oli 150 aastat mööda läinud, flga roeel ei jäänud Aleksander 
rohule, ilmmälimata käis ta põgeneja Dareiose kannul. la 
läks läbi Meediamaa lelle pealinna ( k b o t a n o s l e , kukuta 
oma luure lõjalaagi moka jättis ja Parmenioni laagi roalitfe-
jaks pani. Dareios põgenes oma armuheitmata tagakikutaja 
eelt ikka kaugemale. Wiimaks lai Alekmnder ta kätte, aga 
uis oli Dareios juba surnukeha. Seft üks lõnakuulmata latrap, 
V e s l o s nimi, oli Õnnetu walitleja mangi wõtnud ja enelega 
kaala wedanud; pakililel põgenemisel oli ta oma endilt kunin­
gat lurmawalt kaawanud ja ta liis moka jätnud. Üks JTlakedonia 
ratlamees leidis mreroa kuninga maas lamamaltja olla tema huultelt 
meel tänulõnu Alekfandri kohta kuulnud, kes tema mangilattunud 
perekonnaga nii lahkesti ümber oli käinud, .fllekfander muretses 
lelle eelt, et miimane Perfia luurkuningas auumsti maha maeti. 

7. flleklander m u u t u b h i r m u r o a l i t f e j a k s . — 
flleklander luges ennalt Dareiole pärijaks, €t oma riigi roh-
maid hirmutada, käis ta Jrani kõrgustiku risti ja põigiti läbi 
ja ehitas linna hulk kindlusi. la käis koguni Turanis ja 
mattis leol Dareiose mõrtsuka Besfofe mangi: lellel laskis ta 
kõrmad ja nina ära lõigata ja ta liis risti lüüa. Alles J a x d r -
t e l e (Syr-Darja) jõel, Siberi piiril, pööras ta ümber, kui ta 
leol lajadtuhanded inimeli — mehi, naeli ja lapli oli ära 
hukata ja lugemata hulga linnalid ning külalid maha põletada 
lalknud, lelt et lealled elanikud teda oma mastupanekuga oli-
mad pahandanud. Jällegi oli ta julgult, pülidult ja imeks-
panemile-wäärt mäejuhataja-olamult üles näidanud, ühtlali aga 
ka tegulid korda lootnud, mis ennem mõnda flalia hirmumalit-
lejat kui Aristotelese õpilalt meelde tuletalimad. Ikka kindla­
malt hakkas ta nõudma, tema alamad roomaku niilama tema 
ees põrmus, kui^aalialaled oma malitlejate ees roomafiroad; 
ile aga elas ja kandis ta riideid nagu mõni Perfia luurnik. 
Selle üle hakkolimad makedonlaled, iseäranis aga maaemad 
kindralid nurisema, lelt nad olimad silippole all harjunud, et 
nendega mitte kui alamatega ümber ei käidaks, maid kui oma 
lõpradega. Kes talle wastumeelt oli, lelle laskis ta karmale 
toimetada, nagu Aalia malitleja kunagi. Nii laskis ta P a r -

,o* 
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m e n i o n i , kes truuduses tema enefe ja ta Wa roasfu halliks 
oli läinud, €kbatanas salaja ära tappa. Mitte keegi, kes tema 
meelitaja ei tahtnud alla, ei wõinud ama elu eelt enam julge 
alla. Kard jaamapidu puhul Samarkandis kiitsiwad meelitajad 
Aleksandrit tteraklese sarnaseks, kus juures weel kuninga ilalt 
põlgtusega rääkima hakati. See pahandas kuninga elupäältjat 
K l e i t a l t , kes juha filippalegi all ali teeninud; wiina mõju! 
äritatud, hüüdis ta õhetama näaga, et luured wõidud mitte 
ainult Aleksandri tõä ei alewat, waid luurelt alalt ka wanade 
harjunud sõjameeste Ш, kes filippofe kaalilt läbi käinud; nii 
alewat iseäranis laiaja ärahukatud parmenian wõidulaamiseks 
palju kaalu aitanud, Aleksander läks wiha päralt meeletuks, 
kiskus ligema lõjamehe käelt ada ama kätte ja pistis Kleitale 
lellega läbi; ile aga hüüdis ta: „Mine liis lina ama filippofe 
ja Parmenioni juurde!" Küll kahetses ta kahe ama jälki tegu 
sügawalt ja nuttis ama telgis kalm päewa ilma lõõmata ja 
jaamata; aga mis lee aitas! Vaar kuud hiljem nõudis tajuda 
jälle uut ohwrit. Kui ta omale ühe Perlia naesterahwa kolis, 
awaldati pulmapiduliste hulgalt nõudmist, kõik langegu, nagu 
lee ЯаПа walitsejate ees wiisiks oli, kuninga nagu jumala ette 
põrmu sisse maha; liis tõulis teadusemees Kal l i s thenes , 
Aristotelese sugulane, üles ja rääkis otsekohese meelega niisuguse 
alandawa auustuse wastu. Warsti peale leda laskis Aleksander 
mehe kinni wõtta, teda piinata ja risti puua — ettekäändeks 
leda wõttes, et Kallisthenes alla wandeleltsi liikmeks hakanud. 

8. A l e k s a n d e r I n d i a s (327 e. Kr.). — Iranimaa 
allaheitmisega ei kustunud Aleksandri maadehimu weel mitte 
ära. Ial ali nüüd tee muinasjutulisele kullamaale I n d i a s s e 
lahti. 120.000 sõjamehega läks ta Wiie jõe maakonna poole 
teele jo läks liis üle Induse jõe. Mitmed India walitsejad tuli­
wad suurele sõjamehele kallite kingitustega wastu ja näitasi­
wad talle oma allaheitlikku meelt üles. Ainult üks neist, ilus 
luure kaswuga P a r a s astus talle ühe ludule harujõe kaldal 
lõjawankritega ja kolmesaja lõjaelewandiga wastu. Aleksander 
aga läks lalaja üle jõe, wõitis to ära ja wõttis ta wangi. 
Imestades waatas Aleksander suurt ning kaunist meest ja külis 
ta käest: „Kudas pean ma linuga ümber käima?« „Nagu 
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kuningaga", wastas Paras uhkelt. „Kas la muud midagi minu 
kilelt ei nõua?" külis Aleksander. „€i", oli wastus. Suure­
meelselt andis fllekfander talle tema riigi tagasi ja maad weel 
juurdegi. Aga warsti peale leda laskis ta ühes ainsas linnas, 
mis talle aü julgenud wastu panna, 17.000 inimest ilma 
armuta maha tappa. Juba tahtis wäsimata maadewõitja India 
südamesse, Gangefe jae ärgu tungida, kus suured ja rikkad 
linnad talle laagiks oleksiwad langenud. Aga ilmlapmata wait-
lused, ärarääkimata waew ja wiletsus, mis niiske lõunamaa 
kuumuse kaasas käis, oliwad tema mehed tülpinuks teinud. 
Terwelt 70 päewa oli äikesewihma nagu oawarrest walanud, 
inimesi ja weoloomi oli palaw jo niiske kliima karjakaupa 
maha murdnud. Siis töötasiwad sõjamehed oma wahel wan­
dega, et nad kaugemale ida paale enam edasi ei lähe. Küll 
katsus kuningas neid meelitada, et nad edali läheksiwad, aga 
misgi ei aidanud, waid ta pidi tagali pöörama. la laskis 
suure laewastiku ehitada, millega üks ala wäge Jndufe jõge 
mööda alla sõitis, kuna teine ala kallalt mööda läks. Nii jõu­
dis ta mere äärde. Siit laotis ta ühe ala mehi merd mööda 
Perlia lahte, ile aga läks ta teile wäeolaga läbi Gedrofia kõrbe 
(kus nüüd Velüdlhistan amb) kodu poole. See järk oli temal 
kõikidelt kõige raskem, Hobufed lõppesiwad kõrbes palawate 
päikesekiirte käes otla, wankrid jäiwad liiwa lisle kinni, pool 
wäge luri nälja ja janu kätte. Ka Aleksander ise oli kanges 
janus. Wiimaks tõiwad soldatid talle kiiwritäie wett, mis luure 
waewaga laadud. la tänas neid, kallas aga wee maha, lelt 
et selle wähesega ometi mitte kõik oma janu ei oleks laanud 
kustutada. Selle teoga elustas to oma loldatili nii, nagu oleksi­
wad nad kõik juua saanud. Wiimaks jõudsiwad nad inimeste 
asupaikade juurde ja püüdsiwad nähtud waewa lõbusate pidu­
dega unustada. 

9. A l e k s a n d r i surm (323 e. Kr.). — Aleksandrile 
oliwad wahepeal Persia wiilid jo kombed ikka enam meeldima 
hakanud. la ile heitis Aalia pruukilid lilmas pidades Darei-
ole wanema tütrega abielusse ja andis oma sõbra Hefaistionik 
Dareiose noorema tütre. Kes makedonlane iganes Persia naele 
wõttis, sai tema käest rikkaid kingitusi. la hakkas oma ümb-
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ruskonda koguni Perlia fõjamehi kutfuma. 5elle wastu astufi-
wad ITlakedonia sõjamehed üles, kes juba ammu pahafed au­
road, et Aleksander neid aafialastega oli ühefarnafeks pidama 
nakanud. Rüüd nõudsiwad nad, Alekfander lootku Perlia fõja­
mehed oma ümbruskonnalt minema, fllekmnder andis kilo-
tõltjote ninamehed timuka katte, ffe oga ei andnud to end 
mitmel päewal enam makedon lastega kokku, kuni nad hirmu 
tundma hakkasiwad, et ilma Aleksandrita ometi mitte läbi ei 
laa, jo temalt alandlikult andeks palusiwad. Ikka sügawa­
male läksiwad Aleksandri tahtmised. Kõigi oma alamate, ka 
kreeklaste käelt nõudis to, et nad teda kui jumalat auustasi­
wad. Babyloni tahtis to oma elupaigaks walida, et liit ter­
we maailma üle wolitledo. Juba hakkasiwad kõige kauge-
madgi rahwad hirmu tundes tema juurde saotkondalid läkitama, 
tfispaniaft, kallialt, Kalialt, Korthagolt, Hibyalt, Aithiopialt, 
lllyriaft jo Skythiamaalt, Donau jõe tagant, tuliwad saadiku,!, 
et oma rahwaste nimel noore maadewõitja ees kumardada. 
Siis tuli kurb juhtumine, mis talle kõige inimliku hiilguse tüh­
juse silmade ette tõi: tema sõber Hefaistion luri ära. Ta las­
kis sõbra surnukeha ennenägemata auuga puuriidol ära põle­
tada jo käskis teda kui jumalat auustada. Peo tuli ka talle 
enesele uhke joomapidu järele ootamata palawik kallale jo 
lõpetas to elu. Alles 33 aastat wana luri to, enne kui 
omale järeltulijat määrata oli laanud. Tema luured jo rohked 
teod, tema Õnn jo warane lurm liigutoliwad rahwaste meeli 
nii wäga, et teda S u u r e k s Aleklandriks hakkati kutluma. 
Ja to oli ka tõesti wahwa Wõitleja ning luur lõjapealik, 
kelle larnalt teilt raske on leida; lelle poolelt peab teda 
kõigi aegade kõige luuremate meeste hulka lugema. Aga tema 
hiiglariik, mille kogumileks to lojodtuhanded inimesi ohwerda­
nud jo miljonite peale wiletsalt lootnud, langes warsti peale 
tema lurmo rusudeks kokku. 

10. J ä r e l t u l i j a t e r i i g i d . — €t Aleksandri maha 
jäänud lapsed kõik alles alaealised oliwad, siis katsusiwad auu-
ahned kindralid walitsust oma kätte kiskuda. Üks pidi terwe 
riigi juhiks laama, teiled aga üklikutes maakondades lotropi-
deks olema. Aga peagi läksiwad Aleksandri d i a d õ ch i d, 
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s. о. „järeltulijad" oma wahel tülisfe, nii et kodusõda tõufis, 
mis Eüropat ja Rafiat aastatekaupa laastas. Rlgules oli kõi­
kidel ühine mõte, et üks fllekmndri poegadelt, kui ta täiseali-
feks on laanud, ila trooni peab pärima. Яда niihästi fee 
poeg kui aegamööda ka kõik kuninga perekond hukati mõrt-
luka käe läbi ära. „Järeltulijad" hakkasiwad end kuningateks 
katsuma ja oma wahel lõpmata sõdasid pidama, mis „diadochi-
wõitluste" nime all ajaloos tuntud on. Wiimaks saifllekfandri 
asutatud Makedonia maailmariigilt kolm uut suurt riiki: 
1) M a k e d o n i a , kus sõjapealiku flntigonofe järeltulijad wa­
litsesiwad; 2) Seleukofe järeltulijate ehk S e l e u k i d i d e riik, 
ka Syria riigi nime all tuntud, mille piirkonda Wäike-ЯаПа 
osad, Syria, Mesopotamia ja Iran käisiwad, ja 3) P t о 1 e-
m a i a l e riik (giptules, mille külge ka Palestina käis. Peale 
lelle handis weel mitu wäikest riiki Wäike-Hafias, nagu Perga-
man, Bithynia jo Pontos. 

11. D e m o s t h e n e s e su rm (322 e. Kr.). — Яіек-
landri surmasõnum oli Kreekamaal jälle wabaduselootust sünnita­
nud. Rthenlased tõstsiwad ühes mõnede teiste Kreeka riikide abiga 
mäslu ja sõdiliwad hakatuses kaunis õnnelikult Makedonia Väe­
pealikute wastu. Яда ükskord lõiwad nad lüüa ja lee löök 
kaotas kõik nende julgule. Üks riik teile järel tõttas wõitja-
tega rahu tegema; ka Athen, kes üklinda oli jäänud, pidi alla 
heitma. la pidi leppima, et Makedonia wäelalk Rthenasle 
elama leati. Demokratlik walitsus kaotati ära, waesematelt 
kodanikkudelt wõeti kodanikuõigused ära ja loodeti nad suure­
malt alalt Ihrakiasle elama, nii et Ятпепа kodanikkude arw 
lelle läbi enam kui poole wõrra kahanes. Tähtsamad make-
donlaste wastased kas tapeti ära wõi saadeti maalt wälja. 
(Elatanud D e m o s t h e n e s - põgenes ühele äärani lahes osa­
wale wäikesele kaljusaarele, kus ta templis warjupaika otsis. 
Kui Makedonia taga-ajajad talle linna järele tuliwad, wõttis to 
kihwti, mida ta oma kirjutuslulega alati koolas kandis, jo lan­
ges oma waenlaste silmade ees templi altari ette surnult maha. 
Seega oli wiimne waba hellenlane otla saanud. Wereroalamift 
sai Kreekamaa aga weel palju näha, selt kõik diadochid katsu­
siwad seda tähtlat maad oma alla laada jo ilmusiwad siia teda 
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oma fõjawägedega üksteise käelt ära kiskuma. Wiimaks jäi 
Kreekamaa Antigonafe järeltulijate kätte — lai Makedonia riigi 
alaks. Küll katluliwad ka kreeklased aegajalt wõõra walitsule 
alt ead roeel lahti raputada, kuid nende katled ei õnnestanud, 
selt wäikled Kreeka riigid ei jõudnud amawakelisi tülilid ikka 
maha jätta, waid talandaliwad riieldes ja üksteilt ära andes 
waaraste waimule meel teed. 

12. K r e e k a h a r i d u s H o m m i k u m a a l . — Sel 
ajal, kui kreeklased oma wabaduse jäädawalt kaotaliwad, hakka-
liwad nad oma haridusega terwe maailma iile walitlema. 
Aleksandri maadewõitmise tagajärjel oli Kreeka hariduse jaoks 
tee Hommikumaale awanenud; kuningateks laanud Makedonia 
kindralid ajasiwad lellega uhkult taga, et nad Kreeka haridult 
edendaliwad. Kreeklaled ja Kreeka keelt rääkijad makedonlaled 
oliwad nende kodakondsed, ametnikud ja ohwitlerid. Aleksandri 
eeskujul alutaliwad nad hulk uuli linnasid, laatliwad siuna 
Kreeka kaupmehi ja käsitöälili elama ja lalkfiroad linna Kreeka 
kunstnikku kaunid hooneid ehitada. Kreeka kunsti ja teaduse eden­
damise läbi kõige kuulsamateks on Ptolemaiofe järeltulijad £giptu-
ses laanud. Nad alutafiroad oma pealinnas A l e k s a n d r i a s 
raamatukogu, kus wiimaks 700.000 raamaturulli koos oli, 
enam kui kusagil mujal Tel ajal. Raamatukoguga ühenduses 
oliroad leol looduleteadusüsed kogud ja üks alutus, m u l e l o n 
(mufeum) nimi, kus tähtsad Õpetlased kuninga kulul elafiroad ja 
muretult teaduletööd roõifiroad teha. Aleksandria oli aasta­
sajad otsa tähtsam õpetlaste asupaik. Seal elas kreeklane 
(ukleides, geometriateaduse põhjendaja, niisama ka Aristdrchos, 
Samofe saarelt pärit, kes juha kolmandal aastasajal e. Kr. 
õpetas, et maakera päikese umher käib; seal Õppis olaw mate-
matikus ja fiifikus Archimedes Syrakukri linnalt; leol oliuiad 
üleüldse kõik kuulsamad wana aja tähe- ja maadeteadlased, 
loodule- ja keeleuurijad leida. Kuningakodadelt ja linnadest 
laguneliwad Kreeka keel, haridus ja usk aegamööda üle terwe 
Hommikumaa laiali. Egiptlased, toiniklafed, juudid, syrlafed ja 
Wäike-Aafia elanikud hakkasiwad oma keelt unustama ja Kreeka 
keelt rääkima ning kirjutama. Aga sellest hoolimata oli „kreeka-
taoliste!" riikidel Aalias ja Aafrikas Hommikumaa maik küljes; 



sisserännanud kreeklafed omandaliwad kergesti teiste elanikkude 
elupehrnuft ja orjameelt. Kuningad oliroad, Kreeka haridusest 
hoolimata, niisamasugused roägiroallamehed kui muudgi Hom­
mikumaa walitsejad, kes oma alamaid jõuudu mööda rõhufiroad 
ning wälja kurnasiwad jo ise kõiksugu wagiwallategusid korda 
saatsiwad. €i olnud liis ime, et nende riigid niisama hõlpsalt 
r o o m l a s t e l e laagiks langesiwad, kui Dareiose riik make-
donlaste kätte oli läinud. 

БЯ2 



С R o o m a r i i k . 

1. Italiamaa. 

1. M a a . — Kaua ae$a loeti Õhtu-€uropat maaks, kus 
ainult metslased elawaa, kelle keskelt ainult mõned üksikud 
fainiklaste ja kreeklaste alutatud linnad kui kultura asupaigad 
silma paistsiwad. Aegamööda muutus ali. Nagu waremalt 
kreeklased fainiklaste koelt, nii omandan'wad I t a l i a poolsaare 
elanikud kreeklaste käelt, kes liin kauplemas käisiwad ja 
rannamaadel alulinnalid rajaliwad, kirjatähed ja muud kõr­
gema hariduse seemet. Küll ei laanud nad kunstis, luules ja tea­
duses iialgi nii kaugele kui kreeklased oliwad, aga selle eelt jõud­
siwad nad sõjatubliduse, riigiwalitsuse ja seaduseandluse poolest 
kreeklastelt kaugelt ette. R o o m a linn as\us Italias teiste lin­
nade etteotsa. Tema eestwõttel sündis ilmariik, mis wanematest 
ilmariikidelt, Persia ja Aleksander Suure omadelt, oma wurule 
ja wõimu poolelt weel üle käis. Igal pool uutes allaheidetud 
maades paniwad roomlased oma määrused jo oma riigi seadused 
maksma ja laotasiwad sellega oma keele, hariduse jo elu-sisse-
seaded llle terwe Wanemaa laiali. Ilmariigi südameks jäi oga 
Italia poollaar. — Italiamaa laad oma iseloomu Я р e n n i n i 
mägestikua, mis terwelt poolsaarest pikuti läbi käib. Яреп-
nini mägestik ei tõule kusagil järsku kõrgeks, waid to on lai 
mäeleljak, mis oma kiltmaadega jo orgudega inimestele hulga 
kohaseid ampaikand pakub. Ainult keskel, Boruzzi mägedes, 
on üks mäehari, mis igawese lumega kaetud on. Kus Alpid 
lõpewad, seal hakkawad Genua juures flpennini mäed peale, 
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jooksewad hakatutes ringis ida paale kuni Hadria (nüüdfe 
fldria) mereni ja sünnitawad seega padale (nüüdfe Po) jõe roil-
jarikka madaliku lõunapoolse piiri, puduse jõe madalikku room­
lased kuni Caefari ajani Italia osaks ei lugenudgi, waid nime-
tuliwad teda fllpide-eelfeks G a l l i a m a a k s (Gällia cisal-
pina), lelt et siin öallia tõugu rahwas elas, kuna päris Gal-
liamaa neil fllpi mägede taga, praegulel Prantsusmaal oli 
{(uillia transalpina). flpennini mägestik oH neil Italiamaa 
põhjapiiriks. Hadria mere randa mööda läheb flpennini mä­
gestik hea tüki lõuna poole ja pöörah liis aegamööda pool-
laare läänepoolse nurga poole, kuhu ta ka lõped. Nii jääd 
poolsaare kagupoolne nurk ilma mägedeta ; lee on fl p u 1 i a 
rannamadalik. leilel pool mägestikku. Kefk-flpenninift lääne 
poole kuni mereni on wiljarikas küngasmaa, kus rohkesti 
järwelid leidub, nende hulgas Trafimenufe järw (truriamaol; 
mitmed järwea ei ole siin muud kui kustunud tulepurtskawate 
mägede fuhu tekkinud weekogud. Kaunid jõe-orud, nagu Arnule 
(nüüd flrno) ja liheri jõe omad, jooksewad küngaste wahelt 
läbi; awaramaid lagendikku on aga wähe leida, nimelt Tiberi 
jõe luus wana 5 a t i u m jo Neapoli lohe ääres wiljarikas 
C a m p a n i a . Kuna Kreekamaal läänerand loodule poolelt 
rikkamalt wälja on ehitud, on Italias juft idarannal viljarik­
kamad maad ja paremad sadamad leida. Nagu Kreekamaal, 
nii on ka Italias pehme kliima, ja maa annud liin niilamu 
kui leul inimesele tööd. agu tusud tööwaewa ka rikkalikult äru. 
Küll ei ole siin palju sadamaid, merelahtelid jo mereloari, mis, 
nagu Kreekamaal, rahwast meresõitudele meelitasiwad, aga 
lelle eelt kutsuwad kaunid rohurikuste mäekülgedegu orud jo 
lagendikud inimesi siin karja kaswatama jo põldu hurima. 

2. ( t r u s k i d . — Wanal ajal elus Italias mitu rah­
wast, kes oma wahel ligemalt wõi kaugemalt sugulased oli­
wad; aga ku nemad oliwad, nagu kõik Balkani poolsaare 
rahwadgi, indogermanlaste tõugu. Ainult üks wõõras rahwas 
oli Italias, t u s k i d ehk e t r u s k i d , kellest juha wanal ajal 
öeldi, et nende keel jo nende wiilid ning kombed kellegi teile 
Italia rahwa omadega ühte ei lähe. Nad elasiwad põhja pool 
Tiberi jõge, ja enamasti lelles maakonnas, mis weel tänapäew 
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nende nime järel Taskana nime kannab; enne gallialaste tule­
kut (4. aastasajal e. Kr.) ulatas nende alune maa üle Padufe 
jõe madaliku kuni Hipi mägedeni. Warem kui teistes Italia­
maa alades nakkas haridus etruskide keskel Õitsma. Nad oli­
wad tublid meremehed, kauplejad ja kälitääliled ja heitsiwad 
karthaglastega lepingusse, et kreeklastele, keda nad kui taareid 
mererääwlid kartsiwad, pealetungimise puhul wastu astuda. 
Wara saiwad tuskid ka ehitusekunstis alawaks; lelles kunstis 
oliwad raamlased nende järelkäijad. Nende maa! ali suuri ja 
rikkaid linnasid, nagu V e j i, C a e r e , T a r q u i n i i , Clu-
l i u m j . t. Paistab, et nad ka juba wara on langema haka­
nud. Nende usk oli rõõmutu ja wägiwaldne, nende rikkus ajas 
neid meeletult pillama; haledalt ilelaomu-omadulelt annab lee 
asjalugu tunnistust, et nende keskel koledad maõgawõitlejate 
mängud tekkisiwad, kus selleks harjutatud orjad (gladiatorid) 
pealtwaatajate lustiks omasugustega wõi metsloomadega wõi­
deldes oma werd pidiwad walama. 

3. U m b e r l a f e d j a l a b i n l a s e d . — Muud Italia 
elanikud ehk päris i t a l i k l a l e d , kes Kelk- ja £õuna-]talias 
elaliwad ja kreeklastega keele ja eluwiiside paolelt ligidalt 
sugulased oliwad, hakkasiwad küll hiljem edenema, aga nad 
oliwad palju suuremate waimuannetega ehitud kui etruskid. 
Italiklaled langesiwad rahwuse poolelt mitmesse alasse, igal 
rahwal oli mitu linna ja iga linn oli, nagu Kreekamaalgi, 
oma ette riik. Poolsaare keskpaigas, mägedes, elaliwad Tiberi 
jõe ülema jooklu pahemal kaldal l l m b r i a rahwas, nende 
kõrwal liberi jõe kelkjooklu pahemal kaldal S a b i n i a rah­
was. Sabinlaste juures oli tähelepanemisewäärt „püha kewade" 
pruuk walitsemas. Nimelt pühendaliwad nad wiletluse-aegadel 
kõik lapsed ja laamad, kes ligemal kewadel sündisiwad, loja-
jumalale Marsile. Coomad tapeti ohwriks; poisid ja tüdrukud 
aga, niipea kui nad täis kaswanud oliwad, pidiwad kodumaalt 
wälja minema jo omale uut elukohta otlima. Sel kombel 
tekkisiwad Sabinia asurahwad, nagu m a r s i d flbruzzi mägedes 
ja waprad so m nit id, kes £õuna-Jtalia sisemaal flpennini mä­
gede orgudes elaliwad. Sabinlaste lähikeled lugulaled oliwad ka 
v о l s к i d, kes Campania ja Catiumi wahel mägedes elaliwad. 
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4. E a d i n 1 a f e d. — Seal, kus Tiberi jogi merele hakkab 
liginema, laotab end tema mõlemal Kaldal tasane £ a t i u m i 
maakond laiali; üatium tänendabgi „lagendikku". Maakonda, 
mis paari kolme kihelkonna suurune on, piirawad kolmest küljelt 
mäed ja neljandalt meri. Nagu saared merelt, nii tõstawad 
siin üksikud mäed jo künkad lagendikult oma pead; neilt olgu 
ileäranis fllbanufe mäed nimetatud, kus hulk kustunud tule-
purtskawate mägede TuuTid leidub, millelt mõned weega täide­
tud ja järwedeas on muutunud, praegu ligitab lelle lagendiku 
õhk kergesti palawikku, lellepäralt ei taha inimeled liin mitte 
hea meelega aluda. Wanal ajal oli lee maa aga ilusti hari­
tud ja paklult rahwaga kaetud. Siin elas nimelt kõige täht-
lam italiklaste suguharu, 1 a d i n 1 o led. Oma linnad, mida 
wähemalt kolmkümmend tükki oli, oliwad nad kõrgustikkudele 
ehitanud, kuna lagendikud põldudeks oliwad muudetud. Iga 
linn oli algules oma ette riik, oma kuningaga. Tinnad oliwad 
oma wahel ühendulelepingu teinud; lepingu eesotsas leilis 
R i b a £onga linn; lee alus tulepurtskawa mäe luhu tekki­
nud järwe kaldal, kelet mägestikku, mis tema järel fllbanufe 
mägestiku nime on laanud. Warsti aga tõulis teine Tädina 
linn teiste etteotsa jo warjas ka Riba Tonga ära; lee oli 
Roo m. 

5. Room. — Kui Tiberi jõe suust kolm penikoormat 
wastu wett üles minna, tulewad mõlemal pool jõekaldal kesk­
mise kõrgusega kingud wastu, paremal kaldal kõrgemad, pahe­
mal madalamad, pahemal jõekaldal oli wana Rooma linn 
f e i t s m e künka otsas. Üks küngas, Va l a t i n us ehk p a l a -
t i u m nimi, on teiste keskpaigas; lelle künka peale tekkisgi 
Rooma linn. Ringis Palatiumi ümber oliwad lõuna poolt põhja 
poole teiled kuus küngast, nimelt floentinus, Cae l i us , 
(so. u i l i n u s , V i m i n a l i s , Q u i r i n a l i s ja Cap i to -
l i n u s . Nende leitsme künka ümber oli kõige wanem nelja-
kanti raiutud kiwidest linnamüür ehitatud, mille jätised prae­
gugi weel näha on. Capitolinus oli Rooma kindlus ja juma­
late elupaik. Tema atlas oli С a р i t о 1 i u m, kaugelepaistew 
tempel, mis kolmele jumalale, Jupiterile, Junole ja Mineroale 
oli pühendatud. Uinna kelkpaigas oli turuplats, f o r u m , Pala-
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tiumi, Capitolinufe ja Quirinalife roahel madalikuks, kus raam-
lafed oma koosolekuid pidasiwad, kult feega nagu terwe maa­
ilma walitsus wälja läks. sorumi peäl oli kolletoal (rostra), 
mis ärawõidetud lõjalaewade ninadelt oli ehitatud, ja konta-
lawa (tribunal); leallamas oli ka nõuukoda (curia), kus lenati 
istumili peeti; leolt läks ka tee Capitolinufe mäe peale ülesse, 
mida mööda wõidurikkad sõjapealikud oma triumfikäikudel 
ülesse Capitolinufe mäele läksiwad, forumi piiril oli hulk temp­
lid; pärastpoole ehitati linno luured lammaskäigud, kus kaup-
lemileruumid jo kohtusaalid lees oliwad. Nagu kreeklased, nii 
ühendafiwad ka roomlased oma jumalateenistule-pidudega mängu-
pidusid, iseäranis wõiduajamisi, mida ratla jo waukritega toime 
pandi. Selleks otstarbeks oli Palatinufe jo floentinufe wahele 
orgu pikk wõiduajamise-tee, n. n. l u u r t l i r k u s (circus 
Dia.rimus) ehitatud, Mäekülgedele oliwad waatajate jaoks ost-
mete moodi iltmed jo galeriid ehk wäärid ehitatud, kus 150.000, 
pärastpoole koguni 3—400.000 inimest aset leidsiwad, €t Tiberi 
wesi aeg-ajalt üle kallaste kippus tõusma, ehitati Rooma mada­
lamatele kohtadele kõrged kaldamüürid warjaks ette, nii et 
madalikud kuiwad oliwad; wesi, mis siisgi lahi tungis, kui ka 
kõik linno muda ja jätiled juhiti maa-alustesle kanalidesle ehk 
k l o a k i d e s l e , mis mustule ära wiisiwad. Wauad kloakid 
on alalt alles tänapäew tarwitulel. Roomas ei olnud head 
joogiwett, sellepärast juhiti joogiwett mitme peenikoorma tagant 
weewärkilid ehk a q u ä d u k t i f i d kaudu linna. Weeroärkifid 
oli wiimaks terwelt 14 tükki, mis enamasti kõrgele ehitud toru-
lid mööda wee linna tõiwad ja ilma rõhumise-ahiriistadeta ka 
kõige kõrgematesse linnaosadesse wiisiwad. Suur lagendik loode 
pool Capitolinufe mäge, n. n. M a r l i w ä l i , kus nüüdne 
Rooma linn asud, ei olnud mitte enam pärislinna piirides, nii­
sama ka mitte kaks küngast üle jõe, Vaticanus ja Janiculum. 
Janiculumi peäl oli aga kindlus, mis ainukest Tiberi jõe silda 
pidi kaitsma. Tiberi jõe luus oli meresadam Ostia. Niisugune 
oli Rooma linn kuningate ja wabariigi ajal. 

6. Rooma l i n n k e i s r i t e a j a l . — Kui Rooma 
linn pärastpoole oma wabaduse kaotas, ja caesarite ehk keis­
rite wõimu alla langes, siis wast algas tema wälispidine hiil-
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gufe aeg. Ta kaswas hiiglafuureks; lugemata templid, paleed, 
fammaskäigud ja supelusmajaa auroad teda ehtimas; mälestu-
fekujufid oli nii palju, et näitas, nagu elaks temas peäle elus 
inimeste weel teilt niipalju marmori-іпітеП. Palatiumi küngas 
oli keisrite fuurepäraliste loslide asupaigaks; lelle künka järele 
hakatigi riigiroalitlejate toredaid elumajasid kutsuma ( = palalt, 
palee), forum, mis oma politikale tähtsale oli kaotanud, 
täideti kaunite ehitustega; keisrid asutasiwad roeel teisigi pai­
kasid, mis niisama toredaks ehitati. Keisri Trajanuse forum 
Trajanuse mälestuse- ja hauapaigaga, oma lammaskäikude ja 
muude ehitustega, oli üks kõige imestamileroäärilisematelt pai­
kadelt maailmas. lehti uusi roõiduajamise-teelid ja teatrihoo­
neid; Palatinufe ja Csquilinufe künka wahele ehitati kõige 
luurem teater, С oi os fe urn nimi, kus tooremeelleks läinud 
Rooma rahwas luure Õhinaga pealt waatas, kuidas inimeled 
nende kallale lastud metsloomadega wõitleliroad jo langeliwad. 
Pikerikus ringis ümber wõitlulepaiga oli pealtwaatajate ruum 
ehitatud. Pealtwaatajatel oliwad kiwipangad iltmeteks, mis 
walmide peäl ülewal leiliwad. Terwelt 50,000 inirnelt mahu­
tas dolosleum enesesse. Praegu weel ehiwad tema luurepära-
liled waremed Rooma linno. Kõige toredamate ehituste hulka 
käiliwad lupelusmajad (thermae), mis keisrid rahwale ehitali-
wad. Uhkete lupeluslaalide kõrwal oliwad liin iseäralised ruu­
mid laulikute, kõnemeeste jo õpetlaste jaoks fisfe seatud, nii-
sama ka raamatukogud, mänguplatsid, lultaiad tiikide ning 
purtskaewudega ja templid. Üks niisugune supeluspaik oli 
P a n t h e o n , luure kupliga kaunis ehitus; teda pruugitakse 
Roomas weel praegu kirikuks. Kohati oliwad uulitlate peäl 
luurte lõjawõitude mälestuseks kõrged wõlwia ehitatud, mille 
otla wõidurikaste keisrite ratlutawad wõi lõjawankril seiswad 
kujud oliwad pandud. Kegi keisrite matulepaigad kaswasiwad 
hiiglaehitusteks, nagu Tiberi jõe paremal kaldal aluro ümar­
gune keisri riadrianule hauahoone ehk m a u s o l e u m , mida 
paawstia hiljemal ajal Jnglikantfi" nime all kindluseks tar-
witasiwad. Nii muutus Rooma linn iludulemereks, mida sõna­
dega kirjeldada ei oska. Kesklinn kubises kaunitest templitelt, 
paleedelt, wõlwidelt, kohtusaalidelt, mälestulekujudelt jne. Juba 
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ammult ajalt faadik oli ruum roanade müüride roahel kitsaks 
jäänud; uued künkad, uued lagendikud kaeti majademerega 
kinni. Kui Rooma linn riigiroõimu waibumile ajal end waen-
laste eelt jälle kaitsma pidi nakkama, ehitas keiler flure-
l i a n u s talle müüri ümber, mis 4, penikoormat (28 wersta) 
pikk oli ja milles 16 wärawat oli, kult teed iga ilmakaare 
poole wälja läksiwad. 

II. Ulk ja muinaslood. 
1. Ulk. — Nagu kreeklased, nii auustasiwad ka italik-

laled looduse jõuudufid ja loodule iimutuli. Nende mõttekujutus 
ei olnud aga mitte nii elaw kui kreeklaste oma; nad kujuta-
liwad oma jumalaid enam laladuslileks, enam waimude sarna­
seks, aga ka enam auuwäärilileks ning pühaks. Kui Kreeka 
haridus Italiasle tungis, liis hakkas ka wahe Kreeka ja Italia 
jumalate wahel enam kaduma, dlalt wäeti Italias muilt Kreeka 
jumalaid otsekohe omaks, õlalt arwati muilt oma jumalaid 
Kreeka omade larnaleks niihästi nende leespidiste omaduste kui 
ka wälispidile kuju poolelt. Nii kujunes J u p i t e r , maa jo 
taewa ila, lekslamaks, mis Kreeka Zeus oli, kiidetud loja- ja 
kewadejumal Mars oli Kreeka flres, tulejumal Vulcanus — 
Kreeka Hefaistos, wetejumal Neptu nus — Kreeka Pofeidon, 
ja kauplemile- ning lähikäimile-jumal ITlercurius oli leeloma, 
mis Kreeka Hermes. Niilama oli lugu naisjumolotega. laewa-
jumalanna Ju no muutus Kreeka Heraks, kunsti ja tarkule 
kaitsja ITlineroa — Kreeka Pallas Rtheneks, polluroilja jagaja 
Ceres Kreeka Dernetriks, kuuwalgus ja jahijumalanna Diana 
— Kreeka flrternifeks, meeldiw iludulejumalanna Venus Kreeka 
flfroditeks ja kodule kolde kaitsja Vesta Kreeka westiaks, 
rtakatules pokerdati jumalakujud Italias etruskide eeskujul 
lawilt kokku, pärastpoole tehti nad, nagu Kreekamaal, 
metallist jo marmorilt kauniteks kujudeks, kellelt neid-
lamu lugulid pajatati, mis kreeklaled oma jumalatelt jutus­
tasiwad. Wiimaks ei olnud kumhagite jumalate wahel enam 
mingisugust wahet, waid jumalaid nimetati ilma wahet pida­
mata kord Keeka, kord 5adina nimega, flga italiklastel oli 
mõni jumal -rohkem kui kreeklastel, nii näit. kahe näoga — 



edaspidi ja tagaspidi roaataroa näoga J a n u s , kes uste ja iga 
algatuse Kaitsja ali. Peale lelle weel hulk teili. Sett Ka italik-
laled, iseäranis aga roomlased, auustahroad Kõrgemate jumalate 
Karmal lugemata hulka caähemaid jumalusi. Petifeid juhturnih* 
arwaliwad nad tujuka õnnejumalanna f o r t u n a mänguks. 
„Üksmeel", „laplearmastus" ja „truudus" aliwad neil jumalu­
sed, kelle auuks Roomas igaühele tempel oli asutatud; isegi 
„piirikiwi", „palaroik" ja „paha õhk" oliroad jumalused, kelle 
poole palweid saadeti. fllatafa armas roomlane oma ümber 
häid ja pahu waimulid olewat, keda ta g e n i u s t e k s kut­
sus. Igal majal oliwad oma kaitlejumalad, keda p e n a t i -
d e k s ehk l o r i d e k s hüüti; nende kujud oliwad koldele 
asutatud,̂  kuhu neile soola ja rooga ette anti. Surnute hinged 
oliwad roomlastele ilma kehata waikijad maimud, m a n i d 
nimi, kes lügawal maa all elaliwad. Oldi arwamisel, et juma­
lad inimeste wastu niikaua heatahtliled on, kui nende nõud­
misi täidetakse. Kui aga midagi paha juhtus, liis arwati, et 
jumalad wihastawad, lelt et mõni paha tegu nende wastu le­
pitamatu oli jäänud. Kui lüüdlalt üles ei leitud, siis läks 
mõni auus kodanik mõnikord wahatahtlikult lurma, et lellega 
jumalaid lepitada, wõi kui coabatahtlifelt lurmaminejat ei lei­
dunud, wõeti mõni wäljamaalane kinni ja maeti ta ühes 
tema naelega elusalt maha. 

2. p r e e s t r i d . — Hoolega täitis iga roomlane oma 
ulu kombeid; peale lelle oli hulk preeltrid ametisle pandud, 
kellel muud tööd ei olnud kui ainult jumalaid teenida. Vesta 
preeltriteks oliwad kuus neitsit — V e s t a n e i t s i d , kes lelle 
eelt pidiwad hoolt kandma, et püha tuli templis iialgi ei 
kustuks; neid peeti [Tuure auu sees. Ka Roomas katsuti iga 
tähtsama ettewõtte eel jumalate nõuu teada laada. Selleks 
otstarbeks oliwad Õpetatud mehed, a u g u r i d, ametisle sea­
tud, kes ilmalt, lindude lennult, pühade kanade nokkimiselt j . rn. 
katluliwad üles arutada, kas jumalad mõnda ettewõtet hea 
wõi paha poole püüawad pöörda. Rasketel aegadel katluti ühelt 
wanalt Kreeka raamatult tulewikku teada laada; lelles raa­
matus, mis Capitoliumi templis hoiti, oli mitmelugulid nõiolõnu, 
mida „Sibylla sõnadeks" kutsuti. Kõigi preestrite ülem oli 

1. Sit«ka, Üleüldine ajalugu 11 



162 

ü l e m p r e e s t e r (pontifex maximus), kes kõige jumalatee­
nistuse üle wälwas. 

3. R o o m a a s u t a m i n e (753 e. Kr.). — Pooljuma-
laid jo roägimehi, kellelt kreeklased niipalju jutustasiwad, ei 
tuntud Italias peaaegu lugugi. Roomlaste keskel oliwad küll 
mitmed jutud Rooma linna ulatamiselt jo tema wanemalt ajalt 
käimas, mida kaua aego päris ajaloolisteks jutustusteks peeti, 
kuid ligemalt järelewaadates leigus, et need jutud muud ei ole 
kui ainult muinaslood wõi koguni nimelt lelleks otstarbeks 
luuletatud jutud, et luure linna alguslugu kaunistada. Nii räägiti 
Rooma l i n n a a l u t a m i l e l t , et Irooja wanwam wägi­
mees, flineias, flfrodite poeg, peale Irooja linna langemilt 
kreeklaste mõõga eelt pääsnud jo pika eklitee järele 5otiumi 
rannale jõudnud. Siin wõetud teda lahkesti wastu ja tema 
poeg J u l u s asutanud Hlba Hõnga linna, kus tema jo ta 
järeltulijad kuningateks olnud. Ühe kuninga, r i u m i t o r nimi, 
lükanud to noorem wend R m u l i u s troonilt maha, jo kui 
Flumitori tütrele kaklikpojad lündinud, kelle ila lõjajumal Mars 
olnud, lalknud Rmulius poiste ema ära tappa, poilid ile aga 
korwiga Tiberi jõkke heita. Karw jäänud P а I at i u m i kingu 
jalal wiigipuu okla külge kinni, kus emahunt mõlemat poeg­
last imetamas käinud. Helde südamega karjane leidnud poisi­
kesed sealt ja wiinud nad koju. la' andnud neile R o m u l u s 
jo R e m u s nimeks ning kaswatanud nad üles. Kard sattu­
nud Remus Flumitori karjustega tülisle. Need köitnud tal käed 
kinni jo wiinud to oma isanda ette. Nüüd rääkinud Remule 
kasuisa Numitorile üles, et poiss tema enese tütre poeg on. 
Rõõmus wanamees wõtnud mõlemad tütrepojad oma juurde. 
Kui nad kuulda laanud, mis ülekohut Rmulius nende wana­
dale teinud, tapnud nad flmuliufe ära ja aidanud Numitori 
jälle troonile. Tänuks lelle eelt kinkinud Numitor neile lelle-
loma kingu, kus hunt neid oli imetanud. Wennad otsustanud fiia 
uue linna alutada. Kuid peagi läinud nad oma wahel riidu 
jo Remus laanud lurma. Romulus asutanud siis üklinda Pala 
tiumi kingule linna, millele ta Room nimeks andnud. €t 
linnale elanikka laada, kuulutanud ta oma linna pelgupaigaks 
ärajooksnud orjadele, kurjategijatele ja igasugu jooksikutele. 
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nüüd tulnud küll suur hulk mehi linna, aga naesterahwaid 
pole tulnud. Küll palunud Romulus naabrilinnafid naeli Rooma 
laota, aga keegi ei olla leda teinud. Siis teinud to pidu ja 
kutlunud naabrilinnade elanikud pidule. Need tulnud ühes oma 
naeste ja tütardega. lülijate hulgas olnud iseäranis palju 
l ä b i n Iu l i . Ootamata karanud Rooma nooredmehed kelet 
pidustult pidule ilmunud naesterahroastesfe kinni ja rööwinud 
igaüks omale ahikaala. Wõõrastel, kel sõjariistu koolas pole 
olnud, ei ole muud nõuu üle jäänud kui ilma naesterahwasteta 
koju minna. Peagi aga tulnud fabinlafed oma tütreid tagali 
nõudma. €nne kui lahing algada laanud, jooksnud hiljuti rööwitud 
noorikud lahinguridade wahele ja lepitanud oma lugulaled endi 
meestega ära, kes neile armlaks laanud. Sabinlaste kuningas 
T i t u s T o t i u s jäänud ühes Romululego Rooma ja mõlemad 
kuningad walitlenud riiki ühel meelel, peäle litus Tatiufe 
lurma walitlenud Romulus weel kaua üksinda. Wiimaks, ühe 
päikelcwarjutule ajal, tõltnud pilw ta üles ja wiinud ära. Oma 
linna alutajat auustasiwad roomlased kui jumalat Q u i г i n u s ' e 
nime all. Uinna alutamile-aastaks loeti meie aja-arwamile 
järele 753. aastat е. Kr. l. Roomlased ile arwasiwad aego linna 
alutamile-aasta järele. 

4. Numa , I u l i u s H o s t i l i u s , flncus M a r » 
ci us. — Peale Romuluse ärawiimine, jutustad muinaslugu 
edali, walinud roomlased fabinlafe Numa P o m p i l i u s ' e 
kuningaks, targa ja wäga mehe, kel üks jumalanna naeseks 
olnud. la andnud roomlastele head seadused jo õpetanud neid 
jumalaid teenima; ehitanud templid, pannud preestrid ametisse 
jo asutanud ulupidusid. Tema all elanud Room kaua aego 
wahetpidamata rahus ja Õnnes. Janule tempel, kelle ukled 
loja ajal lahti peeti, olnud tema all alati kinni. See õnn, et 
terwes Rooma riigis kusagil fõda ei olnud, lai roomlastele enne 
keisrite-aega ainult weel üksainus kord alaks. — Kolmas 
Rooma kuningas olnud T u l l u s H o s t i l i u s , luur lõjakange-
lane. Tema all lattunud Room oma emalinna fllba lõngaga 
tülisle. Juba olnud mõlemad sõjawäed walmis lahingut olgo-
mäs, siis lepitud kokku, et mitte terwed wäed, waid ainult 
kolm meest kummagilt poolt teineteisega pidiwad wõitlema, et 

i i * 
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seeläbi ilmaasjata werewalamise eelt hoida; Kumma paale wälja-
walitud wõitlejad teistele alla jääwad, see paal pidi ise Ka 
teiste Käsualuseks laama. Roomlased walinud wõitlejateks 
kolmikud h o r a t l a l e d ; ka albalased walinud kolm wenda, 
c u r i a t l a l e d . Mõlema wäe lilma all algas wõitlus nende 
kuue wahel. Kaks horatlaft langesiwad, kolmas katsus eemale 
põgeneda, Curiatlafed, kes kõik kolm haawatud oliwad, läkli-
wad teda togo ajama. lagali waadates nägi põgeneja room­
lane, et tema taga-ajajad ilksteilelt kaugel oliwad, pööras 
ümber ja lõi ligema aloalale, siis teise ja wiimaks ka kolmanda 
maha. Nii muutus albalaste wõidurõõm ärdaks kurwastuseks, 
lelt nad pidiwad nüüd roomlastele truudult wanduma. Room­
lased näitasiwad wõidurikka karatiale wastu kõige kõrgemat 
auu üles; ainult tema Õde kaebas, lelt üks langenud curiat-
lane oli tema peigmees olnud, Seda nähes lai wend hirmus 
wihaleks ja pistis oma Õe mõõgaga läbi; ile aga ütles: „Nii 
lllndigu iga Rooma naesterahwaga, kes waenlase lurma päralt 
leinab." Selle koleda teo päralt tuli hirm kõikide peale, ja 
kuningas mõistis mõrtluka lurma, lellelt hoolimata, et ta waen-
lastelt õnnelikult wõitu oli laanud. Nooremehe elatanud ila 
palus aga, et kuningas tema wiimale laple peale armu heidaks; 
kuningas juhatas ta rahwakogu ette ja rahwakogu heitisgi õe-
mõrtluka peale armu. Warsti peale leda tõltliwad albalaled 
jälle mäslu; lelle eelt laskis Iulius Hostilius nende linna maa-
tala teha ja määras albalaled Rooma elama. — Kange loja-
kuninga järel lai riigiwalitlejaks jälle rahuwürlt flneus 
M a r c i us, kes ladamalinna Ostia alutas. flga ka mõõga 
pidi ta katte wõtma. la heitis mõned naabrilinnad 5atiumis 
oma alla ja liitis nende maad Rooma külge. Nii laieneliwad 
Rooma piirid kiiresti ja ka nende linn hakkas peale Palatiumi 
künka juba teili künkaid katma. 

5. l a r q u i n i u s P r i s e u s . äervius Tulli us. — 
flneus Morelale järel waliti üks rikas wõõramaalane kuningaks, 
kes (trurialt Rooma oli tulnud ja leal flneus Marciule nõuu-
meheks laanud; lee oli l a r q u i n i u s Р г i s с и s. Niihästi 
loja- kui ka rahu-tõõdes oli ta tublim kui keegi tema eel­
käijatelt. Hadinlaled, labinlanlaled jo etruskid lundis ta oma 
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hiilgamate roõitude läbi oma roõimu alla. Kõige suuremad ehi-
Med roanas Roomas on tema roalitmleajal tehtud. Ta pani 
Capitoliumi templile nurgakiroi, alustas mure ringmüüri ehita-
milt, laskis orupõhjad küngaste roahel kloakide (musta roee 
torude) läbi kuimaks teha ja alutas linna forumi ning luure 
tfirkufe. Kõrges roanaduies furi \a mõrtlukäe läbi. Tema järel­
tulija oli ta roäimees S e r o i u s Tui l i u s , kes ringmüüri 
seitsme künka ümber malmis tegi ja linnas ning kodanikkude 
keskel uue korralduse lõi. Ta oli õiglane ja hea lüdamega 
walitleja, kes aga ka fõjatöö peale malmis oli. £ a d i n -
l a s t e g a heitis ta lepingusse, mille põhjal nemad ja room­
lased igaweleks ajaks sõbraks lubasiwad jääda. Kõik tema 
ettewõtted õnnestaliwad nii, et teda otle fortuna kaitsealuseks 
loeti. Wiimaks aga sai ka tema Õnnetult maitsta. Ta oli oma 
tütre Tullia eelmise kuninga pojale, nooremale Tarqui-
niusele mehele pannud. Noorrahwas oli wõimuhimuline ja 
ei kärsinud elatanud ila lurma ära oodata. Tullia tagakihu-
tulel tõukas Tarquinius oma äia troonilt maha ja laskis ta 
ära tappa. 

6. T a r q u i n i u s S u p e r b u f e ä ra - a j a min e (510 
e. Kr.). — Tarquinius tungis ile kuninga troonile ja ei kanna­
tanud mitte leni, kui rähmas teda oleks walinud. Wägiroaldne, 
nagu ta troonilefaamine, oli ka ta roalitms. Küll oli ka 
temagi tubli sõjamees. Ta heitis ladinlaled lõpulikult room­
laste alla ja käis uolskide maal neid ära roõitmas; aga kodune 
walitlus oli tal ülemeelne ja mägimaldne, nii et roomlased 
teda Superbufeks, f. o. „uhkeks" hakkalimad kutsuma, et isa 
alustatud ehitusi ära lõpetada, iseäranis Capitoliumi templit 
malmis saada, sundis ta rähmalt rasket teotööd tegema, vana­
meeste nõuukogu ehk senat, kelle käelt teiled kuningad kõigis 
tähtsates asjades nõuu olimad külmud, jäi talle hoopis kõrmale. 
Kui talle paistis, et mõni roomlane tema mastu töötab, liis laotis 
ta lelle maalt wälja wõi laskis ta otlekohe ära tappa. Tema 
hiilgawatelt cöõitudeft ja kaunitelt ehituletöödelt hoolimata ei 
lallinud roomlased teda ega tema sugu ometi mitte silma 
otsasgi. Juhtus meel, et lel ajal, kui kuningas ühte Hatiumi 
linna piiramas oli, tema poeg Sextus Rooma suurniku Tarqui-
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nius Collatinufe abikaala, auusa C u c r e t i a roastu wägiwaldselt 
üles astus. Cucretia ei tahtnud häbi kannatada, waid otfis 
enesele surma; enne aga oli ta oma abikaasat palunud häbi 
eest kätte maksta. Tarquinius Collatinus ja tema lõber Junius 
Brutus, kuninga sugulane, kutsuliwo î Rooma rahwa forumile 
kokku, näitasiwad Cucretia werist surnukeha ja jutustasiwad, 
mis sündinud oli. Rahwas tegi otsuseks, et Tarquinius Super-
bus ja tema lugu moalt wälja tuleb loata jo kuningawoim 
Roomast igaweseks ajaks ära kaotada, €t ka sõjawägi mitte 
kuninga poole ei hoidnud, ei jäänud larquiniulel muud nõuu üle 
kui ühes oma perekonnaga ära põgeneda. Nii lai Rooma riik 
w a b a r i i g i k s . See õeldakle sellamal aastal sündinud ole­
wat, kui peililtratole järeltulijad flthenaft ära aeti (510 e. Kr.). 

lll. Tdeteated huningate-ajaft. 
1. A j a l u g u ja m u i n a s l u g u . — Inimeste mälu 

üksinda ei jõua ojoloolikko juhtumisi meeles pidada. On ära 
nähtud, et juhtumine, mida mitte kohe üles ei kirjutata, luult 
luhu käies lilhikele ajaga nii teileks muutub, et teda waewalt 
weel ära wõib tunda. Jutustaja unustab muilt jutustamata, 
kuulaja saab aru, et jutul wahed sees on, jo täidab neid oma 
arwamise järele, nii kudas to asjo ife omale ette kujutab, Nii 
muutub endine jutt järk-järgult ikka wõõramaks. Jutu järgud, 
mis teine teile! kohal jo teine teisel ajal sündinud, liidetakse 
kokku, hea meelega lilab mõni oma rikkalt mõttekujutulelt 
jutule kaunistusi juurde, nii et lihtsalt tõeasjalt wiimaks mui­
n a s l u g u wälja areneb, milles lagedosti nimedgi teileks on 
muutunud, kui nad tõepoolest oliwad. Muinaslugu, ehk ta 
küll mitte tõega kokku ei käi, ei ole siisgi ilma tahtluseta, selt 
tema kujutab rahwa mõtteid jo tundeid, wigasid ja häid kül­
gesid sagedasti lelgemaltgi silma ette kui ajaloolikud jutustused. 
Nii on lugu kä Rooma linna wanema ojalooga, selt ka liin 
käisiwad ajaloolised jutustused aastasajad õtsa suult luhu, kuni 
alles wiimaks mõni kirjamees kätte wõttis jo nad üles kirju­
tas. C\ ole raske ära tunda, et niiluguled imeasjad, niiluguled 
jumalate jo jumalannade teod, kui neid jutustatakse, tõepoolest 
mitte sündinud ei ole. Kõige wanemad jutustused Bineiafe, 
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Romulufe, Remufe j . t. üle on küll laula luuletus; ei ole Kant-
Iuli, et Rooma uimi mitte Rornulufe nimelt, waicl ümberpöör­
dud — Rornulule nimi Roomalt on tekkinud. Uskuda ei wõi 
ka lugugi Rooma kuninga-aja aasta-arwulid. flasta-arroude 
järele, mis alles päraltpoole ülesle on pandud, oleks seitsmelt 
kuningalt neli igaüks umbes 40 aastat walitlenud ja, kui mi­
nema kihutatud larquiniult hulka ei loe, üks ainus wähem 
kui 30 aastat, ehk nad küll kõik alles täies mehe-eas troonile 
saiwad ja peale kahe kõik ka enneaegselt oma elu kaotasiwad. 
On wälja arwatud, et Veneria hertsogid ehk doged (I. dood-
rned), kes umbes lellamal kombel waliti kui Rooma kuningad, 
läbistikku 12V2 aastat on walitlenud. larquinius Superbus 
peaks lelle aasta-arwamile järele 70 aastat wana olnud olema, 
kui ta Seroiufe ära tappis, ja peale 90 aasta wana, kui ta 
Roomalt ära aeti, ja 108 aasta wanaduses peaks to weel 
lahingus kaalu wõidelnud olema, (t aga, wähemalt hilisema­
tes muinaslugudes, ajaloolik tera lees peab olema, lelle üle ei 
tohi kahewahel olla. See an kindel, et Roomas h a k a t u -
les k u n i n g a d w a l i t s e s i w a d . Kuningate ajal heideti 
latiumi linnad, nimelt ka ЯІЬа longa, alla ja lulatati Roomaga 
üheks riigiks kakku. Sel ajal rajati Rooma tulewalele luuru-
lele kindel põhi. Kuningate ajal lagunes linn leitsme künka 
peäle laiali, nende ajal asutati suur ringmüür, forum, kapita-
lium, klaakid j . n. e. Peab uskuma, et Tarquiniuste sugukond 
Rooma linna kunstitaadetega on ehtinud jo Õnnelikkude lodu­
dega riiki luurendanud; ilegi wabariigi-aegled Raama ajalao 
kirjutajad, kes larquiniuli lugugi ei lolli, ei laa leda laiata. 
Яда kõik ligemad jutustused on ainult muinaslood, kus tõde 
ja wale teineteiselt läbi on põimitud, nii et neid mitte enam 
lahutada ei laa. 

2. Rooma r i i g i k o r d w a n e m a l a j a l . — Kind­
lamad on teated Raama sisemiste alude üle kuningate ajal. 
Rooma ilmariigi algus oli wähem kui wäike. Wanema aja linn 
ühes maakonnaga ei olnud mitte suurem kui mõni meie-aegne 
wald, ja siisgi oli linno juba wilt kalme enne ileleiswa kagu-
konna elanikud ühinenud, kellel R a m n e s , l i t i e s ja С u-
c e r e s nimeks oliwad. Nimi „Ramnes" (== ramenlafed) jäi 
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uuele ühendatud kogukonnale nimeks, feft „Вотапг" (— room-
laled) on ainult sellesama fõnatüroe teine kuju. Tities (=— tiiti-
lased) oliwad muinasloo teatel sisserännanud ehk sissetunginud 
soomlased; ramenlased oliwad Cadina tõugu, s. o. 5atiurnilt pä­
rit ja lucerlased (truski tõugu. Weel kaua aego tehti wahet 
nende kolme „sugu" (tri/ms) wahel. Neil oli kokku üks linn 
ehk kindlus P a l a t i urni künkal, kuhu nad häda puhul oma 
waranduse waenlase eest warjule wiisiwad. Яда Palatiumi 
linnamäele tekkis peagi päris linnapela, mis warsti teistelt 
ladinlaste linnadest ette läks. sest et to oma seisukoha poolelt 
nagu kaubanduse keskpaigaks loodud oli. Catiumi rannas on 
wähe sadamapaikasid, sellepärast lai loomulikult Tiberi jõesuu 
laewade puhkekohaks, jo jõesuust päälesiwad keskmised ning 
wähemad laewad kergesti kuni Rooma küngasteni ülesse, et 
liin kaubelda. Siia oli ladinlastele ja etruskidele, kelle maa 
teiselt poolt jõge algas, lühike tee, liia päälesiwad ka need rah­
wad, kes liberi jõe kesk- jo ülemal jooksul elaliwad, labinlaled, 
umberlaled j . t. kergesti ligi. Siia aluliwad wanade, põliste ela­
nikkude kõrwale ka wõõrsilt tulnud kaupmehed jo käsitöölised 
elama, keda niisama kui wabaks saanud orjasid juba nimepidi 
polistelt elanikkudelt eraldama hakati; neid hflflti plebeiks, 
l. o. rahwahulgaks, kuna põlised kodanikud end patricii nime-
tuliwad. Patritslale nimi on lõualt „pater" (im) tekkinud ja 
tähendab niilugult inimelt, kelle ilal täis kodaniku-õiguled oli­
wad, flinu-ükn" patritslaled lugesiwad endid Rooma rahwaks 
(populus Romanus). Ainult nemad wõisiwad riigiametnikku­
deks jo preestriteks laada, ainult neile anti riigimaa olalid 
künda jo külida. Selle eelt oliwad nemad ka ainukesed, kes 
sõjawäes teenihwad. Nemad üklinda käisiwad r a h w a k o o s -
o l e k u l t osa wõtmas. Rahwakoosoleku õigus oli aga kunin­
gat walida jo kuningale, kes koosoleku tähtsate otsuste eel 
kokku pidi kutsuma, nõuu anda, kui lada mõeldi alustada, 
lepingut teha wõi muud tähtsat riigiasju toimetada. Sellejuu­
res ei antud aga mitte flthena wiisil peadekaupa häält, waid 
wanast ajast alalejäänud wakuste ehk ku u r i a te (curia) 
kaupa. Mis kuuria häälte-enamusega oli otsustanud, see loeti 
tema hääleks. Igas kogukonnas oli kümme kuuriat, leega 
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Roomas kokku 30 kuuriat. Igas kuurias oli jälle mitu lugu-
konda {gens)\ sugukonnaks loeti need perekonnad, kes endidühife 
esi-ila järeltulijateks armafiroad, seega roere poolest sugulased 
ja ühe nime kandjad oliroad. Kuuriate ühisel koosolekul 
(comitia curiäta) roalifiroad patritslaled k u n i n g a . Nagu 
Roomas ila oma kodukondlete üle täielik iland oli ja oma 
naele roõi lapled ära tohtis müüa wõi koguni ära tappa, ilma 
et teda lelle eelt karistada oleks tohtinud, nii oli kunin­
gas, kui ta kord leks oli tunnistatud, piiramata iland koda­
nikkude üle. Märgiks, et kodanikkude ihu ja elu tema wõimu 
all oli, lammulimad tal uulitsal kohtuteenrid ehk l i k t o r i d 
ees, toitfakimbud ja kirmed leljas. Tema ile sõitis wankris, 
elewandiluuft istmel istudes, purpurimantel seljas, kuldne tam­
melehtede kroon peas. walitlulekepp käes. Üksgi teine peale 
kuninga ei tohtinud linna uulitsatel wankriga läita. Tema oli 
ülem preester ja kohtumees, rühmajuht lõja ja rahu ajal; tema 
käsku ei saanud keegi tühjaks teha. äiisgi oli miiliks laanud, 
et ta käigis tähtlates asjades sena t i , l. o. manameeste nõuu-
kogu käest nõuu külis. Senatil oli 300 liiget, keda kuningas 
ametisse nimetas; enamasti katluti igalt sugukonnalt üks lena-
tor nimetada. Senatorite mälimine tundemärk oli punane pa­
listus pealisriide (toga) küljes; kõik muud kodanikud, olgu 
nad rikkad mõi maeled, kandlimad ühesugust lihtsat malgest 
millalelt kangalt pealisriiet. 

3. ä e r n i u s T u l l i u l e a s u t a t u d c e n t u r i a -
k o o s o l e k u d . — Rooma kodanikkude arm kasmas milalt, 
lelt patritslaste hulka ei maetud uusi perekondahd mitte hea­
meelega mastu. Selle eelt kasmas aga pleheilaste arm maga 
kiiresti, peale mädade asunikkude ja mädaks lastud orjade 
lai suur hulk ladinlasi plebeilasteks, lelt kui nende maa ära 
mõideti ja Rooma külge mõeti, ei tapetud rähmalt mitte maha, 
ei müüdud neid ka mitte orjadeks, nagu harilikult tehti, maid 
anti neile luha niilamasugusteks asunikkudeks heita kui muud 
pledeilaled olimad. Nii sai pledeilaste arm patritslaste omast 
korraga hulga suuremaks. Siisgi oli riigikaitse ja lõjateenis-
tus ainult patritslaste hooleks. Kuningas Servius Tullius tah­
tis lellele eda-leilukorrale lõpu peale teha. Ta jaotas linna 
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endile kolme foo (trihus) oleme! neljaks alaks jo. nimetas need 
alad endile nimega tribusteks. Koik maaomanikud, p a t r i t s -
l a l ed ja p l e b e i lafed, arwati ühe wõi teile tribufe hulka 
ja kohustati neid 17. eluaastalt kuni 60-ni lõjateenistult pidama 
ja eneste waranduse kohalelt omale sõjariistu muretlema. Wa­
randuse murule järele jagas Seroius Tullius kõik elanikud 
wii de j ä r k u ehk klassi. Need, kellel talukoht oli, mis 
wähemalt 100.000 asti maklis, pidiwad omale rasked jala-
mehe sõjariistad muretlema. Ka need, kelle talu 75,000 asli 
wäärt oli, pidiwad lõjawäkke rasketes sõjariistades, kuid ilma 
loomuskatteta ilmuma. Kellel 50.000-eline talu oli, neil oli ai­
nult weel kiiwer jo kilp katseriistadeks, 25.000-delise talu 
omanikud ilmusiwad ilma kaitleriistadeta, ainult oda ja wilk-
adaga, ja 121/2-tuhandelife talu mehed ilmusiwad ainult wibu-
püssidega. Kellel wähem warandust wai kes ilma waranduseta 
oli, lee ei läinudgi lõtto. Kõige rikkamad pidiwad omal peale 
selle weel föjahobufe pidama jo ratlateenistules olema. — 
Kui meie ülewalnimetatud rahasummasid meie-aegse raha peale 
katsume ümber arwata, siis ei laa meie mitte õiget selgust 
katte, selt et rohowäärtus ajaloo jooksul mitmetpidi muutlik on 
olnud jo kõiki muutule põhjulid üles arwata ei jõua. Mõned 
teadulemehed arwawad 100.000 asli 15.000 rubla peale, teiled 
aga ainult 3750 rubla peale. — Sel kombel rahwalt uuesti 
arendades lai Seroius Tullius ligi 20.000 lõjameelt, keda to 
193 centuriasle ehk „sadakonda" jaotas. Centuriateft langesi­
wad 80 tükki elimele klassi peale, järgmiste kolme klassi peale 
20 centuriat igaühe kohta jo wiimase klassi peäle 30 centu-
riat. — Peäle selle oli limmehi, töö- jo pillimehi kokku 5 cen­
turiat jo ratsamehi 18 centuriat. £t rahwalt centuriate ja 
klasside kaupa õigesti ära jaotada, peeti iga nelja aasta ta­
gant waranduse hindamist {сетия) ja waadati siis Marsi wäl­
jal pidulikul wiisil uuesti ärajaotatud sõjawägi üle. Pidu lõp­
pes suure lepituseohwriga (hutrum). Selt ajalt saadik oliwad 
plebeilaled õiged Rooma kodanikud, nagu patritslaledgi; ehk 
neile küll ammugi weel mitte kõik õiguled õlaks ei saanud, 
mis patritslastel aliwad, siisgi wõisiwad nad lelt ajast saadik 
sõjawäe ohwitserideks laada ja rahwakoosolekuft, kus loja-
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asjade üle otfustati, ofa wõtta. Rahroakoosolekul andsiwad 
kõik, kes kohustatud oliwad sõjawäes teenima, centuriate kaupa 
häält. Nii oli liis nüüd peale endiste k u u r i a - k o o s o l e -
k u t e (oomita curiata), millest ainult patritslafed ala wõtsi-
wad, weel teine tõug uuli koosolekuid olemas, с e n t u г i a -
k o o s o l e k u d (comitia centuriata), kus kõik sõjakohuse 
kandjad, olgu nad patritslafed wõi pledeilased, häält andsiwad. 
Піі oli tähtis lamm mõlema rahwaosa ehk seisule Õiguste ta­
sandamiseks astutud. Wõis ette arwata, et uued kodanikud 
ehk plebeilaled, kes riigikoormat nüüd niilama palju kandsi­
wad kui uhked patritslafed, mitte enne rahule ei jää kui neil 
patritslastega täitsa ühesugused Õigused käes on. 

IV. Seifuste ühetafafeks tegemine. 
1. R o o m a w a b a r i i k . — Nagu Kreekamaal, nii 

kadus ka Italias kuningawÕim aegamööda igal poo! ära ja ase­
mele astusiwad wabariigid. See muutus lündis igas riigis iTe-
wiili. Roomas hakkas rahwas Tarquinius Superbufe wägiwalla-
Walitsuse wastu mässama ja kihutas kuninga ühes ta sugu­
konnaga Roomast minema. Seda sündmust on muinaslugu 
mitmetpidi wälja ehtinud, aga tuum on tal õige. Wälja-aetud 
kuninga perekonna haud on £õuna-€truriaft Caere (1. tlääre) 
linnast üles leitud. Kuninga ära-ajamilega sattus kuninga nimi 
wiha alla; juba ainus kahtlus, et mõni kuningawõimu oma 
kätte katsub kiskuda, andis tema hukkasaatmiseks küllalt põh-
jult. Walitfufewõim anti nüüd k a h e k o n s u l i kätte, kes 
endiste kuningate wiisil ülemad riigiwalitlejad, kohtumõistjad ja 
sõjapealikud oliwad; nad waliti aga ainult ühe aasta peale, 
ja kui ameti-aasta möödas oli, oliwad nad endilt willi jälle 
era-inimeled. Konlulitel oli täis wõim kodanikkude elu ja 
lurma üle ainult lõjakäikudel, aga linnas ja linnamüüri taga 
kuni tuhande lamma kauguleni ei olnud neil leda wõimu mitte. 
Iga Rooma kodanik, keda lurmahukatus wõi witlakaristus 
ähwardas, wõis oma asjo centuria-koosoleku kätte otsustada 
anda, kes talle armu wõis anda. Konsulite-wõimu kitsenduse 
Välimiseks märgiks oli fee, et nende eel sammujad kohtuteen­
rid (Ысіогез) linnas ja linna ümbruskonnas ainult witsakimpuHd 
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feljas kandsiwad ja alles linnalt eemal kirmed lelga tohtisiwad 
waita, mõnikord, iseäranis kui raske fõja-aeg käes oli, pidi 
riigil üks ainus täie wõimuga eefrcoedaja olema. Senati soowi 
peale nimetas siis teine konsul mõne mehe d i k t a t o r i k s , 
kellel täielik endine kuningavõim käes oli, kelle sõna kõik 
kuulma pidiwad, kes aga iialgi kauem kui kuus kuud aega 
wõimu oma käes ei tohtinud pidada. Patritslaled ja plebeila-
led oliwad ühel nõuul kuningawõimu lõpetamas olnud, lelle-
päralt walisiwad nad ühel nõuu! c e n t u r i a - k o o s o l e k u ­
t e l ka wabariigi ametnikku; kuuria-koosolekud kaotafiwad 
oma tähtsuse. Niipalju oli aga patritslastele weel eesõigust 
jäänud, et ainult neid ametnikkudeks wõis walida; ligi pool-
teiltsada aastat ei pääsnud plebeilafed wabariigi ametnikkudeks. 
Wabariigi ajal kaswas s e n a t i mõju luureks, lest mitte üksgi 
otsus, mitte üksgi walimine ei olnud makfew, enne kui senat 
teda ei olnud kinnitanud. Weel wähem kui kuningad tohtis»'-
road konsulid midagi ette wõtta, enne kui nad senati käelt 
nõuu oliwad külinud. Ka lenatis maklis ainult patritslaste 
mõju. Küll oliwad ka mõned plebeilafed Tenäti „juurde kirju­
tatud", sellepärast pöördi kõnedes senati poole sõnadega „ilad 
ja juurdekirjutatud" (plebeilafed), tädina keeli: „patres[et] con-
BcripH*; aga need juurdekirjutatud plebeilafed ei olnudgi õiged 
lenatorid, lelt nad ei tohtinud senati nõuupidamistel waielustes 
mitte ala wõtta, waid wõisiwad ainult häält anda. Nii oliwad 
patritslaled eesõigustega wäljaehitud a a d e l i m e h e d , ja 
Room oli õigule päralt aadeli-wabariigiks muutunud. 

2. ( E t r u s k i d e ja l a d i n l a s t e l õ j a d . — Kuning­
riigi wabariigiks muutmine ajas Rooma lilemiled asjad lassi ja 
tegi riigi wäliste waenlaste wastu nõrgaks. Seda näitas sõda 
e t rusk ide wastu, kellelt roomlaled muidu ikka üle oliwad 
laanud. Pä r l ena , wägew С Iul i urni kuningas, tuli nüüd 
luure lõjawäega jo wõitis roomlased ära. Rooma sõjamehed 
pidiwad kõik sõjariistad käest ära andma ja tõotama, et nad 
rauda iialgi enam muuks otstarbeks ei tarwita kui adrateraks. 
Mitte Rooma linn ei päästnud Hatiumimaad etruskide wõimu 
alla langemast, waid teine Hatiumi linn, Я г i с i a, mille müü­
ride all Pärlena otlustawalt lüüa lai, nii et ta kodumaale tagali 
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pidi tõttama. Warsti peale teda raputafiroad Ka roomlafed 
etruskide ikke oma kaelalt maha. Nii oli Mine asjalugu Pär­
lena louaga. Oma uhkufes ja edemuses ei tahtnud pärastised 
roomlased mitte tunnistada, et nad kord etruskide käest lüüa on 
laanud, waid nad Mustasiwad ja kaunistasiwad leda lugu nii 
kaua, kuni ta üheks kõige kuulsamaks Rooma ajaloo järguks 
lai. (limeled konlulid, nii jutustawad nad, olnud B r u t u s ja 
C o l l a t i n u s . Яга-aetud Tarquinius katlunud igawiisi oma 
trooni tagali saada. Kõige pealt asutanud to Rooma suurnik­
kude poegadest wandeleltsi, kuid wandelelts tulnud awalikuks. 
Ka konsul Brutuse pojad olnud wandeleltli liikmed. HBrutus 
karistanud oma poegi ja teisi wandeseltsi liikmeid llhelugule 
waljusega: ta teinud kõikide kohta lurmaotlule ja lasknud nad 
oma silmade all ära hukata. Peäle lelle läinud Tarquinius 
etruskide juurde ja laanud Pärlena oma poole. Я. 507 ilmu­
nud Pärlena Rooma alla, wõtnud Janiculumi künka ära ja 
tahtnud üle Tiberi lilla Rooma tungida; kuid üks hulljulge 
roomlane, Ho rä t i us C o d e s nimi, hoidnud üklinda waen­
lased tagasi, kuni tema taga sild ära lõhutud; liis hüpanud ta 
ise, täies sõjariistus, jõkke ja ujunud terwelt kaldale. Яда 
Porsena piiranud linna ümber ja saatnud ta suurde kitsikusse. 
Siis läinud JTlucius, Rooma suurtsugu noormees, etruskide 
leeri, pääsnud õnnelikult kuninga telki ja pistnud seal ühe 
mehe Pärlena pähe läbi, lelt et lellel kõige kaunimad riided 
leljas olnud. Surma laanud mees olnud aga ainult kuninga 
kirjutaja. ITlucius wõetud kinni ja wiidud kuninga ette, kes 
ähwardades tema käelt nõudnud, ta teatagu ligemalt, mis plaa­
nid tal olnud. Siis olla Rooma noormees parema käe tuide 
piltnud, mis ligidal põlenud, ja lasknud kätt ilma walumärkilid 
awaldamata tules põleda, täheks, et ta mingisugust ähwardust 
ei karda. Imeks pannes kinkinud Pärlena wahwale nooremehele 
elu ja wabadale. JTlucius, kes omale pärastpoole „S с ä о о 1 a" (f. о. 
pahemkäh), nimeks laanud, teatanud nüüd Pärlenale, et kolmlada 
Rooma noortmeest wandunud olla Porfenat ära tappa. Pär­
lena löönud kartma ja teinud roomlastega rahulepingu. Siisgi 
pidanud roomlaled talle mõned luurtlugu nooredmehed ja tütar­
lapsed rahupandiks andma. Üks pandiks antud tütarlastelt, 
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С 1 ö 1 i a, põgenenud ühes oma faatjatega Porfena Käelt ära ja 
ujunud ääli läbi Tiberi jäe Rooma. Roomlafed saatnud ta aga 
tagasi, ja Porfena andnud talle oma poolt, tema julgust auus-
tudes, wabaduse. Peagi andnud .ta Ka teised rahupandid 
wabaks, ajanud larquiniule oma juurelt ära ja saanud room­
laste sõbraks. Ka l a d i n 1 a s e d katsusiwad raomlaste nõrkult 
oma koluks torwitada ja Rooma eeltkaltmile alt wabaks laada. 
Ka nemad tõltnud, nagu muinaslugu jutustab, larquiniule 
äslitulel mäslu. fllbanufe mägestiku põhjaküljel, Re g i 11 u le 
järwe ääres läädud lahing, kus roomlaled kahe pooljumala, 
Castori ja Polluxi abil, hiilgawa wõidu laanud. Peale leda 
tehtud waua Jeping Rooma ja latiumi wahel jälle kindlaks. 

3. w ä l j a r ä n d a m i n e P ü h a l e m ä e l e (494 e. 
Kr.). — Nagu omal ajal flthenas, nii läks ka Roomas rahwa 
leilukord peale kuningawõimu ärakaotamilt ajutilelt pahemaks. 
Patritslastele ei laanud lellelt weel mitte küllalt, et Koik ame­
tid riigis ainu-ükli nende käes oliwad, waid oma lenilelt 
warandusest hoolimata kiskusiwad nad ka Koik kroonu maad 
oma katte ja muretseliwad omale sel kombel riigi kulul waran­
dust weel juurde. Plebeilafed aga, kes enamasti wäikesed talu­
pidajad oliwad, läksiwad aeg-ajalt ikka kehwemaks, Sagedate 
sõdade päralt pidiwad nad alatasa sõjateenistuses olema ja ei 
laanud sellepärast mitte oma põldu harida; maale tungides 
põletas weel waenlane nende majad maha ja rikkus põllud 
ära. Kui nad oma majapidamist jälle tahtsiwad joonde sea­
dida, pidiwad nad oma rikaste naabrite, l. o. patritslaste käelt 
raha laenama ja raha eelt liiakalu-protlentilid maksma. Nii 
ei laanud laen neile mitte abiks, waid hukatuseks. Wõla-
leaduled aga oliwad nii walidad, et wõlglalt wõla eelt kas 
orjaks tohtis müüa wõi ära tappa. Rahwa leos walitses nurin. 
Kui rahwast a. 494 e. Kr. volskide wastu jälle sõtta katsuti, 
ilmus Rooma turule närules riides wanamees, nägu kahwatu 
ja kuiwetu. Rahwahulk tundis wanamehe ära: see oli endine 
wahwa lõjawäe-ohwitler. l a jutustas kuulajale rahwahulgale, 
loja läbi olewat ta esmalt wõlglaleks ja liis orjaks laanud ja 
praegu olewat ta — lelle juures näitas ta oma werileks peks­
tud lelga — oma halastamata ilanda käelt ära jooksnud. 
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ßnnarahtoas läks wihaseks ja ei roõtnud fõjakutfet kuulda. 
Sõjapealikud aga lubasiwad asjalugu parandada ja waigistal!-
wad rahwa ära. Peale [Õja lõppu ei tahtnud senat jälle mingi-
fugufid uuendusi lubada, nüüd läks pettule läbi wihale ärita­
tud rahwahulk rangis, nagu lahingusse minnes, Raama ligidale 
ühele künkale, mis feft ajalt saadik „püha mäe" nime lai, 
ja ähwardas liia uut linna alutada. fllles nüüd andis lenat 
järele. Wõlafeaduft pehmendati natukene ja lubati plebeilastele 
kaitlekahus alutada, mispeale rahwas linna tagali tuli. 

4. R a h w a t r i b u n i d . — Kaitlekohtuks oliwad r a h-
w a t r i b u n i d (tribunus plebis), keda hakatules kaks, päralt-
paale kümme meelt ali ja keda plebeilaled üksinda iseeneste 
keskelt ühe aasia peale walisiwad. Nende kahus ali igaühte 
kaitsta, keda ülekohtuselt taga kiusati. Sellepärast ei tohtinud 
nad oma terwel ametiajal linnast wälja minna ega oma ult 
lukku panna, et iga tagakiusata öösel ja päewal nende juurde 
pääleks. Neil oli õigus konsulite jo teiste ametimeeste käsku­
sid täide saatmast takistada, lihtsalt lelle läbi, et nad „veto", 
s. o. „ma keelan" ütlesiwad. Иеді Tenäti otluste täidelaatmilt 
wõisiwad nad oma „waheleastumile" (intercessio) läbi takis­
tada. Rahwatribunide eneste külge ei tohtinud keegi kätt 
pista, nende isikud loeti pühaks. Kes neid puutus wõi neid 
nende ametitalituste juures takistas, lee langes jumalate need­
mise alla; teda wõis igaüks ilma karistamata surnuks lüüa. 
Neid waliti iseäralistel koosolekutel, millest ainult plebeilaled 
üksinda ala wõtsiwad; neil koosolekutel anti häält tribuste ehk 
linno- jo maaalade kaupa, mida nüüd kokku 21 oli, nimelt 
4 linno- ja 17 maatribult. Піі oli nüüd Roomas kolmat tõugu 
rahwakoosalekud olemas, t r i b u l e - k o o s o l e k u d (comitia 
tributa). 

5. K ü m n e r n e h e - r o o l i k o g u (451 — 449 e. Kr.). 
— Tribunide kaitlelt hoolimata lõiwad plebeilaled ikka weel 
küllalt ametnikkude ülekohut kannatada, lelt kirjutatud leo-
dult ei olnud jo konlulid tegiwad otlulid oma heaksarwamile 
järele. Sellepärast pani üks rahwatribun ette, roolitagu laik-
kõnd mehi jo tehtagu neile ülesandeks leadulid kokku leada 
jo neid kirja panna, Seefugufe otlule toimepanemist lugesiwad 
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aadelimehed Ka oma õiguste kitfendufeks ja punnifitaad terwelt 
kümme aastat wastu, enne kui leuat, ilma kelle nõuusolemi­
sela üksgi rahwaotlus maksma ei pääsenud, wiimaks nõuusse 
heitis. Kõige peält läkitati saatkond Cõuna-Italia Kreeka afu-
linnadesse ja Kreekamaale flthena linna waatama, missugused 
riigiseadust sea! maksmas on. Siis- tehti (a. 451 e. Kr.) otfu-
seks ühe aasta peale kümme meelt (decemviri) walida, kes 
seadusid pidiwad tegema ja selle aja jooksul riiki walitsema. 
Nende Walitsuse ajal ei pidanud ei konsulili ega rahwatrihu-
nisid olema, waid konsulite jo rahwatrihunide wõim anti kõik 
nende kätte, ( t aga plebeilafed lelle aja jooksul mitte ilma 
kaitseta ei jääks, liis waliti ka plebeilasi kümnemehe wolikogu 
liikmeteks. Kümne mehe tehtud seadused oliwad muilt kodan­
lisea, s. o. korraldaliwad perekondlisi ja waranduslili asju ja 
muilt kaelakohtulised, s. o. määrasiwad nuhtluseid süütegude 
eelt; muilt leadulid jälle oli politleililt laadi, s. o. nad korral­
daliwad linna-elanikkude head käekäiku ja nende omawahelilt 
läbikäimist, Seadused kirjutati wasktahwlitele jo pandi loru-
mile kõnetooli juurde üles, et igamees neid tundma wõiks 
Õppida, ( t ühe aastaga seadused weel walmis ei laanud, waliti 
kümme meelt weel teiseks aastaks ametisse; need lilasiwad 
weel kaks uut wasktahwli täit leadulid juurde. Nii tekkisi­
wad k a h e t e i s t k ü m n e t a h w l i seadused (leges duo-
decim ta/ndarum), mis Rooma seaduste aluspõhjaks jäiwad. 
peäle oma töö lõpetamist oleks kümme meelt oma woli käelt 
ära pidanud andma, aga leda nad ei teinud. Uhke patritslale 
flppius C l a u d i u f e nõuu neale, kelle lõnu teiled wolikogu 
liikmed kuulasiwad, pidasiwad nad oma piiramata wõimu ka 
siis weel edasi enese käes, kui nende ametiaasta juba täis oli 
laanud. Üks wägiwalla-tegu ajas rahwa laula mäslule. flppius 
Claudiufel tuli himu ühe rikka plebeilale ilulat tütart, V i r g i ­
n ia nimi, omale laada. l a laskis tütarlapse uulitsal awali­
kult kinni wõtta, turule oma kohtu ette tuua ja tegi liin ühe 
palgatud mehe kaebtule peäle otlule, et tütarlaps lelle mehe 
orja laps olewat ja tema juurelt ära põgenenud; sellepärast 
mõistis ta orjalaple mehe juurde tagasi. Tütarlapse isa, kes 
oma lalt flppius Claudiufe wõimu alt päästa ei jõudnud, 
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pistis turul iie tütrele noa rindu ja surmas ta ennem ära, Kui et 
ta teda wägiwaldle mehe wali alla jättis. Selle fündrnufe peale 
läks ranwas linnalt uuesti wälja ja alus jälle Punale mäele, 
fllles liis sundis senat Kümnemene-waliKagu ama maimu käest 
ära andma. Kaks auulameelset patritslast, V а 1 e r i u s ja 
H o r a t i u s , kutlusiwad rahraa tagasi ja kandsiwad lelle eelt 
hoolt et endine kord mõnede rahmameelfete muutustega jälle 
maksma pandi, flppius Claudius ja uks tema kaaslastest 
heideti wangitarni, kus nad ise oma elule lõpu peale 
tegiwad. 

6. Canu le juse seadus (445 е. Kr.). — Peagi lai-
wad plebeilafed uue luure rooidu. fllles kaheteistkümne tahroli 
seadused keelanroad patritslasi plebeilastega abielusse heitmast. 
Nüüd nõudis rahwatribun С a n u 1 e j u s, see seadus, mis rähma 
kahte kihti jagas, kaotatagu ära ja antagu ühtlasi plebeilas-
tele õigus konsuliks laada. Jälle hakkoliwad aadelirnehed 
wastu leisma. Wiimaks oliroad nad liisgi nõuus pleheilaste ja 
patritslastega abielusse heitmist lubama, aga plebeilali konsu­
liks walida ei lubanud nad mitte. Selles asjas aga lepiti 
nii kokku, et f õ j a t r i b u n i d e (trihwnyis militum) amet 
loodi: sõjatribunidele» anti konluliwõim ja neid mõis ka plebei-
laste hulgast walida. Iga aasta oli nüüd tüli, kas walitakse 
riiki juhatama konsulid patritslaste hulgalt wõi jälle lõjatri-
bunid, keda patritslaste ja plebeilaste hulgalt mõis walida. 
Kuigi lõjatribunilid otsustati walida, ometigi oskasiwad aadeü-
mehed asja enamasti ikka nii ajada, et ka sõjatribunideks 
patritslased laiwad. (ttewaatule pärast tegiwad nad liisgi kon-
luli-ameti ledawõrt nõrgemaks, et nad kodanikkude waranduse 
hindamise ja klassidesse jaotamise uute ametnikkude, k a h e 
c e n s о r i kätte andliwad, keda ainult patritslaste hulgalt 
tohtis walida. 

7. Vej i l i n n a ä r a w õ i t m i n e (40b—396 е. Kr.). 
— Kuni leiluled oma wahel riigi lees wõitleliwad, ei olnud 
wälistelt wõitlustelt mitte puudult. fllotalo pidiwad roomlaled 
ja ladinlaled ligemate rahwaste wastu lõdima. kuni neil korda 
läks lõuna- ja idapoolseid naabrid, n o l s k i l i d , l a b i n l a s i 
j . t. oma alla heita. Hulga kardetawamad oliroad põhjapoolsed 

1. Sitika, Üleüldine ajalugu 1. „ 1 2 
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naabrid, e t r u s k i d . Jfeäranis luure Veji linnaga, mis 
Rooma piiri ligidal oli, oliwad roomlased juba mitu sõda pidanud. 
Siis wõtsiwad nad nõuuks kardetawalt naabrist lõpulikult jagu 
laada. Siiamaani oli Rooma sõjawägi ainult luweti sõjas käinud, 
ja kodanikud ei laanud lõjateenistule eelt mingilugult palka. 
Nüüd aga otlustati kindlat Veji linna korrapäralt ümber piirata 
ja luwed kui ka talwed läbi piiramist edasi pidada, nii et wägi 
kas wõi mitu aastat järgemööda sõjas pidi olema. Sellepärast 
oli päris õigus, kui lenat otsustas sõjameestele lõjatõö eest 
palka maksta. Juba kümnendat aastat oliwad roomlased Vejit 
piiramas, aga ära wõtta nad teda ei saanud. Siis pandi tubli 
sõjamees Su r i u s C a m i l l u s diktatoriks. lema laskis maa­
aluse tee linna müüride alt läbi kuni keset linna kaewata. Maa­
alust teed kaudu läksiwad Rooma sõjamehed linna fisfe ja lange-
neoad tagant lelja Veji kaitsjate peale, kes linnamüüridel oliwad, 
jo tegiwad linnawärawad lahti, kutt teised roomlased lisse tungi-
liwad. Nii saiwad roomlaled Veji k<itte. Hinnaelanikud müüdi 
orjadeks jo maa jaotati Rooma kodanikkude kätte ära. Uinn 
ile otlustati maa tala teha. Weel hulk teili linnalid (truria 
lõunapoolles alas heitis wahwa Camillus alla. 

8. Ga l l i a la fed R o o m a s (391 e. Kr.). — Kuna 
roomlased weriwõõrast rahwast, etruskisid, esimest korda alla 
katsusiwad heita, tuli põhja poolt uus rahwas, kes etruskilid 
ja roomlali ühel hoobil ähwardas ära häwitada. See oli 
Gallia ehk Kelti soolt metsrahwas, kes fllpi mägede taga Rhe-
nule Weini) jõe ja Atlandi äkeani wahel, praegusel prantsus­
maal elasiwad. Kodumaa oli neile kitsaks jäänud, lellepäralt 
rändas muilt neilt üle Alpi mägede lõuna poole Italiasle, uut 
kodupaika otlima. Suurte hulkade kaupa tuliwad nad wilja-
rikkale kodule talandikule, kus nad rikkad etruskide linnad 
alla heitsiwad jo liia ile aluma jäiwad. Nii tekkis Ülem-Jta-
liasle (umbes a. 400 e. Kr.) uus Galliamaa, mida „fllpide-ееі-
leks Galliamaaks" ((iaUia CHsalpina) kutsuti, kuna gallialaste 
päris kodu „fllpide-tagufe Galliamaa" (GaUia Tranealpma) 
nime kandis, puduse tasandikult tungisiwad gallialased flppen-
nini mäekitlulid kaudu edali, lõuna poole sügawamale (trutria 
maa lisle ja hakkasiwad endilt Pärlena kodulinna, С Iul i urni, 
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kimbutama, nii et Clufiumi elanikud omale roomlasi appi kut-
fufiroad. Sõjameeste alemel saatsiwad roomlased ainult laadi-
kuid, kes aga ama liaawama tasedulega gallialaled nii ära 
pahandasiwad, et nad Clufiumi piiramise katki jätsiwad ja 
otsekohe Rooma kallale hakkasiwad minema. Täis Võidulaa-
tust läksiwad roomlased neile wastu, sest peale Veji linna alla­
heitmist ei uskunudgi nad enam, et keegi weel nende wastu 
saad. fl11 i a jõekese kaldal, mis mani penikoorem Roomast 
ülemal pool Tiberi jõkke jookseb, puutusiwad wäed kokku. 
Kui roomlased luure kaswuga barbarlasi, s. a. umbkeelseid 
wõõraid mehi nägiwad, kellel habemed luus oliwad (roomla­
sed ise habet ei kandnud) ja kes koleda sõjalauluga lahingusse 
tormasiwad, tuli hirm neile peale ja nad läksiwad pakku 
(391 e. Kr.). Suurem osa roomlasi põgenes iile liberi jõe 
Veji poole, nii et Rooma ise ilma kaitseta jäi. õnneks wiiwi-
taliwad gallialaled pealetungimisega, nii et Roomas leiduwad 
sõjamehed Capitoliumi kindlusesse saiwad koguda ja omale tar­
wilist toidumoona kaasa wõtta. Koik muu rahwas põgenes 
ära, nii et linn, kui barbarlafed kolmandal päewal peäle flllia 
lahingut linna alla lõiwad, inimestelt tühjaks oli jäänud. Ai­
nult leol ja teal istusiwad mõned auuwäärt wanadmehed, lii­
kumata kui marmorikujud, oma majade esistel elewandiluurt 
auutoolide peäl. Need oliwad 80 lenatiliiget, kes oma kodu­
linnast põgeneda ei tihanud, ka enam elada ei tahtnud, kui 
waenlane linna oma alla wõtab. Nad leidliwadgi gallia­
laste mõõgatera all soowitud surma. Gallialafed riisusiwad 
linna puhtaks ja paniwad talle liis tule otla. 5inn sai tuha-
hunikuks. Capitoliumi piirasiwad gallialaled ümber, kuid ära 
wõtta nad teda ei jõudnud. Kard öõlel läks neil korda mööda 
järsku kalju üles ronida, ja peaaegu olekliwad nad kindlulesle 
lisle päälenud, lelt et waht magama oli jäänud. Aga anid, 
keda jumalanna Juno auuks Capitoliumis peeti, hakkaliwad 
ladistama jo ärataliwad ühe wapra lõjamehe INan l i u l e 
üles; lee tõrjus elimeled gallialaled tagali, kuni teiled roomla­
sed talle appi tuliwad. JTlanliufele anti С a p i t о 1 i n u s'e 
auunimi. flnifid aga hakati sest ajalt saadik Roomas pühadeks 
Jindudeks pidama. Peale nurjaläinud lisletungimise-katse jäi-

12* 
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road gallialafed weel Capitoliumi piirama. Hiies feitsmendal 
piiramifekuul lai Capitoliumis toidumoon olla ja roomlased 
pidiwad gallialaste pealiku ehk b r e n n u f e g a läbirääkimisi 
algama, Brennus lubas oma wäega ära minna, kui talle 1000 
naela kulda makstakse. Roomlased pidiwad nõuus olema. Kui 
kulda kaaluti, wiskas brennus weel oma mõõga kaalupom­
mide juurde ja hüüdis: „Häda roõidetuile!" Roomlased pidi-
road weel mõõgawõrra kulda juurde tooma ja alles liis läks 
brennus rikka magiga oma teed. Weel pärastpoole, kui room­
lased juba maailma äraroõitjaks oliwad saanud, tundsiwad nad 
lelle alandawa kullamaksmise loo päralt häbi ja luuletasiwad 
jutu, mis nende alandawat seisukorda natuke lepitas. Selle 
jutu järele ilmunud lel silmapilgul, kui brennus „häda roõide­
tuile" hüüdnud, C a m i l l u s lõjaroäega kohale, tapnud gallia-
lased peale ühe ainsa täiesti maha ja wõtnud kullo jälle tagasi. 
Kuid see on ainult muinasjutt. Camillus aga tegi küll ka sel-
les asjas roomlastele head, lelt ta andis kohkunud roomlas­
tele nõuu Rooma linna jälle üles ehitada ja endilesle paika 
elama jääda, kuna roomlased esimese tuhinaga Vejisfe auroad 
tahtnud elama minna, mille majad ja müürid alles püsti lei-
liwad. Cinna ülesehitamist toimetati aga nii pakilise kiiruga, 
et uus Room oma kitsaste ja kõwerate uulitsatega päris ine­
tuks linnaks lai. 

9. ü i c i n i u f e ja ä e x t i u l e l eadu led (367 e. Kr.). 
— Rahwa leilukord läks lelle õnnetule läbi weel raskemaks. 
Hulk plebeilali oliwad hoopis kehwaks jäänud ja pidiwad weelgi 
wõlgalid juurde tegema, et jälle majalid laaks üles ehitada jo 
loomi ning põllutöö-riistu muretleda. MIaleaduled aga oliwad 
ikka weel waudad, nii et mitmed kodanikud wõlgade päralt 
orjaks müüdi. Siis aga saiwad plebeilaled omale kaks tublit 
juhti, kes otsustasiwad mitte enne rahule jääda, kuni waeste 
wiletsus kadunud ja patritslaste wõim murtud on. Need kaks 
meelt oliwad rahwatribunid 5icinius Stolo ja Iludus 
Sex t ius . fl. 376 e. Kr. tegiwad nad kolm ettepanekut: 
1) makstud intressid arwatagu Võlasummalt maha ja järel­
jäänud lumma makstagu kolme aasta jooklul tagali; 2) üksgi 
kodanik ärgu tohtigu enam kroonumaad omandada kui 500 juge-
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lumi -) ja mitte enam kui 100 fuurt ja 500 roäikelt karilooma 
kroonu karjamaale ajada; seega taheti patritslaste käelt roõi-
malus ära roõtta kroonumaid ainult oma kätte kiskuda; 
3) edaspidi ärgu roolitagu mitte enam fõjatribunifid, roaid 
ikka ainult konfulifi, kuid konsulitelt olgu te ine i gakord 
p l e b e i I a n e. Patritslafed, kelle juht leekord kuulus sõja­
mees Camillus oli, fõdifiroad jälle harjunud roiladulega uuen­
duste roastu. Rahroas aga roolis iga aasta needsamad mehed 
tribunideks, iga aasio uuendaliroad nad oma ettepanekut ja iga 
aasta lükkas senat need ettepanekud tagasi, fllles kümne 
aas\a päralt andliroad aadelimehed roiimaks järele, ja tudus 
Sextius roaliti plebeilaste hulgast esimeseks konsuliks, Camillus 
aga, kes nüüd 80 aastat roana oli, ehitas Capitoliumi külje 
alla roastu forumit kauni templi „üksmeele" (eoneordia) auuks. 
Seda roõis ta õigusega teha, selt roahesein, mis Raama koda­
nikku poolteistsada aastat kahes leeris lahus oli hoidnud, oli 
nüüd peaaegu jäljetult kadunud. 

10. flppius C l a u d i u s (312 е. Kr.). — Küll 
katkisimad patritslaled kaotsiläinud konfuliroõimurt ühte osa 
omale pidada; nagu ennem cenloriameti, nii eraldaliroad nad 
nüüd kohtunikuameti konsuliroõimu küljelt ära ja määrasiroad 
kohtuameti peale uue ametniku, keda p r ä t o r ' i k s hüüti; 
ka mängupidude toimetajaks, riigihoonete ja üleüldse linna 
puhtuse ja korra järele roalroajaks määrati uued ametnikud, 
keda ä d i 1 i d e к s hüüti ja kelle roõimupiiri roõrra konluli-
roõim jälle roähemaks tehti; niihästi prätorit kui ka ädili 
roõis ainult patritslaste hulgalt roolida, flga kõik need katted 
ei aitanud patritslaste! enam midagi, lelt ligema neljakümne 
aasta lees roõitleliroad plebeilafed omale ka lelle õigule kätte, 
et neid prätoriks ja ädiliks, peale lelle ka roeel diktatoriks 
roõis roolida, fl. 300 e. Kr. lairoad nad luba ka preestriteks 
hakata. Senati käest roõeti see Õigus ära, et ta mõne rahroa-
koosoleku otlule kinnitamata roõis jätta; ka ei tehtud enam 
roahet patritslaste ja plebeilaste hulgalt tulnud lenatorite roahel. 
Jfegi flppius C l a u d i u s , kes niilugulelt perekonnalt 

*) Üks JH</<Tnm on umbes 550 ruutfülda. 
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oli wõsunud, mida muidu kõige uhkemaks ja kaige kangekael-
femaks patritslaste perekonnaks peeti, aitas waheseinu koda­
nikkude wahel lõhkuda. Kui ta a. 312 e. Kr. cenloriametit 
pidas, andis ta ka neile Rooma elanikkudele, kellel maad ei 
olnud ja kes sellepärast sõjas ei käinud ega rahwa-koosolekutel 
häält ei laanud anda, täie kodanikuõigufe ja arwas nad endiste 
tribuste ning centuriate juurde. Nii saiwad Rooma seisused 
üheks rahwaks, kes esiteks terwe Italiamaa ühel meelel oma 
allu heitsiwad jo siis terwet maailma ära wõitma hakkasiwad. 

V. Italiamaa allaheitmine. 

1. ( s i m e n e f a m n i t i d e s õ d a (343—341 e. 
Kr.). — Juba oliwad roomlastel nende naabrirahwad, läbin-
laled, oolskid, lõunapoolsed etruskid j . t. alla heidetud. Gallia-
laled käisiwad küll weel mitu korda Catiumi wastu sodimas, sai­
wad aga lõpuks nii kõwasti lüüa, et nad enam puduse tasandi­
kult wälja ei ihaldanud tulla. Selle asemel lattusiwad room-
lased lamnitidega ägedasse wõitlulesle (343 e. Kr.), mis alles 
Italiamaa allaheitmisega lõpule jõudis. Samnidid, kes peale 
uolskide allaheitmist roomlaste idapoolseteks naabriteks oliwad 
laanud, oliwad rahwa ja wabadule-armastaja mäerahwas, kes 
lojaosawule poolelt roomlastelt mitte taha ei jäänud; neil oli 
maad jo rahwast koguni weel enam kui roomlastel. Nende 
riikline kord ei olnud aga mitte nii kindel kui roomlaste oma; 
neil oli hulk wäiksela, ileleiswaid kogukondasid, kes sõja ajal 
teineteist mitte ikka aidata ei tahtnud. Neil ei olnud ühist 
tugewat kelkwalitlust ja see wiis nad, hoolimata nende wapra-
lelt, hukka. Nad oliwad küll juba ammu roomlastega lõprule-
lepingu teinud, aga uute maade ärawõtmise! läksiwad nad 
tülisse. Samnidid piirasiwad rikalt С a p u a linna Campa-
nias. Capua palus omale roomlasi appi jo lubas abi eelt ile 
Rooma alamaks heita. Seda meelitawat pakkumist ei tihkanud 
roomlased wastu wõtmata jätta. Nad saatsiwad oma wäe Cam-
paniasse, kus lee Rooma muinasloo teadetel samnitide üle mitu 
hiilgawat wõitu olla laanud, ajalooliselt kindel on ainult see, 
et juba kahe aasta pärast sõpruse- ja rahuleping tehti, mille 
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põhjal roomlafed Capua enesele fairoad, mitu teilt linna Cam-
panias aga samnitidele andsiwad. 

2. C a d i n l a s t e mäs 5. Ulan l i u s T o r q u a t u s 
(340—338 e. K.). — flastafajad atla oliroad l a d i n l a l e d 
ühes roomlasega waenlaste wastu wõitlemas käinud, aga 
ainult harwa oliwad nad sõjasaagist ja juurdevõidetud maadelt 
ala laanud, flmmu juba ei olnud Room jo muud Catiumi 
linnad oma õigule poolelt üheluguled, nagu küll ennewanasti, 
waid Room oli lepinguliidu ülemaks laanud ja käis teiste 
lepinguolalistega hoolimata ümber. Kohe peale lamnitide 
loja lõppu tuli ammu-alganud käärimine ladinlaste hulgas laula 
ilmliks: nad nõudliwad kärsitult, neile kõigile antagu Rooma 
kodanikkude õigus ja nende hulgalt walitagu pool ala lenati-
liikmeid jo teine konlul. (hk lee nõudmine küll mitte üle­
kohtune ei olnud, siisgi lükkaliwad roomlaled ta tagali ja 
wõtliwad sõjariistad kätte, liga ladinlased oliwad niisama osa­
wad sõjamehed kui nemadgi; oolskid ja ka Campania linnad, 
kes oma wabadalt jälle kätte tahtsiwad laada, tuliwad neile 
appi, ja roomlastel oli tegemilt, enne kui nad wõidu kätte lõi­
wad. Rooma lõjapealik l i t u s Ulan li us T o r q u a t u s oli 
Õieti lee, kes oma tublidulega wõidu wõimalikuks tegi. Rauale 
walidulega pidas ta sõjawäes korda jalal; iseenese poja mõistis 
ta furma jo laskis surmaotsuse ilma armu heitmata täide saata, 
selt poeg oli tema keelu wastu waenlasega lahingusse astunud; 
ei aidanud leegi, et poeg lahingus wõitjaks oli jäänud. „Man-
liule walidus" muutus selt ajalt laadik Roomas wanalõnaks. 
dtlustaw lahing ladinlaste ja roomlaste wahel löödi a. 338 
I r i t a n u mi juures, põhja pool Volturnule jõeluud, kus Man­
ilas ühendatud ladinlaste ja campanlaste wäe üle täielise wõidu 
lai. Üks linn teile järele pidi nüüd alla heitma, ladinlaste 
leping kuulutati lõppenuks ja iga linnaga tehti üklikult oma 
ette jo ilelugune leping. Seda tehti lellepäralt, et liis kergem 
oli üksikute linnade üle walitseda. Wõidetud ladinlaste käest 
wõeti hulk maad ära ja asutati selle maa peäle Rooma kodani­
kud elama, Cadina loja ajal oliwad ka need laewaninad 
(rostra) wõidetud, millega kõnetool Rooma turul ehitud oli; 
nad oliwad aolskide sadamalinna flntiumi laewade pealt laadud. 
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3. Te ine f a m n i t i d e fõda (326—304 e. Kr.). — 
Cadinlaste mäsfu ajal oliwad famnidid roomlafi aidanud, aga 
päralt ei laanud nad oma abilt muud kui kahju. Selt wäe-
wait 15 aastat neale rahulepingu tegernift algasiwad roomla­
sed nendega lada. Kuid loja jooksul lattuliwad roomlaled 
luure õnnetule fisfe. dfaw famnitide sõjapealik ö a o i u s 
P o n t i u s ahwateles Rooma wäe, kui lee o. 321 Campania-
maalt Samniumisfe tungimas oli, mägede wahele ja piiras ta 
С a u d i urni m ä e k i t l u s e s ümber. Siin oleksiwad wõinud 
lamnidid, kui nad oleksiwad tahtnud, neli Rooma leegioni ühes 
kahe konsuliga hukka saata, aga nad ei teinud seda mitte. 
Ganius Pontius tegi Rooma konsulitega rahulepingu ja nõudis 
nende käelt ainult, nad andku sõjariistad käelt ära jo ronigu 
ikke alt .lahi, lelle täheks, et nad wõidetud on. Maa fisfe 
pandi kaks pakku püsti ja nende peale rHtpalk, mille alt 
Rooma sõjamehed ühes konsulitega lahi ronisiwad. Oma järel-
aadliku meele eest lai Pontius pärastpoole paha palga. Konsulite 
wandelt hoolimata ei kinnitanud Rooma lenat rahulepingut 
mitte, waid leletas, et konlulid oma Võimupiiridelt üle olewat 
astunud. Senat arwas end lellega puhtaks pelewat, et ta 
mõlemad konlulid lamnitide kätte andis. .Ruulad lamnidid ei 
hakanud Õnnetutele konsulitele mitte kätte maksma, waid wal­
mistasiwad end uute wõitluste wastu. Hoolimata lellelt, et 
etruskid lamnitidele appi tuliwad, lõiwad roomlaled nendelt 
ometi wõitu ja tungisiwad Samniumimaa südamesse. Samnidid 
pidiwad rahutingimistega leppima, mis roomlased neile ette 
kirjutasiwad. Selle sõja lahi langes Campaniamaa Rooma 
meelewalla alla. Cenfar flppius Claudius tegi Roomalt Cam-
paniasle Capua linna luure tee (via Appia), mida kaudu tar­
bekorral lõjawäge kiirelt lõuna poole wõis loata. Muidugi oli 
fee tee ka kaubandulele luureks kergenduseks. 

4. K o l m a s l a m n i t i d e l õda . Dec ius M u s . 
(298—290 e. Kr.). — Rahuleping oli aga ainult ajutine loja-
riistade-rahu, mille jooklul kumbgi pool wiimast, auustawat 
wõitlust ette walmistas. Juba kuue aasta päralt astusiwad 
samnidid uuesti sõjateele ja seekord tuliwad neile um b e r ia ­
le d, e t r u s k i d ja ifegi g a l l i a l a f e d flpennini mägede 
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põhjaküljelt appi, feft et nad hõik roomlasi kartma auroad 
hakanud. Я. 295 ühendaliroad need neli rahwast oma loja-
wäed üheks luureks lõjawäeks kokku: Oli roaga küsitaw, kas 
Room nende nelja rahwa wastu oma ülemwõimu alal jõuab 
hoida, kas ta oma olemile eeftgi suudab seista. Sellepärast 
walmistas to sõja wastu, kuidas aga iganes wõis. Kes 
wähegi sõjariistu tarwitada lai, pidi lõtta minema. Siis mindi 
Ilmanasse, kus ühendatud gallialased ja samnidid seisiwad. 
Apennini mägestiku idaküljel, S e n t i n u m i linna juures, 
oli atwstaro lahing (295). Kummagi! pool sõditi meeleheitliku 
wahwusega, aga wõit jäi roomlastele. leine Rooma konlul, 
Dec ius Mus , oli lahingu ajal ülempreestri oma juurde lask­
nud katsuda ja tema kaudu iseenese pea ja waenlaste wäe 
altilma jumalatele pühendanud. Warsti peale seda langes ta 
lahingus, ja waimustatud roomlased jäiwad wõitjaks. Küll 
oli 9000 roomlalt lahingus langenud, aga wõit oli käes ja 
ühes lellega wõim terwe Italiamaa üle. 

5. P y r r h o f e l ada (280—272 e. Kr.). — ligemate 
aastate jooklul heitsiwad C õ u n a - H a l i a rahwad, ka sealsed 
Kreeka asulinnad, kas wabatahtliselt wõi sunduse wäel Rooma 
ülemwalitsuse alla. Ainult T a r e n t u m , kõige suurem ja rik­
kam Kreeka afulinn Italias, oli weel ilefeitaro. Nagu kõik 
hellenid, nii oliwad ka tarentlased uhked oma demokratliku 
riigikorra peäle, aga nad ei tahtnud oma linna mitte nagu 
kord ja kohus kaitsta. Asjata oliwad samnidid omale nende 
käest abi lootnud; nad oliwad ka abi lubanud anda, aga 
lubamine oli lubamiseks jäänud. Ühe wana lepingu põh­
jal ei tohtinud Raama sõjalaewad mitte ilma loata larentumi 
sadamasse sõita. Sellelt hoolimata ilmusiwad a. 282. е. Kr. 
kümme Rooma laewa larentumi linno alla. £hk neil küll 
mingit roaenulikku mõtet ei olnud, tungisiwad tarentlased liisgi 
nende kallale, lalkliwad wiis laewa põhja ja tapliwad laewa-
mehed maha; teised laewad pääleliwad põgenema. Sellepeale 
kuulutas Room Tarentumile lada. Üksinda ei usaldanud tarent­
lased lada alustada, waid katsusiwad omale ( p e i r o l e 
kuninga P y r r h o f e Kreekamaalt appi. See oli anderikas 
walitseja, kes Aleksander Suure järeltulijate ehk diadochide 
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[odades tubliks roäepealikuks oli Õppinud. Hea meelega 
mattis ta kutle roastu, lelt ta mõtles läänemaal nuiama täht­
saks meheks laada kui Aleksander Idamaal oli olnud. la läks 
roäikfe, aga roäljaroalitud sõjamäega ning kahekümne eleroan-
diga üle mere Tarentumisfe ja tõmbas Hin roalitlule ohjad pin­
gule, nii et tarentlaled roarsti tunda laiwad, et neile peremees 
koju oli tulnud. Siis läks ta roomlaste roastu ja mi nendega 
Cucania maakonnas lääne pool Tarentumi H era cl ea juures 
kokku (280 e. Kr.). Cfimelt korda heitleliroad liin ITlakedonia-
Kreeka lõjakunlt ühel pool ja kaarna talupoegade-roägi teifel 
pool. Pyrrhofe poole langes roõit, lelt eleroantide roastu ei 
alanud Rooma mehed midagi teha, kuigi nad muidu roaprult 
üles näitaliroad. Яда ka Pyrrhos kaotas hulga mehi ja lai 
juba elimelelt lahingult aru, et tal roomlastega mitte hõlbus 
ei ole malmis laada, Sellepärast laotis ta oma lõbra К i n e a l e 
Rooma ja lubas roomlastega rahu teha, kui nad Cõuna-ltaliale 
ja lamnitidele jälle ileleisroule annaroad, lelt ka lamnidid all­
road Pyrrhofe peale lootes endid Rooma ülemroalitlule alt 
roabaks kuulutanud. Kineale alam kõneroool hakkas Rooma 
lenatorite päid juba legaleks tegema, nii et nad malmis all­
road Kineale nõuu kuulda roõtma. Seda kuuldes laskis roana 
pimedaks jäänud Яр p i u s С I a u d i u s, kes a. 312 cenlor 
oli olnud, end kandetoolil senati istumisele roiia, ehk ta küll 
roanaduse pärast juba ammu enam riigiasjadega tegemist ei 
teinud. Tõsiste sõnadega heitis ta noorematele nende meeletut 
tegu ette ja mõjus senati meeleolu peale niipalju, et Kineasele 
mustuseks anti: roomlased ei hakkaroat roaenlalega mitte roarem 
läbirääkimisi pidama, kui ta Jtaliamaalt hoopis ära on läinud. 
Kui Kineas Pyrrhofe juurde tagasi tuli, ütles ta, Rooma fena-
tarid paistnud talle kõik kuningad olema. Sõda algas uuesti 
ja flusculumi juures flpulias lai Pyrrhos uue roõidu, jällegi 
eleroantide abil. Kuid ta ile oli niipalju mehi kaotanud, et ta 
hüüdnud olla: „Weel üks niilugune roõit, ja ma olen kadu­
nud!" la jättis lõdimile roomlaste roastu pooleli ja läks 
Siciliasle lealleid kreeklasi nende kutle peale karthaglaste 
roastu aitama, /iga ka Sicilias ei olnud tal õnne, lelt kreek-
laled ei lallinud tema kõrki olekut, ja heitliroad karthaglastega 
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tema roastu lepingusse, nii et ta liit ära pidi minema. Ta 
läks Jtaliasfe tagasi, kus ta roomlastega uuesti fõdima nakkas. 
B e n e o e n t u m i juures löödi otlustaw lahing (275 e. Kr.). 
Siin andsiwad jälle elewandid otsuse, seekord aga Pyrrhofe 
wastu, ssoomlaled hirmutasiwad elewantilid tulenooltega, nii 
et nad põgenema hakates omapoolse wäe segamini ajasiwad. 
Nüüd läks Pyrrhos Kreekamaale tagasi ja leidis siin ootamatalt 
surma: üks naesterahwas wiskas to katuselt kiwiga surnuks. 
Kui tema surmasõnum Jtaiiasfe jõudis, läks sõjalalk, mis ta 
Tarentumi linna maha oli jätnud, sealt minema ja jättis linna 
roomlastele. Seega oli terwe Italia poolsaar Rooma Walitsuse 
alla langenud. Room oli seega luurwõimuks Wahemere ran­
namaadel saanud. 

VI. Rooma wabariigi õitseaeg. 
1. K o d a n i k u d j a l ena t. — Italiamaa oli nüüd 

suur lepinguriik. flga mitte waba kokkuleppimise, waid maade 
allaheitmise läbi oli to tekkinud; sellepärast oli üks lepingu 
liige, Room, t e i s t e ü l e m , ja teised pidiwad — kes 
enam, kes wähem — tema sõna kuulma. Rooma koda­
n i k k u d e k s ei loetud nüüd mitte enam ainult Rooma linna 
ja tema ümberkaudse maa elanikka, waid ka hulk ladinlasi ja 
volskisid ning kõik labinlased oliwad Rooma kodaniku-õigufe 
osaliseks saanud, peäle selle oli üle terwe Italiamaa Rooma asu­
maid laiali, kus ka Rooma kodanikud elasiwad, flga ainult 
need, kes pealinnas eneses wõi tema külje all asusiwad, saiwad 
kodaniku-Õigulid tarwitada. Selt ka nüüd oli ikka alles ülem 
wõimus r a h w a k o o s o l e k u käes. Rahwa-koosolekul waliti 
ametnikud, tema arwamist küsiti tähtsate otsuste puhul riigiasjus 
ja tema tunnistas seadusid makswaks wõi lükkas neid tagali. 
Rahwa-koosolekuid oli kolme tõugu. Kõige wanem, kuuriate-
koosolek, käis ainult weel usuasjade talitamise päralt kaas. Täht­
torn oli c e n t u r i a t e - k o o s o l e k , kus kõrgemad ametnikud 
waliti, nagu cenlorid, konsulid jo prätorid. Rahwas oli, nagu 
wanastgi, 193 centuriasle jaotatud ja nimelt nii, et kõik rikkad 
kodanikud, kellel enam kui 100.000 asli warandust oli, elime-
lesle klasli ja rüütlite hulka arwati, €t esimese klassi ja rüüt-
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Ute centuriaid kokku 98, teifi aga, kuhu kõik wähema waran­
dusega kodanikud arwati, ainult 95 oli. His oli hääletamisel 
wõit ikka rikaste käes. Sellepärast armastas rahwas enam 
t r i hu le k o o s o l e k u i d , lest et liin kogukondade (tribuste) 
kaupa ja kogukondades jälle peade kaupa häält anti, feile peale 
waatamata, kas hääleandja rikas'oli wõi waene. Iri õule-
koosolekutel waliti plebeilaste juhid, rahwatrihunid, kelle wali-
milel patritslaled häält ei tohtinud anda; liin waliti ka wähe­
mad ametnikud, ädilid jo quästorid, ja tehti otsusid seaduste 
üle. — Rooma rahwas aga ei tunginud mitte nii sügawale 
riigiasjade ajamile sisle, nagu näit. athenlased, waid ta jättis 
selle tegewale enam riigi-nõuukagu ehk s e n a t i hooleks. 
Senat harutas kõik leadule-eelnõuud lahi, enne kui nad rahwa 
kätte otsustada läksiwad, pani maklulid peale jo wälwas amet­
nikkude tegewuse äie. Harilikult otlustas lenat ka leda, kas 
tuled sõda algada wõi rahulepingut teha, kus jo kuhu koda-
nikka asuma saata, keda sõjapealikuks nimetada, kui konsulitelt 
üksinda küllalt ei saanud, kui suur wägi kellelegi sõjapealikule 
anda, kuhu kedagi sõda pidama loata jo mislugulid elutingi-
mili allaheidetud rahwastele määrata; ka läbirääkimised wõõ­
raste riikide saadikutega oliwad tenäti hooleks. Nii oli lenat 
Rooma riigi hing. Ametlikult kandis ta „Rooma senati ja 
rahwa" nime (Senatus Põpulusque Romann*). Senati liik­
meid walisiwad cenmrid. Nad oliwad aga kohustatud endiseid 
lenatorisi tagati walima, kui need mitte mõnda auutut asjo 
ei olnud korda saatnud. Kui waja oli surnud senatorite asemele 
uusi walida, siis pidiwad need kõige peält nende hulgalt wali­
tawa, kes kõrgemad wabariigi ametnikud oliwad olnud, nagu 
endised konsulid, prätorid, ädilid, triounid ja quästorid; kui need 
kõik senatis juba aseme oliwad leidnud jo liis weel mitte kõik 
paigad täidetud ei olnud, alles liis tohtiliwad cenlorid ka muid 
kodanikku lenatoriteks teado. Nii oli lee liis ikka Õieti rahwas, 
kelle kaudu senatisse wõis pääseda, lelt rahwas walis ju kõrge­
mad ametnikud ja alles need lõiwad senati liikmeteks. Rooma 
senat oli tõesti nagu mõni kuningate kogu, kes rahwast kõigist 
politika- jo fõjaformideft kindlalt ning targalt ja ilma kahju 
kannatamata läbi oskas juhtida. 
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2. A m e t n i k u d . — Rahroa ja Tenäti mõju laulis aja 
jookful, konfulife maju aga langes. Üks õigus teile järele oli 
nende käelt ära wõetud ja uure ametnikkude katte antud. 
peäle nende oli nüüd mitu teilt ametnikku riigi eesatlas. 
Kanlulili ei laetud ka mitte enam elimesteks ametnikkudeks, 
lelt с e n f о r i f i ehk hindajaid peeti neilt ülemateks. Iga 
wiie aasta tagant pidiwad cenforid kadanikkude warandule ära 
hindama ja neid waranduse järele klaslidesle ning tridustesle 
jaatama. Reil oli õigus peäle waranduse hindamise ka kada­
nikkude kõlblife elu üle walwata; nad tohtisiwad igaühte, 
aigu ta luur wai wäike, awalikult laita, kui see midagi auutut 
ali teinud, pillaja oli wõi muud. Nad tahtsiwad neid, kes 
sellesarnast süüdi oliwad teinud, ka madalamasse klassi määrata 
kui neil waranduse järele muidu aleks õigus ainud laada. Nagu nad 
lenatisle uuli liikmeid nimetasiwad, nii wõisiwad nad kõlbmata 
liikmeid senatilt wälja heita. Nemad aliwad ka ülemad riigi 
ehituste juhatajad. Kuulus flppius C l a u d i u s , kes a. 312 
cenlor oli, hakkas riigikulul tähtsaid ehitusi loetama; awalik-
kude ehituste poolest on Rooma rahwas kaugemale laanud kui 
keegi teine rahwas maailmas. flppius Claudius ehitas kõige 
pealt weewärgi, et Rooma elanikkudele head joogiwett muret­
seda; ehitas Roomalt Capuasle ligemale 4 lüüa laiule sõjatee, 
mida tema nime järele „flppiufe teeks" {via Appia) kutluti. 
Meie ajal ei ehitatagi enam nii wastupidawaid teesid, sest see 
<5li allani kiwilt tehtud; lelle üklikuid alalid tarwitatakle weel 
praegugi lähikäiguteeks. Cenlariks waliti ikka mõni endine 
konlul ja ikka wiie aasta tagant; kuid nad ei jäänud kauemaks 
ametisle kui kõige enam 18 kuuks. Sellepärast oliwad kon­
lul id ikka kõige kõrgemad a l a t i s e d Rooma ametnikud, 
kõige kõrgemad kodanliled walitlejad ja lõjajuhid. Konsulid juha-
taliwad rahwa-koosolekut, katsusiwad senatit kokku jo saatsiwad 
senati otsusid täide. Häda-aegadel wõis senat nende wõimu 
weel mõjusamaks teha, kui ta käskis, et «waadaku konsulid, 
kas riik mingit kahju ei laa" (uideant consules, ne quid res-
publica detrifkenti mpiat); hädakorral wõis aga lenat ka 
teilele konsulile kalu anda d i k t a t o r i t ametisle nimetada. 
Konlulite järgmised oliwad p r ä t o r i d , ülemad kohtunikud. 
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fllgufes oli prätorin üks ainus, päriiftpoole kaks; teine neilt, linna 
prätor (praetor urbänus), seletas kohtuasju ainult kodanikkude 
wahel, teine aga wõõraste prätor (praetor peregrmus), neid kohtu­
asju, mis kodanikkudel wõõrastega wõi wõõrastel oma wahel ajada 
oliwad. Kui roomlased wäljaspool Jtaliat maid juurde hakkasi­
wad wõitma, siis saadeti neid wõidumaade (provinciä) walit-
lejateks, jo lellepäralt hakati neid pärastpoole suuremal arwul 
ametisse walima. Nende järgmised oliwad ädi l id, kaks 
pleheilaste ja kaks patritslaste hulgast. Nemad oliwad politsei­
ülemad, pidiwad linna uulitsate ja platside korra üle walwama, 
riigihooned korras pidama ja selle eest hoolt kandma, et turul 
ja poodides ainult head kaupa müüdi jo õigeid mõõtusid ning 
kaalusid tarwitati. Nende hooleks oli ka suurte wõidumängude 
arendamine; lai wiisiks, et nad pidu kaunistuseks peale riigiraha 
ka oma raha kulutafiwad, et hiilgawate pidude läbi rahwa 
meeleolu oma poole pöörda. Nende järgmised ja wiimased 
kõrged auukandjad Roomas oliwad q u ä s t o r i d . Kaks 1 in na­
gu a s to г i oliwad riigiwara walitsejad; nemad pidasiwad 
arweid riigi sissetuleku ja wäljamineku üle jo nende käes oli­
wad warakambri wõtmed. Teised quästorid läksiwad ühes 
konsulitega, päralt ka ühes prätoritega lõjawäljale, kus nad 
sõjakaslat walitsesiwad ja ka muidu konsulitele wõi prätoritele 
ahiks oliwad. Koguni iseäraline oli r a h w a t r i b u n u l e amet. 
Weel ikka wõisiwad nad oma waheleastumilega kõigi teiste 
ametikohtade, ilegi lenati otlulid tühjaks teha, iga kodanikku, 
ka konsulit wastutusele wõtta ja süüdlaseks mõista, oma arwa­
mise järele senatiliikmeid istumisele ja rahwast koosolekule 
kutsuda ja rahwale seadule-eelnõuulid wastuwõtmiseks ette panna. 
Nii oliwad nad mõnes tükis wõimsamad kui konsulid; ei olnud 
ime, et ajuti nemad Walitsuse juhid oliwad. — Koik need 
ametnikud teenisiwad ilma palgata; üksi auu pidi nende töö 
tasuma. Cenfohfi, konfulifi, prätorin' jo patritslaste hulgast 
walitud ädilisid nimetati к uru li ametnikkudeks, s. o. nad 
tohtisiwad mõnesuguseid wäliseid auumärkilid tarwitada: neil 
oli ilma seljatoeta, elewandiluult tehtud kokkupandaw iste 
(seila curulis) rihmadelt põhjaga, ja purpuripunale palistulega 
tooga (toga praetexta), mida tribunidel, rahwa-ädilidel ja quäs-



toritel mitte ei olnud. Oli wiis ja wiimaks koguni feadus, et 
neid ametili ainult teatamas järjekorras ja teatamas elueas tahtis 
pidada. Nende ametite peäle ei tohtinud keegi laada, kes 
wanemalt 10 aastat sõjawäes ei olnud teeninud, kes feega 
wähemalt 27 aastat wana ei olnud. Kes prätoriks tahtis laada, 
pidi enne quästor, kes konluliks, enne prätor olnud olema. 
Quästori- jo prätori-ametite wahel peeti harilikult weel ädili-
ametit, kuid leadus leda ei nõudnud. Kui aasta aega oli ametit 
peetud, ei tohtinud mitte ennem kui kahe aasta päralt järgmise 
ameti peale laada. Pärastpoole oli miiliks, et quästori-ametit 
kõige waremalt 30. eluaastal tohtis pidada, ädili-ametit 37. 
eluaastal, 40. prätori- ja 43. aastal konwliometit. Kes endid 
ametikandidadiks üles loowiliwad leada, need kirjutaliwad oma 
nimed lellekohalesle awalikku nimekirja üles, juhtisiwad tähel­
panemist selle läbi oma peale, et nad, helewalge tooga (toga 
Candida; siit tuleb sõna „kandidat") seljas turul rahwa hulgas 
käisiwad, Üksikute kodanikkudega lahkelt rääkisiwad, neid 
nimepidi nimetasiwad ja nende kätt pigistasiwad. 

3. S б j о о 1 u. — Roomlaste wõim lagunes osalt lelle-
päralt nii imekiiresti laiali, et nende lõjaolu maalt madalalt 
hakates nii kõrgele järjele oli tõusnud. Kõige suuremad loja-
wäe-osad oliwad neil l e e g i o n i d , milles 4—6000 meest oli. 
Igas leegionis oli kuus t r i b u n i ehk palkawnikutjuhatajateks. 
Cahingu puhul ei seisnud leegioni jalamehed mitte ühes rinnas, 
nagu Makedonia talankfis, waid neid pandi kolme lahingurea 
kaupa üksteise taha seisma, igas lahingureos neli meelt üks-
teile taga. Iga lahingurida oli wahede läbi kümneste ofasfe 
jaotatud; iga niilugule ala nimi oli manijndus. Tagumise 
lahingurea manipululed leiliwad eelmile rea wahekohtade 
kohal, nii et terwe wägi lapilile kuju lai. (limeles lahingu­
reos oliwad nooremad lõjamehed, hastäti, l. o. odamehed. 
Need astusiwad lahingu algul tegewusesse, juba eemalt oma 
häwitawat sõjariista, rasket wifkoda [pilum) waenlase peale 
heites, päralt ligemale laades, kui kälitliwõitlus algas, raiuli-
wad nad waenlalt mõõkadega. Kui nemad waenlalelt wõitu 
ei laanud, siis taganesiwad nad teile lahingurea wahede kaudu 
tagasi, ja nende eneste manipuluste wahelt sammus järgmine 



192 

lahingurida, kus enam harjunud sõjamehed, principes, leiliwad, 
waenlase wastu lahingut jätkama. Kui ka need weel waen­
last põgenema ei saanud ajada, siis astus Kalmas rida, kus 
kaige wanemad ja kaige osawamad sajamehed, tririni, seisi­
wad, wõitlulesse. Nemad wõtsiwad esimese ja teise rea mehed 
ama maninuluste wahele ja läksiwad siis Koik ühes rinnas 
waenlase wastu; enamasti ikka ali wõit liis raamlaste käes, 
lelt harwa jõudis waenlane tri allaste pika piigi haapidele 
wastupanna, flbiroäeks aliwad r a t s a m e h e d ja k e r g e t e 
s õ j a r i i s t a d e g a j a l a m e h e d ; neil ei alnud mitte 
laamussärki, nende sõjariistad aliwad kerge wilkada, mõõk ja 
kilp. Peäle lelle awitasiwad lahingus l e p i n g u o s a l i s t e 
sõjamehed kaasa, selt lepinguasalised pidiwad kakku wähemalt 
niisama palju mehi lõtta saatma kui raamloled üksinda, 
lepinguosaliste mehi ei pandud aga mitte leegianidesse, waid 
neil aliwad ama wäealad, cahartes nimi, kes mõlema tiiwa 
peäl lõdisiwad. — Sõjas oliwad raamlased ühetasa waprad ja 
ettewaatlikad. Kui wägi loja ajal leeri jäi, algu kas wõi üheks 
ainlaks ääks, liis tehti leerile ikka wall ja kraaw ümber; nii 
puhkaliwad raamlased ikka nagu kindluses. lahtis waenlane 
lahingut algada, siis wõisiwad nad ama kaitstud leeri päralt 
kas lahingut wastu wõtta wõi wastu wõtmata jätta, leeri ehi­
tamise jauks pidiwad Rooma laldatid marssides peäle ama 
sõjariistade weel teibad, labidad, kirwea, saed j . m. riistad 
kaasas kandma, nii et neil ühes säägimaanaga igal mehe! 
60-naelaline koorem kanda oli. Sõjawäes oli wali Kard maks­
mas, sõnakuulmata sõjamehed mõisteti ilma pikema harutuseta 
surma. Kui luurem hulk sõjamehi ülemate lõna ei k"uulanud, 
siis wõis sõjapealik iga kümnenda mehe wälja laasida ja lurma 
laata lasta. Iseäralise wapruse eelt anti mitmet lugu auutähte-
sid; kes lahingus kodaniku päästis, lellele anti tammepuu-leh-
tedelt „kodanikuwannik", kes kõige peält waenlase müürile 
ränis, lellele „müüriwannik." Kui mõni kanlul, diktor wõi 
muu lõjapealik mõne tähtla wõidu oli laanud, liis anti talle luba 
„ t r i u m f i " pidada, l. o. to wõis, kallis kuninglik riie leljas, 
uhke tõllaga, mille ette walged habuled oliwad rakendatud, 
pidulikult Rooma linna lisle lõita; tema ees käisiwad sõjawan-



gid ja kanti sõjasaaki, tema kannul tuli tema roõidurikas 
sõja mägi; terme senat läks talle teele taastu ja matis teda 
rähma rõõmuhõiskamifel üle taru mi Capitoliumi templisse, kus 
ta jumalatele tanuahwrit wiis. 

4. A l l a h e i d e t u d r ä h m a d . — Roomlased ei om-
nud mitte ainult maid mõita, maid neid ka oma külge 
siduda, niipea kui mõni maa jälle alla oli heidetud, kandis 
senat lelle eest hoolt, et pealinnast sinna hea tee ehitati. 
Mõned allaheidetud maa linnad mõeti endiste elanikkude 
käelt kas osalt mõi termelt ära, ja nende asemele asutati sinna 
maesemaid Rooma kodanikku mõi ka ladinlasi elama, lest la-
dinlaled olimad ladinlaste mäslult saadik truud Rooma lepingu-
alalised. Sel kombel sigines termel Italiamaal hulk Rooma ja 
Eadina alulinnasid, mille elanikud nagu allaheidetud rahmaste 
ligemad ülemaatajad olimad. (ttemaatuse pärast aga ei käinud 
Rooma senat allaheidetud rahmastega kõigiga mitte ühte miisi 
ümber. „Jaota ja malitse" {Aivide et impera) oli Rooma 
riigimalitluse põhjusmõte. Igal maakonnal, igal linnulgi oli 
ise oma leping Roomaga, ühel kergem, teisel raskem. Mõned 
allaheidetud rähmad, nagu fabinlafed, sõimad t ä i e Rooma 
k o d a n i k u Õ iguse ; peale nende oli t ä d i n a linnade 
ja alulinnade seisukord kõige parem, selt oma lilemiste asjade 
korraldamises olimad nad peaaegu täiesti ifefeismad. Eadinla-
Ted, kes oma kodulinnas mõnda kõrgemat ametit olimad pida­
nud, saimad omale sel põhjusel täie Rooma kodaniku õiguse, 
pahem oli nende kogukondade seisukord, kellel «Rooma koda­
niku Õigus i l m a h ä ä l e õ i g u s e t a " (ewitas Romana sine 
suffragio) oli, nagu Cärel (trurias, Capual j . t. Nende linnade 
elanikud kandhmad kõiki neid samu koormaid, mis Rooma 
kodanikudgi, aga Rooma kodaniku õigusid ei olnud neil mitte. 
Olgugi et roomlased allaheidetud rahmaste mastu kõige kare­
damat maljust üles näitalimad, kui nad Rooma iket katlulimad 
maha raputada, siisgi lai Rooma riigitarkus lellelt lelgesti aru, 
et rohke maljulega rahmaid oma poole tõmmata ei laa, maid 
et maja on mõõtu pidada. Sellepärast ei nimetanud nad alla­
heidetud rahmaid mitte „allaheidetuteks," maid „ilma hääle­
õiguseta kodanikkudeks" mõi „lepinguolalisteks" (soe/i). Ainult 

1. Sitska, Üleüldine ajalugu. 13 



194 

roomlastel oli õigus fõda pidada, lepinguid teha ja raha lüüa; 
muis asjus aga lasksiwad nad allaheidetud rahwaid enam-
wähem iseseiswalt talitada, lepinguosalised pidiwad loja puhul 
ilma talu saamata sõtta minema, sadamalinnad pidiwad sõja­
laewa ehitama, aga korrapäralili maklulid ei pandud neile 
mitte peale. Nii walitses Room küll oma lepinguosaliste üle, 
aga ta ei Kurnanud neid mitte wälja. Küll ei jõudnud mõned 
rahwad, nagu wabadusega wilunud lamnidid, oma wabaduse-
aega mitte ära unustada, teiled rahwad aga lõiwad peagi aru, 
et nad Rooma Walitsuse alla laades rahulikumat elu hakkasi­
wad elama, selt endised õõrumiled ja lõjapidamiled naabri-
rahwastega oliwad kadunud. Selle läbi sai Rooma riik tuge-
waks ja wõis eestulewatele tormidele julgelt wastu astuda. 

VII. Wõitlus Karthagoga. 
1. Room ja K a r t h a g o . — Waewalt kaheksa aas­

tat peäle Tarentumi ärawõitmist algas Rooma riik wõitlust, 
mille tagajärgesid ta küll mitte ette näha ei wõinud, mille 
lõpetamise järel ta aga m a a i l m a w a l i t s e j a k s lai. 
Ainukene Õhtumaa riik, kes Roomaga wõistelda wõis, oli 
K a r t h a g o . Karthago oli terwelt 20 rahwalt ja 300 linna 
oma alla heitnud, kes talle maklu pidiwad maksma. Tema 
maad Öa (nüüdfe Iripolile) ja Tuneli (nüüdle lunile) riikides, 
mis lel ajal kaunisti haritud maad oliwad, tema mererand 
Numidias (nüüdfes fllgerias) ja Mauretanias (nüüdfes Marokkos), 
Sicilia laare läänerand. Sardinia laar, Baleari laarestik ja 
Cõuna-Hispania rand oliwad kokku riik, mis luurule poolelt 
Rooma riigile mitte järele ei andnud. Riigikassa oli täidetud, 
linnamüürid tugewad, riigi aitades oli tagawara rikkalikult 
ja lõjalaewastik oli nii luur, et teist tema sarnast maailmas 
enam ei olnud. Aga Karthago ei osanud allaheidetud rahwas­
tega mitte nii targalt ümber käia kui Room; ta pidas rah­
wad walida korra all ja kurnas nad kuni üdini wälja, nii et 
nad ta wastu tülilt wiha tundsiwad ja aino walmis oliwad iga 
riigiwaenlasega ühel nõuul riiki häwitama. Ka ei olnud Karthago 
sõjawäes leda ilamaa-armastult leida, mis Rooma sõjamehi 
elustas. Kuna roomlased ise sõjawäljale läksiwad oma isamaad 
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kaitsma, fundifiroad karthaglafed iseeneste asemel oma alla­
heidetud rahwaid lada pidama ja paikasiwad neile wõõraid 
weni sõjameesteks juurde; ainult aliwitlerideks ja ülemjukata-
jateks paniwad nad ama maa mehed. Kui mani tähtis riigi­
mees liin muuturt katsus ette wõtta ja Karinaga rahwast ennast 
suurtele tegudele waimustada, liis tuliwad Karthago wurlaled 
teda otsekohe takistama, selt nad kartliwad, et lel kombel riigi­
walitsus, mis ainu-ilkli nende käes oli, käelt ära läheb. Nii 
ei alnud kahtlust, missuguse lapu wõitlus Karthago ja Rooma 
wahel wiimaks laab. Kui foinikia amlinn, sest käa oli Kar­
thago, siisgi mitte nõrgalt atlekahe Rooma alla ei jäänud, waid 
Rooma riiki kuni tema aluspõhjani wapustas, siis ei tule leda 
mitte Karthago kodanikkude wõi tema Walitsuse arwesse panna, 
waid lee oli ühe ainla wägimeeste-sugukonna töö, kelle sarnast 
ajaloos harwa leida on. 

2. ( l i m e l e P u u n i a l o j a a l g u s (264—241 e. Kr.). 
— 5 i с i I i a saarel oli korratus walitsemas. Salk Campania 
palgaloldatisi, kes Syrakufai linna sõjateenistuses oliwad olnud, 
jõudsiwad kodutee! M e s s a n a linna, kus Kreeka soolt koda­
nikud neid lahkesti wastu wõtliwad. Campanlaste tänu oli lee, 
et nad Meslana kodanikkude kallale tungisiwad ja nad maha 
nottisiwad; naesed rööwisiwad nad enestele ja heitsiwad ise 
linna ülemateks. Kui linn täiesti nende käes oli, hakkasiwad 
nad teisi saare linnas,' oma röäwkäikudega talitama. Siis astus 
H i е г о n, kelle Syrakufai kodanikud wabatahtliselt oma kunin­
gaks oliwad -walinud, lõjawäega neile wastu, lai neilt wõitu ja 
hakkas neid lNeslanas piirama. Kui rööwlid lel kombel lõklus 
oliwad, katsusiwad nad Roomalt abi laada ja pakkusiwad abi­
andmise eelt endid Rooma alamateks, (i olnud kül! suur auu 
niisugustele rööwlitele appi minna, aga roomlastel oli lootus 
lel puhul jäädawalt jalgo ilula laare pinna peale toetada jo 
lellepäralt allustas Rooma rahwas, kellele lenat lelle külimule 
ette pani. abipalujate soowi täita. Kui Rooma eelwägi Gaj us 
( l a u d i u l e juhatuse all wesiana merekitlusesse jõudis, tuli 
sõnum, et k a r t h a g l a l e d ehk „ p u u n l a l e d , " nagu 
roomlased neid hüüdsiwad, juba rööwlid kaitsma olewat tulnud 
ja et Karthago laewastik juba Meslana ladamas olla. Claudius 
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ei kahelnud kaua, roaid kutfus Karthago admirali nõuupidamine 
nime all oma juurde, laskis ta kinni wõtta ja lundis ähroar-
duste läbi teda niikaugele, et ta Karthago sõjawäe linna alt 
ära luhas wiia. Nii la» julge Claudius JTlesfana linna Rooma 
alla. Karthaglaled aga lasksiwad.ara admirali ära hukata, 
heitsiwad Hieroniga ühendusesse ja kuulutasiwad temaga ühes­
koos roomlastele sõda. 

3. ITlylä m e r e l a h i n g (262 e. Kr).— Wõitluse algul 
oliwad roomlased mõisamaal, karthaglased aga merel wastas-
telt üle. Roomlased tungisiwad Sicilia saarel ilma wastupane­
mist leidmata edali, nii et Hieron karthaglastelt warsti lahku 
lõi ja roomlaste poole heitis. Peagi oli terwe saar roomlaste 
käes; ainult mõned ladamalinnad paniwad weel wastu. 
Karthaglaled aga wõisiwad suurustada, et keegi roomlane ilma 
nende tahtmata merde oma käfigi pesema ei tohi tulla. Oma 
laewadega käisiwad nad Italia rannamaid häwitawas ja takis-
taliwad roomlaste kauplemist. Ilma laewastikuta ei wõinud 
roomlased jäädawa wõidu peale loota. Neil oli küll ka laewu, 
aga need ei jõudnud suurtele wiiekordsetele Karthago laewadele 
midagi teha. Oma agaruse waral saiwad nad aga lellega toi­
me, et nad, nagu räägiti, kahe kuu sees omale ühe hukka­
läinud Karthago laewa eeskuju järel terwe laewastiku, milles 
120 laewa, ehitasiwad ja pealegi tähtsa uuenduse poolest täien-
dasiwad. Sinnamaani oli nimelt merefõjas katsutud laewa raud-
ninaga waenlase laewale külje sisse auku lüüa ja siis laewa põhja 
lasta. Seesuguses merelahingus oli tähtlam ala laewa sõudjate 
ja tüürijate käes, kes laewa liikuma paniwad ja juhtisiwad. 
Sõjameeste waprus ei aidanud liin ühtegi, €t roomlastel loo­
tust ei wõinud olla nii äkki suurteks tüürimeesteks saada, liis 
tuli neil õnnelik mõte laewade külge sildasid ehitada, mille 
teine ots waenlase laewa peale heideti, niipea kui nii ligi­
dale sai, et sild ulatas; otlal oli kida küljes, mis wiska­
nale tagajärjel sügawasti waenlase laewa puu lisle tungis. 
Silda määda läksiwad Rooma soldatid nüüd waenlase laewa 
peäle ja sõddiwad siin niisama kui kuiwal maal. Meslana ligi­
dal ГП у 1 ä maanina juures tuli uuel laewastikul konsul 
v u i I i u s e juhatusel esimene lahing Karthago laewastikuga 
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lüüa. Julgesti läkfiroad karthaglafed Rooma laeroade kallale. 
Sildade abil aga lai Duilius hiilgaroa mõidu; pea pool 
Karthago laerou mõeti ära roõi lasti põhja. Ühe hoobiga oli 
Rooma riik mereroõimuks laanud. 

4. Regulas A a f r i k a s . H a m i l k a r Barkas. mere­
l a h i n g flgati saares t iku juures (242 e. Kr.). — Weel 
teili roõitusid sõimad roomlased ja see andis neile julgust roaen-
lalt tema kodumaale taga otlima minna. Konlul R e g u 1 u s 
läks suure laewastiku ja sõjamäega Siciliaff Aafrika ranna 
poole teele. Kull katlusiwad karthaglaled teda juba teelt 
tagasi ajada, saiwad aga ile lüüa, ja Regulus läks oma sõja­
mäega Aafrika rannas ilma takistamata maale. Kohe hakka-
limad Karthago allaheidetud linnad Põhja-Aafrikas mässama, 
nii et Rooma konlulil mõidu kohta enam kahtlultgi ei olnud, 
maid ta pool mäge kodumaale tagali laotis. Karthaglaled 
palulimad rahu, aga Regulus pani neile tingimiled ette, mille 
tagajärjel nad Rooma riigi alamateks oleklimad muutunud. 
Kogemata tuli asjasle pööre. Kuni Regulus Типе l i juures 
talmekorterit pidas, malmistalimad karthaglaled kõigelt jõuult 
lõja mastu; oma kullaga meelitalimad nad hulga palgaloldatili 
kokku; nende hulgas oli ka sportlane Xa n th ippos , kes alam 
sõjapealik oli. Kemadel läks Xanthippos ТипеП juures Rooma 
mäe kallale ja purustas ta ära. Regulus ile langes mangi 
ja lurigi päralt Karthagosle.— Sõjaõnn paistis roomlastelt hoo­
pis lahkunud olemat. Üksteile järele kaotalimad nad neli luurt 
laemastikku, alalt lahingus, õlalt tormide käes, nii et nad 
otlustalimad merelõda üleüldse mitte enam pidada. Nad ei tei­
nud enam muud kui piiralimad maa poolt mõnda mere-äärset 
kindlust, mis Siälia laare läänelermal meel karthaglaste käes 
olimad. Siis ilmus Siciliasfe meel noor Karthago lõjapealik 
H a m i l k a r kellel liignimi Barkas , l. o. malk oli. See 
hakkas roomlali oma julgustükkidega kuulmata kombel pingu­
tama. Kodult anti talle küll mähe mäge, lelt et Karthago 
jõud juba otla lõppemas oli, liisgi läks Hamilkaril korda Panor-
male (nüüdle Palermo) linna ligidal ühte mäge oma kätte 
laada ja kindluseks muuta. Siit käis ta mäljas roomlastele 
igalugu kahju tegemas. Pea tungis ta päem-päemalt nende 
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kallale, pea roõttis ta nende moonarooorid ära, pea käis ta 
oma fõjafalkadega terwet Sicilia laart mööda rööroimas; oma 
kaljumäelt pääsis ta isegi merele ja -käis ka Italia rannamaadel 
rüüstamas ning rööwimas. Milgi wiisil ei laanud roomlased 
talle kallale tungida. Selle sõja all, mis nüüd juba mani 
paarkümmend aastat kestis, lai terwe Italia rängalt kannatada. 
Ja weelgi ei olnud tema lõppu näha, selt meri oli kuen­
damatalt karthaglaste meelewalla all. (t karthaglastelt merel 
wõitu laada, paniwad mõned luuremeelled rikkad room-
laled roka kokku, lelt et riigil enelel enam roka ei olnud, ja 
hakkasiwad laewu ehitama. Kui 200 luurt sõjalaewa walmis 
oli, andsiwad nad laewad konsuli Cuta t ius da tulule kätte, 
kes nendega karthaglaste wastu wõitlema läks. Kudas ehma-
tuliwad karthaglaled, kui nad äkki kuulliwad, et nende kind­
lale alla Siciliasfe luur Rooma laewastik oli ilmunud, millele 
neil midagi ei olnud wastu loata, lelt et nad kokkuhoidmise 
päralt uuli laewu ammu enam juurde ei olnud ehitanud. Suure 
rutuga koguliwad nad oma laewad kokku, niipalju kui neid 
weel oli, ja saatsiwad nad Siäliasfe Hamilkarile appi. Catulus 
läks flgati saarestiku juures, lääne pool Sicilia laart, neile 
wastu jo lai hiilgawa wõidu, lelt et Karthago laewad/oanad 
oliwad jo neil wähe mehi peäl oli; Karthago laewadest lasti 50 
põhja, 70 aga langeliwad roomlaste kätte. Nüüd anti Hamil­
karile Karthagolt kalk rahu teha: lal läksgi karda wõrdlemisi 
kergete tingimistega rahu teha. Karthago pidi Sicilia laare 
roomlastele andma ja 3200 talenti (f. o. 7 miljoni rubla) loja-
kulu maksma. Не sai rtamilkar luba oma kaljukindluselt, mida 
ta nii kaua Õnnelikult oli kaitsnud, auuga minema minna; 
wõidetud rahwa sõjapealik oli wõitmata jäänud. 

5. €f imefed p r o w i n t l i d . ( e s - G a l l i a a l l a ­
h e i t m i n e . (225—222 e. Kr.). — Wõidu palgaks lõiwad 
roomlased Sicilia laare; ainult Syrakufai linn, kes roomlastele 
tähtsat abi oli andnud, jäi iseseiswaks. Яда Sicilia saarele 
anti teine Õigus kui allaheidetud Italia poolsaare osadele. 
Saar nimetati w õ i d u m a a k s ehk p r o w i n H i k s {provincia) 
ja pandi tema etteotsa Rooma a m e t n i k , kes saart iseseis-
wait nagu kuningas walitses. Saarerahwa käest nõuti ränka 
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maklu.- nad pidiroad kümnenda om põllumilja ja kaheküm­
nenda ala sissetoodud ja roäljaroiidud kaupadelt Rooma maksma. 
Rooma rahwas hakkas aru laama, kui kalulik wõõraste alla­
heitmine oli, ehk küll Sicilia saarega pehmemalt ümber käidi 
kui pärastpoole teiste maadega, тіз wäljaspool Itaüat alla 
heideti; pärastpoole loeti allaheidetud maad õtse roomlaste 
omanduseks ja kurnati nad hoolimatalt wälja, peagi saiwad 
roomlased mahti uuli maid juurde wõita, €t Karthago! peäle 
loja lõppu mitte jõuuda ei olnud otsekohe oma p a l g a l о l> 
d a t i t e l e palka wälja maksta, hakkasiwad nad ühes teiste 
Karthago alamatega mäslama; nende mäslult lai olaw Hamil-
kar ainult luure waewaga jagu. Kui Karthago mässajatega 
kõige suuremas kitsikuses oli, kiskusiwad roomlased S a r d i n i a 
laare ta käelt tühiste põhjuste päralt ära; kui karthaglaled 
laare tagasiandmist nõudsiwad, ähwardasiwad roomlased neid 
sõjaga, (t mitte jälle lõjawiletsusesle langeda, pidiwad karthag­
laled Sardinia ärawõtmilega leppima ja pealegi 1200 talenti 
(enam kui 21/2 milj. rubla) maksma. — Karthago! oli weel õnn, 
et roomlastel mujal lada tuli pidada, iseäranis puduse jõe 
tasandikul g a l l i a l a s t e g a . Need tuliwad a. 225. e. Kr. 
Ühes teiste meestega, kes Hipide tagant neile appi oliwad 
tulnud (n. n. g ä l a t l a s t e g a ) jälle (truriasle rööwima ja 
tahtsiwad juba oma laagiga jälle kodumaale tagati minna, 
flga Rooma konsul juhtus neile parajasti peale ja lai nende 
üle lõpuliku wõidu. Roomlased ile läksiwad nüüd nende kodu­
maale Puduse jõe tasandikule ja lõiwad neid liin mitmes lahin­
gus. Wiimaks wõttis weel konsul G n ä u s S c i p i o tähtsama 
Gallia linna ITled io lanumi (Milano) tormiga ära, ja seega 
oli terwe €es-Gallia roomlaste käes (222 e. Kr.). Nüüd ulatas 
nende riik põhja pao! kuni fllpi mägedeni, parajasti oliwad 
roomlased sellega ametis, et uut maad teede ehitamisega ja 
aluünnade rajamisega ligemalt Rooma külge liduda, kui üks 
mees ilmus, kes terwe nende wõimu puruks ähwardas teha. 

6. V a r k a l e j ä r e l t u l i j a d H i s p a n i a s (236—218 
e. Kr.). — Rooma lada ja palgaloldatite mäls oliwad Karthago 
hukatule äärele wiinud; ta wõis ainult wõitja armult elada. 
Seda mõtet ei jõudnud H a m i l k a r K a r k a l e wägimehe-
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waim mitte wälja kannatada, waid ta hakkas teed otsima, 
kudas oma kodulinna tema wõimetulelt päästa. Suurem 
hulk aadelimehi, kelle käes wõim oli, wihkaliwad ja kortli-
road teda, tema poolehoidjad aga jõudliroad rahwa abiga läbi 
wiia, et temale ka peale palgafoldatite mäslu äralõppemilt 
ülemjuhataja amet alles jäeti, kuigi tal otsekohest lõjatööd teha 
ei olnud. Keegi ei teadnud, missugusid mõtteid ta oma ilamaa 
kasuks mõlgutas, (nne kui ta aga Xarthagolt tee!e läks, wiis 
ta oma 9-aastase poja Hannibali templisse jumala altari ette, 
seletas talle ära, mis kahju Room tema kodulinnale on tei­
nud, jo laskis teda roomlastele igawest wiha wanduda. Siis 
wõttis to „lõwipojad," nagu to Hannibali ja tema kahte wenda 
nimetas, sõjawäljale kaasa. Äkki loitis to H i s p a n i a s t e . 
Sellel luurel poolsaarel elas hulk metsikuid jo sõjakaid rah­
waid ; Hamilkar aga oskas asjo nii seadida, et suurem ala 
neist sunniteel wõi wabatahtliselt tema alla saiwad. Roomlane 
dato, karthaglaste weriwaenlane, kes pärastpoole Hispanias 
Rooma maawalitseja oli jo siin Hamilkari tegewuse tagajärge­
sid nägi, tunnistas awalikult, et üksgi kuningas wäärt ei ole 
Hamilkari kõrwal leisma. Kui Hamilkar 9 aasta pärast 
õitswas mehe-eas lahingus kangelalemrma luri, lai to wäimees 
H a s d r u b a l tema järeltulijaks. Tema jätkas luure tarku­
sega Hamilkari alustatud tööd ja asutas uuele riigile uue pea­
linna Hispania kõige parema lõunapoolse sadama äärde, millele 
to Uue-Karthago nimeks andis (nüüd Cartagena). Mõne aasta 
jooklul oliwad mõlemad sõjapealikud ilma kodult abi saamata 
kaunid maatükid Karthagole juurde wõitnud. Riik lai liit 
luuri lisletulekuid allaheidetud rahwastele pealepandud maksu­
delt ja metallirikka maa mäekaewandustelt. Ühtlasi oliwad 
nad tubli sõjawäe loonud, kes kül! mitte isamaa, aga waprate 
pealikute Ohutule! wohwult üles näitasiwad. Roomlased ei 
teadnud aimatagi, missugune hädaoht neid walitses. Siisgi 
nõudsiwad nad Hasdrubali käelt, to tehku nendega leping, et 
to oma maadewõitmilega enam kaugemale ei lähe kui (bro 
jõelt saadik jo ka mitte S a g u n t u m i (nüüd Sagunto, 
Valencia ligidal) linna ära ei hakka wõtma; see oli pool Kreeka 
linna Hispania idarannas, kellele roomlased lepinguriigi Õiguse 
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oliwad andnud. Kui Hasdrubal a. 220 e. Kr. mõrtsuka käe 
läbi langes, walis wägi tema alemele pealikuks Hamilkari 
paja H a n n i b a l i , kes alles 29 aastat wana aü. l a oli 
juba ila all sõjakunsti Õppinud ja Õemehe all tubli ratfakind-
ral olnud. Hannibal oli mees, kellele loodus Koik omadused, 
mis sõjapealikule iganes tarwis, rikkalikumalt kätte oli jaganud 
kui kellegile teisele. Mingisugust waewa to ei kartnud. Man­
tel pea all, magas ta sagedasti ühes sõjameestega lageda wälja 
peäl. Kalma ja kuuma, nälga jo janu jaksas ta enam wälja 
kannatada kui keegi muu. la oli ühetafa ettewaatlik ja julge 
ja oskas ikka jult liis waenlase kallale minno, kui lee teda 
kõige wähem ootas, lugemata lõjakawaluste abil, mis tema 
elaw waim wälja arwas, oskas ta end ka kõige kitsikumas 
seisukorras aidata, €hk küll lõjaleeris üles kaswanud, oli to 
ometi enam haridust omandanud kui keegi tema kaaskodanik­
kudest. Kreeka keelt oskas ta weata kirjutada ja rääkida. 
Mislugult mõju ta oma ümbruskonna peale oskas awaldada, 
wõis sellest näha, kudas tema kirju jo mitmelt rahwast kokku­
lapitud sõjawägi teda õtse oma ebajumalaks pidas ja mitte 
iialgi, ka mitte kõige raskematel aegadel, tema wastu mäs­
sama ei hakanud, peäle lõjapealiku-annete oliwad tal luured 
riigimehe-anded, julgus ja kaugele ettenägija waim. la tundis 
ära, et nüüd paras aeg kätte on tulnud, mil Karthago Soo­
maga lõpuotlulele peab jõudma, ja hakkas sellepärast Rooma 
wastu otsustawat wõitlust ette walmistama. Kõige peält kat­
sus to roomlasi Hispanias ilma toeta jätta; Hasdrubali tehtud 
lepingult hoolimata läks to äaguntumi kallale jo häwitas selle 
linno ära. Roomlased läkitaliwad saadiku Karthagosse ja lask-
siwad nõudmist awaldada, karthaglased andku oma upsakas 
sõjapealik nende kätte. Kui Karthago lenat kõhkles, mütlutas 
Rooma saadik f a b i u s M a x i m u s oma tooga hõlma kotiks 
kokku ja ütles: „Siin lees on kas sõda wõi rahu, raalige!" 
„flnna, kumba so tahad," oli wastus, mispeale saadik ütles: 
„Süs wõtke sõda!« (kewadel 218 e. Kr.). 

7. H a n n i b a l l ä h e b ü le A lp ide , ( l i m e led 
l a h i n g u d r o o m l a s t e g a (218 ja 217 e. Kr.). — Room­
lased mõtleliwad ühe wäe Hispaniast ja teile Aafrikasse loata. 
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Яда anderikas Karthago pealik tõttas neile ette; ta allustas 
ile waenlast tema kadumaal üles otfida, lest nagu Karthagot 
Aafrikas, nii roois Rooma ainult Italias lõpulikult ära wõita. 
Hannibali ettewõte näis hulljulge olewat, selt roomlastel ühes 
lepinguofalistega oli lel ajal 800.00,0 sõjameest; pealegi oli ka 
merewõim täitsa roomlaste käes ja maatee Jtaliasfe läks niilugulid 
maid mööda, kuhu kellegi haritud inimese jalg weel ei olnud puutu­
nud. Aga Hannibali tahtewõim ei tundnud takistusi. Hispania 
kaitse jättis ta oma wenna H a s d r u d a l i hoolde, ile aga läks 
ta kewadel põhja poolt Jberufe (nüüd €bro) jõge 50.000 jala-, 
11.000 ratsamehe ja 37 sõjaelewandiga Pyrenei mägede poole 
teele; allaheitmatu rahwaste maid kaudu pidi ta omale sõja­
riistadega teed raiuma. Rhodanufe (nüüd Rhone) jõe kaldale 
oli suur hulk gallialasi talle wastu tulnud, aga nad saiwad 
lüüa ja Hannibal pääsis takistamata edasi. £Õuna-Prant-
lusmaad kaudu edali tungides jõudis ta oktobrikuus Alpi 
mägede jalale. Ärarääkimata waewaga ja alatasa metsikute 
mäerahwastega wõideldes ronis wägi mägede harjale. Siin 
ülewal raudse külma käes andis Hannibal oma puruwäsinud 
meestele kaks puhkeaega. l a julgustas neid sõnadega ja näi­
tas neile õitswat Italiamaad, nii et mehi jälle wärske lootus 
elustama hakkas. Aga weel raskem kui ülesminek oli alla-
ronimine. Wärsket lund mööda libises hulk mehi ja loomi ile 
alla kuristikkudesse, lawinid pühkisiwad neid weel oma ala 
alla. 15 päewa oli üles- ja allaronimine kestnud, liis wiimaks 
jõuti alla Italia lagendikkudele, £nam kui pool osa wäge 
oli wõitlustes, külma käes ja mägede kuristikkudes otla laa­
nud. Hannibal lootis Padufe tasandiku gallialaste peale, kes 
Rooma ikkega ammugi weel mitte ära ei olnud harjunud, jo 
tema lootus ei petnud teda mitte. — Hannibali Õnneks ei olnud 
roomlased tema plaanilt mitte warem aru saanud kui alles liis, 
kui tema juba Rhodanufe kaldal oli. Nüüd pidiwad nad oma 
sõjaplaani kiirelt muutma, lelt waenlane oli nüüd neil selja 
taga. Aafrikasse minema määratud wägi kutsuti Sicilialt 
tagasi ja saadeti põhja poole Hannibali wastu, €nne kui lee 
wägi pärale jõudis, lai teine Rooma wägi, kes konsul Publius 
Cornelius Scipio juhatuse all leilis, Pudule harujõe T i c i n u l e 



(nüüd Ticino) suus Hannibali käelt lüüa. Kui Siciliaft tulew 
wägi kanlul S e m p r o n i u f e all Scipio wäega ühendatud ali, 
otfustas Sempronius ilma aega wiitmata Hannibali kallale 
minna. T r e b i a jõe kaldal lai Hannibal ühendatud Raama 
wägede üle hiilgawa waida, Selle wõidu tagajärjel julgesiwad 
gallialaled awalikult Hannibali paale heita, nii et Hannibal 
nüüd ama wäge toärskete meestega täiendada wõis. Niipea 
kui kewade kätte tuli, läks Hannibal üle flpennini mägede 
flrnufe jae orgu. Org oli kewadist wett nii täis, et tema wäed 
lõpmata raskuste all neli päewa atfa wee sees pidiwad mars­
sima ja suurel hulgal haigeks jäiwad; Hannibal ise jäi siin 
haiguse läbi teisest silmast ilma. Seite eest oli ta aga nüüd 
Rooma riigi südamesse tunginud. lemale astus konlul F o ­
min i us wastu, kellest rahwas palju lugu pidas, ehk ta kül! 
muud suuremat ei olnud ära teinud kui senatit jo siiamaalleid 
rahwajuhtilid tuliste sõnadega laitnud, flaminius laskis end 
T r a f i m e n u f e järwe ääres mägede wahele meelitada, kus 
tema terwe wägi, 30.000 meelt, kas maha raiuti wõi wangi 
wõeti. Ka flaminius ise lai surma. Hüüd ei olnud roomlaste 
hirmul enam otfa ; kardeti, et Hannibal otseteed Rooma kallale 
tuleb; juba kisti sild liberi jõe pealt maha jo pandi diktator 
ametisse. Aga Hannibal teadis küll, et tal üksinda jõuudu ei 
jätku Rooma linna kätte saada. la lootis, et Rooma allahei­
detud rahwad tema poole tulewad, ja alles liis tahtis ta Rooma 
kallale minna. Sellepärast kuulutas ta wälja, ta olewat tulnud 
Jtaliat Rooma wägiwalla alt lahti päästma. Яда üksgi linn 
ei awanud tema ees wabatahtlikult oma wärawaid. 

8. Cannä lahing (216 e. Kr.).—Roomas sai erakond 
wõidale, kes ettewaatlikult tahtis sõda Hannibali wastu edasi 
ajada, Elatanud s a b i u s M a x i m u s nimetati diktatoriks. 
See ei andnud ennast Hannibaliga mitte lausa lahingusse, aga 
to käis tal igal pool kannul, püüdis talle wäiksel mõõdul kahju 
teha ja talle toidumoona saamilt raskendada. Kard lai ta Val­
tu r n u l e jõe äärles mäekitlules Hannibali ühes terwe wäega 
lõklu ajada. Яда Hannibal laskis döfi mõnele sajale härjale 
haokood sarwi köita ja põlema pista, liis härjad wastu mäge 
üles ajada. Roomlaled arwasiwad, et Hannibal oma wäegc 
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sealt Katsub minema faada, tõttasiwad talle sinna wastu, ja 
nii päälis Hannibal Kitsikusest. Hannibal läks Carnpaniaft 
lahkeste flpuliasfe, kuku ta talroekarterisfe jäi. — Roomas hakati 
fabiufe sõjapidamise üle nurisema, teda ennalt aga põlates 
„kõhklejaks" {cunctator) nimetama.. Oli karta, et allaheidetud 
rahwad Rooma killjelt lahti lööwad ja Hannibali poole heida­
wad, kui roomlased temast mitte pea wõitu ei saa. Sellepärast 
saadeti järgmisel aastal suur wägi, milles 80.000 jala- jo 6000 
ratsameest oli, Hannibali wastu, kellel ainult 40.000 jalameest, 
selle eelt aga 10.000 ratsameest oli. Konsuliks walis rahwas 
T e r e n t i a s V õ r r a , lihuniku poja, kes fabiule wastu oma 
luud kõige kärarikkamalt oli kulutanud; teiseks konsuliks 
waliti aga mõistlik E m i l i a s s a u l i u s , wilunud sõjapealik, 
( a n n a linna all, flpulia lagendikul, saiwad mõlemad wäed 
kokku, paullus ei tahtnud mitte liin lahingut lüüa, selt lage 
wäli oli Hannibali ratsawäele kasulik jo pealegi oli Hannibali! 
ratlawäge enam kui roomlastel. Rooma wäes oli aga imelik 
seadus maksmas, et konsulitelt teine teilel päewal ülemjuhatuse 
oma kätte laab. Niipea kui ülemjuhatus Varro käes oli, 
andis to käsku kallale tungida. Oma osawale waral lai Hanni­
bal täielise wõidu. 70.000 roomlast langesiwad lahinguwäljal, 
nende hulgas Emilias Paallus, 21 kõrgemat sõjapealikut ja 80 
lenatorit. 10.000 meelt langeliwad puunlaste kätte wangi. 
Hannibali meestelt lai waewalt 6000 lurma. Wee] iialgi ei 
olnud roomlased nii suurt kaotust näinud, ja ränk oli ka lahingu 
tagajärg. Nüüd paistis Karthago luure pealiku mõte täide 
minewat: luurem hulk Samniumi ja muid £õuna-ltalia linnasid 
heitsiwad tema poole, nende hulgas ka Ca p u a , mis rikkuse 
jo suuruse poolelt Rooma järgmine linn Italias oli. 

9. Mar cell us (216—208 e. Kr.). — Neil rasketel aas­
tatel näitas Rooma rahwas, et to tõesti wäärt oli luure rahwa 
nime kandma. Koik waen lenati ja rahwa wahel kustus ära. 
Kui lerentius Varro, keda kiire hobune lahingult oli päältnud, 
Rooma jõudis, tuliwad lenati liikmed talle teele wastu ja täna­
siwad teda, et to isamaa päästmiseks mitte ei olnud usaldust 
kaotanud. Järeleandmise peale ei lalknud lenat mõteldagi. 
Koik jõud wõeti kokku; kõik meestehinged, 17-malt eluaastast 
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peale, isegi orjad Kutsuti sõjariistade alla, ja fõjaülemaks pandi 
osaro sõjamees C l a u d i u s JTlarcellus, kes Hamilkari ja 
ja keltlaste wastu sõdides tublidust üles ali näidanud, £hk küll 
mitmed linnad Hannibali poole oliroad heitnud, siisgi oliroad 
Kreeka alulinnad, hulk teisi linnasid £õuna-ltalias ja terwe 
Kelk-ltaliamaa koomale truuks jäänud. Neid linnasid katsus 
Hannibal oma poole sundida, kuid see ei läinud tal mitte korda, 
waid wiiwitas ainult tema aega ja mahendas tema meeste 
arwu. Karthago senat ei andnud talle mingisugust tuge, just 
nagu oleks Hannibal mõne muu, ja mitte Karthago pärast sõda 
pidanud. Roomlased aga kiimad selle aja lees mahti oma 
jõudu koguda. Nad hakkaliwad Hannibalile juba jälle kallale 
tungima. JTlarcellus läks 5 y r a k u f a i alla ja hakkas seda 
piirama. Tinna kaitsmas oli kuulus mathematikus Ягспі-
m e d e s . kes nupukate abinõuude märal kõik roomlaste tormi­
jooksud asjatuks tegi. fllles kahe aasta päralt sai Marcellus 
linna ühel pidupäewal oma kätte. Hinna ärawõtmile puhul sai 
ka flrehirnedes surma (212 e. Kr.). Selsamal ajal hakkasiwad 
roomlased katsuma С a p u a t tagasi moira. Küll kattus Hanni­
bal neid linna piiramast tagandada, aga tal oli neli korda wähem 
mäge kui roomlastel ja ei saanud neile sellepärast midagi teha. 
Siis läks ta silmakirjaks Rooma enele kallale; ta lootis, et 
roomlased siis Capua alt ära tulewad pealinna kaitsma. Küll 
ajas ta roomlastele kartuse peale, nii et selt ajalt saadik nende 
juures hirmuhüüd: „Hannibal on linnawärawas" (Hannibal 
ad porta*) wanalõnaks lai, aga Rooma senat sai Hannibali 
mõttest aru ja ei kutsunud mäge Capua alt mitte ära. Hanni­
bal pidi Rooma müüride alt tühjade kätega taganema, ja 
Capua läks roomlaste kätte. Capua müürid kisti maha, koda­
nikud tapeti muist maha, muilt müüdi orjadeks. Weel mitu 
teilt linna laimud roomlaled kätte, nii et mitmed linnad, kes 
juba Hannibali poole hoidma oliwad hakanud, wabatahtlikult 
jälle Rooma poole heitliwad. Küll sai meel Hannibal mitu 
wõitu Rooma wäelalkade üle, aga otlult ei toonud need 
wõidud mingisugust, (t ta kodult, Karthagolt, mitte abi 
ei laanud, siis oliwad tema ainukeseks lootuseks tema wennad 
Hispanias. 
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10. 5 e n a ö a l l i c a l a h i n g (207 e. Kr.). — Chk 
roomlastel Italias Hannibali wastu küll peenike peos oli, ei jät­
nud nad Hispania lada ometi mitte hääletusesse. Sinna saadeti 
noor agar P u b l i u s S c i p i o sõda pidama. Ta läks lae-
wastikaga Uue-Karthago linna alla.jo lai selle rikka linna ühes 
laewade, sõjariistade jo raha-tagawaraga oma kätte. l a ei 
jõudnud aga leda mitte keelda, et H a s d r u b a l oma wenna 
kutlet kuulda wõttis ja talle sedasama teed, mis Hannibalgi 
oli käinud, Italiasa järele läks. Tema teekond üle Hipide oli aga 
märkla kergem, selt et metsikud mäerahwad teda tüütamas ei 
käinud. Я. 207 lai Hasdrubal Jtaliasfe. Roomlaste hädaoht 
tõusis kõige kõrgemale tipule, täheks mõlemal wennal korda 
oma mägesid ühendada, liis oli Rooma linn kadunud. Room 
wõttis seepärast wiimase jõuu kokku. Kahelt konsulilt loodeti 
teine Põhja-Jtaiiaste Hasdrubali wastu, teine aga, Claudius 
Nero, läks flpuliasfe Hannibali wastu, et talle teed põhja poole 
kinni panna, Selfamal ajal, kui Claudius Hannibali wastu 
leeris leilis, läks tal korda kõik kälkjalad kinni pääda, keda 
Hasdrubal wennale laotis. Hasdrubal oli juba idaranda määda 
ligemale tulemas. Siis laotis Пего tähelpanemile wäärt 
julgustüki korda. Ta läks ilma Hannibali nägemata 8000 
mehega leerilt minema jo tõttas oma kaaskonlulile Hasdrubali 
wastu appi. S e n a G a l l i c a (nüüd Senigallia) juures parkali-
wad nad Hasdrubaliga kokku. Hasdrubali wägi häwitati ära, 
Hasdrubal ile leidis lahingus lurma. Nero tõttas oma leeri tagati 
jo laskis langenud waenlale pea Hannibali leeri wisata, kes 
tel kombel oma wenna laotuselt teada lai. „Nüüd näen [ma, 
et Karthagol laatuletund on löönud", olla suur mees oma walu 
lees hüüdnud. Küll laotis to (weel terwelt neli aastat Italia 
lõunanurgas mööda, aga kardetawaks ei laanud to roomlastele 
enam mitte. 

И. Zama l a h i n g (202 e. Kr.). H a n n i b a l i põge­
n e m i n e j a t u r m (183). — Peale Hasdrubali äratulemift 
lai S c i p i o terwe Hispania kiiresti oma wõimu alla. To 
hakkas plaani pidama, et Karthago lellelama {abinõuuga ära 
tuleb wõita, millega Hannibal Rooma riiki alla heita oli taht­
nud : oma sõjamäega waenlale riigi lüdarnesle minnes. To läks 
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Italiasfe tagafi ja liit hästi ettewalmistus wäega üle mere eclali 
Rafrika randa. Nagu Reguiufe tulekul, nii oli ka nüüd Kar­
thago jälle täitlo ettewalmistamata. Karthaglafed ei leidnud 
muud kaitfeabinõuu, kui kutluliwac! Hannibali, kellele wahe-
neal wencl Maga lajawäega appi ali läinud, ühes wennaga 
koju tagali linna kaitsma. Maga [uri laadud haawa katte 
teel ära. Kibeda lüdamega pidi luur lajapealik Italiamaa maha 
jätma, kuhu ta 16 aasta eelt oli ilmunud ja kus ta nii hiil-
gawaid wõitulid laanud, kuna nüüd tema kodulinn lellelt hoo­
limata hukatule äärele oli lattunud. lema harjunud mehed 
oliwad lahingutes luuremalt alalt hukka laanud, nii et ta nüüd 
enam ei ulaldanud Scipio wastu wälja astudes oma tugewule 
peäle toetada. la katlus flafrikasfe laades Scipioga rahu üle 
läbi rääkima hakata, kuid ettepandud tingimiled oliwad nii 
rängad, et ta weel Kard mõõgatera appi pidi wõtma. Karthago 
lilemaa! Zamo. juures oli Hannibali wiimane lahing. Kaua 
paniwad Hannibali waprad, endistelt lahingutelt ülejäänud 
mehed roomlastele wastu, aga 80 elewanti, kelle peale Hanni­
bal hulga lootult oli. pannud, ehmataliwad roomlaste lahingu­
käralt nii ära, et nad oma wäe mehed legamini ajaliwad. 
Karthaglaled saiwad otlustawalt lüüa. Hannibal ile andis nüüd 
karthaglastele nõuu rahutingimili wastu wõtta, kui rasked nad 
ka olekliwad. Karthago pidi oma lõjalaewad käelt ära andma, 
50 aastat otla iga aasta 200 talenti (ligi pool miljoni rubla) 
maksma, kõik maad, mis tal wäljaspool Aafrikat oliwad, oma 
walitlule alt wabaks kuulutama ja lõpuks weel tõatama, et ta 
ilma roomlaste loata enam mingilugult lada ei pea. Sellega 
oli Karthago Rooma kälualuleks muutunud. Raske wõitlus oli 
Rooma täielile wõidaga lõppenud. Room oli lelle wõitlule 
tagajärjel elimeleks piigiks maailmas laanud, lelt nüüd oli ka 
H i s p a n i a m a a Rooma oma. flga Roomal ei olnud ufaldult 
oma wõimu lisle, niikaua kui lee mees elus oli, kes Kard 
Rooma wärawas oli käinud. Ja ta kartis õigusega. Karthago 
rahwas lootis oma luurelt pojalt kättetasujat jo andis peäle 
sõja lõppu terwe riigi juhtimise tema hooleks. Hannibal oli 
niilama tublis riigijuht kui sõjapealik. Imekiiresti kolus Kar­
thago tema juhatule all. Murega nägi Rooma lenat Karthago 
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Kolumilt. €hk küll auulameelne Scipio lelle roastu leilis, laa-
tis lenat ameti laatkanna Karthagosfe, Kes lalaja pidi nõud­
mist awaldoma, et Hannibal roomlaste Kätte antaks. Hanni-
bal lai roomlase kalult aru ja ei hakanud mitte ootama, kuni 
tema kaaskodanikud lelle häbi oma kaela wõtawad ja ta tõesti 
roomlaste kätte annawad; ta põgenes ära. Tyrute kaudu läks 
ta Syria kuninga flntiochofe juurde, kes lel ajal ettewalmistuli 
tegi, et roomlaste wastu Tõtta minna. Rntiochos lai roomlaste 
käelt lüüa ja pidi rahulepingu põhjal muu leos ka Hannibali 
mälja andma, Seepärast põgenes Hannibal Bithynia kuninga 
?ruliale juurde. Ka liia tuliroad roomlased talle järele, €t aga 
mitte elusalt oma weriwaenlaste kätte langeda, wõttis ta kihwti 
lisle, mida ta enelel koolas kandis. 

Vill. Jdaniaa allaheitmine ja Karthago ots. 
1. Ida pool led lõjad. — Karthago oli nüüd roäetiks 

kaubalinnaks jäänud, weel aga oliwad vahemere ida-otfa ümber 
uhked diadodiide riigid õitsmas, millede hulgalt M a k e d o n i a 
riik kõige wägewom oli. fi l i p p a s V., kes Hannibali ajal 
Makedonia kuningas oli, heitis teile tähtsama diadochiriigi, 
S y r i a kuninga Rntiocholega lepingusse ja hakkas sellega 
üheskoos oma naobrimaid alla heitma. Kui järg (giptule kätte 
tuli, paluliwad egiptlased omale laamalt abi. Nii laiwad room­
lased mahti endid Idamaa asjade lekka segada. Nad scatliwad 
oma konsuli flamininule Iheslaliasle; liin K y n o s k e f a l a i 
küla juures wõitis lee filippole mäe ära (197 e. Kr.). — Seitse 
aastat hiljem lai tudus Scipio, Karthago ärawõitja Publius 
Scipio wend, Syria kuninga flntiochole üle Cydiamaal Mag-
n e l i a linna juures hõlpsa roõidu. Nagu ennem Karthagale, 
nii keelati nüüd ka filippofele ja flntiochofele ära, ilma Raam« 
loata lõda pidada; nende wolitluse alla jäiwad ainult nende 
koduriigid, teisele Makedonia ja teisele Syriamaa, kus nad oma 
koduseid asju ileseiswalt wõiliwad ajada, äeelama omawalit-
luse-aigus anti ka k r e e k l a s t e l e , keda flumininus peale 
Kynoskefalai lahingut filippoferoalitfufe alt päästis ja „wabaks" 
kuulutas, flga lee wabadus ei alnud muud kui filippole lenile 
walitlule wahetus Raama weel rängema walitlule wastu. 
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2. Scipio ja Cato. — Kõigi nende suurte Rooma 
roõitude laajad oliwad Scipiode perekonna liikmed; ka flami-
ninus oli nende tõuugu. Selle perekonna pea oli Karinaga ära-
roõitja Publius Scipio , kes Äfncanus'e (\. o. Rafriklafe) 
auunime lai, kuna tema wenda, flntiochofe ärawõitja!, Asia-
tinix'e auunimega hüüdma hakati. Scipiode sugukonnast 
auroad ka need pärit, кез Roomas kõige pealt Kreeka waimu-
wara, luulet, kunsti ja teadult, auustama hakkasiwad. Kreeka 
waimuwaralt lugupidamine lai Roomas peagi üleüldiseks nähtu­
seks; kedagi ei loetud enam haritud inimeseks, kes mitte 
Kreeka keelt lugeda ja kirjutada ei alanud. Kuna liis Rooma 
riik lõjariistade ähil Kreekamaa oma alla heitis, wõitis Kreeka­
maa waimupõllul Rooma rahwa rahu teel ama maju alla. 
Raamas oli oga ka erakond, kes Kreeka haridust ei sallinud 
ja wana Rooma wiisi igapidi auu sees katsus pidada. Neil 
meestel oli lugupidamist ainult sõja jo kõige selle wastu, mis 
otsekohest kalu tõi. Nende eesotsas oli wana lihtne ( a t a , 
tuhli riigitegelane ja sõjapealik, kes tekkimisel olewat lodewat 
elu ja uhkuse taga-ajamist uue Kreeka hariduse lüüks arwas 
ja sellepärast Scipiadele iga lamma peäl wastu astus. la 
laskis Cucius Scipiat kimbutada, kahtlustades, nagu oleks lee 
muist Syria lõjalaaki ülekohtuselt omale wõtnud, ja kohtus 
pandi Cuäufele suur rahatrahw peale. Ka Publius Scipiot kat­
suti kimbutada. See juhtus aga parajasti Zama lahingu aasta­
päewal olema. Publius ei hakanudgi end kaitsma, waid kut-
lus rahwast enesega Capitolinufe mäele koola tulema, et leol 
jumalatele Zama wõidu eest tänu awaldada. Rahwas astus 
tema poole jo jättis pealekaebajad torumi peale üksinda maha. 
alatised tagakiusamised pahandasiwad aga Publius Scipio nii 
ära, et ta riigiasjadega enam tegemist ei tahtnud teha, waid 
ama mõila elama läks, kuhu ta kuni surmani jäi. 

3. P y d n a l a h i n g (168. e. Kr.). K r e e k a m a a 
h u k k a m i n e k (146 e. Kr). — Peale Kynoskefalai lahingut 
oli ITlakedonia kuningas filippos wagusi pealt waadanud, kui­
das Rooma riik naabrimaid alla heitis. Tema poeg P e r l e us, 
kes peale teda kuningaks lai. katlus ama isamaad Raama rõhu­
mise alt wabastada. Raamlased saatsiwad anderikka lõjapea-

J. Sitska. Üleüldine ajalugu I. 14 
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liku flmilius Paullufe, Cannä juures langenud pealiku poja, Perfeufe 
wastu JTlakedoniasfe. P у d n a juures, Thermal (nüüdfe Salo­
niki) lahe lähedal tuli otlustaw lahing, kus Perfeus lõpulikult 
lüüa lai ja ile wangi lattus. Makedonia kuningriik kaotati 
ära ja lüa alutati hulk wäikleid wahariikilid, kes oma wahel 
milgi kombel lahi ei tohtinud käia/ — Nüüd ei olnud Roomal 
enam kulagil wastalt. Rahwad ja kuningad meelitaliwad 
wõimlat wahariiki, kuidas aga keegi oskas, ßithynia kunin­
gas Prulias arwas enesele uhkuseks end «Rooma wabaks 
lastud orjaks" nimetada. Ainult weel makedonlaled katluli-
wad a. 148 e. Kr. Perleule poja eestwõttel Rooma iket maha 
raputada; nad saiwad aga lüüa ja nende maa muudeti Rooma 
prowintsiks. Selsamal aastal katsusiwad ka k r e e k l a s e d 
omale wabadust laada ja tõstsiwad Rooma wastu mässu. Ka 
nendelt saiwad roomlased kergesti wõitu, sest et kreeklased weel 
nüüdgi ühel nõuul toimetama ei olnud õppinud; kreeklast? 
wäed astusiwad wäikeste salkade kaupa üksteise järele room­
laste wastu ja saiwad kõik kordamööda lüüa. K o r i n t h o s , 
kõige wägewam Kreeka linn, andis end ilma wastupanemata 
Rooma wäele alla. Sellelt hoolimata käskis Rooma senat 
linno ära 'häwitada. Koik linna rahwas tapeti maha wõi 
müüdi orjadeks, linn ise tehti maatasa ja linna senine asukoht 
pandi needmise alla; rikka • linna kunstitööd wiidi Rooma. 
Selsamal kombel talitati teiste Kreeka linnadega, nii et Kreeka­
maa kui kõrbe lagedaks jäi. JTlaa ise ühendati esialgul Make-
donia prowintsiga, pärastpoole muudeti ta oma ette fl eh a i a 
prowintsiks. 

4. K a r t h a g o l u r m a w õ i t l u s (149—146 e. Kr.).— 
Mõni kuu enne Korinthole hukkalaatmilt oliwad roomlased ka 
K a r t h a g o linna tuhahunikuks teinud. Karthago juhid oli­
wad peale Hannibali põgenemist Rooma wastu küll alandlikud 
katsunud olla ja alanduse läbi wõitjat lepitada, aga see oli 
asjata. Iialgi ei olnud Rooma riik allaheidetud waenlaste 
wastu suuremeeleline, kõige wähem oli ta seda niisuguste waen­
laste wastu, kelle ees to ise kord oli warisenud, dato oli 
kord Karthagos saadikuks käinud ja linna õitswat kauplemist 
ning tema rahwahulka näinud; sest ajalt saadik lõpetas ta 
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iga oma kõnet fenatis järgmiste fõnadega: „Ja wiimaks 
ütlen ma weel, et Karthago linn tuleb ära häwitada." Wana­
mehe pimedat wiha toetaliwad Rooma suurkaupmehed, kes 
Karthago elawa kauplemise päralt kadedad oliwad, ja peagi 
lai Room mahti oma endisele wõistlejale surmahoopi anda. 
Roomlased oliwad Numidia kuninga ГП a f i n i s s a 1 e Õiguse 
kätte andnud Karthago! sõjaga tülitada; iialgi ei walinud see 
piinaja ära Ühte maatükki teise järele Karthago käelt ära kis-
kumalt. Karthaglased ei tohtinud talle wastu hakata, sest 
lepingu põhjal ei tohtinud nad ilma Rooma loata mitte kelle­
giga sõda pidada. Küll läkitaliwad nad saadikuid Rooma, kes 
põlwili maas senati käest luba palusiwad Malinislale wastu 
hakata, aga nende palwe jäi asjataks. Siis wõtsiwad nad 
sõjariistad ilma loata kätte. Nad saiwad Malinisla käelt lüüa. 
Nüüd kuulutasiwad neile ka roomlased sõda, selt et nad 
rahu ilma loata oliwad rikkunud. Nende saadikutele, kes 
eksitult andeks paluma oliwad loodetud, ei andnud roomlased 
kindlat wastust, waid Rooma konsulid, kes Aafrika rannal 
sõjawäega maale tuliwad, nõudsiwad Karthaglaste käest, nad 
heitku heaga alla, saatku roomlastele paadimehed jo andku 
Koik sõjariistad ning laewad roomlastele. Kui kõik need 
nõudmised täidetud oliwad, öeldi neile leige sõnaga, nad jätku 
oma praegune linna-ate maha ja ehitagu uus linn kaks peni­
koormat rannalt eemale maa lisle. Meeleheitmine wõttis kar­
thaglaste seas maad. Terwe rahwas, noored ja wanad, mehed 
ja naesed, asusiwad tööle ja hakkasiwad linna kindlustama 
ning uusi sõjariistu walmistama. Kui roomlased wiimaks 
Karthago alla saiwad, paniwad nad imeks, et Karthago neile 
weelgi nii wapralt jaksab wastu panna. Aastad otla ei jõud­
nud nad karthaglastele midagi teha, kuni wiimaks Se i p i a 
Я m i 1 i a n u s Rooma wäe juhatamise oma kätte wõttis. 
Scipio flmilianus oli flmilius Paullufe lihane poeg, aga Scipio 
flfricanus oli ta oma pojaks wastu wõtnud, nagu Rooma suur­
nikud sagedasti tegiwad, kui neil omal poegi ei olnud, et siis 
selle läbi oma sugukonda õtsa laamalt hoida. Nagu tema kalu-
ila, nii ühendas ka tema eneles Kreeka haridult Rooma tubli-
dulega. la piiras linna maa poolt ümber, ei lalknud ka 

14* 
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kedagi fadamasfe fisfe tulla. Uinnas hakkas nälg ja katk lai-
kuft pidama; kes aga alla-andmiit nimetas, see poodi üles. 
Wiimaks, kui juba neljas fõja-aasta katte tuli, paalis Scipio 
sadamasse fisfe ja leolt linna. Яда linnosgi pidi to kõik 
uulitsad \a kõik majad üksikult ära wõitma; kuus päewa pidi­
wad loomlaled põletama jo tapma', enne kui nad linna kelk-
kindluse kätte saiwad, (nne piiramise algust oli Karthagos 
700.000 inimest olnud; nüüd oli neist ainult weel 50.000 
järele jäänud; need heitsiwad alla ja müüdi orjadeks. Ka 
wahwa ülemjuht Hasdrubal palus wõitja käelt armu; tema 
abikoola aga, kes uhkema loomuga oli, jooklis ühes oma poe­
gadega põlewa templi leekidesse, et tema silm enam kodulinna 
hukkaminemift näha ei laaks. Wastu oma tahtmist täitis Sci­
pio senati käsku jo tegi Karthago tuhahunikuks. Hannibali 
kodupaik künti adraga üles, külwati soolaga üle jo pandi need­
mise alla. Karthago riigi maa muudeti Rooma prowiateks, 
millele Na r r i ka nimeks sai. fl. 133 e. Kr. wõitis Scipio 
flmilianus ka Hispaniamaa ära jo tegi to Rooma prowintliks, 
mille nimeks H i s p a n i a lai. 

IX. Wabariik waibumas. 
1. A l l a h e i d e t u d r a h w a s t e w i l e t s l e i l u kord. 

— Nüüd aü Ida- ja Eäänemaa, mis werest jo leekidest fuitfefiwad, 
uhke wabariigi jalgade ees maas; aga juba oli wabariigi enese 
südame kallal uss närimas jo teda hauda saatmas. Õnne­
tutes p r o w i n t l i d e s lokkoliwad kaks Rooma pahemat ile-
loomu-omadult, halastamata meelekaledus ja täitmata raha-
himu. Roomast saadetud wõimumehed, kes prowintlilid walit­
sesiwad, oliwad oma metsikute tegude ja raha-wäljapigis-
tornile poolelt hullemad kui tyrannid. õiglasi maawalitsejaid, 
nagu data ja Emilias, leidus harwa. Küll wõis maawalitsejate 
peale, kui nende ametiaeg möödas oli, Roomas iseäralise kohtu 
ees, mille liikmeteks senatoria oliwad, kaebtust tõsta, aga seda 
palju ette ei tulnud, et kahjukannatajad siit õigust saiwad. 
Senatis sai koguni harjunud wiisiks, et kõrged wabariigi amet­
nikud, prätorid ja konsulid, peale ametiaja lõppu p r o p r a -
t a r i t e jo p r o k o n l u l i t e nime all prowintlilid walitsema 
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saadeti, kus nad tDalimifekihutufe ja mcingupidude peäle läinud 
kululid jälle tafa wõisiwad teha. Weel suuremad were imejad 
kui maawalitsejad aliwad m a k l u r e n t n i k u d . Nimelt ei 
pannud wabariik prawintfides mitte oma ametnikku maksusid 
fisfe watma, waid rentis makluwõtmise õiguse rikaste Rooma 
kodanikkude wõi ühifuste kätte wälja, kes riigile maksusumma 
puhtalt wälja maksiwad ja liis ile selle raha prowintsi-elanik-
kude käelt asemele pidiwad saama. Maklurentnikud aga mängi­
siwad maawalitsejatega kokku, jagasiwad kalu nendega pooleks 
ja lõiwad selle lahi wõimalule kolm ja neli karda enam raha 
wälja pressida kui nad ise riigile maksiwad. ITlakfurentnikud 
ja nende abilised, kes rahwa käelt raha ilegi piinariistade abil 
wälja nõudsiwad, on needsamad „tölnerid", keda Uues Testa­
mendis põlgtusega nimetatakse. — Ka Italias elawate lep ingu­
osal iste saatus oli peale teise Puunia sõja lõppu palju halwe­
maks läinud. Fleed, kes Hannibalia poole hoidma oliwad 
hakanud, langesiwad ränga karistuse alla; keda, nagu näituseks 
Capua ja larentumi linnasid, otsekohe ära ei häwitatud, kaotaliwad 
kõik oma wabadused. Terwed rahwad saiwad Rooma riigi orja­
deks. Ka need, kes truudust alal oliwad hoidnud ja seega Rooma 
wabariiki päästnud, lõiwad maailma walitsejate ülemeelfuft kibe­
dasti maitsta: ikka enam weeretati käik koormad, iseäranis 
sõjateenistule kohustus, nende peale, kuna nende õigusid alatasa 
kahandati, pealinna kodaniku! oli lepinguosaliste wastu kõik 
lubatud, mis ta omale iganes lubada tahtis. Kard läks noor 
roomlane kandetoolil iile wälja; üadina talupoeg kiilis leda 
nähes nalja päralt, et kas leol mõnda kaoljakeha kantakse. 
Kohe laskis roomlane kinni pidada ja külijale piitsa anda, nii­
kaua kui õnnetu hoopide all ära suri. Roomlasele ei mõis­
tetud lelle teo eelt kõige wähematgi süüdi. 

2. Uus a a d e l i l e i l u s . — Nagu Raama kodanikud 
endid kaugelt kõrgemal tundsiwad olewat kui nende lepingu­
osalised ja prowintlides elawad alamad, nii tekkis Rooma 
kodanikkude eneste keskel iseäraline h e r r a s m e e s t e l e i -
s u s elule. Need oliwad salkkond suurnikkude perekondalid, 
muist patritslaste, muist plebeilaste lülest wõrsunud; peaaegu 
nemad üksinda päälesiwad kõrgemate ametite peale ja seega 
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ühtlüfi senati liikmeteks, flmetipidamife eelt Roomas palka ei 
makstud; ametipidajate käelt nõudis meeletu rahroas koguni, 
nad pangu oma kulul kallid pidusid ja wõidumängusid toime; 
sel põhjufel ei wõinudgi keegi muu ametnikuks ja riigitegelaseks 
saada, kui ainult see, kellel raha küllalt käes oli. Sellepärast 
andis sõge rahroas oma hääled ainult nendele, kelle ilad ja 
isaisad juba warandust kokku oliwad pannud, kes walimise-
kihutusel kõige enam raha ja wilja rahwale ära jagasiwad ja 
kellest loota wõis, et nad kõige hiilgawamad mängud jõuawad 
toime panna. Kui mõnikord mõni niisugune ametnik waliti, 
kes mitte wanadest lugukondadest pärit ei olnud, liis pilgati 
teda „uueks inimeseks" (homo //orus), kelle peale teised üle 
õla waatasiwad. Nii tekkis uus a a d e l i l e i l u s , kes ennast 
„fuurnikkudeks" (nobües) ehk „paremlasteks" (optimates) kutsus 
ja kelle käes riigijuhtimine oli, ehk nimepidi küll rahwas 
waoariiki juhtis. Ka wälispidi oli wee! aadeli- ehk senatori-
leisusel eesõigusi; nad kandsiwad laia punast palistust tooga 
küljes, istusiwad mängusid waadates iseäraliste! istetel j , n. e. 
Kõige silmapaiftwam eesõigus oli aga lee, et nende matuste 
puhu! matuserongi ees nende esiwanemate wahakujulid kanti, 
kes diktatorid, cenlorid, konsulid, prätorid ja ädiüd oliwad olnud, 
igal kujul see ülikond leljas ja need ametimärgid küljes, mida 
ametnik oma eluajal oli kandnud; lellega lai perekonna auu 
hõlpsalt ülendada ja teda rahwa silmis kõrgele tõsta. Піі kat-
suliwad Rooma junkrud oma esiwanemate hiilguselt elada; nad 
ile ei auustanad enam oigult ja kõlblust. Saiwad nad sõja­
pealikuks, siis riisusiwad nad sõjas niihästi waenlaste kui ka 
omade käelt raha kokku; lõiwad nad kõrgete riigiametite peale, 
liis warastaliwad nad riigilt miljonil! ja ajaliwad liis, kui nad 
peäle ametiaega prowintlides maawalitlejateks oliwad laanud, 
elanikkude käelt weel enam raha kokku. Wastutuft oma tegude 
eelt nad peaaegu ei tundnudgi. Rooma suurnikud unustatiwad 
ilamaa kasu ära ja ajasiwad ainult weel oma kalu taga. 

3. R a h w a w i l e t s u s . — Kuna suurnikud kõiksugu 
lubatud ja lubamata abinõuudega würstlikku rikkust kogusiwad, 
oliwad wäikesed Rooma kodanikud hoopis wiletsas seisukorras. 
Hannibal ei olnud Rooma wälist wõimu kül! mitte murda jõud-
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nud, aga feeftpidi oli ta Rooma riigile haaroa löönud, mida 
keegi enam parandada ei jõudnud. Sõda ja maalaastamine 
oliwad kuusfeiftkümmend aastat wahetpidamata keltnud; kõige 
selle aja pidiwad Rooma kodanikud sõjawäljal mööda saatma 
ja oma kodutalu põllud hooletutesse jätma; tuhanded Rooma 
talupojad saiwad sõja läbi kerjusteks, jo riik ei teinud nende 
päästmiseks mitte midagi, peäle sõja lõppu ostsiwad rikkad 
mehed mahajäetud talud naeruwäärt odawa hinnaga pank­
rotti jäänud kodanikkude käest omale, kaotaliwad talud ära ja 
asutasiwad nende asemele mõisad, kuhu nad oma orjad tööle 
paniwad, €t orjadele ülespidamiseks ainult niipalju anti, et 
neil hing sees sellis, siis tuli orjade töö isandatel hoopis wähe 
maksma. Nii wõisiwad mõisnikud, kes põldu orjadega harida 
lasksiwad, põllusaadusid palju odawamalt turule saata kui talu­
pojad, kes ise oma põldu hariliwad. Mis wõisiwad siis talu­
pojad muud teha kui oma wõiaga koormatud talud rikastele 
mõisnikkudele ära müüa! Nii kuiwas Rooma rahwa tuum, 
w a b a t a l u p o j a - l e i s u s , kohutawa kiirusega kokku. 
Italias oliwad suured maatükid, kus põllul ainult weel suur­
nikkude orjasid näha sai, kes, päewal rauad jalas, südameta 
orjakubja piitsa all põldu hariliwad ja öölel keldrites luku taga 
waewleliwad. Aeg-ajalt Jahutasiwad need õnnetud inimeseloo­
mad oma tagasihoitud wiha mäsmtõftmifega. — Kodukoldelt ilma 
jäänud wabad talupojad asusiwad aga linna elama, selt et nad 
orjade kõrwal maal enam rentnikkudeks aga pallisteks hakata 
ei saanud. Яда ka linnas ei olnud mitte kerge auusat üles-
pidamilt leida. Koik ärid oliwad ka siin rikaste meeste käes, 
kes niisamuti orjadega läbi ajasiwad: käsitöö-kodades lasksiwad 
rikkad peremehed oma kulul orjasid tööd teha, kaupmehed 
wõtsiwad oma laewade peale orjad madrusteks; igal pool 
oliwad wäikestel kodanikkudel orjad teel risti ees. Nii ei 
olnud neil muud hakkamilt, kui kõndisiwod muidu linno uulit­
said jo platfifi mööda, ilma tööta jo tühja kõhuga. Hoolega 
käisiwad nad ainult rahwakoosolekutel, kus ametislepüüdjad 
suurnikud nende hääli raha eest omale ostsiwad. Nende abil 
wõis rahwa-koosolekutel kõiksugu seadusid läbi wiia, lest oma 
hääle andsiwad nad sinnapoole, kult neile enam makseti. Hea 



meelega käifiroad nad Ka rnängupidudel ja vehklejate wõit-
lustel, mida rikkad ametimehed oma kulul rahroa lõbuks toime 
lafkfiroad panna. „Ceiba ja mängupidufidI« (panem et cir-

/) — oli nende ainukene hüüd ja loom. Niisugused oli-
wad fiis „maailma roalitlejad" Roomas: ühel pool omakasu­
püüdjad [üürnikud, kes lõpmata rikkules elaliwad ja meeletult 
raha pillaliwad, teilel pool ilma koduta rahwahulk, kes riigi 
kulul tahtis elada ja lõhu maitsta. 

4. T i b e r i u s Gracchus (133—132 е. Kr.). — Roo­
mas ei olnud arusaajatelt meestelt puudus, kes juba fiis, kui 
meel paras aeg oli, ette ära nägiwad, et riik hukka läheb, 
kui raiskuläinud aadelileilus end ei paranda, kui kadunud 
waba talupoja-leilule alemele uut ei looda ja kui allaheidetud 
rahwastega paremini ümber ei hakata käima. Üks aateline 
noormees, T i b e r i u s S e r n p r o n i u s Gracchus , katlus 
kõike kurja juurtega wälja kiskuda. la oli kõige kõrgemalt 
aadeliloolt pärit. Tema ila, kes roara ära oli hirnud, oli üks 
neilt härmadelt Rooma luurnikkudelt, kes, nagu mana dato, 
endilt Rooma lihtlult armastas ja iialgi wõõra mära enesele 
püüdma ei läinud. Tema ema Cornelia, kes teda ühes tema 
wenna Gajulega luure hoolega üles kaswatas, oli kuulsa Scipio 
flfricanufe tütar, ja tema õde Sempronia oli Scipio flmilianufele 
mehele läinud. Oma Õemehe all oli ta Karthago lõjas kui 
wahwa lõjomees koola wõidelnud. Nagu iga Rooma suurnik, 
nii oleks ka Tiberius Gracchus lõjakindraliks ja riigijuhiks wõi-
nud laada ja omale auu ning warandult koguda, aga tema 
püüdmiled lendaliwad kõrgemale. Kui ta kord (trurias käies 
oli näinud, kudas endised õitswad külad woremetes leiliwad ja 
põllul ainult jalgraudus orjad töötaliwad, otsustas ta tööle 
hakata ja mitte enne rahule jääda, kui Italias talupoja-feifus 
jälle wabalt ja jõukalt elab, nagu waremolt. Ta laskis enese 
rahwatribuniks walida ja pani ette, et mana, ammu ununenud 
Cic in iufe m a a l e a d u l t uuendataks. Rooma riik mattis 
allaheidetud rahwaste käelt harilikult kolmanda ala maad otse­
kohe oma kätte, misläbi Roomal terwes Italias hulk riigimaad 
{ager publicus) oli tekkinud. Üks maike ala äraroõetud maa-
deft anti waestele Rooma kodanikkudele tarwitada, kes ife 
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maade peale elama asusiwad. Kaugelt suurem ala läks suur­
nikkude kätte, kes saadud riigimaade peale mõilad asutasiwad 
ja mailapaldudele jällegi arjad tööle paniwad. Tiberius Gracchus 
pani nüüd seaduCe-eelnauu ette, et ärgu antagu kellegi kätte 
rohkem riigimaad kui ainult 500 jugerumi ja peale selle weel, 
kui mõnel poegi on, kahe poja jaoks kummagile 250 jugerumi]; 
fee ala riigimaad, mis kellegi käes rohkem on, wõetagu tema 
käelt ära ja mõõdetagu taludeks, iga talu 30 jugerumi tuur; 
talud antagu waestele kodanikkudele odawa hinnaga rendile. 
Rahwas tuli Tiberiufele rõõmuhõiskamisega wastu; aadelileilus 
aga, kelle ohwrimeele peale Tiberius asjata oli lootnud, mee­
litas Tiberiuse ametiwenna, rahwatribuni dc t a u i u s e oma 
poole, kes iga kord. kui leaduse-eelnõuu hääletama taheti 
hakata, oma veto wastu pani ja lellega eelnõu maksmapane­
mist takistas, pisarsilmil palus Tiberius teda wastuleismilt 
maha jätta, kuid Octaoius jäi kangekaelselt oma ettewõtte 
juurde. £t oma seadust siisgi läbi wiia, wõttis Tiberius wii­
maks abinõuu käsile, mis küll täitsa ülekohtune oli:' ta pani 
rahwale ette Octaoiuft tema ametilt tagandada, lelt rahwa-
tribun, kes rahwalt mitte ei lalkwat hääletada, ei olewat mitte 
oma ameti wääriline, €hk küll rahwatribun oma ametis puu­
tumata pidi olema, laskis rahwas dctaoiule ametilt ometigi 
lahti, mispeale Tiberiule leadus ilma takistuleta wastu wõeti. 
Tiberius ile ühes teiste meestega määrati maa ärawõtjaks ja 
uueks jagajaks. — Jutt selsamal ajal suri wiimane Pergamoni 
kuningas Wäike-flafias ja jättis oma maa ning wara Rooma 
rahwale päranduseks. Tiberius pani ette päritud wara nende 
kodanikkude kätte ära jagada, kes riigimaid saiwad, et nad 
oma talusid jõuakliwad lisle seadida. Peagi sai häid taga­
järgesid näha, mis Tiberiule korraldustel oliwad, Siiamaani 
oli nende kodanikkude arw, kellel niipalju warandust oli, et 
nad lõjawäes pidiwad teenima, kohutawa kiirulega kokku lüia-
nud; nüüd kaswas nende arw 70.000 mehe wõrra. Яда 
aadelimehed, kelle käelt riigimaad ära oliwad wõetud, tõutasi­
wad oma meelekibeduses rahutule uuendustetoojale kõik tema 
tegu kätte maksta. Niikaua kui Tiberiule ameti-aasta kestis, 
ei tohtinud keegi tema wastu kätt üles tõsta; kui ta aga enam 
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rahroatribun ei olnud, pidi ta iga silmapilk malmis olema oma 
elu kättemaksjate kätte andma. Sellepärast tahtis ta end 
uuesti rahroatribuniks walida lasta. Kui rahwas parajasti 
Capitoliumi mäel koos wälimus oli, tuliwad senatoria ligidalt 
templilt hulgakesi malkade ja keppidega wälja jo hakkasiwad 
kohkunud rahwast peksma. Umbes 300 abita kodanikku sai­
wad surma, nende hulgas ka Gracchus ife. Pärast tehti jutt 
wälja, ta olla kuningaks püüdnud saada, sellepärast wannuti 
tagant järgi weel tema nimi ära ja anti hulk tema poolehoid­
jaid timuka kätte. 

5. Ga ju s Gracchus (123—121 e. Kr.). — Піі kole­
daid tegusid ei olnud Roomas isegi kõige kibedamatel leilus-
tewõitluse aegadel sündinud, fladelifeifus oli selle ini­
mestehulga tapmisega riiuseemne wälja külinud, mille juur 
waremalt ei kadunud kui alles wabariigi lõpuga, (lialgul jäi 
Gracchufe asutatud r a h r o a - e r a k o n d wõimetuks, let et tal 
tublit juhti ei olnud. Tema wõim kaswas aga otsekohe suureks, 
kui Tiberiufe wend Gajus Gracchus, kes temalt ühekla aastat 
noorem oli, erakonna juhtimise oma kätte wõttis. la oli puh­
tute elukommetega, kõrge haridusega ja wahwa, nagu wend 
liberiusgi, kuid riigimehe osawust ja waimutuld oli tal weel 
suuremal määral kui wennal. Isegi tema wastased kiitsiwad 
teda kõige suuremaks kõnemeheks, keda Room oli näinud; tema 
sõnade wõim liigutas kuulajaid pisarateni. Niipea kui Gajus 
Gracchus seadusliku wanaduseni oli jõudnud, saadeti ta Sardinia 
saarele quästoriks. Senat katsus kardetud noortmeest wõimali­
kult kaua Roomalt eemal hoida ja pikendas talle ta ameti-aega 
ühelt aastast teise. Wiimaks tuli Gajus ilma loata Rooma 
tagali, sest ta oli otsustanud wenna alustatud tööd jätkata, 
ühtlali aga ka neile kätte maksta, kelle süü läbi tema wend 
hukka oli saanud. Roomas waliti ta rahwatribuniks. Kohe 
kandis ta hulk seadule-eelnõuusid ette, mis wiletsale aadeli-
walitsufele lõpu oleksiwad pidanud peale tegema, niipea kui 
nad seaduseks oleksiwad saanud, 6t rahwahulka enam oma 
külge köita, laskis ta leaduleks teha, et riik alamale rahwale 
iga kuu teatama hulga wilja poole hinnaga müüb. Ka laskis 
to otsuseks teha, et terwes Italias hulk teesid ehitataks, misläbi 
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woeled inimefed tööd ja leiba wõisiwad leida. €t waestele 
kodanikkudele jäädawat abi anda, hakkas \a neid wananaale 
Italiat, kaugematesse riigiofadesfe ahitama, selt et aadelileilus 
Italia maatükkisia ama käest milgil kambel ära ei tahtnud 
anda. Iseäranis suure häälega katsus ta endile Karthago ase­
mele Rooma kodanikka asutada ja ei hoolinud sellelt kõige 
wähematgi, et preestrid omal ajal selle paiga ära oliwad needi-
nud, lelt koht oli alulinnaks kõigiti kohane, €t tenäti wõimu 
wähendada, wõttis ta tema käelt Õiguse ära süüasjade iile, mis 
maawalitlejate jo makmrentnikkude peale tõsteti, kohut mõista, 
ja andis kohtupidamise neis asjus „ r ü ü t l i t e " kätte. Rüütli­
teks kutluti Roomas rikkaid raha- jo kaupmehi, kes mitte 
aadeliseiluselt ei olnud, aga oma waranduse põhjal sõjawäes 
kulukasse ratlateenistulesle pidiwad astuma. Selle läbi meeli­
tas Gracchus lelle wägewa ning mõjurikka leilule oma poole ja 
ajas nad paremlastega tuliste; to heitis, nagu ta ile ütles, 
odalid paremlaste ja rikaste wahele, et nad end wastastikku 
weristama hakkaksiwad. Koik paistis julgele tribunile korda 
minewat: paremlaled oliwad nagu halwatud, rahwahulk tegi 
auukartulega kõik tema ettepanekud leaduleks. llagu kuningas 
walitses to Rooma llle, käis isiklikult uusi linnasid asutamas, 
ehitas teelid jo wiljamagalinisid jo wälwas niiwiili lelle llle, et 
leaduli, mis ta teinud, tõesti ka täidetaks. Ilma takistuseta 
waliti to teist korda tribuniks. flüüd arwas ta, et aeg käes 
on julget sammu edasi astuda jo lllekohut kannatawatele 
suguwendadea õigust tegema hakata; ta pani ette, et antagu 
kõigile ladinlastele täis Rooma kodanikkude õigus jo teistele 
Italia lepinguosalistele siiamaalne ladinlaste õigus, Яда Rooma 
rahwas ei olnud mitte wähem oma poole kiskuja kui tema 
aadeliseiws; ta ei tahtnud neid kowlid, mis ta ise maitses, 
teistega mitte jagama hakata ja lükkas oma eestwedaja ette-
paneku tagali. Nüüd saiwad paremlased jälle julgust. Kui 
Gajus parajasti Karthagos wiibis, laskis senat ühte tema was­
tast tribuni rahwale weel suuremaid asju lubada: riigimaad 
antagu täiesti ilma rendita asunikkude kätte. Salakawal senati 
plaan Jaks korda. Kui Gracchus tagali tuli, ei astunud rahwas 
talle enam rõõmuhõiskamilega wastu, teda ei walitud enam 
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tribuniksgi. Juba hokkolimod maenlosed tema tehtud teaduste 
mastu häält tõltma, iseäranis rnaljult aga Karthago ülesehita­
mine päralt nurisema, mis jumalateroastafeks teoks tehti. Kui 
kord rahroa-koosolekul korratus tekkis, aeti lüü tema peale, ehk 
tema küll süüdi ei olnudgi, ja panch tema ning ta tähtsamate 
poolehoidjate pea peale hind, et neid ära hämitada. Siis ei 
jäänud ka Gracchufe) enam muud abinõuu üle kui kodusõda. 
Tema poolehoidjad, kes armu poolest kokku olimad sulanud,laimad 
flaentinufe mäe peal lüüa. la nägi ära, et temaga oli atlas 
on, ja ainult oma sõprade palwete peale katsus ta põgeneda. 
Julgelt astusiwad sõbrad taga-ajajatele roastu ja kiimad lelle 
juures surma. Tema aga pääsis üheainsa ustama orja saatel 
Tiberi jõe paremale kaldale, kus ori talle ta oma käsu peale 
mõõga südamesse pistis. Hirmsasti la imad nüüd wihatud mehe 
poolehoidjad kannatada; lelle eelt hoolitlelimad aadelimehed, 
kes wõimu jällegi oma kätte laimad; 3000 Gracchufe poole­
hoidjat poodud tagajärgi mangikodades üles. Nende marandus 
mõeti riigi omaks. Selle rahaga laskis lenat hiilgama templi 
— üksmeele auuks ehitada. 

6. l u g u r t h a (112—106 e. Kr.). — fluufate men-
naste antud leaduled kas kaotati ära wõi tehti muul miilil 
mõjutuks, nii et luurtelt uuendustekatletelt muud järele ei jää­
nud kui korratuled mabariigis. (t aadelileilus end karma-
määrtgi ei olnud parandanud, leda oli kohe järgmistes lõdades 
näha. N u m i d i a k u n i n g a Malinisla poeg oli enda lurma 
puhul oma riigi kahe poja ja mennapoja l u g u r t h a mahel 
ära jaotanud, lugurtha oli Hispanias roomlaste juhatule all 
sõdinud, Rooma junkrutega sõbraks saanud ja ära näinud, et 
nad raha eelt malmis on kõike ära müüma. Mitu korda ütles 
ta naljatades, ta mõiks ilegi Rooma linna ära osta, kui tal 
aga raha küllalt oleks. Selle alule peale ehitas kamal barbar-
lane plaani, kuidas ta terme Numidia riigi oma lellepoegade 
käelt kätte laaks, (liti algas ta teile lellepoja mastu lõda ja 
laskis ta ära tappa; Rooma senatile läkitas ta laatkondalid, 
kellel taskud täis kulda olimad, ja nii ei teinud lenat tema te­
gudelt asjagi. Siis laskis ta ka teile lellepoja ära tappa. 
Nüüd lüttis Rooma kodanikkude pahameel põlema ja nad lun-

/ 
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diHroad senatit Rooma auu kaitsma ning sugulaste mõrtsukale 
sõda kuulutama. Jugurtha aga maksis aadelisoolt Rooma sõja-
pealikutele raha ja lai Rooma wäe üle wahetewahel hiilga­
wala wõitulid. Wiimaks walis Rooma rahwas tundmata loost 
mehe Ga jus M a r i a l e konluliks, ja andis lõjapidamile 
tema hooleks. Morias oli waele talumehe poeg, ilma kõrgema 
hariduleta jo tahumata eluwiilidega/ sõjawäes oli to ainult 
oma isikliku tubliduse läbi kõrgele tõusnud, kauplemisega oli 
ta rikkaks läinud, kõrgelt Juliute loost naese wõtnud ja Õnne­
kombel mitmed kõrged ametid järgemööda oma kätte saanud. 
See „tõusik" ehk «uus inimene" {homo novus) lõpetas lugurtha 
loja mõne löögiga ära jo laskis oma parema alamjuhataja 
C o r n e l i u s S u l l a läbi lugurtha wangi wõtta. Jugurtha 
suri wangikojas näljasurma. 

7. K i m b r i d jo t e u t o n i d (102-101 e. Kr.). — 
Selsamal ajal puutusiwad roomlased elimest korda uue rahwaga 
kokku, kellelt nad aimatagi ei teadnud, et kord nende jõud 
lelle rahwa wastu murdub; lee oli S a k l a rahwas wõi nagu 
roomlased ütlesiwad — g e r m a n l a s e d . Kaks Sak\a lugu-
haru, k i m b r i d ja t e u t o n i d , oliwad hirmla marutormi 
tagajärjel oma kodupaikadelt Sakla põhjamere rannamailt teele 
läinud, et paremaid alukohtalid otsida. Ühes naeste ja laste 
ning waraga tungisiwad nad lõuna poole — o a l l i am aa le . 
Roomlased oliwad öracchuste ajal fõuna-Prantmsmaal tüki 
maad oma alla wõtnud, et neil siitkaudu tee Hispaniast waba 
oleks; lelle maatüki muutuwad nad prowintliks (praegu Рго-
oence), mis Alpidelt kuni Pyrenei mägedeni ulatas. €t oma 
prowintli pealetungiwate barbarlaste wastu kaitsta, laatliwad 
nad neile mitu wäge järgemööda wastu, kes aga üks teile 
järele lüüa saiwad, selt et aadeliloost Väepealikud wägelid 
juhatada ei alanud. 6ermanlastel oli tee Rooma linno waba, 
kuid nad ei alanud oma wõitulid mitte tarwitada. Selle alemel, 
et Rooma kallale minna, kus nende tuleku eelt juba Koik hir­
mul oliwad, pööraliwad nad Mspaniasle, kuhu nad kaheks 
aastaks rööwima jäiwad, wahepeal kutsuti M o r i a s flafri-
kalt tagasi ja anti sõjajuhatus tema kätte. l a waliti teilt korda 
konluliks jo peale leda weel neli korda järgemööda, ehk leo-
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dus küll kellegil enam kui üks kord ei lubanud konsuliks olla; 
aqa Rooma ronnial oli usaldus aadeliloost coäepealikute wastu 
kadunud, sellepärast andsiwad nad wäejuhatufe unelt aastalt 
teile ikka jälle lelle „tõusiku" kätte. £t enam sõjamehi laada, 
wõttis Morias sõjateenistuses luuri, uuenduli ette. Siiamaani 
oli salateenistus jõukamate kodanikkude kohus olnud, kellel 
wähemalt 4000 asli warandust oli. £t waba talupoja-ieifus 
ikka enam kokku oli sulanud, siis ei laanud neale raskete 
kaotuste jõukalt seisuselt mitte enam niipalju sõjamehi kokku, 
kui suurte sõdade päralt tarwis läks. Sel põhjusel hakkas 
Marias ka ilma warandusta mehi lõjawäkke wõtma jo neile 
palka maksma, €t sõjameestele ka fõjafaagift ala anti, liis 
meelitasiwad palk ja söögihimu hulga ilma waranduseta rah­
wast sõjawäkke. Sellega muutus sõda, mis enne raske koda­
nikukohus oli olnud, käsitööks, millega waene rahwas end toi­
tis, kuna rikkamad end sõjalt ikka enam eemale hakkasiwad 
hoidma. K o d a n i k k u d e wäg i muutus p a I ga I is te wäeks, 
kes wõidurikkale wäepealikule igale poole järele läks, kult auu 
jo looki loota oli, aigu lee kas wõi oma kaaskodanikkude 
wastu. Mariule plaan oli seks korraks üsna hea: Room sai 
jälle sõjamehi, keda Marias hoolsa töö jo lõjaharjutustega 
karastas. Sel ajal tuliwad hardarlaled Hispaniast kalliasse 
tagasi, et liit Italiasle edasi minno. Minnes lahkusiwad nad 
kahte alasse. leine ala, kimbrid, läksiwad põhja poolt fllpi 
mägesid lirolimaale, et sealt Brenneri mäekitwst kaudu padale 
jõe madalikku pääseda; teine osa, teutonid, läksiwad otsemat 
teed üle Rhodanufe jõe 5iguria ranna poole. l e u t o n i d e l e 
astus Marias wastu jo tegi neile flquä S e x t i ä (nüüdse 
flix, Marseilleilt põhja pool) lahingus täiesti õtsa peale; umbes 
100.000 germanlalt öeldakse liin lurma laanud wõi wangi 
langenud olewat so. 102 e. Kr.). Waheajal oliwad k i m b -
r i d Põhja-lraliasle jõudnud jo end põhja pool padale jõge 
madalikusle elama asutanud. Ka nende wastu läks Marias. 
V e r c e l l ä <nüüdse Vercelli, lääne pool Milano linna) juures 
wõitis to nad niisama lõpulikult ära; 120.000 kimbrit saiwad 
surma, 60.000 sattuliwad wangi. Nende naesed, kes wankriteft 
tehtud leerilt wõitlust pealt oliwad waadanud jo mehi tagant 
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õhutanud, ei jõudnud wabaduse Kaotamist mitte ära kannatada, 
waid surmaliwad iseendid ja oma lapsed ära (101 e. Кг.). 
Sellega oli roomlastel ähwardaw hädaoht kadunud. Roomas 
wõeti Marialt rõõmuhõiskamistega wastu. l a tunnistati Romu-
lule ja Camillufe sarnaseks, teda auustati kolmanda „linna-am-
taja" nimega jo ta waliti kuuendat korda konsuliks. 

8. C e p i n g l a s t e l ada (90—89 e. Kr.). — Radeli-
mehed ei wõinud tõulikut Marjult silma otsasgi sallida; tema 
poole hoidis aga alam rahwas, kes temast hädast päästjat loot 
siwad. Marias ei olnud aga mitte Gracchus. Гііі tuhli kui 
to fõja-asjus oli, nii nõrk oli to riigiasjus, fladelimehi wiha 
tes heitis ta mõnede hoolimata rahwajuhtidega ühendusesse, 
kes hukkaläinud inimesi oma ümber kogusiwad ja nende abil 
oma wastasid salaja lasksiwad ära surmata, et nad neile rah­
wakoosolekutel ja senatis enam wastu ei laaks rääkida. Keegi 
ei wõinud Roomas oma elu ja waranduse parast nende eelt 
enam julge olla. Wiimaks lai Mariulel enelel hirnu neilt otla; 
ta astus oma truu lõjawäega nende wastu wälja ja wõitis nad 
Rooma uulitsatel ära. Sellega pahandas ta alama rahwa ära, 
ei jõudnud oga ülemaid feifuTi mitte enese poole tõmmata. Nii 
lõppes tema kuues konluli-aasto üleüldise pahameelega. — 
(rakonnawõitlused kestsiwad aga edali. Siis katsus auusa-
meelne rahwatribun £i о i us Dr u Jus, kes muidu parem-
laste erakonna poole hoidis, wennaste Gracchuste mõtteid 
uuesti päewakorrale tuua ja lelleläbi wabariik! hukatule 
äärelt päästa. l a andis mitmed head leaduled ja katlus ise­
äranis leda Gajus Gracchule mõtet teoks teha, et Italias ela­
watele l e p i n g l a s t e l e R o o m a k o d a n i k u õ i g u s 
antaks. l a nägi ära, et ainult lepinguosalistest tublid talumehi 
wõib saada, kes lõjawäkke astudes jälle isamaad teenida taha­
wad, aga mitte ainult sõjapealikut, nagu palgaloldatid. kes 
riigis ikka enam wõimu oma kätte kiskuma hakkasiwad. flga 
ka Vruluse katle läks nurja. Ia l tekkis palju wihaseid waen-
lasi ja üks neilt pistis ta odaga laiaja läbi. Mõrtsukas põge­
nes õhtupimeduses ära; taga otlima teda ei hakatudgi. Jälle 
oliwad lepinguosalised oma lootustes petetud. Nüüd ei jõud­
nud nad enam kannatada, waid wõtsiwad sõjariistad katte, 
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nende eesotfas \ a m n i d i d ja teised mäerohwod. Nad asutasi­
wad Rooma eeskujul ile amale liigi, Kelle etteatla nad senati, 
Konsulid ja prätorid leadisiwad ja tegiwad Corfiniurni linna 
flbruzzi mägedes oma pealinnaks, teda I t a l i с a nimeliseks 
ümber ristides. €t Rooma riiki liit« hädaoht ähwardama kippus, 
jäi erakondade wõitlus Roomas natukene hoogsamaks; demo-
kratlaled, nagu Morias, ja aristokratlaled, nagu Sulla, pakkusi­
wad konsulitele omalt poolt abi. Peagi oli sõda Kesk- ja Cõuna-
Jtalias käimas. Kaua wankus iojaõnn sinno ja tänna, sajad-
tuhanded saiwad lahingutes õtsa, kuni wiimaks Rooma senat 
järele andis ja need lepinguosalised, kes sõjalt ola ei olnud 
wõtnud, nagu ladinlased, Rooma kodanikkudeks tunnistas; üht­
lasi lubati ka need kodanikkudeks wastu wõtta, kes kahe kuu 
jooksul sõjariistad käelt ära annawad. Selle peale hakkas 
mäls kiiresti soikuma, nii et Rooma wäed igal pool lepingu­
osaliste üle wõitu hakkasiwad laama. Kõige enam auu, enam 
ka kui Marius, teenis S u l l a oma osawuse läbi, kes lamnitili 
kahes lahingus hiilgawalt lõi ja nende pealinna Booianumi ära 
wõttis, (t mäslu hoopis ära lõpetada, anti ilma wahet tege­
mata k õ i k i d e l e I t a l i a e l a n i k k u d e l e R o o m a kada ­
ni k u õ i g u s . nüüd wõisiwad nad wähemalt Rooma amet­
nikkude eelt julged olla. Wabariik ei laanud aga lellelt omale 
mingisugust Kindlustust. Juba selt ajast saadik, kui terwe Italia­
maa Sicilia saarest kuni Padale jõeni Rooma käsualuseks lai, 
ei olnud mitte enam õigus, et rahwahulk, kes pealinnas juh­
tus olema, walimiste jo seaduste üle hääletamisel ainukene 
otluleandja oli. Juft Roomas oliwad need rahwa jätised, kes 
kõigist maailma nurkadelt pealinna kokku oliwad woolanud, 
et liin wilja-andeid wastu wõtta, mida kodanikkudele liin ilma 
rahata anti. Niisugusid alutuli, nagu nad meie päiwil olemas 
on, kuhu iga maa-osa oma alemikka seaduste üle nõuu pidama 
saadab, parlamentis!, ei tuntud terwel wanal ajal mitte. Nii oli Room 
ainult weel w ä l i s p i d i w a b a r i i k , kes, nagu pea ilmliks 
tuli, sõjapealikute jo nende palgasoldatite täielise mõju all seisis. 

9. M i t h r i d a t e s e l a d a (88—84 е. Kr.). M a r i a s 
ja S u l l a (88—78 e. Kr.). — Weel ei olnud lepingloste sõda 
päriselt lõpnud, kui Rooma uus õnnetus tabas. Kagu pool 
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musta merd oli wäikene kuningriik Pon t us. Siin walitses 
M i t h r i d a t e s , suurte annetega mees, tugewa kenaga, julge 
ja kawal. Kui Seleukose järeltulijate riik koolt ära lagunes, 
oskas ta lellelt omale kalu loetaäa ja oma riiki igapidi muren­
dada. Roornlaled katsusiwad teda maid wõitwalt takistada, 
tema aga ei põrganud ilegi mitte roomlastega lada pidamalt 
tagali, lelt ta teadis, et roomlased, kes lepinglastega sada pidasi­
wad, suurt wäge tema wastu laata ei wõinud, pealegi lootis 
ta abi Rafiaft, Rooma alla heidetud* rahwaste poolt, kes 
roomlasi südamest wihkaliwad. Kulagil mujal ei koorinud 
Rooma ametnikud jo rnakfurentnikud rahwast nii kui flafia 
prowintsis, mille wiimne Pergarnoni kuningas Tiberius Gracchufe 
ajal Rooma riigile oli pärandanud. Rõhutud HaV\a elanikud 
hõiskasiwad Mithridatelele tõesti kui oma ärapäältjale wastu 
ja tapliwad määratud päewal kõik Rooma kodanikud flafias 
ära, kokku 80.000 inimest. Ilegi Kreekamaa kutlus Mithrida-
test oma kaitsjaks, ja Athen laskis tema wäed oma sadamasse 
tulla. Selle kardetawa waenlase wastu pidi S u l l a , kes kon­
suliks oli walitud, lõtta minema. Kui ta oma wäega, mis 
Carnpanias oli, parajasti flafia poole purjetama tahtis hakkata, 
tuli lõna, Roomas olewat rahwajuhid rahwast lalknud otluleks 
teha, et wõetagu Mithridatele wastu peetawa loja juhatus 
Sulla käelt ära ja antagu M a r i a l e katte. See lõnum ei 
liigutanud"Sullat mitte kõige wähematgi. Mida Rooma rahwaks 
kutsuti, lee ei olnud lelle paremlaste lillelt wõrlunud uhke mehe 
liimis muud kui põlastulewaart inimestehulk, kelle otlulid 
täitma hakata ta ei mõtelnudgi. Tema loldotid, kes teda 
armastaliwad, hõiskasiwad talle wastu, ta wiigu nad rahulikult 
Rooma wastu, nad tahtwat sealseid rahwaässitajaid alles õpe­
tada. Sulla läksgi pealinna wastu lõdima, wõitis Mariale wäe 
ära, tegi rahwaotlule, mis Mariale Mithridatele loja ülem­
juhatajaks nimetas, tühjaks jo kuulutas Mariale ning tema 
tähtlamad poolehoidjad seäduse kaitse alt lahti, nii et igaüks, 
kes nendega kokku lai, neid ära tohtis surmata ja seda tegema 
pidigi. Waewalt pääsis Marias surma luult. laga-ajajate eelt 
põgenedes peitis to enda lohu pilliroostikku ära, kult ta üles 
leiti ja ligidasse Mintürnä linno wiidi. Selle linna arnetiwõi-

1. Sitska, Üleüldine ajalugu 1. 15 
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mud lootliwod Kimbri tõugu orja teda ara tapma. Kui barbar-
lane elatanud fõjapealiku roälkuroaid liimi nägi ja tema möirga-
mat häält kuulis, kui ta kiilis, et „kas lina oled lee mees, kes 
Marialt tabab ära tappa", liis kadus tal kõik julgus ja ta 
põgenes Mariale juurelt kiiresti minema. Sellelt juhtumilelt 
fairoad Minturnä mõirnurneeste lilrnad häbi täis; nad tuletali-
rnad meelde, et Marias ali Jtaliamaa barbarlaste käelt ära 
päältnud, ja andliwad mehele, keda barbarlane ei ainud lur-
mata julenud, mahti Aafrikasse põgeneda. — Niipea kui Sulla 
oma läjawäega Kreekamaale oli läinud, tuli Marias tagan' ja 
hakkas wäge koguma. Hulk tema endiseid sõjamehi ja joaklu 
läinud orjalid koguliwad tema ümber kokku, ja nendega 
tungis ta Rooma linna. Kortlus kulmul andis ta kalu linna-
märaroad kinni panna, ja liis hakkas hirmus tapmine peale, mis 
roiis päewa ja roiis ööd ühtejärge kestis. Suurem hulk aadeli-
mehi langes lelle tapmise ohroriks. Mariale enele löpradel tuli 
juba hirm tema eelt peale, aga pöörane manamees laskis enda 
meel seitsmendat korda konsuliks roalida ja arwas end nüüd oma 
murule tipul oleroat, lelt talle oli ette kuulutatud, et teda leitle 
korda konluliks malitakle, flga peagi tuli lurm ja mõttis ta 
kelet priiskawaid pidusid ära, lelt priiskamisega katlas ta 
oma närimat südametunnistust maikima sundida. Terroe Jtalia-
maa roõis nüüd wabamalt hingama hakata. Nii haleda otla 
lai see mees, kes eliotla Õiglane inimene oli olnud, liis aga 
erakondade wõitluste tagajärjel koledaks oli läinud. Tema 
roõimu päriliroad tema poolehoidjad; aga juba rippus nendegi 
pea kohal kättemaksmiie-mõõk. — Wahepeal oli Sulla Mithri-
aatele roastu lõda luure alawulega pidanud. (Ehk tal küll roähe 
mehi oli, heitis ta omet* kreeklaled alla ja andis flthena linna 
oma loldatite kätte rööwida; kui ta terwet linna ära ei häroi-
tanud, liis jättis ta linna lurnute, mitte elamute päralt häroi-
tamata, nagu ta ile ütles, Boiotias lõi ta Mithridatele lõjapea-
likuid kahes luures lahingus ja läks liis ssaliasle. (t aga ruttu 
koju tagoli pääleda, tegi ta Mithridatelega rahu, enne kui ta 
tema lõpulikult ära oli wõitnud. Hiies nüüd, nelja aas\a 
päralt, läks ta nendele kätte maksma, kes aliwad julenud teda 
leadule kaitle alt wälja lükata, tema lõbrad lurma laata, tema 
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waranduse ära wõtta ja tema maja maatala teha. Italias 
astusiwad talle luured sõjawäed wastu, lelt uued kodanikud, 
iseäranis l a m n i d i d , aliwad Kaik JTtariuie erakonna poole­
hoidjad. Tõufis Kaie kadulada, mis kaks aastat kestis ja terwe 
Italia werelt aurama pani; wiimaks lai Sulla kõigilt wastas-
telt jagu ja läks kui wõidumees Rooma. Nüüd algas hirmus 
kättemaksmme. Külma werega laskis Sulla 6000 waagiwõe-
tud lamnidil pead atlalt mana raiuda. lapmilepaiga ligida! pidas 
senat istumist. Surijate algamine kastis istumiseruumi, nii et senato­
ria kohasiwad ja näaft walgeks läksiwad. Sallaaga ütles: „Ärge 
ehmatage ühtigi, ma lalen ainult mõnede kurjategijate päid Kar-
raldada." Kui juba hulk inimesi sel kombel langenud ali, laskis 
ta awalikud kuulutuselehed enk p r a s k r i p t l i a n i d üles lüüa, 
kuku tuhandetekaupa inimesi oli üles tähendatud, kes surmale 
aliwad pühendatud. Kes kellegi neilt ära tappis, lellele maklis 
ta luurt palka; tapetu pea pandi turule awalikult näha ja 
tema warandus wäeti riigi amaks. Ka muudes Italia kahtades 
laskis ta tappa. Samnidid, keda ta Rooma peawaenlasteks 
pidas, laskis ta haapis ära häwitada. Senat nimetas lelle 
kaleda mehe määramata aja peäle d i k t a t a r i k s ja andis 
talle luha riigikarda muuta. la ei kuulutanud end mitte 
ainuwalitsejaks, — lee kaarem aleks tal liiga raskeks läinud, -
waid ia kandis selle eelt hoolt, et riigiwõim jäädawalt tema 
leilulewendade kätte jääks. Sellepärast andis ta Koik wõimu 
senati kätte, wõttis tähtsad õigused rahwa käest ära ja kitsen­
das rahwatrihunide wõimu nii, et nad ainult weel tagakiusa­
tuid kaitsta wõisiwad. Arusaamata kambel andis ta siis waba-
tahtlikult Koik wõimu ama käelt ära ja läks ama maila elama, 
kus ta priiskamise tagajärjel juba llhe aasta pärast atla sai. 

10. Pompejus ja Crasfus (78—70 e. К.). — Kõige 
tähtsamad mehed Roomas aliwad nüüd kaks Sulla poolehoidjat, 
Gnäus Pompejus ja Crasfus. Pompe j us oli noor aadeli-
mees, kes kodusõja aja! Sulla al! kui osaw wäekindral silma 
oli paistnud. Juba loja algusel oli ta oma kulul sõjawäe pal­
ganud ja lellega Sullale appi läinud, niipea kui Sulla Mithri-
datele sõjast tagasi oli tulnud. Sulla nõuu peäle oli ta isegi 
oma abikaasa ära tõuganud jo tema wõõrastütrega abielusse 

, 5 * 
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heitnud, mis eest Sulla teda omalt poolt kõikepidi auustas, 
talle koguni Pompejus „Suure" auunime andis. C r a s f u s oli 
kõiksugu lubatud jo lubamata abinõuude waral kõige rikka­
maks meheks Roomas laanud, nii et ta ütelda wõis, et alles 
leda tuleb rikkaks lugeda, kes oma waranduse intressidega 
terwe sõjawäe jõuab ülewal pidada. Mõlemad, niihästi pom­
pejus kui ka Crasfus oliwad auuahned mehed, ja warsti lai-
wadgi nad mahti oma auuahnus täita. Üks Mariale aegne 
wäejuht, S e r t o r i u s , kaugelt kõige lilmapaiftwam mees 
rahwaerakonnas, oli laanud Hispaniast põgeneda. Sealle 
pärisrahwa lufitanlaste hulgalt oli to oma auula meele päralt 
palju poolehoidjaid leidnud ja nende abil Hispanias nagu uue 
Rooma riigi asutanud. Juba mitu wäge oli lenat tema wastu 
lootnud, aga kõikidelt oli tema osawus wõitu laanud. Tema 
sõjamehed hüüdsiwad teda teiseks Hannibaliks, jo Roomas ei 
teatud enam muud nõuu, kui saadeti kõige tublim sõjapealik, 
noor Pompejus, tema wastu. Pompejusel oli õnne, selt üks 
Sertoriuse enese alampealik tappis lelle wägimehe ära, ja nüüd 
oli Pompejulel kerge ali mäslu maha suruda. — Crassus oli 
wahepeal Italias suure auu osaliseks saanud. Suur hulk orjasid, 
keda Capuas tsirkuse wehklejateks ehk gladiatoriteks Õpetati, 
oliwad Ihrakia mehe S p a r t a c u l e juhatusel kasarmutelt 
ära põgenenud ja mäslu tõltnud. Orjalõdalid oli küll mitu korda 
ennegi Italias olnud, aga nad ei olnud riiklift hädaohtu kaasa 
toonud, kuid seekord ähwardasiwad orjad Roomast wõitu laada. 
Nende arw kaswas aegamööda 120.000 mehe peale. Spartacus oli 
neile olawaks juhiks: ta õpetas neile lõjateenistult ja lõi iga-
ühte Rooma sõjawäge, keda ta aga kätte sai. fllles siis, kui 
tema mehed üksikutesse salkadesse laiali läksiwad jo oma käe 
peäl rööwima hakkasiwad, sai Crasfus, kes wahepeal ülem­
juhatajaks oli määratud, flpulias Spartaeuse wäe üle otsustawa 
wõidu, kusjuures Spartacus Ue, kes kui lõroi wõitles, lahingus 
kui auus sõjamees õtsa leidis. 6000 wangiwõetud orja |poodi 
flppiufe tee ääres risti. Wiimase orjade salga lai Pom­
pejus Hispaniast tagas» tulles Põhja-Iralias kätte ja häwitas 
ta ära; se! põhjusel wõis to kiidelda, et tema orjasõja ära-
lõpetaja on. 
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11. P om pejus e h u i g u l e - a e g (67—62 e. Kr.). — 
Pompejus waliti ühes Craslufega a. 70 e. Kr. konsuliks, ehk ta 
enne küll wee! quöstori-ametitgi ei olnud pidanud, fleg oli 
juba niisugune, et teadult ja harjunud wiisi enam palju tähele 
ei pandud, luba oli tal aadelimeeste hulgas palju waenlali 
tekkinud, kellele kadedus enam rahu ei andnud; sellepärast 
hakkas ta ühes Crasfufega r a h w a - e r a k o n n a l e lähenema. 
Tema ettepanekul kaotati tema enese äia Sulla loodud aristo» 
kratime riigikord ära ja pandi endine kord jälle maksma. 
Selle järelandmile päralt hakkas rahwas teda nagu mõnda 
ebajumalat auustama ja lootis temalt weel suuremaid asju. 
Rooma nõrga Walitsuse tagajärjel oliwad terwel Wahemerel 
mere r ö ö w l i d pelitama hakanud, omale laewu soetanud ja 
mitmel pool rannakohtades kindlusi asutanud. Isegi Italia 
rannamaad saiwad nende poolt kannatada. Sõjapealikud, keda 
senat nende wastu saatis, ei jõudnud midagi ära teha; siis 
andis rahwas, senati määrustest hoolimata, ülemjuhatuse Pom­
pejufe kätte. Kolme kuuga oli Pompejus Wahemere mererööwliteft 
puhastanud ja nad kõige kaugematesgi Wäike-flah'a rannamägede 
lalaurgastes ära huwitanud (6? e. Kr.). — Weel oli tal üks 
ülesanne täita. mithridates, kes Rooma niisama järelandmatu 
wihkus, nagu omal ajal Hannibal, oli uuesti sõda alganud ja 
kuni Hellespontofeni edasi tunginud. Tema wastu laadeti 
üueul lus, kes kül! tubli sõjapealik oli, keda aga soldatid 
ei armastanud, selt et tu uhke oli ja mehi walju korda pidama 
tundis. Cucullus lõi Mithridatelt, wõttis tema riigi ära, tungis 
talle tundmata A r m e n i a m a a mägedesse järele, kuhu 
Mithridates põgenenud oli, wõttis ta pealinnagi ära jo pidi 
talle weel wiimase hoobi andma, kui tema sõjamehed mässama 
hakkasiwad ja mitte enam kaugemale Armeniamaa sisse ei 
lubanud tungida. Sellepärast pidi ta flafia prowintli tagali 
tulema, ja sellega leppima, et Mithridates oma riigi jälle tagali 
wõttis. Nüüd pani üks rahwatribun ette, et antagu ka Mithri-
datese sõja lõpetamine Pompejule hooleks; seda ettepanekut 
toetas olaw kõnemees il ic era. Rahwas heitis ettepaneku 
poole ja Pompejus, kes mererööwlite sõjalt saadik alles Wäike-
Hallas oli, wõttis Cucullule leegionid oma kätte. See asjalugu 
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pahandas Euculluft nõnda, et ta kõik riigitegemufe maha jättis 
ja oma pahameelt peenikese elu ning raiskamisega unustada 
katsus. Pompejufel oli ka nüüd jälle õnne. Ta andis JTlithri-
datelele raske löögi ja ajas teda kuni Kolchifemaaft saadik 
taga. fllles liis, kui kuningas üle Kaukasia mägede laurilesse 
(Krimmi) põgenes, pööris to tagasi ja tuli, nagu mõni uus 
Aleksander, läbi maade, mille nimefidgi roomlased weel ei 
olnud kuulnud. Terwe Ces-flafia heitis nüüd Pompejufe alla; 
ta asutas siin linnasid, seadis kuningaid walitsema ja ajas teised 
walitsewast ära, korraldas kaitferiikisid ja tegi muilt maid 
kaarna prowintlideks, nii näit. Seleukidide riigi südamaa Syria. 
nüüd ulatas Rooma riik ida pool kuni Kaukasia mägedeni ja 
Cufrati jõeni, (ulatanud Mithridates wõttis aga ise oma elu, 
selt et tema poeg fdrnakes tema wastu mässu tõstis. 

12. Cicero ja C a t i l i n a (63 e. Kr.). — Wahepeal 
hakkas ikka selgemalt awalikuks tulema, et Roomas kõik kõlb­
lus põrmusse langemas on. Seal oli hulk suurtsugu mehi, kes 
kogu oma waranduse ära oliwad priisanud jo üle pea wõlgade 
sisse langenud. Need asutasiwad wandeseltsi, kes konsulid jo 
suurema hulga fenatorifi tahtis ära tappa, wõlaraamatud ära 
häwitada, rikkaid mehi nagu Sulla ajal lurma wõi maalt 
wälja mõisto jo nende warandust oma kätte saada, vande­
seltsi eesotsas seisis C a t i l i n a , waremalt kõige jultunum mõrt­
sukas Sulla poolehoidjade hulgas, juba oma wälimuse poolest 
wõigas inimene. Siisgi oli see mees juba kõiki kõrgemaid 
ametili prätorilt saadik pidanud, oli senati liige jo tahtis 63. 
aastaks e. Kr. konsuliks laada, et kergem oleks oma plaanisid 
täide laota. Selles püüdes toetaliwad teda, niipalju kui iganes 
jaklaliwad, Crasfus jo Cäfar, kes nüüd rahwa-erakonna juhid 
oliwad. Paremlastel läks aga korda tema oleme! M a r c u s 
T u l l i u s C i c e r o ' t konsuliks walida lasta, kes küll mitte 
luurelt loolt ei olnud lündinud, siisgi aga kui osaw kõnemees 
oma haritud oleku ja lahke läbikäimise päralt niihästi rahwa 
kui ka aadelileilule poolt lugupidamist leidis. Chk Catilina küll 
mitte konsuliks ei saanud, ei jätnud to oma plaani ometi mitte 
katki. Juba mõtles to konsulit ära tappa jo linna mitmest 
kohast põlema sütitada lasta. flga tema plaan läks nurja, left 
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et Cicero, kes oma falakuulajate läbi tema järele teraselt roal-
roafa laskis, kõik tema fammud ära teadis. lülile kõnega tegi 
ta fenatis Catilina enefe juuresolekul kõik tema plaanid awa-
likuks ja mi luba roandeseltli roäeroõimuga ära lõpetada. Cati­
lina põgenes ühe oma poolehoidja juurde, kes Ctrurias talle roäe 
kokku oli kogunud; tema poolehoidjad roõeti Roomas kinni ja 
lenat laskis nad otsekohe ära hukata, ehk küll surmaotsus, 
nagu Cälar seaduse põhjal nõudis, rahroakogu kätte kinnitada 
oleks pidanud antama. Catilina kaotas lahingu ja lai ühes 
3000 poolehoidjaga surma. Nüüd oli kõik roõim Roomas jälle 
lenati-erakonna käes, kellel enam muud karta ei olnud kui 
P o m p e j u f e tagasitulekut; arroati nimelt, et ta tagati 'tulles 
oma sõjameeste nõuusolemilel riigiroalitfufe üksinda oma kätte 
wõtab. flga kartus oli asjata, test Jtaliasfe jõudes laskis Pom-
pejus oma sõjamehed, nagu seadus nõudis, koju minna. Ta oli 
lubanud igale soldatile tüki maad anda, aga sedagi lubadust ei 
lasknud senat teda täita. Siis heitis Pompejus ühe noorema 
mehega lepingusse, kes anderikkam ja julgem oli kui tema ja 
lelle teoks tegi, mida Pompejus mitte ei olnud teha usaldanud-, 
nimelt wabariigi ainuroalitfufe-riigiks muutis. 

X. Keisririigi asutamine. 
1. l u l i u s Cäsar (102—^44 e. Kr.). — G a j u s 3 u-

I i u s Cäsar oli roana patritlia-perekonna roõsu, kes flineiaft 
oma esiroanemaks luges. l a oleks peaaegu Sulla ohroriks 
langenud. Tema tädi oli nimelt M a r i a l e abikoola ja tema 
ile oli juba roarakult ühe tähtsama Mariale poolehoidja tütrega 
abielusse heitnud. Sulla nõudis, ta lasku end sellelt abikoolast 
lahutada, flga kahekümne-aastane noormees, kellel enesel õrn, 
peaaegu naeselik nägu ees oli, näitas enam julgust üles kui 
Pompejus: ta roastas, keegi ei tohtiroat tema käest nõuda, et 
ta armastad abikoola enelest ära tõukaks. Sulla sai roiholeks 
ja määras ka tema furma-ohroriks; alles oma poolehoidjate 
ärdate palroete peale roõttis ta oma määrale tagali. „Olgu 
peale", ütles ta, „aga pange tähele: lee noormees on karde-
taroam kui Marias!" Clialglelt roiibis Cälar Wäike-flafias; 
kord oli ta sõjateenistuses, liis jälle, nagu muudgi noored 
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roomlafed, Kreeka õpetajate juures õppimas. Seal sattus ta 
kord mereröörolite kätte. Kui ta enda mure lunastuferahaga 
lahti oli aitnud, muretles ta omale laewad, ajas röowlitele järele 
ja laskis neist mitmed, nagu to ise nende wastu oli ähwarda­
nud, risti lüüa. Kui demokratlik rahma-erakond peale Sulla 
surma jälle liikuma hakkas, wõttis to waimurikka, kõneolawa 
jo helde käega Cäfari hea meelega oma juhatajaks; noorelmehel 
oli koguni niipalju julgust, et ta Moriale kuju asemele, mis 
Sulla kärn peale Kapitoliumist maha oli kistud, uue ITlariufe 
kuju laskis panna. Nii wara, kui seäduse järele wõimalik oli, 
heitis to kõrgete ametite kandidadiks ja waliti quästoriks, ädi-
liks jo ülempreestriks. fldili-ametit pidades rõõmustas ta rah­
wast kuulmata toredate mängupidudega. la laskis 320 wehk-
lejatepaari üles astuda, kel kõikidel hõberiided seljas oliwad; 
hõbedalt oliwad ka kõik riistad, ilegi metselajate puurid. Яда 
sedamööda suured oliwad ka tema wõlad; juha siis, kui ta 
weel mitte ühtegi ametitel olnud pidanud, oli tal 1300 talent?, 
l. o. ligi 3 miljoni rubla Wõlgasid. Senat andis nelja-
kümne-aastalele raiskajale mahti peale prätori-ameti pidamist 
H i s p a n i a s f e maawalitsejaks minna, kus ta selle aja har­
junud wiisil raha kokku ajas, millega to oma wõlad kinni 
maksis; enne aga kui ta Roomalt oma wõlauskujate kuulilt 
minema päälis, pidi rikas С r a s f us, kellega ta lõbraks oli 
laanud, tema eelt käemeheks heitma. Reifil jäi ta ühte wilet-
lasle külakelesle peatama. Kui tema leltlililed külakese üle 
naersiwad, ütles Cäfar tõsiselt: „Parem siin esimene olla kui 
Roomas teine", jo tähendas sellega auuahnete plaanide peäle, 
mis tema rinda pailutaliwad. 

2. £ f i m e n e t r i u m о i r a t (60 e. Kr.). — Hispanias 
katsus Cämr mõnede siiamaani allaheitmatu mäerahwaste wastu 
esimest korda oma lõjaosawult, tuli oga juba a. 60 e. Kr. Rooma 
tagali, et siin järgmiseks aastaks konsuli-ametisse saada, (t 
teda ühes Crasfufega r a h w a - e r a k o n n a peameheks loeti, 
siis katsus senat tema wälimist kõiksuguste abinõuudega takis­
tada. Selle eest aga heitis p о m p e j u s, kes ka senatiga rahu! 
ei olnud, mõlema rahwajuhiga ligidasse ühendusesse, jo lelle 
«kolme mehe ühendate" ehk f r i u m o i r d d i wastu, mis rahwa 
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poolt umläuft leidis, ei jõudnud fenat midagi teha, selt et tal 
euelelgi tublit juhatajat ei olnud. Mõned lenati juhid, nagu 
C i c e r o , ei olnud mitte Küllalt loomukindlaa jo julged, teistel, 
nagu KõlblHelt puhtal jo Tudil Ca t o l , roana kuuUa Cato järel­
tulijal, ci olnud Küllalt arusaamilt jo annet, et langewat roa-
bariiki jalul hoida. Kerge waewaga lai Cälar konfuliks. Pa-
rernlastele ei aidanud nende wihastamine ja karjumine midagi. 
Kodanikkude hulk kiitis kõik heaks, mis ühte-heitnud kolm 
meelt oma wahel otsustasiwad. Ci wõinud ju rahwal ka midagi 
nende otluste wastu olla, mis tark jo olaw rahwalõher Cälar 
ette pani ja mida auupaislega ehitud lõjapealik pompejus ning 
kõige rikkam roomlane Craslus oma poolt toetaliwad. Demo-
kratlikku nägu ette wõttes waütleliwad „kolm meelt" ehk tri-
ümoirid riiki oma heaksarwamile järele. Kui Cälari konluli-
aas\a täis lai, laskis ta end mõlema Gallia, l. o. Ces- ja laga-
Gallia prowintli maawalitlejaks määrata. Cnne kui ta Roomalt 
minema hakkas, astus to pompejulega lelle läbi weel ligemasle 
ühendulesle, et ta temale oma ilula tütre I u l i a abikaasaks 
andis. Ct aga roahepeal Roomas siisgi mingit pahandust ei 
juhtuks, saadeti Cicero, kes küll põlwili maas Pompejufe käelt 
armu palus, lelle eelt maalt wälja, et to Catilina poolehoidjad 
ilma rahwa otluleta surma mõisto oli lafknud; niisama toime­
tati ka Cato selle läbi kõrwale, et ta Roomast eemale kõrge 
auuameti peale määrati. 

3. Cäsar G a l l i a m a a l (58—51 e. Kr.). — Rhcini 
jõe ja Atlandi äkeani wahel elasiwad gal l i a lased , Jndo-Ger-
mani tõugu K e l t i rahwa pea-osa, kelle sugulased ka Bri­
tannia saartel elasiwad, kelle keelt aga praegu ainult weel 
Bretagne'! sl. brätanj) poolsaare, Walcs'i (I. ueels), Ülem-Schoti-
maa ja Iirimaa elanikud räägiwad. Gallialafed oliwad hari­
duses juba oma jagu edenenud: neil oliwad oma linnad, oma 
laewandus ja oma kaubandus. IHupruugiks oliwad neil aga 
alles inimeste ohroerdamiled, mida nende preestrid ehk dru i d i d 
toimetasiwad, ja oma waprulelt hoolimata ei jõudnud nad 
waenlastea mitte luurt wiga teha, lelt et nad mitmesse 
suguharusse langesiwad, kes oma wahel lõpmata waenus elasi­
wad, jo et alamrahwas uhke aadelileilule orjules pidi elama. 
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Nii ei olnud nad roomlasi oma maa fisfe tungimast mitte takis­
tada jõudnud, ja ka germanlased tungisiwad neile Rheini paolt 
ägedalt peale. Juba oli üks Sakfa würst, flriooift, hulga 
sõjameestega (llaslimaale tunginud ja lea! aset wõtnud. Üks 
kõige wabamatelt Kelti suguharudelt, h e l w e t s l aled Hel-
wetlias (ehk Schweizimaal), ei tahtnud enam wastu Sakfa piiri 
elada, waid otsustasiwad oma maad sakslaste katte jätta, ise aga 
ühes naeste, laste jo terwe warandusega teele minna, et lääne 
pool paremaid afupaikafid otsida. Se! ajal ilmus Cäfar Gallia-
maale. €t kaunist maad mitte metsikute sakslaste laagiks lasta 
saada, keelas ta helwetslastel edasitungimise ära. Kui nad 
sellelt hoolimata lääne poole edasi läksiwad, astus ta neile 
wastu ja lõi neid 8i h r a c te lahingus (nüüdse Autuni linna 
lähedal), nii et nad mahajäetud kodumaale tagasi pidiwad 
minema jo Rooma alamaks heitma. Siis läks to mõnede gallia­
laste suguharude kutse peale flriooisti wastu, kes gallialasi raskesti 
rõhuma oli hakanud. (Ilaslimaal lai firiooift auustawalt lüüa, 
nii et ta waewalt weel üle Rheini Saksamaale tagasi sai põge­
neda. — Nüüd wõttis Cäfar julgelt nõuuks, terwet Galliamaad 
Rooma Walitsuse alla heita. Kõige peält pidiwad sõjakad 
h e l g i d , kes põhjapoolses Gallias elasiwad, osawa sõjapealiku 
alla heitma, liis teised suguharud Sequana (nüüd Seine) ja 
ligeri (nüüd 5oire) jõgede wahel ja wiimaks ka need sugu­
harud, kes Іідегі jõe ja Ругепеі mägede wahel asusiwad, (t 
sakslased ikka alles walmis oliwad gallialastele peale tungima, 
käis Cälar kaks korda üle Rheini jõe neid hirmutamas. Kegi 
Britanniamaal käis ta kaks korda, kui fealfed keltid oma sugu­
wendadea Galliamaale üle mere appi tulema tahtsiwad hakata, 
jo tungis liin kuni Idmela (Ihemle) jõeni. flga tal oli juba 
Galliamaagagi küllalt tegemist, sest rasketest karistustest hooli­
mata tõstsiwad gallialaste suguharud kord siin, kordseni ikka jälle 
mässu. Wiimaks, a. 52 e. Kr. tõusis pea terwe Gallia rahwas 
Tubli Vercingetorixi juhatusel roomlaste wastu üles. Oma julgu-
feft ja oma pealiku osawusea hoolimata ei jõudnud nad Rooma 
wilunud wägedele, keda pealegi kõige luurem Rooma sõja­
pealik juhatamas oli, mitte wastu panna. Korra ometi jõudis 
Vercingetorix Cälarit lüüa, siis piirati to aga ise fllefia linnas 



235 

(lääne pool nüüdfet Dijoni linna) liste. Küll tuli igo.lt küljeft 
lugemata hulk gallialaste roäefalkafid teda pääftma, kõik nad 
lõiwad Rooma leegionide käelt lüüa. Siis tuli Vercinge-
torix ile täies fõjamundris, oma fõjaratlu leljas istudes, Cälari 
leeri ja andis end ilma lana laulumata wõitaale wangi. Wiis 
aastat hiljem pidi ta kaalu lammudes Cälari triumfikäiku ülen­
dama ja liis andis Шаг ta timuka kätte. Kui Vercingetorix 
wangi oli wõetud, langes terwe Galliamaa <älari wõimu alla. 
Nii oli ta kahekla aasta jooksul 50.000 mehega terwe rahwa 
alla heitnud, kellel kokku wähemalt üks miljon wahwat sõja­
meest oli. Rooma keel ja kombed hakkasiwad nüüd selle rahwa 
hulgas, keda enne waewalt nimepidi oli tuntud, kiirelt juurdu­
ma. Шаг aga oli Gallias erakonna-juhift kõigi aegade kõige 
suuremaks sõjapealikuks muutunud; peale selle oli tal tubli 
sõjawägi, kes temaga harjunud ja kelle seltsis teda keegi ei 
jaksanud ära wõita. 

4. Cä la r i t ü l i P o m p e j u f e g a . — Iriumoiride hul­
gas oli hakatuses Pompe jus kõige tähtsam mees; warsti 
aga hakkas tema auupaiste Cälari tõjategude kõrwal kustuma, 
dii lümopilkulid olnud, kus ta hõlpsasti ainuwalitsejaks oleks 
wõinud laada, aga tal puudus julge pealehakkamine; wõimu-
himult hoolimata ei usaldanud to riigikorda mitte wägiwaldselt 
murdma hakata. la ei jõudnud pealinna rahwahulkaga' kauaks 
kolme mehe mõju all pidada, waid laskis kuulmata korratult 
Roomas walitsema hakata. Sõjariistadega ehitud lalgad lõi­
wad Rooma uulitsatel peaaegu iga päew lahinguid, ühed senati, 
teised rahwa nimel. Otsatu segadus hakkas Rooma rahwast 
tüütama, nii et nad triumoiride alemel suuremalt õlalt jälle 
Tenäti poole hakkasiwad hoidma. Wäljasaadetud C i c e r o kut­
suti wõõralt maalt tagasi jo wõeti nagu mõni wõidurikas sõja­
pealik rõõmuhõiskamisega wastu. Sel ajal kutsus С ä l а r oma 
mõlemad lepinguolaliled ja nende poolehoidjad Ctruria piirile 
Cuca linna jo õhutas neid agaralt toimetama, et nende kustu­
nud mõju jälle maksma laaks (56 e. Kr.). Raha jo wägi­
walla abil laiwadgi triumoirid wõimu Roomas jälle oma kätte. 
Juba oli Cälar haruldase pika aja, wiis aastat, ühtejärge Gallia 
maawalitleja olnud, nüüd laskis ta end uuesti wiie aasta peale 
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sellesamasse ometisle kinnitada, Pornpejule ja Crasfufe iaatis 
rahwas nende eneste soowil elimele H i s p a n i a s f c , teile 
S y r i a s f e rnaawalitsejaks, kus nad ettekäände all, et nad 
oma prorointfifid kaitsma neawad,, Cäfari eeskujul omale loja-
mägesid laiw.ad soetada, Яда uuendatud kolme mehe ühendu-
lel ei olnud mitte pikka iga. C r a s f u s , kes hiljuti tekkinud 
P a r t h i a riigi wastu Hommikumaal lõtta läks, et liin auu ja 
wõimu koguda, lai lTlefopotamias rängalt lüüa; to kaotas seal 
peaaegu terwe oma wäe jo langes warsti ka Ue mõrtsuka käe 
all (53 e. Kr.). Nii oliwad ainult weel Pompejus ja Cäfar üle 
jäänud. Pompejufe mõte oli alguses olnud, et ta Cäfarit oma 
ettewõtete täidesaatmise juures abiriistaks tarwitab; peagi 
kokkas to aga aru laama, et to omale kardetawa kaaswõitleja 
aü kaswatanud, £t tema abikoola Iulia juba ära oli lurnud, 
siis ei olnud ta enam mingi asjo läbi Cäfari külge leotud, waid 
omas edaspidises tegewuses pidas to ainu!t iseennast mõõdu-
andjaks. läitla karjunud willi wastu laskis ta oma prowintsis 
alampealikuid walitseda, ile aga jäi ta Rooma ja edendas liin 
omagi poolt weel korratult, lelt ta lootis, et l e n a t walitlule 
wiimaks wabatahtliselt tema kätte annab, et aga korralagedu­
selt pääleda. Tema lootus läksgi täide. Senat ei alanud enam 
muud teha, kui nimetas teda a i n f a k s k o n s u l i k s , kelle 
wõim piiramata oli, ja jättis tema ka Hispania maawalitlejaks 
edali. Seega oli Pompejus täielileks ilandaks Roomas laanud. 
Nüüd, kus ta senatiga sõpruses elas, pidi ta Cäfariga wastamisi 
minema. Cucas oli Cämr nõudnud, pandagu ta peäle maawalit-
suse-aja lõppu konsuliks. Pompejule tagakihutusel nõudis nüüd 
lenat, (ialal astugu enne oma ametilt tagali, lasku oma loja-
wägi lahti jo tulgu liis Rooma konluli-ametit püüdma. Nii-
lugune oleks pidanudgi asjakäik seäduse järele olema; Cäfar 
aga teadis kindlasti, et kui ta ilma ameti jo sõjamäeta Rooma 
ilmub, liis tema wastased ta otleteed kohtu kätte annawad ja 
kardetawasse leilukorda loodawad, Õigufega tähendas ta lelle 
peale, et kui Pompejus ühekorraga maawalitleja Hispanias ja 
konlul Roomas saab olla, siis tema ka Gallias olles konsuli-
ametit wõib püüda. flga Pompejus ja Ca ta ei pannud tema 
targutusi tähelegi. Nende ettepanekul otsustas lenat 49. aasta 
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algusel e. Kr., et kui Cäfar mitte kohe oma sÕjaraäge lahti ei 
lale ja Gallia maaraalitlust käelt ära ei anna, lii5 teäa isamaa 
ära-andjaks tuleb lugeda ja leaclule kaitse alt lahti arwata. 
Ühtlasi tunnistati isamaa hädaohus alewat ja nimetati Pornpejus 
piiramata maimuga ülempealikuks. 

5. K o d u l Õ j a a l g u 5 (49 e. Kr.). —Cäfar pidi nüüd 
emba-kumba tegema, kas ama uhked laotused maha jätma raõi 
sõjariistade waral ama roõimu kinnitama. l a walis roägiroalla-
tee. Hiilgama kõnega roaimustas ta oma sõjamehi, läks siis 
üle kitla R i i b i eo jõe, mis tema proraintfi ja Jtalia piiri peal 
oli, ja algas seega kadusõda. „õnnemäng an alganud," hüüdis 
ta ile selle juures. Nii kiiresti ei teadnud Pornpejus teda mitte 
oodata, peaaegu ilma raõitlufesfe astumata jättis ta Rooma ja 
ltalia maha ning põgenes suurema ala senatoritega nii üle pea-
kaela Balkani poolsaarele, et meelde ei tulnud riigiwora kaasa 
wõtta. Kuuekümne päewaga heitis Cäfar terrae Italia ama 
alla. Oma raõidetud mustastega käis ta targu pehmelt ümber 
ja raõitis lellega palju südameid oma poole. l a ei ajanud 
Pompejuft mitte taga, raaid läks tema r t i s p a n i a proraintfi, 
et, nagu ta ütles, esiti lõjawäge ilma pealikuta ja liis pealikut 
ilma lõjaraäeta lüüa. Küll pidaliraad pompejule tublid alam-
pealikud talle Hispanias mitu kuud raastu, miimaks pidiraad, 
nad ometigi olla andma. Cäfar ei teinud neile midagi 
ja sellepärast läks neilt luur hulk tema poole. «Siis pööras \a 
Italiasfe tagasi. 

6. s a r l alase l a h i n g (48 e. Kr.). — vahepeal oli 
Р о т p e j u s idapoolsetelt proraintlidelt ja kaitleriikidelt, mis 
temale truuiks oliraad jäänud, luure raäe kokku kogunud ja 
leilis lellega (peirales, et liit Italiasle purjetada. flga Cäfar oli 
kiirem kui tema. l a purjetas ile Cpeirofesfe, küll ainult raäikle 
raäega, selt et Vrunduliumis, kult ta merele läks, ainult mähe 
laewu laadamal oli. Nii oli tema leilukord hakatules hoopis 
hädaohtlik, kuni üks julge pealik, M a r c u s A n t o n i u s , 
talle läbi wastale laeraa- ja maarade tulles abiraäge tõi. €t 
oma raäele hõlpsamalt maana saada, läks Cäsar üle Pindole 
magestiku I h e s l a l i a s l e , kuhu Pornpejus talle järele tuli. 
Cälaril oli ikka raeel ainult pool niipalju raage kui raastalel. 
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Kuna tema aga oma wägewa waimuga terwet sõjawäge elus-
tacla oskas, ali Pompejia oma tegewal« toredate pealinna 
noorisandate tuju külge köidetud, kes kõiki tema korraldusi 
püüdsiwad mana laita. Kui siis 48. a. suwel e. Kr. wäed 
f a r l a l o l e madaliku! kokku läksiwad, ei taganenud Cäfari 
wilunud mehed Pompejufe wäehulkade eelt mitte. Pompejus 
ile põgenes aegsasti lahingust, ja selle tagajärjel häwitati terwe 
tema wägi ära: tapeti maha wõi wõeti wangi. Ühe hoobiga 
oli Cäfar terwe idamaa isandaks laanud. l a hakkas Pompejust 
taga ajama, kes (giptulesle oli põgenenud. Kui ta Aleksandria 
linna tuli, ehmatas ta wäga, kui talle Õnnetu Pompejuse pea 
wastu toodi: Cajptufe õuekonna kasu peale oli Pompejus ära 
tapetud, sest sellega loodeti wõitjale head meelt teha. Selleit 
hoolimata sattus Cäfar siin kardetawasse seisukorda. Kui ta 
troonitüli, mis prinNesli K l e õ p a t r a ja tema wenna Ptole-
maiofe wahel oli tõusnud, il ula printsessi kasuks otsustas, 
tõstsiwad Aleksandria elanikud mässu, selt et nad leda mitte ei 
sallinud, et wõõrsilt tulnud mees end Cgiptuse koduste asjade 
lekka segas. Waewalt jõudis Cäfar nende pealetungimist tagali 
hoida, kuni to aoiwäge lai. Kui Aleksandria mäls waigistatud 
oli. tõttas to P o n t u l e riiki, kelle kallale Mithridatese poeg 
s a r n a k e s oli kippunud, ja lai liin nii kergesti ja kiiresti 
wõidu, et lellest järgmiste sõnadega Rooma wõis teatada: „Ma 
tulin, waatlin ja wõitsin." 

7. K o d u s õ j a lõpp (46—45 e. Kr.). — Nüüd tuli Cäsar 
Jtaliasfe tagasi, äenati-erakonna riismed oliwad С a t o ja 
Flumidia kuninga J u h o ämber Aafrikas kokku kogunud. Kui 
Cäsar oma leegionid Aafrikasse tahtis wiia, ei kuulanud nad 
enam sõna, selt nad ei tahtnud mitte enam uut rasket lõda 
oma peale wõtta. Ootamata ilmus ta mässajate soldatite keskele 
jo külis, mida nad tahtwat. „Meie tahame koju minna ja 
lubatud palga kätte laada!" lai ta wastuseks. „Uea küll, 
kodanikud," ütles ta. «tulge lel päewal minu juurde, mil ma 
ühes teiste soldatitega oma triumfikäiku pean." Cälari lühike 
jutt, „kodaniku" lõna, mida ta soldatite wastu harilise „seltsi­
meeste" lõna asemel tarwitas, ja kartus, et nad triumtikäigus 
mitte kaala ei saa sammuda, waid ainult pealtwaatajad peawad 
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olema, awaldas soldatite peäle luuri mõju; nad palusiwad oma 
ülekohut andeks ja käisiwad rõõmuga Cäfari järel, kes nad 
Aafrikasse wiis. I n a p s u l e linna juures, Suure Syrtife 
(nüüd Gabes'i) merelahe rannal, lõi ta senatimehi otlustawalt. 
50.000 waenlast jäiwad sõjawäljale maha, lelt tema tooreks 
läinud mehed ei kinkinud elu enam kellegile, fluuiameelne 
Cato ei tahtnud wabariigi hukkalaamilt oma lilmaga näha, waid 
pistis Utica linnas ile omale mõõga rindu, Sedasama tegiwad 
ka Juba ja mitmed teised, Weel kord tõstsiwad Pompejuse 
wahwaa pojad ö n ä u s ja S e x r u s wabariigi lipu Hispanias 
kõrgele ja wee! kord pidi Шаг oma wäe nende wastu wiima. 
M u n d o juures flndaluhas lattuliwad waenulika wäed äge-
dasfe wõitlulesse. fllles wastu õhtut hakkas waenlane taga­
nema, kui juba kõige tähtsamad juhid, nende hulgas ka Gnäus 
Pompejus, langenud oliwad. Nüüd oli Rooma riik Cäfari päralt. 

8. C ä f a r i m p e r a t o r (45—44 e. Kr.). — Kui 
demokratlaste juht oli Cäfar wõitlust aadeli-wabariigi wastu 
alganud, aga kui to wõitjaks lai, liis alutas to demokratia ale-
mel a i n u w a l i t l u l e . Nagu omal aja! Peillltratos Hthenas, 
nii jättis ka tema Roomas wälispidi kõik wabariigi sisseseaded 
alale, konsulid, lenati ja rahwa-koosolekud. Keelmata andsiwad 
aga senat, kuhu to oma poolehoidjad liikmeteks määras, jo rahwas, 
keda ta hiilgawate mängupidudega oma poole oskas wõita, 
kõige kõrgemad ametid kas pikemaks ajaks wõi terweks elu­
ajaks tema kätte. Nii oli ta diktator, cenlor ja rahwatribun, 
tal oli Õigus loja ja rahu üle otsustada, riigi rahasummasid oma 
heaksarwamilt mööda tarwitada, prowintlidesle oma tahtmise 
järele maawalitlejaid määrata jne. Nii oli kõik walitsulewõim 
Cälari käes üklinda. Ial oli julgult ka walimisi ainuwalitseja 
tundemärkisid tarwitusele wõtta; ta kandis endiste kuningate 
wiisi riiet, istus kuldtrooni peäl, laskis oma kuju rahade peale 
lüüa ja oma mälestusesamba seitsme wana kuninga mälestuse-
lammaste kõrwale üles leada. Wihatud kuninganime ei tahtnud 
ta enelele mitte wõtta, waid laskis enelele „i m p e г a t о r i" 
l. o. „ülemkäskija" nime anda, mida muidu ainult need loja-
pealikud kandliwad, kes Õiguse oliwad laanud triumfikäiku 
pidada. — la riilus roomlastelt küll nende wabadule, andis 
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neile aga suurepäralised uuendused tafuks. Ühe asja poolest ei 
olnud ta oma meelt muutnud: et to alamate rahwakihtide 
seisukorda tõsiselt parandada katsus. Nagu omal ajal Solon, 
nii pehmendas ka tema roõlafeadufid ja kaotas wõlgade eest 

. orjaksmüümife lootuks ära. la andis waudad käsukirjad lüa-
kalu-wõtmise kohta, muretses luurte, riigi kulul ettewõetawate 
ehituste läbi tööta töölistele auusat palgateenimise-wõimalust ja 
alutas koduta kodanikkude jaoks asulinnasid, kus nad omale 
uue kodupaiga leidsiwad. Mis Gracchus ette oli wõtnud, seda 
tegi tema teoks: ta laskis K a r t h a l a linna jälle üles ehitada, 
kuhu warsti õitsew Rooma owlinn tekkis, niisama ka Korinthofe 
ja mitmed teiled linnad, Siis hoolitses ta ka prowintsi-elanik-
kude eelt, kes Rooma maawalitlejate wastu sinnamaani täitsa 
ilma õigusteta oliwad olnud; ta pani maawalitlejad jo maksu-
rentnikud walida ülewaatufe alla, misläbi prowintli-elanikkude 
wilets seisukord palju paremaks läks. Ka wähendas ta pro-
wintH-elanikkude maksukoormat jo hakkas neile Rooma koda­
nikuõigust andma; see oli esimene samm täitmata kuristiku 
kinnikatmiseks, mis walitseja rahwa ja riigialamate wahel kuni 
sinnamaani ali ainud. Igalt asjalt hakkas ta imestulewäärt 
agarusega kinni; suuri ja wäikseid asju pidas ta ühetasa 
lilmas. Muude [hulgas korraldas ta hoopis tabast ja tapilt 
läinud k a l e n d r i t , mis päris ajalt 67 päewa ees käis; 
Alexandria õpetlase 6 oli genese abiga lõi ta tema nime 
järel nimetatud Julianufe kalendri, mis weel praegu tarwitulel on. 

9. С ä f a г i ä r a t a p m i n e (15. märtsil 44 е. Кг.). — 
Cälar lootis, et pehmus, mis ta oma waenlaste wastu üles näi­
tas, kõike 'wiha tema wastu kustutab. la ei leodinud, nagu 
türannid harilikult tegiwad, oma ümber mitte ihukaitsewäge. 
lest ta arwas, et rahwas teda armastab. Яда mõnes as]as oli 
ta õtse pime. Ta lubas hea meelega, et meelitajad tema fün-
dimilekuu tema nime järele luliuTe kuuks lasksiwad nimetada, 
et tema kujusid nagu mõne jumala kujusid üles seati jo et teda 
laula kuninga nimega auustati. Antonius pakkus talle kõige 
rahwa nähes kuninglikku otlalidet, mille Cäfar ainult sellepärast 
wastu wõtmata jättis, et rahwahulk selle juures hoiatamo.lt waikis. 
Juba oli lenatis korrapäraline arupidamine määratud, kas mitte 
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ei tuleks jälle kuningaroõimu uuendada. Siis heitsiwad mõned 
senatoria, kes wabariik! päästa tantsiwad, wandeseltsis kokku, 
et „tyranni" ära tappa. WandefeltH ning oli anderikas С a s ­
si u s, kes Pompejufe all Cäfari wastu oli lõdinud. Peale ?ar-
lalose lahingut oli ta küll Cäfari armu alaliseks laanud, aga 
südames jäi ta ometi wabariigi poolehoidjaks. Tema tähttorn 
abimees oli В г u t u s, dato sugulane, puhtute elukommetega mees, 
niitoma kui Catogi. Cätor pidas temalt ileäralilt lugu, ehk ta 
küll ennem ka Pompejufe poole oli hoidnud, ja ülendas teda 
kõiksugu auuametitega. Cnam aga kui walitseja lugupidamist, 
armastas Brutus wabadust; ta astus ka wandeleltli liikmeks. Küll 
hoiatati Cätorit, aga see ei aidanud. Keset senati istumist, 15. 
märtsil 44 e. Kr., läksiwad wandeseltnliled põueodadega tema 
kallale; kui ta oma armastatud Brutuft kallaletungijate hulgas 
nägi, hüüdis ta.<; „Ka sina, mu poeg!", kattis toogaga näo kinni ja 
kukkus odapistete all surnult Pompejuse mälestusesamba ette 
maha, mis to oma auuto meelega ise oli käskinud uuesti 
üles seadida. 

10. T e i n e t r i u m u i r a t . f i l i p p i l a h i n g (42 
e. Kr.). — Peagi nägiwad Brutus ja Casfius, et nad eksinud 
oliwad, kui nad arwasiwad, et ühe tapatöö läbi wabariik! 
jälle jalale wõib seada. Küll oliwad Cäfari poolehoidjad esimesel 
pilgul kohkunud; kui nad aga nägiwad, et rahwas Cäfari täp--
milt mitte heaks ei kiitnud, astusiwad nad jälle tegewusesse. 
Iseäranis tegew oli M a r c u s A n t o n i u s , suurte annetega 
mees, kes aga ka kõiki lelle hukkaläinud aja märkisid oma 
küljes kandis. Tema hoolitses selle eelt, et tapetud Cätor luure 
auuga maha maeti. Ulatule ajal pidas to rahwahulgale hiilgawa 
kõne, luges Cäfari testamendi ette, kus kõigile roomlastele pä-
randult oli jäetud, ja õhutas lelle läbi rahwa nii wihale, et 
Cäfari mõrtsukad kiiresti prowintsidesse pidiwad põgenema, et 
oma elu päästa. Nad saiwad alles siis uut lootust, kui Cätor» 
poolehoidjad oma wahel tülisse läksiwad. Cätor, kellel ainultgi 
poega maha ei jäänud, oli testamendis oma õe tütrepoja 
О с t a о i u f e kalulapleks wõtnud ja pärijaks määranud, 
dctanius oli alles noor, kõigelt 18 aastat wana, sellepärast 
ei pannud Antonius teda palju tähele, waid toimetas nii, nagu 

J. Sitska, Üleüldine ajalugu I. 16 
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oleks tema ife Cäfari järeltulija ja ainuroalitfeja. Octaoius aga, 
kes end kasuisa järel nüüd G a j u s J u l i u s C ä f a r O c t a -
o i a n u s ' e k s nimetas, heitis flntoniufe roastu roabariiklastega 
ühte nõuusle; ta haidis silmakirjaks senati paale, kes mana waimu 
riigi üle jälle kätte laanud arwas alewat. Cicero ettepanekul 
andis senat Odaoianufele kalu flntoniufe wastu lõtta minna, 
lelt et lee senati otsasid mitte tähele ei pannud, (ndiled Cäfari 
soldatid läkliwad lahku, muist hoidliwad flntoniuse, muilt Octa-
oianuse poole. M u t i n a (nüüd ITlddena) juures tuli lahing 
ja Antonius sai lüüa. Nüüd hõiskasiwad coabariiklafed rõõmu 
pärast, aga see oli liig wara. Kui Octaoianus nägi, et wägi 
truuilt tema poole hoidis, näitas ta oma päris nägu. l a tuli 
flntoniulega ja ühe teile Cäfari pealikuga, 5 e p i d u s'ega, 
wäiklel laarel Bondnia (nüüd Bologna) linna ligidal kokku ja 
asutas nendega uue „kolme mehe ühenduse". Need kolm meelt 
otlustaliwad riigi oma wahel ära jagada, enne aga üheskoos 
kõik oma a?astafed ära hukata ja hukkalaanute warandule 
oma kätte wõtta, et raha laaks, millega ahnetele soldatitele 
nende truu teenistuse eest nõutud palka wõiks maksta. Need 
kolm werejanulift pealikut otle kaupleliwad ja tingifiwad oma 
wahel, keda jult ära tuleks hukata. Selle juures ütlefiroad nad 
endid oma sõpradelt ja sugulastelt, Hepidus ilegi oma wennalt 
lahti ja määraliwad kõik tapaohwriteks. Sulla eeskujul ilmu-
tasiwad ka nemad nimekirjad ja luhaliwad tapmiseks määratud 
meeste peade eest hinda maksta. Terme kari wabatahtlikka 
timukaid astus nüüd tegewusesse, ja terwes Jlalias algas kole 
tapmine, mille ohmriks ka C i c e r o langes, kes oma ägedates 
kõnedes Antonius oli puutunud. Wahepeal olimad B r u t u s ja 
С a s s i u s, keda senat Makedonias ja Syrias maaroalitlejateks 
oli nimetanud, ida pool enelele suured roäed kokku kogunud. 
Triumoirid läkliwad neile wastu ja f i 11 p p i linna juures Ma-
kedonias tuli a. 42 e. Kr. otlustaw lahing. Wabariiklaled sai-
wad lüüa ja Brutus ning Casfius wõtliwad iie omal elu. Nüüd 
wõiliwad triumoirid riigi oma wahel takistamata ära jagada. 
Antonius wõttis omale idapoolse osa Kreekamaaga, Octaoianus 
läänepoolse osa Jtaliaga. Ühtlasi heitis Antonius Oetaoianufe 
õe Üetaoiaga abielusse, et lepingut kindlamaks teha. Hepidus, 
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kes neilt kolmelt kõige nõrgem oli, loi oma õlaks flafrika. 
Palgaks fairoad foldatid aga, kelle abil triumoirid oma wõidud 
oliwad laanud, 18 Italia linna, kult endiled elanikud oma maja­
delt ja maade pealt minema kihutati. 

И. Я к і і о п і l a h i n g (31 e. Kr.). — €t Rooma riik 
mitte nagu Aleksander Suure riik mitmesle olasle ei lagunenud, 
seda tegi d c t a n i a n u s oma olawule ja kawalusega. l a 
üritas lepiduft, kes otlekohene mehike oli, niikaua kuni lee 
lõda algas; liis läkliwad tema mehed dctaoianule poole jo ta 
pidi alla heitma. Wõitja wõttis tal maa käelt ära ja pani 
ta lelle eelt ülempreestriks, peagi lai Oetaaianus põhjult ka 
A n t o n i u f e g a lõda algada. Antonius oli A leksandr iasse 
elama läinud, kus ta lellelama ilula kuninganna Kleopatra 'ga, 
kes juha Cäfarit oli wõrgutanud jo kelle Ш а г (giptule 
kuningannaks oli pannud, ööd ja päewad läbi priiskas. Oma 
seadusliku abikaasa, auulameelse detaoia, jättis Antonius hoopis 
hooletulesle ja tõukas ta wiimaks eneselt koguni ära, misläbi 
ta detaoianuft sügawasti pahandas. Kui ta weel oma armu­
kesele ja tema lastele Rooma prowinthsid ja kaitseriikilid nagu 
mängukannisid hakkas ära kinkima, liis pani dctanianus senatile 
ette sõda kuulutada, mitte flntoniufele, waid Kleopatrale. 
Antonius ei jätnud Kleopatrat mitte hädasse, waid mõlemad 
hakkasiwad endid sõja wastu walmistama ja kogusiwad luure 
sõjawäe ning suure laewastiku kokku. Cääne-Kreekamaal, 
fl к t i о n i rannamäe juures (Ambrdkia lahe suus) põrkasiwad 
nad a. 31 e. Kr. dctanianuse laewastikuga kokku, kelle 
juht tema fõber ja tubli sõjapealik A g r i p p a oli. dctania-
nusel oli wähem laewu, ka oliwad nad wähemad kui wastaste 
omad; wõit oli kaalu peäl. Siis äkiste sõitis Kleopatra oma 
laewadega minema, ja Antonius sõitis talle enda laewaga järele, 
laewastikku ilma juhita maha jättes. Nüüd oli Agrippal kerge 
wõitu saada, flntoniuse maawägi ootas weel leitle päewa 
oma pealikut tagati tulewat; kui ta aga ei ilmunud, siis heit­
siwad kõik Antoniufe poole, (giptules, kuhu dctaaianus järg­
misel aastal läks, sai Antonius weel kord lüüa. Siis laskis 
Kleopatra talle kuulutada, ta olewat iie oma elule otla peale 
teinud. Seda kuulde5 haawas Antonius end surmawalt. Kunin-

16* 
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gonno oli teda küll ainult petnud; kui ta aga asjata oli kattu­
nud ka Octaoianuft oma iludusega roõrgutada, tegi ta oma elule 
õtsa peale, teadmata, kas usu" hammustamisega wõi kihrotitud 
nõelaga; ta ei tahtnud mitte wõitja triurnfikäigu ilustuseks 
elusse jääda, ( g i p t u l e m a a tehti Rooma prowintliks. 
Kolme mehe lepingust oli jällegi omawalitsus saanud, jo keegi 
ei katsunud seda uue Cäfari käest ära kiskuda. Kõiki oliwad 
lõpmata segadused ära tüütanud ja kellegil ei olnud midagi selle 
wastu, et wabadus ainucoalitfeja kätte kaotsi läks, kui aga 
jälle rahu maale lai, nii et elu jo warandus julged wõi-
tiwad olla. 

12. K u l t u r a-e 1 u. — Wabariigi lõpu poole oli elu 
Roomas kõlbluse poolelt hoopis rikki läinud. Inimlik meel, 
mehilus jo Õiguselt lugupidamine oliwad tähisteks lõnakõlkludeks 
muutunud, üleliigne elumaitsmine ja ahnus oliwad igas tege-
miles ainlad tõukejõuud. Selle juures oliwad wäliled eluwiisid 
wäga peenikeseks läinud, nimelt k r e e k l a s t e mõjul, kes 
keelte ja kõneolawule. muulika ja muude kunstide õpetamile 
igal pool oma kätte oliwad wõtnud. Kreeka ehitajad ja kuju­
raiujad ehtiliwad maailmariigi linnalid oma kaunite töödega, 
lelt roomlased ise ei ole kunsti-töödes iialgi kuigi kaugele ede­
nenud, /linult k i r j a n d u s e s jõudsiwad nad kreeklastele kau­
nis ligidale järele. Cicero haris oma kõnedes, kirjades ja 
muudes kirjatöödes Cadina keelt ning wiis lelle kaunidulele 
jo täiulele, mida meie nüüdgi weel imestame. Ka Cäfar hiilgas 
oma kirjatöödega, lelt eeskujulikult kirjeldas ta ühes raamatus 
oma Gallia sõjakäikusid jo teiles kodusõda, mida ta Pompejufe 
wastu pidanud. Teine tähtis ajaloo kirjutaja oli S a l i u s t i u s , 
kes lugurtha sõda jo Catilina mässu osawasti kirjeldas, Octa-
oianuse ajal elas l i t u s 5 i oi us, kes hiiglatöö oma peale 
wõttis jo terwe Rooma riigi ajaloo alguselt kuni oma ajani 
täielikult ära jutustas; kahjuks on ainult neljas ala tema raa­
matult alale jäänud. Selfamal ajal hakkas ka Cadina luule-
kunlt õitsma. Verg i l ius katlas Homerolega wõistelda ja 
kirjeldas luures lugulaulus, #ne ' i s nimi, flineiale eklilõitulid, 
keda Cälari loo eli-ilaks peeti. Nora t i us , wabaks lastud orja 
poeg, luuletas kaunid ning õrnu tundelaululid ja terawaid 
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pilkelugufid. Palju laulufid tegi osaw luuletaja dv id iu 5 
KaiKlugu ainete üle. Need ja teised tähtsad mehed tegiwad 
algawa keisriaja üheks kaige hiigaroarnaks ajajärguks Raama 
ajaloos; seda aego loetakse Rooma kirjanduse kuldseks 
ajajärguks. 

Xl. Room keisrite all. 31 e. Kr. kuni 476 p. Kr. 
1. A u g u s t u s (31 е. Kr. kuni 14 p. Kr.). — Kui 

Octaoianus wõimu kindlalt oma katte oli saanud, jättis ta oma 
noore ea tigeduse maha ja walitses riiki targalt ning pehmelt. 
Õiglaselt püüdis ta raskeid haawu parandada, mida häwi­
tawad kodusõjad riigile oliwad löönud, €t arwamist äratada, 
nagu peaks ta walitsust ainult roomlaste soowil enese käes, 
pani ta korraga kõik ametid maha ja wõttis alles lenati 
tungiwa palwe peale walitlule uuesti oma kätte (a. 27 e. Kr.). 
Tänuks lelle eest andis senat talle A u g u s t u s e nime, s. t. 
„püha, jumalataoline mees." Octaoianus ise nimetas end waht-
seja-nirnega I m p e r a t o r C ä f a r A u g u s t u s e k s , l. t. 
umbes «ülem sõjapealik Cäfar, jumalataoline mees." €t pea 
kõik pärastised keisrid need kolm nime oma pärisnimele juurde 
lilasiwad, siis on nad nagu Cäfari ja Augustuse põhjendatud 
Rooma keisriwõimu ametinimeks laanud. Sõnaft „Cäfar" on 
meie praegune lõua „keiser" tekkinud. Augustuse nime and­
misega kuulutas senat Octaoianute nagu uueks jumalaks. Tõe­
poolest hakati kohe terwes riigis tema auuks templid asutama, 
kus teda kui jumalat teeniti; ainult Roomas wõidi teda lelle-
kohale keelukirja põhjal alles peale surma kui jumalat teenima 
hakata. Wälispidi oli Roomal ikka alles wabariigi kuju. 
Augustus ei ajanud mitte niisugust toredust taga, kui Cäfar oli 
ajanud; ta ei tahtnud mitte kui kuningas ja Hand, waid kui 
prtncepe, s. o. kui esimene kodanik ja esimene wabariigi amet­
nik, riiki walitseda. Aga princeplil oli niisugune wõim käes, 
et ta tõepoolest ainuwalitseja oli. Ta oli eluajaks t г i b u n i K s 
walitud; lel põhjulel oli tema isik puutumata, ja ta wõis Koik 
senati ja rahwa otluled, mis talle mitte ei meeldinud, tühjaks 
teha. Tema ükliuda otsustas loja, rahu ja lepingute üle ja 
ajas wõõraste riikidega asju oma arwamile järele. Ta wõttis 
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kõik prorointfid, kus suuremaid [õjaroägefid pidi hoidma, oma 
Walitsuse alla ja saatis firma enele asemel sõjapealikud (legatus), 
keda ta oma walimise järele ametisse pani, maad walitsema. 
Muudesse prowintlidesse saatis lenat wana harjunud kombe 
järele prokonsulili, kes aga siisgi princepfi ülewaatule all leili-
wad. Kõige pealt oli muidugi tema terwe riigi ülem loja-
pealik elik „imperator"; tema nimel wõeti nekrutili, temale 
wandusiwad nad truudulewannet, tema pani kindralid ja ohwit­
serid ametisse, kes tema näpunäidete järele asju ajasiwad, 
kuni jällegi tema, kui tarwis, ameti nende käelt ära wõttis. 
S õ j a w ä g i , mis nüüd wahetpidamata, ka rahu ajal, sõja­
riistu jäi, oli tähtsam keisriwõimu tugi. Alatafa oliwad umbes 
300.000 meelt lipu all. luureni hulk piiride läheduses, et riiki 
wäliste waenlaste eelt warjata, muilt oli aga ka Italias, Rooma 
linnas ja tema ümbrules, et keisrit iga mässukatse wastu 
kaitsta. Need oliwad kaardiwäed ehk p r ä t o r i a n l a l e d ; 
kes kahekordse palga saiwad. — Muidu laskis Augustus wäsi­
nud maailma rahu maitsta. Ta oli uhke selle peale, et ta 
J a n u s e templit, mis loja ajal lahti leilis jo elimelelt Puuma 
sõjalt laadik enam kinni ei olnud pandud, wõimalikult kaua 
kinni seista wõis lasta; ta ei tahtnud muid lõdalid pidada, kui 
ainult Niisugusid, mis riigi kaitseks tingimata tarwilikua oliwad, 
la ise ei olnud mitte osaw sõjajuht, sellepärast andis to sõja­
pidamise harilikult oma sõbra ning wäimehe A g r i p p a , pärast­
poole oma wõõrapoegade l i b e r i u l e ja v r u l u l e hooleks. 
Aga üksgi piirirahroas ei jäänud karistamata, kes roomlali 
tülitama saandas tulla. Rätias (praeguses Graubündenis ja Tiro-
lis) elasiwad rätlaled, kes alatasa Italiamaal rööwimas käisi­
wad; need jo üleüldse kõik rahwad Alpi mägedes kuni Ungriaft 
saadik laskis ta alla heita ja nende maad prowintlideks muuta, 
nii et nüüd Dan i ib iu fe (praegune Donau) jogi terwes oma 
pikkuses Rooma riigi põhjarajaks sai. Augustus katsus ka Saksa­
maad alla heita, jättis aga selle katse katki, kui tema sõjapealik 
V a r u s (a. 9 с. К,). T e u t o b u r i m e t s a m ä g e s t i k u s 
sakslaste käelt rängasti lüüa lai. Riigi sisemistes asjades 
pidas ta kõwa karda, mis kõige paremat mõju awaldas. Ise­
äranis saiwad nüüd prowintsid, rasketelt makludelt hoolimata, 
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lahedamalt hingama hakata, lest et Augustus maaroalitfejatele 
kindla palga määras ja neile igasuguse wäljakurnamile kõmasti 
ära keelas. KodufÕja ajal äralaastatud maakonnad hakkalimad 
jälle toibuma ja rahmarikkaks minema, põllutöö, kauplemine 
ja tööstus roõtsiroad hoogu, kunstid ja teadused öitsesiwad, ja 
esimelt korda kaua aja tagant laiwad vahemere äärled rähmad 
jälle korraliku walitsule all kolama hakata. 

2. ? u I i u l e - d 1 a u d i u l e s o o l t k e i s r i d (14— 
68 p. Kr.). — Nii wäga peeti Augustuselt lugu, et termelt 
n e l i keisrit tema loolt tema järeltulijateks laiwad, ehk keisri-
roõim nende lahi küll hirmlaks wägiwalla-malitluleks muutus 
Augustuse esimene järeltulija, I i b е r i u s (14.—37. a. p. Kr.), 
muidu anderikas mees, elas alatises umbusalduses ja kartuses, 
et tema majesteedi-auu külge puudutatakse; sellepärast laskis 
ta lugemata hulga riigialamaid, kes enamasti kõige kõrge­
matelt perekondadelt pärit oliroad, tapalawale laota. Ka kaotas ta 
rahwa-koosolekud ära ja tegi leega wiimalele jätilele, mis Roomas 
meel demokratiat meelde tuletas, otla peale. Tema järeltulija 
С a 1 i g u 1 a, Drufule pojapoeg, oli nii õel roaliUeja, et teda 
otle hullumeelseks loeti; kui ta neli aastat oli roalitfenud, 
tapliwad mõned kaardiwäe ohroitferid ta tema enele palees 
ära. Kolmas Augustuse järeltulija, C l a u d i u s (41—54), 
Caligula onu, oli hea südamega ja nõrga tahtmisega mees, kes 
täitla oma kahe abikaasa, esiti Ш e s s a 1 i n a ja peale lelle 
surma A g r i p p i n a kurja mõju all oli, nii et tema walitlule-
aeg Rooma peale palju õnnetust tõi. Wiimaks andis Agrippina 
talle kihwti, mispeale Agrippina enele poeg N e r o , keda 
Claudius esmalt wõoraks pojaks, päralt ka oma pojaks roastu 
oli roõtnud, keisriks kuulutati (54—68). Пего näis lelle peale 
otle uhke oleroat, et ta enam priisata, pillata ja kurja teha 
oskas kui keegi muu roomlane tema ajal. l a tappis oma 
roenna ära, liis ka oma ema, abikoola, Õpetaja ja arutu palju 
teili. Clul nagu ei olnudgi enam hinda; kõige auulamad 
roomlased mõtliwad ile omal elu, ka juba liis, kui neil hirmu-
malitlejat weel karta ei olnudgi. Kui a. 64 tuli pea terwe 
pealinna ära häwitas ja ühtlasi lugemata palju inimesi ära 
põletas, liis arwaliwad kõik, et keiler ile tulesütitaja on olnud. 
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Пего ajas aga Kaik füll ühe uue ulu poolehoidjate peale, keda 
iel ajal esimest karda tähele hakati panema; need oliwad krist­
lased, la laskis neid metselajatele Täägiks ette wisata, risti 
lüüa ja äölel Kui tulelontifid oma aias elutalt ära põletada. 
Wiimaks tõstis Hispania maawalitleja G a I b a feile koleda 
iuimele wastu mässu ja laskis ifeenefe oma leegionide poolt 
keisriks kuulutada. Kui ka prätorianlased Roomas Пегоіе selja 
päärasiwad, ei suutnud Пего enam muud teha, kui laskis ühe 
orja omale mõõga rindu pista. Heraga kustus augustuse sugu­
wõsa ära (68 p. Kr.). •) Waewalt oliwad seega s o l d a t i d 
näha laanud, et õieti nemad riigi tõliled isandad on, kui juha 
teised maeasad teisi pealikuid keisriteks wälja hüüdsiwad. Iuli kahe­
aastane häwitaw kodusõda, mille jooksul keegi Otho Galba troo­
nilt ära tõukas, keegi V i t e 1 1 i u s siis jälle teda; wiimaks pidi 
ka Vitellius flaoius Vespafianufele alla andma, kes 
S y r i a s keisriks oli kuulutatud ja troonile peatama jäi 
(69—79). 

3. f l a v i u s e s o o l t k e i s r i d (69—96). — 
V e s p a f i a n u s oli wäga tuhli mees, kes walidulega riigi-
asjad jälle korda seadis ja rahaga koduses elus ja riigiasjus kokku­
hoidlikult ümber käis. Tema järeltulija oli tema wanem poeg 
l i t u s , keda tema hea südame pärast «inimesesoo rõõmuks" 
kutluti. Kui ta mõnel päewal midagi head ei saanud teha, 
siis ütles ta, tee päew olewat tal asjata kaotsi läinud. Suured 
õnnetused andsiwad talle palju mahti head teha, ehk ta kül! 
ainult kaks aastat (79—81) walitses. Tema ajal jäiwad kolm 
õitswat linna, Pompeji, Herculaneum ja jStabiä, tulepurtskawa 
mäe Vefuüiufe tuha alla (a. 79 р. Кг.); aastasajad õtsa ei tea-

*) Wiie Juliufe-Claudiufe fooft keisri fugulufe feletufeks paneme fiia 
järgmife fugutubeli üles: 
A u g u s t u s , abikaafa Cioia; feile efimene mees Tiberius Claudius Пего 

Julia, tema mees flgrippa T i b e r i u s f 37 р. Kr. Drufus 

flgrippina wanem; tema mees Germanicus Claudius f 54 p. Kr. 

С a l i g u l a f 41 p. Kr., abikaafa flgrippina, kelle efimefe abielu mees 
Gnäus Domitius 

Пего f 68 p. Kr. 
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tud neilt midagi enam, kuni nende roaremed a. 1721 Kaewu Kae-
wamise juures maa alt kogemata kätte leiti. Nüüd hakati 
neid nende kattelt wabastama ja kaewati mitmed alad, ise­
äranis palju Pompeji alalid lahti, misläbi Wana-Rooma aegleid 
linnalid kuni käige peenemate peensusteni tundma wõis õppida. 
Mitte sugugi litule sarnane ei ainud tema wend ja järeltulija 
D o m i t i a n u s , kes merehimu ja priiskamise pooleft Caligula 
ja Пего sarnane oli, kuni tema ta oma abikaasa eestwõttel ära 
tapeti (a. 96). Tema ajal wõttis tubli sõjapealik flgricola, 
ajaloo-kirjutaja lacitule äi, B r i t a n n i a m a a Rooma riigi 
külge. Cäsari alustatud tööd edasi tehes heitis ta waprad brit­
lased kuni Schati mägedeni Rooma riigi alla. 

4. R i i g i h i i l guse aeg Rerroa, Tra januse, Hadr i -
anuse, flntoninus p i u l e ja Marcus flureliufe a l l 
(96—180). — Rüüd lai roomlastele õnn alaks, et nende üle 
wiis tublit keisrit järgemööda walitsesiwad, nii et nad ligi lada 
aastat otla lilemilt korda ja rahu maitleliwad. (limene neilt 
wiielt oli П е г w a , kes lenati poolt peale Domitianufe ära-
tapmist keisriks waliti, tark wanamees, kes oma tarkult iseära­
nis lelle läbi üles näitas, et ta oma parema sõjapealiku, Hispa­
niaa pärit olewa T ra j a n u \ e, enele kasupojaks ja kaas-
keisriks tegi ja leega tema enda järeltulijaks määras. Iraja-
nule walitlule ajal (98—117) edenes Rooma wõim oma tipule. 
Tema all ulatasiwad Rooma ilmariigi piirid kõige laiemale, 
l a heitis rööwrahwad Danubiufe jõeluu ligidal, nüüdses Rume­
nias ja Siebenbürgias, alla ja muutis nende maa uueks Dacia 
prowintliks. l a pani liia vanubiule pahemale kaldale kõigilt 
Rooma riigi aladelt alunikka elama, kelle järeltulijad alles 
praegu liin asuwad. ' Need on praegune Rumenia rahwas, kes 
Romani keele, kombed ja nime, kõigilt ajaloolikkudelt muu­
tustelt hoolimata, kuni tänapäewani alal on hoidnud. Ida 
poole tungis Irajanus üle Tigrile jõe edafi. Weel täht-
lomad oliwad tema lilemiled korralduled rahu ajal. l a 
laskis Hispania jõgede ja Vanubiule peale lillad ehitada; to 
alutas teelid, sadamaid jo kanalilid, pani terwes Italias waeste­
laste kaswatusawtuled käima, ja tal jäi siisgi weel raha üle, 
et Rooma linna luurepäraliste ehitustega kaunistada ja mängu-
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pidudega, nagu neid enne weel iialgi ei olnud nähiud, rahroa-
hulka lõbustada. Igal pool oli kord ja õigus maksmas, isegi 
wabadus paistis tagali tulnud olewat. Tema all — ütleb ajaloo­
kirjutaja T a с i t u s , kes Irajanule ajal elas — lai harul­
dane Õnn alaks, et igaüks leda tohtis mõtelda, mida tahtis, jo 
leda tohtis ütelda, mida mõtles. lacitus ilegi lai kõik otsekohe 
südame pealt ära ütelda, mida to mõtles: to pani elimele 
aastasaja keisrite ajaloo kõigi nende koledustega, mis tõesti 
olnud oliwad, tagalihoidmatalt kirja, la nagu oleks see suur 
roomlane ette aimanud, kult poolt tema isamaale hukkaminek 
kätte tuleb, kirjeldas to teises kirjatöös, „Germania" nimi, wanade 
sakslaste kombeid ning olusid jo kujutas oma kõlvatumate ja 
näbrastanud waimuga kaaskodanikkudele toorest looduferah-
walt silmade ette, kelle waim alles rikkumata, kes täis jõuudu 
ja uhke oma wabaduse peale oli. — Irajanus pärandas riigi 
oma onupoja Ha d ri a nu fel e (117—138). See haritud 
mees saatis suurema hulga walitsuse-aega sellega mööda, et ta 
ise kõik oma prowintsid Britanniamaaft kuni Cgiptufeft saadik 
läbi rändas ja nad oma silmaga üle waatas. Igal pool jättis 
ta oma hoolekandmise tundemärkisid maha: asutas hulk teesid, 
weewärkad, templid, kindlulid j . m. la luges Rooma riiki 
ennem liig suureks kui liig waikseks; sellepärast jättis to oma 
eelkäija wõidetud maad Tigrise taga maha, lest et neid maa-
kauguse päralt raske oli walitleda, pidas aga muidu piirilid 
hoollasti lilmas. Ta walis omale järeltulijaks Anto n i n a s 
Piu Je (138—161), kes oma auusa meele päralt üleüldist armas-
tult ära teenis; tema alatine lõna oli, et parem olewat ühe 
kodaniku elu päästa kui tuhat waenlast hukka saata. Niisama 
õiglase ja auusa meelega oli tema järeltulija M a r c u s Mure­
li us (161 —180), „mõttetark keisritroonil," kes oma kirjatöös, 
„Harutused iseenese üle," kõige puhtamat meelsust awaldas; 
ka tõliles elus katsus ta elu oma mõtete järele seadida. 

5. Segadused r i igis (180—270). — flga kui wankuw 
rahwa õnn on, kui ta piiramata wõimuga walitseja tuju küljes 
ripub, seda wõis flureliufe hukkaläinud poja Commodufe 
ajal näha, kes kõiksugu üleannetust täis oli, siis „keisrihullus-
tusesle" jäi jo kõiksugu koledusi tegi, kuni õuekondled ta wiimaks 
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ära tapfiroad (192). €t mingisugust kindlat troonipärirnife-
leadust ei olnud, roõtfiroad jälle soldatid omale Õiguse eneste 
tahtmife järele keisrit troonile panna. Kõige pealt roalifimad 
Rooma ümbrufes seismad p rä tor ian lased oma meele järele 
keisri troonile; kui neil sellelt mehest himu täis lai, pakkuli-
road nad keisritrooni lellele, kes neile lelle eelt kõige kallimat 
hinda maksab. Üks rikas lenator ostis trooni suure summa eest 
enesele. Rüüd aga tõHTiroad ka prorointfides seismad wäed 
mitmel pool oma kindralil! keisriteks, ja Uks neilt, tulale mai­
muga Septimius Seoerus (193—211). flafrikalt pärit, kes 
aga tubli lõjamees oli, jäklas roiimaks troonile plllima jääda. 
Tema wõttis senati käest, kes endiste keisrite ajal nagu keisri­
võimu kaasosanik oli olnud, kõik roõimu ära; selt ajalt laadik 
ei olnud enam mingilugult wõimu keisrite tujusid talllutamas, 
maid nende tujude üle käiliwad ainult roeel wldatihulkade 
tujud. Kes prätorianlasi jõuudu mööda meelitas, lee lai end ikka 
mõni aeg troonil hoida, olgu ta ka nii roilets mehike, kui 
Seiierule poeg Ca ra ca I la , ema käte wahelkes oma 
wenna ära tappis, ruõi tema sugulane, Syriaft pärit olem 
( lagdbalus , kes Rooma keisrite hulgast kõige hukkaläinum ja 
kõige alatum oli; wiimaks furiroad ka nemad soldatite käe 
all. Kui (lagabaluse lellepoeg, Aleksander Seoe rus , jälle 
korralikumalt walitsema tahtis hakata, lõiwad soldatid ka tema 
maha (235). Flüüd hakkaliwad mitmesugused wäeolad üksteise 
wõidu roalitfejaid troonile tõstma ja troonilt ära heitma. Kord oli 
ühel hoobil 26 keisrit. Riigis malitfes kõige haledam segadus. 
Kodusõjad, barbarlaste pealekippumised, nälg ja katk murdfiroad 
sel ajal poole osa riigielanikka maha. Alles keiser flurelianus 
(270), toore loomuga mees, aga ofaro sõjajuht, Illyriaft pärit, 
lõpetas selle kurma aja ja kogus riigi jälle kokku. See tähen­
das aga juba kadu, kui ta tarwis leidis olewat Rooma linna 
kaitseks suurt müüri ehitada. 

6. Riigi j agamine (395). — Nii kardetum oli riigi 
seisukord, et just kõige tublim mees flurelianufe järeltulijate hul­
gast, Dalmatiaft pärit olem Diocle t ianus (285—305), roalit-
susekoorma ühe ainsa inimese jaoks liig raskeks arwas. Selle-
pärast andis ta läänepoolse riigiosa oma sõbra Maximianus'e 
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Katte walitseba, kuna ta idapoolse oma Katte jättis. Kumbgi 
ülemkeifer, kes kumbgi „flugustufe" auunime kandis, wõttis 
omale tubli kindrali pojaks, kes alamkeisri ehk „Cäfari" auu­
nime kandis ja ühtlasi üiemkeisri abiline ja troonipärija oli. 
Nii oli riigil neli walitseja!, kellest igaüks temale määratud 
riigiola nende seaduste järele walitses, mis Diocletianus terwe riigi 
kohta andis. Ühtlasi muutis Diocletianus keisriwalitlule lõpulikult 
p i i r a m a t a a i n u w a l i t l u s e k s , kuna ta oma ämber 
niisuguse pühaliku ja auukartust äratawa ümbruskonna lõi, 
mille sarnast sinnamaani ainult /Mia hirmuwalitsejate juures 
oli nähtud. Keisri juurde pääsmine tehti ettekirjutatud wär­
wide täitmise läbi wõimalikult raskeks. Kellele aga arm alaks 
lai, et ta kuni trooni astmeteni tohtis tungida, see pidi walitseja 
ette põlwili heitma, kes ile kulla ja kalliste kiwidega nagu 
üle kuiwatud oli. Kakskümmend aastat oli Diocletianus wõim­
salt ja targalt walitsenud, siis paniwad tema ja ITlaximianus 
ühel ja selsamal päewal kõige maailma imeks oma auukroo-
nid maha ja lasksiwad oma alamkeisrid oma asemele astuda, 
kuna need jälle omale uued cälorid walisiwad. Diocletianus 
oli oma arult küll kõik nii targalt korraldanud, et targemalt 
enam korraldada ei saanudgi; siisgi pidi ta nägema, et kor­
raga kuus trooninõudjat ilmusiwad, kelle wahel werine kodu-
sõda algas. Wiimaks läks kawalal ja agaral K o n s t a n t i-
n u sel (306—337) korda, kõik teised trooninõudjod ära hä­
witada ja ile ainlaks riigiwalitlejaks laada (324). Niikaugele 
oli ta k r i s t l a s t e läbi laanud, kelle ulu ta wõidale aitas. Kons­
tantinas tegi ama kajapidamile weel toredamaks ja riigiwalitsuse 
weel wagiwaldsemaks, kui see juba enne oli olnud. Riigiwalitsuse 
keskpaigaks tegi ta, kui hommiku jo õhtupoolse riigiosa wahel 
wahe oli tehtud, Byzantioni linna Bosporuse mere ääres. Hulga 
kaunite ehituste läbi tegi ta lelle linna, mis «uue Rooma" ehk 
K o n s t a n t i n o p o l i s t (f. o. Konstantini linna) nime kan­
dis, nii hiilgawaks, et wana Rooma ilu tema ees kustuma lõi. 
peäle leda lai jälle pruugiks riiki jagada, kiimalt korda ühen­
das I h e o d o l i u s (379—395), keda tema waprule ja wäga 
meele päralt ka Iheodolius Suureks kutlutakle, terwe Rooma 
riigi oma kae alla, aga lurmawoodil jagas ta riigi oma poegade 
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flrcadiufe ja H o n o r i u f e roahel kaheks, flrcadius mi 
ida- ja Honorius läänepoolse ala, ja fett ajalt laadik jäiroadgi 
mõlemad riigiofad teineteiselt lahku. Jda-Rooma ehk Kreeka 
riik leilis weel peale tuhande aasta, kuni türklased ta ära wõit­
siwad. Cääne-Rooma riik sai germanlastele laagiks; a. 476 
wõttis Sakfa wilrlt 0 d о a к e г wiimale Rooma keisri Romu­
l u s flugustulufe käelt riigi jäädawalt ära. 

7. S i s e m i n e w a i h u m i n e . — suurepäralist oli 
Rooma riik toime pannud. Koik rahwad Wahemere ümber oli 
ta ühe ainsa riigi sülle kogunud, kõik oli to üheks ainsaks rah­
wuseks kaswatanud, kellel ü k s meel jo ainult k a k s keelt 
oli. Nagu Wäike-flafia elanik, (giptule- ja Juudamaa mees, kes 
nüüd K r e e k a k e e l t rääkisiwad, nii hakkasiwad ka talupoeg 
Danubiule kaldal, karjakaswataja Hispanias ja põlluori Rafrikas 
oma kodust keelt ära unustama jo 5 a d i n a k e e l t tarwitama. 
Üks õigus ja ü k s raha walitsesiwad nüüd Schotimaa mägedest 
kuni ПиЬіа kõrbeni ja logule (nüüd loja) jõelt kuni €ufrati 
jõeni; Condinium (nüüd Condon) ja Aleksandria, futetia (nüüd 
Paris) jo Jerusalem oliwad ühe jo sellesama riigi linnad. Riigi 
piirisid oliwad kohati suured wäehulgad, kohati jälle tornide ja 
kraamidega müürid kaitsmas, nagu nüüd Hiinamaal; seespool 
piirisid oli heade keisrite Walitsuse ajal sügaw waikus ja rahu 
walitsemas, nii et inimesesoo igatsus, „rahu maa peäl", paistis 
kätte tulnud olewat. „Maailm oli", ütleb üks flntoninus piule 
aegne kirjanik, „oma igapäewale raudkuue seljalt ära wõtnud 
jo pidu-ülikonna Teiga pannud." Mingilugult waenlast ei olnud 
seda takistamas, kui Hommiku- jo Õhtumaa rahwad oma maa 
ja töö saadusid wahetasiwad. Jlufad sõjateed postihoonete jo 
öömajadega käisiwad ühelt riigi äärest teiseni. Maakohad, mis 
praegu õudled on/ nagu Põhja-flafrika lilemaa jo Syria kõrbe 
oalid, oliwad uis Õitswale külade jo linnadega nagu üle kui­
watud. Room, Alexandria, flnriochia ja ülesehitatud Karthago 
oliwad hiiglalinnad, kus küllus, ühtlasi aga ka kõik uuema aja 
suurlinnade halbtusea walitsesiwad. Üks ja seesama Kreeka-
Rooma haridus jo kunst oliwad omale Tamefa, Rhenuse jo Nii­
luse kaldal kodukoha leidnud. Maad, mis Cäfari ajal alles 
barbarlaste mõju all seisnud, sünnitasiwad riigile nüüd kirja-
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nikka, kõnemehi, luuletajaid, riigi-tegelafi, sõjapealikuid ja keisrid. 
Kaunid templid ja lugemata metall- ning marmorkujud ehtifimad 
Gallia ja Hispania linnasid, niisama nagu Italia- ja Kreekamaa 
amalid, ja weel tänapäew äratawad Wana-Rooma aegsete wee-
wärkide, fupelushoonete, tsirkuste ja teatrite waremed rändaja 
imekspanemist, aigu see kalias, Aafrikas wai (urapas. — Яда sel­
lel rakul ja haridusel puudus kaige tähtsam wara, mis rahwastel an 
— wabadus. Weel igal pool oliwad rahwahulgaa or juse küt­
kes, ja orjadega tohtis kõik teha, mis süda kutsus. £i olnud ju Rooma 
riigi elanikkudel, ainult ehk kreeklased wälja arwatud, suuremat 
lõhu, kui mängupidude! surijate orjade, kurjategijate jo sõja-
wangide hingeheitmist waadata, kes gladiatoriteks Õpetatud 
oliwad ja kas üksteist surnuks pidiwad raiuma wõi lõwide, 
tiigrite ja panterite wastu wõideldes oma elu jätma, flga ka 
need, kes end wabaks meheks kiitsiwad, ei olnud õiguse päralt 
muud kui ilma õiguseta orjad wägewate walitsejate jo nende amet­
nikkude ees, €i olnud küll enam mingisugust wahet walitseja 
rahwa jo allaheidetud rahwaste wahel: С a r a e a l la oli a. 
212 kõigile p r o w i n t l i d e l e Rooma k o d a n i k u õ i g u l e 
andnud; aga nüüd oliwad kõik ühesuguses allarõhutud seisu-
korras. Ikka rängemalt hakkas wägiwallawalitsus riiki suruma: 
keegi ei tohtinud oma arwamist ilmutada, kõik waimuelu jäi 
laiku, lugemata kari kõrkifid ja petiseid ametnikku imes rahwa 
üdi, jo kuulmata kõrged maksud, iseäranis Konstantinale ajalt 
peale, ajasiwad rahwa meelt heitma, €t pääsmist leida, põge­
nesiwad talupojad metsadesse ja linnalaled barbarlaste maale. 
Terwed maakonnad ja linnad jäiwad tühjaks, põllutöö, kaup­
lemine ja tööstus hakkasiwad langema, ja ühes rikkusega 
kadus ka teadus ja kunlt. Wäga kardetaw nähtus oli ka lee, 
et Rooma riigi elanikud sõjariistade kandmiselt ikka enam ja 
enam ära wõõrduliwad. Keegi ei tahtnud enam loldatiks heita. 
Misgi mõte ei ajanud roomlalele luuremat hirmu peale kui lee, 
et ta kakskümmend wõi koguni kakskümmendwiis aastat loja-
leeris ja waenlase wastu wõideldes mööda peab lootma, lelt 
nii kaua kestis lõjateenistus. Ja kui keisrid lundule-abinõuu-
lid tarwitulele wõtsiwad, liis tegiwad mehed end wigaseks, 
kas raiuliwad mõned sõrmed parema kae küljelt ära wõi 
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muud, et aga fcjateenistufesfe ei kõlbaks. Ikka muremai 
mõõdul pidi fõjaroäkke kalli raha eelt juft neid palkama, kelle 
wastu raamlaled endid pidiwad kaitsma, barbarlafi. Paistis, 
nagu oleksiwad inimeled kõigis asjus kõik ama jõuu ära kur­
nanud, nagu aleks inimelelugu wanaks ja nõdraks läinud, 
flga kadult oli uus elu juba tärkamas. Igatsedes tõttasiwad 
rõhutud hinged uuele usule wastu, kes wahet ei teinud isan­
date ja orjade wahel, r i s t i u s u l e , ja ühtlasi puhus ande­
rikas barbari rahwas — germanlased — kõdunenud inimeleloole 
uut mehejõuudu lisle. 
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Cira kindlus 67. 
Ckbatana 147. 
Clagabalus 251. 
Clateia linn 140. 
Clis 44, 62. 
Clisfa 32. 
Cpameinondas 134— 

136. 
Cpeiros 43, 185. 
Crechtheion 108. 
Cretria linn 87. 
Crinyfed 45. 
Cris 50. 
Crymanthofe mägestik 

46. 
Csquilinus 157. 
Ctruskid (tuskid) 155, 

164, 178, 184. 
Cuboia laar 57. 
Cufrati jSekond 24—25. 
Cukleides 152. 
Curipides 109. 
Curotalejõg>65.68.135. 
Curymedani jogi 96 101. 

Curystheus 46. 
fabius Maximus 201, 

203—204. 
5aiakid 53. 
faleron 91, 106. 
5arnakes 230, 238. 
farlalofe lahing 237— 

weidias 62, 106—108. 
filippi lahing 241—243. 
filippos, arlt 143—144. 
fillippos II, Mak. kun. 

136—141. 
Mippos \7. 208—209. 
filofofid 86, 113, 124— 

125. 
flaminius 203, 208. 
foinikia (ja -laled) 7, 

30—34, 55. 144. 
Jokaia 35. 
sokis 44, 105, 137—140. 
fortuna 161. 
forum 157. 
Srixos 49. 
Syle 59, 82. 

Sades (Cadiz) 32. 
öaeba 248. 
öallia (ja laled) 155, 

178—180, 184,199, 
221. 

Gallialafed Roomas 178 
—180. 

Gdlatlaled 199. 
Gaugamela lahing 145 

—146. 
Gaoius Pontius 184. 
Geniufed 161. 
Germanlaled 34, 221, 

250, 254. 
Gerulia 65. 
Gigandid 44. 
Gladiatorid 156. 
Gardiani linn 143. 
Gracchus, Gajus 218— 

220. 
Gracchus, Tiberius216— 

218. 
Grammatika 112. 
Granikole lahing 142— 

143 
Graziad 45. 
Gümnafiumid 113. 
Gümnastika 112. 
Gylippos 119. 
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Hades 45. 
Hadrianus 249-250. 
Halys (Kifil-kmak) 36. 
Hamilkar Barkas 197— 

200. 
Hammurabi 27. 
Hannibal 201—208. 
Harmostes 123. 
Hasdrubal 200—202, 

206. 
Hebe 48. 
Helaistian 149—150. 
Hefaistas 44, 160. 
Hegemonia 71, 92. 
Hektar 51. 
Helena, Menelaoleabik. 

50. 
Hellas, hellenid 57, 61. 
Helle 49. 
Hellespontas 49, 121. 
Hclotid ö4,.68, 103, 117. 
Helwetslaled 234. 
Hera 44. 50, 160. 
Heraclea lahing 186. 
Herakles (Herkules) 46, 

49. 
Heraklele tulbad 24, 47. 
Herculaneurn 248. 
Hermes 44, 53, J 60. 
Heradatas 26, 110. 
Hesperidid 47. 
Hestia 45. 160. 
Hieran 195—196. 
Hiinlaled 8. 
Hipparchos 81. 
Hippias 81, 89. 
Hippakrates 111. 
Hippolytes 47. 
Hispania 200, 207, 212. 
Histiaios 41, 87. 
Homeros50.80,1l2,143. 
Hanarius 252. 
Haratius 177. 

cacles 173. 
Haratius luuletaja 244. 
Haratlaled 164. 
Hydra 46. 
Hyklod 19. 

Iberule <6bro) jogi 202. 
Itigeneia 51. 
Jlias 59, 113, 142. 
Hion 51, 143. 
Jllyria 42. 
Imperator 239. 
India 148—149. 

Indo-Oermani keeled, 
rahwad 7, 35, 54. 

Iran (flryan) 25, 34, 
146, 151. 

Ilis 21. 
Israeli rabwas (juudid) 

7. 28, 30, 37—38. 
Islale lahing 144. 
Isthmole maakitlus 63. 
Italiamaa 154—160. 
Italica 224. 
Italiklaled 34, 156. 
Itbame mägi 66. 
Jaapanlased 8. 
laniculum 158. 
Janus 161. 246. 
lalon 49. 
laxartele (Syr-Darja) 

jogi 38, 147. 
Joonia (-laled, Nii!) 56, 

57, 73. 87—88, 107. 
Jordan 30. 
Juba 238. 
Jugurtha 220—221. 
Julus 162. 
Jumalad 21, 44-45 . 
Juno 157, 160. 
Jupiter 157. 160. 

Kaananirnaa 30. 
Kafra 19. 
Kaheteiltk. tahwli lead. 

176. 
Kairo 17. 
Kolchos 50 
Koldea (riik, rahwas) 

25, 27. 
Kalender 240. 
Kallisthenes 148. 
Kalmutid 5. 
Kambyfes 20, 37—38. 
Karjakaswatajad, kar­

jaad 3 - 4 , 14. 
Karthago (ja laled) 32 

—33,194—212,240. 
Kälitodliled 14, 82. 
Kasted 14. 
Kaupmehed 14, 31. 
Keeled 6 - 7 . 
Keiser 11. 
Keltlosed 34. 233. 
Keops (Kulu) 18—19. 
Kerberos 45, 47. 
Kerkvra linn 114. 
Kimbrid 221—223. 
Kimon 96, 99—104. 

Kineas 186. 
Kiri 23—24, 26. 27, 29. 

34, 55. 
Kirke 53. 
Kiwiaeg 5. 
Klaaliwalmistamine 33. 
Kleisthenes 81—65. 
Kleitos 143. 148. 
Kleobis 80. 
Klean 116—117. 
Kleopatra238.243—244. 
Kloakid 158. 
Knidole linn 133. 
Kodanik ja ta õigused 

9—10. 187—188. 
Kadros 56. 73. 
Kogukonnad 82. 
Kohtud 13. 
Kolchilemaa 49. 
Kanon 122, 132—133. 
Konstantinas 252. 
Konstitution, -ilik walit­

sus (pahjusleadus) 
10-12. 

Konsulid 171, 188—189. 
Koopaelanikud 2—3. 
Karinthas 56, 114, 132, 

142, 210. 
Karinthale lambad 107. 
Koroneia linn 132. 
Kreekamaa (ja -laled) 

34. 41—153, 2 0 8 -
210. 244. 

Kreeta laar 47, 58. 
Kriltlaled 252. 
Kritias 123—124. 
Krollas 37. 80, 87. 
Kujuraiumife-kunft 86. 
Küla. -kand 13, 82. 
Kultura 29, 33, 244. 
Kümnemehe-wolikagu 

Roomas 175—176. 
Kunaxa küla 131. 
Kuningas 11, 60. 72, 

167, 169. 
Kuruli ametnikud 190. 
Kuuriad 168. 
Kyaxares 36. 
Kykladi saarestik 57. 
Kynoskefalai lahing203. 
Küprose laar 58, 144. 
Kyros Noorem 120, 131 

- 1 3 2 . 
Kyros Wanem 29, 36- -

38. 87. 



Cabyrinthos 23. 48. 
£adc laar 88. 
£adinlafed 157, 164— 

165, 174, 183, 193. 
ladinlaste mäfs 183. 
5akedaiman 64, 71. 
Cakonia 44, 56, 64. 
faokoon 52. 
5ap!aled 8. 
£arid 161. 
£atium 155, 157. 
Cätlafcd 34. 
laudkonnad 70. 
leedulased 34. 
leegionid 191. 
£eonidas 92—93. 
£eatychides 95. 
Cepidus 242—243. 
£erna loa 46. 
£esbos 58, 85. 
leuktra lahing 134—135 
libanon 30. 
liciniule ja 5extiule lea-

duled 180. 
liiwlaled 8. 
Ciktorid 169. 
linnad 13, 17—18, 60. 
lwiu5, Titus 244. 
Cokris 43, 140. 
£uca linn 235. 
£uceres 167. 
£ucretia 166. 
cucullus 229—230. 
£ydia riik 36—37. 
£ykeion 130. 
£ykurgos 64—65. 
£yrika 86. 
Cyfandros 120—123,132 

Maagid 35. 
Maamõõtmise kunlt 24. 
Magnelia linn 208 
Magyarlaled 8. 
Majesteedi auunimi 11. 
Makedonia (ja -!aled> 

42, 136—151. 20» 
—210. 

Manid 161. 
Manlius Capitolinus 179 

„ lorquatus 183. 
Mantineia lahing 134— 

136. 
Marathoni lahing 89— 

90. 
Marcellus, Claudius 

204—205. 

Mardanius 88. 
Marius, Gajus 221 — 

226. 
Mars 160. 
Marlid 156. 
Marl! roäli 158. 
Malinisla 211. 
Maslilia (Marseille)'linn 

58. 
Manloleum 150. 
Maximianus 251—252. 
Medeia 49. 
Medialanum (Miiana) 

199. 
Meedia (ja-laled) 27— 

28. 34—37. 
Megara 104. 
Memlis 17, 16, 21. 
Menelaas 50. 
Menes 18. 
Menkera 19. 
Mercurius 160. 
Melanotamia 25, 151. 
Meslalina 247. 
Meslana linn 195—196. 
Meslene (ja -laled) 44, 

66—67, 103. 117. 
135. 

Meslene lõjad 66—67. 
Metoikid 82. 
Miletas 57. 85. 
Miltiades 89-90. 
Minerva 157, 160. 
Miniltrid 11. 
Minas 48, 55. 
Minotauros 48. 
Mitkridatele lõda 224— 

230. 
Mongolid 8. 
Monotheismus 125. 
Moalok 49. 
Mordwinid 8. 
Morife järro 18, 23. 
Mucius Scäoola 173. 
Muinasaeg 1—8. 
Mum 22. 
Munda lahing 239. 
Muleian 152. 
Mutina lahing 242. 
Muumia 20, 22. 
Muuted 45. 
Muulika 112. 
Mykale lahing 95. 
Myla lahing 196—197. 
Mytilene 58, 85. 

Naulikaa 53. 
Nebukadnedlar (Nabu-

kudurri-utfur) 28. 
Neka 24. 
Nemea (arg ja linn) 46, 

63. 
Nentunus 160. 
nero 247—248. 
Neroa 249. 
Nestor 50. 
Milule jõgi 16. 
Mkias 116—117. 
Niniwe linn 25, 27, 36. 
Nomoled 18. 
Nõukogud 60, 77, 82. 
Numa Pampilius 163. 
Nurnitor 162. 

Obeliskid 18, 22. 
Octaoia 242—243. 
Octaoianus, Keiler 241— 

247. 
Octaoius, tribun 217. 
Odoaker 253. 
Odysfeia 59, 113. 
Odysleus 50, 53—54. 
Ohlokratia 13. 
Oligarhia 12, 123. 
Olympia linn ja mängud 

44. 61—63. 108. 
Olympale mdgi 43, 45, 

46. 
Olynthas 42, 139. 
Orleus 49. 
Orjad 61. 74, 112, 228. 

254. 
Ormuzd (flhuramazda) 

35. 
Oliris 21, 22. 
Ostia 158, 164. 
Ostjakid 8. 
Oltrakismas (killu-) 

kohus) 33. 100. 
Otho 248. 
Ovidius 245. 

Palatinus (Palatium) 
157, 162, 168. 

Pakstina 151. 
Pallas Athene 44, 50, 

107. 10», 160. 
Panarmos (Palermo) 32. 
Pantheismus 125. 
Pantheon 159. 
Panticapaion 58. 
Paremlaled 60, 72. 
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Paris 50. 
Parlament (Rahtoaafe-

mikk. -kogu, riigip., 
гіідішоіік.) 12. 

Parmenion 145, 147— 
148. 

Parnasfos 43. 44, 61. 
Paros 148—149. 
Parfid 36. 
Parthenon 107. 
Parthia 236. 
Patritfialafed 12, 170, 

172. 
Patroklos 51, 143. 
Paufanias 98. 100. 
Peiraieus 91, 106. 
Peififtratos 79—80. 
Pelasgid 54. 
Pcleus 50. 
Pelopidas 133—134. 
Pcloponncfos (Pclopfi 

laar) 43, 44, 104, 
135, 141. 

Peloponnesose leping 71 
- 7 2 . 

Peloponnesose lõda 114 
- 1 2 4 . 

Penatid 161. 
Penelopcia 54. 
Perekonnad 55. 
Pergamon 151. 
Perikles 102—116. 118. 
Perioikid 64, 68. 
Permi tõugu rohtoad 8. 
Perlepolis 39, 146. 
Perleus 209—210. 
Perlia (ja-lafed) 20, 34 

—41, 132—133. 
Perlia lõjad 88—97. 
Pindos 43. 
Piramidid 17, 18, 22. 
Plataiai 91, 95. 
Platon 130. 
Plebeilased 168,170,181. 
Pollux 174. 
Polyfemos 53. 
Polytheismus 125. 
Põllumehed 4, 14. 
Pompeji 248. 
Pompejus, Onäus 227 

—238. 
Pontos 151, 225, 238. 
Pärlena 172—174. 
Poleidon 44, 160. 
Potidaia 41. 

Prätorianlaled 246, 250. 
Prätorid 181, 189—190. 
Preestrid 14, 20, 35, 161. 
President 13. 
Priamos 50. 
Protagoras 125—126. 
Prowintlid(wõidumaad) 

198, 246. 
Prufias 208. 
Ptolemaios 151. 
«Püha sõda« 137—141. 
Purpuriwärw 33. 
Puunia lõjad 194—212. 
Pydna lahing 209—210. 
Pylos 50. 117. 
Pyrrhofe lõda 185-187. 
Pythagoras 125. 
Pythia 61. 

Quästorid 190. 
Quirinalis 157. 
Quirinus 163. -

Raha 33, 58. 
Rahwad, 6—8, 14, 20, 

30, 34, 193. 
Rahwakogua 60.65.168, 

187, 247. 
Rahwaste rändamine 

5—6, 54—57. 
Rahwawalitlus 11, 12. 
Ramnes 16?. 
Ramles ll 20. 
Rauaaeg 5. 
Regilluse järw 174. 
Regulus 197. 
Remus 162. 
Rhodanus (Rhone) 202 
Riik 8—15. 
Ristiusk 254. 
Romulus 162. 
Romulus flugustulus 

253. 
Room (ja -laled) 34, 

153—254. 
Ruhico jogi 237. 

Sabinlafed 156, 163, 
164. 177. 

Saffo 85—86. 
Sagunturn (Sagunto) 

200. 
Halamile lahing 93—94, 

96. 
Sallustius 244. 
Samnidid 156, 182. 224, 

227. 

Samnitide lõjad 182, 
184—185. 

Samos 85. 
5ardes 92, 120. 
Sardinia 199. 
Satrapid 39. 
Scheria laar 53. 
Scipio, /imilianus 211— 

212. 
Scipio, Onäus 199. 
Scipio, cucius 208—209. 
Scipio, Puhlius 202— 

203, 206-209. 
seaduseandja kogu 13. 
Seirenid 53. 
Seiluled 14. 
Seleukidid 151. 
Semitlased 7. 
äempronius 203. 
Sena-Gallica lahing 206. 
Senat 169,172,187—188. 
Sentinum 185. 
Sertorius 228. 
5eroiusIa!Iiusl64—165. 
Set 21. 
Severus.Nleklander 251. 
Seuerus, Septimius 251. 
Sextus 165. 
Sfinkfid 22. 
Sicilia sõjakäik 118— 

119. 
Sidon <Sõido) 30. 
Siwa oas 145. 
Skythlased 36, 40—41. 
Slaawlaled 8, 34. 
Smerdes 38. 
Smyrna 57. 
Sotistid 113, 126—127. 
Sotokles 109. 
Sokrates 113, 118, 124 

— 130. 
Salon 75—81. 
Soome-Ugri rahwad 7. 
Soomlaled 8. 
Sõrjänid 8. 
Sosigenes 240. 
Sparta (ja -lased) 44, 

63—72, 89. 103,105. 
Spartacus 228. 
Stabiä 248. 
Stymtalidid 47. 
Stymralole järw 47. 
Sugukonnad 54—55. 
Sulla. Cornelius 221— 

227. 
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Sumerlafed 27. 
Sur 31. 
Sufa 40. 146. 
Sybilla [õnad löl. 
Symmachia 99. 
Syria (ja -lafcd) 7, 25, 

30, 151, 208, 230, 
248. 

Syrakufai 58,-118—119, 
205. 

Tacitus 249. 
Täheteadus 24, 29. 
Täidefaatja-kogu 13. 
Tarentum 58, 185. 
Tarquinii 156. 
Tarquinius Collatinus 

166. 
Tarquinius Priscus 164 

— 165. 
Tarquinius Superbus 

165—166. 
Tarlas 143. 
Teadus 15, 86. H O ­

IU. 
Teater 108—110. 
Telemachos 54. 
Teuas 80. 
Teutoburi mets 246. 
Teutonid 221—222. 
Thales Müetalest 85— 

86. 
Thapfufe linn 239. 
Tnebai 17. 19—20, 21, 

115, 124, 132—141. 
Thernistokles 90, 94— 

101. 
Tbeadalius 252. 
Therarnenes 121—123. 
Therrnopylai43,92—93, 

140. 
Thermopylai lahing 

92 — 93 
Theleus 48,' 55. 
Thespiai 91. 
Thesfalia 43, 104, 138. 

Thetis 50. 
Thrakia 41,42,117,136. 
Thrafybulos 124. 
Thukydides 117, 131. 
Tiberius 246-247. 
TicinuIe(Ticino) jogi 202 
Tigrise jõekond 24—25 
Timakratia 77.. 
Titanid 44. 
Tities 167. 
Titus, keiser 248. 
Titus Tatius 163. 
Taskana 156. 
Trajanus 249—250. 
Trapezunt 131. 
Tralirnenule järw 155, 

203. 
Trebia jogi 203. 
Tribunid 175, 177. 
Tribufed 168, 170, 188, 

190, 191. 245. 
Trifanurni lahing 183. 
Triumvirat, efimene 

232—233. 
Triumvirat, teine 241— 

243. 
Traaja sõda 50—53. 
Tlheremislid 8. 
Tulbakodade elanikud 

4—5. 
Tullus Hostilius 163— 

164. 
Tunes 197. 
Turani tõugu rahwad 

27. 
Tyrannid ja tyranni-

walitlus 72—73,81, 
97. 

Tyros 31, 144. 
Tyrtaios 67 

Ülemkoda (ifandatek., 
lordidek., riigi-
nõuuk.) 12. 

Ülemus 10. 
Umberlafed 156, 184. 

Ungarlased 8. 
Ufud 29—30, 35—36, 

160—161. 

Valerias 177. 
Varro, Terentias 204. 
Varus 246. 
Vaticanus 158. 
Veji 156. 177—178. 
Venus 160. 
Vercellä 222. 
Vercingetorix 234—235. 
Vergilius 244. 
Vespafianus 248. 
Vesta 160. 
Vesta neitlid 161. 
Viminalis 157. 
Virginia 176—177. 
Vitellius 248. 
Valskid 177. 
Valturnuse jogi 203. 
Vulcanus 160. 

Waarao 18, 20. 
Wabariik 10, 79, 166. 
Wägimehed 45—54. 
Walitsus 11. 
Wanemad 60. 
Wannutatud meeste 

kohus 78, 102. 
Wililtlased 30. 
Wogulid 8. 
Wolga-Bulgari rahwad 

8. 
Wotjakid 8. 
Würst 11. 

Xanthippos 95, 197. 
Xenofon 131. 
Xerx« 39, 92—96. 

Zama lahing 206-207. 
Zarathuftra (Zoroaster) 

35. 
Zend, Zend-fluesta 35, 

36. 
Zeus 44, 108, 160. 



Samal kirjastusel ilmus weel Kargemate rahroakoolide ja 
progümnafiumide jaoks: 

J. Sitska, n D D D G D D D D 

Rjaloo algõpetus. 
Wana, kefk- ja uus aeg. D D D D 

Hind 80 kap. 



Augult Sufch'i raamatukaupluse kulul Tallinnas 
ilmusiwad muu leas: 

Bilow, Й., flrithmetikaliste ülesannete kogu keskkoolidele. Kolm j . a 40 кор. 
Bufch, П., Kuke aabits. (Piltidega.) 10 „ 
Cdeiberg, f., lühikene Piibli-leadus. Juhatuteks pühakirja tund-

mifcle koolile ja kodule kirja pandud 25 „ 
Grossschmidt, 0., Ristiinimese palcoekoda. II. jagu. . . 80 , 
Wattmann, H. W., Mina ja minu pere, mde taiiame Jehoowat tee­

nida, igapäewate kodule jumalateenistuse raamat. 125 ja 185 „ 
Hurt, Dr. J., du walgus, lutluleraamat. . . . 250, 300 ja 400 , 
Johanson-Pärna, 2., YVtne-cesti sõnaraamat. (Üle 16 tunat Wene 

keele lõna.) 80 „ 
Jung, J., Muinasaja teadus ccftlas'e maalt. IV. jagu . ' . . 125 „ 
Jürgens, J. C, ja Tafok, K., Geografia käsiraamat. Piltidega 

ja kaartidega 50 , 
—, Geografia Õperaamat. Piltidega ja kaartidega. Kolm jagu с 70 „ 

Kampmann, NI., Kooli Cugemifcraamat. I. ja II. jagu . . ä GO „ 
Кузикъ, Т., I для начадьныхь школ Прибалтія-

20 , 
—, (Sõnaraamatukcne) къ первому выпуску 

„Русской р чя* М. Вольпера . . . . 10 , 
—, Ру< одскій словарь ко второй части, „Русской 

р чи" М. Вольпера 18 „ 
—, Сло »у выпуску „Русской р чи" 

М. Вольпера . . . • 20 „ 
—, Словарика (Sõnaraamatukene) къ букварю „Рус-

екагр слова". Л. Григорьев* 10 „ 
— • ісователь для эсювъ ко второму выпуску 

Григорьева и В.Оленина „Русское слово* 18 „ 
—, Словарь къ третьему выпуску книге для класснаго 

ю" Л. Григорьева и Б. Оленина 20 „ 
—, 1 кій словарь къ первой части учі 

а 10 , 
—, Русско-Эстонскій словарь ко второй части учебника 

: міръ" И. Дависа 18 „ 
—, I' чонскій словарь къ третьей части учебника 

„Родной міръ" II. Дависа 20 „ 
—, ! іі п сенникъ для стонскихъ народьыхч 

учи іищъ. Kaali laulik kesti rahwakoolidele. . . "0 , 
-—, Wene-tfesli ja cesti-Wene lõnarao.nst. . . 250 jo З'Ю , 

CIpp, Ш., Koolilaste Piiblilugu ehk VJema ja Uue Seadule piibli 
jutustused salmidega -f) « 

—, a Pübli'ugu 43 „ 
—, Piiblilugu seletustega. бГпткпе raamat: Wana Seadule 

togu . 30 . , 
—, PiibJihigu seletustega. Teine raamat: Uue Seadule lugu. tio „ 
—, Koolilast kirikulugu ia lühike kodumaa kiriku lugu. . 50 

Kiumaa kiriku lugu 10 „ 
Cuiga, Эг. J., Rjimmõrkus 40 „ 
Mohrfeldt, Я., Kirikulugu 50 .. 
Pärn, G., Biiblilugu ja Luteruse weikene katekismus algus- ehk 

elementarkaalidele linnas ja maal. -i9 püJiga, Pa lesti na 
ic i 40 „ 

Prauidin ja niühl.nann, Rehkendamise ülesannete kogu rahwa 
algupoolidele. 1. jagu. 25 „ 

Sitska, J. petus. Wana, kesk- ja uus aeg. . . 80 „ 
—, Üleüldine ajalugu. Wana kel!., uus ja kõige uuem 

aeg. Neli jagu. . a 80 „ 
Umblia, J., wäikene uluöpetute raamat. 20 „ 

Trükis on: 
Sarw, J., tülika õpetus — ,. 


